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>B KOMISSION ASETUS (EU) N:o 142/2011,
annettu 25 péivind helmikuuta 2011,

muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimisti saatavien sivutuotteiden ja niistii johdettujen
tuotteiden terveyssiainndisti sekid asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009 tiytintoonpanosta sekd neuvoston
direktiivin 97/78/EY tiytintoonpanosta tiettyjen niytteiden ja tuotteiden osalta, jotka
vapautetaan kyseisen direktiivin mukaisista eldinldédkirintarkastuksista rajatarkastusasemilla

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti

N:o sivu paivamadra

> M1 Komission asetus (EU) N:o 749/2011, annettu 29 pdivénd heindkuuta L 198 3 30.7.2011
2011

> M2 Komission asetus (EU) N:o 1063/2012, annettu 13 pdivdnd marraskuuta L 314 5 14.11.2012
2012

> M3 Komission tiytdntoonpanoasetus (EU) N:o 1097/2012, annettu 23 pédi- L 326 3 24.11.2012
vénd marraskuuta 2012

» M4 Komission asetus (EU) N:o 294/2013, annettu 14 pdivdnid maaliskuuta L 98 1 6.4.2013
2013

» M5 Komission asetus (EU) N:o 555/2013, annettu 14 pdivdnd kesdkuuta L 164 11 18.6.2013
2013

» M6 Komission asetus (EU) N:o 717/2013, annettu 25 pdivénd heindkuuta L 201 31 26.7.2013
2013

»M7  Komission asetus (EU) N:o 185/2014, annettu 26 péivand helmikuuta L 57 21 27.2.2014
2014

> M8 Komission asetus (EU) N:o 592/2014, annettu 3 pidivdnd kesdkuuta L 165 33 4.6.2014
2014

» M9 Komission asetus (EU) 2015/9, annettu 6 pdivdnd tammikuuta 2015 L3 10 7.1.2015

»M10 Komission asetus (EU) 2017/172, annettu 1 pdivénd helmikuuta 2017 L 28 1 2.2.2017


http://data.europa.eu/eli/reg/2011/142/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/142/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/142/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/142/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/142/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/142/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/142/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/142/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/142/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/749/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/749/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/749/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/749/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/749/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/749/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/749/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1063/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1063/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1063/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1063/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1063/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1063/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1063/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/1097/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/1097/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/1097/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/1097/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/1097/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/1097/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/1097/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/294/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/294/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/294/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/294/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/294/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/294/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/294/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/555/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/555/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/555/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/555/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/555/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/555/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/555/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/717/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/717/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/717/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/717/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/717/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/717/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/717/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/185/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/185/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/185/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/185/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/185/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/185/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/185/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/592/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/592/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/592/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/592/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/592/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/592/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/592/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/9/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/9/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/9/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/9/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/9/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/9/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/172/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/172/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/172/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/172/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/172/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/172/oj/fin

02011R0142 — FI — 22.02.2017 — 009.001 — 2

KOMISSION ASETUS (EU) N:o 142/2011,
annettu 25 péivind helmikuuta 2011,

muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saatavien
sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden terveyssdinnoisti
seki asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta annetun
Euroopan parlamentin  ja  neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 tiytintoonpanosta seki neuvoston direktiivin
97/78/EY tiytintoonpanosta tiettyjen niytteiden ja tuotteiden
osalta, jotka vapautetaan Kkyseisen direktiivin mukaisista
eldinldikarintarkastuksista rajatarkastusasemilla

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

I LUKU

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Kohde ja soveltamisala

Tésséd asetuksessa vahvistetaan tdytdntoonpanotoimenpiteet

a) asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 sdiddetyille ihmisten ja eldinten
terveyttd koskeville terveyssddnnoille, jotka liittyvdt eldimistd
saataviin sivutuotteisiin ja niistd johdettuihin tuotteisiin;

b) tietyille néytteille ja tuotteille, jotka vapautetaan eldinlddkéarintarkas-
tuksista rajatarkastusasemilla direktiivin 97/78/EY 16 artiklan 1
kohdan e ja f alakohdan mukaisesti.

2 artikla
Maiaritelmat

Téassd asetuksessa sovelletaan liitteessd I esitettyjd médritelmia.

3 artikla
Eriiden johdettujen tuotteiden valmistusketjun péiitepiste

Kuten asetuksen (EY) N:o 1069/2009 5 artiklan 2 kohdassa sdéddetédn,
markkinoille voi saattaa, tuontia lukuun ottamatta, ilman rajoituksia
seuraavia johdettuja tuotteita:

a) biodiesel, joka tdyttdd liitteessd IV olevan IV luvun 3 jakson 2
kohdan b alakohdassa esitetyt johdettujen tuotteiden hévittdmistd ja
kayttod koskevat vaatimukset;

b) kasitelty lemmikkieldinten ruoka, joka tayttaa liitteessd XIII olevan II
luvun 7 kohdan a alakohdassa esitetyt kisiteltyd lemmikkieldinten
ruokaa koskevat erityiset vaatimukset;

¢) puruluut, jotka tiyttavat liitteessd XIII olevan II luvun 7 kohdan b
alakohdassa esitetyt puruluita koskevat erityiset vaatimukset;

d) sorkka- ja kavioeldinten vuodat ja nahat, jotka tdAyttdvét
liitteessd XIII olevan V luvun C kohdassa esitetyt kyseisten tuot-
teiden pédtepistettd koskevat erityiset vaatimukset;
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e) villa ja karva, joka tdyttdd liitteessd XIII olevan VII luvun B
kohdassa esitetyt kyseisten tuotteiden péétepistettd koskevat
erityiset vaatimukset;

f) sulat ja hoyhenet ja untuva, jotka tayttavit liitteessd XIII olevan VII
luvun C kohdassa esitetyt kyseisten tuotteiden paétepistettd koskevat
erityiset vaatimukset;

g) turkis, joka tdyttdd liitteessd XIII olevassa VIII luvussa esitetyt
kyseisen tuotteen pédtepistettd koskevat erityiset vaatimukset;

h) ladkkeiden tuotannossa  kéytettivd  kaladljy, joka  tAyttdd
liitteessd XIII olevassa XIII luvussa esitetyt kyseisen tuotteen padtep-
istettd koskevat erityiset vaatimukset;

i) bensiini ja polttoaineet, jotka tdyttdvét liitteessd IV olevan IV luvun
3 jakson 2 kohdan c alakohdassa esitetyt uusiutuvien polttoaineiden
tuotannossa kéytettdvdstd monivaiheisesta katalyyttisesta prosessista
saatuja tuotteita koskevat erityiset vaatimukset;

j) renderdidyistd rasvoista johdetut 6ljykemian tuotteet, jotka tdyttavat
liitteessd XIII olevassa XI luvussa vahvistetut vaatimukset.

4 artikla
Vakavat tartuntataudit

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 6 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii
alakohdassa sdddettyjen eldinten terveydentilan vuoksi asetettavien
yleisten rajoitusten vahvistamiseksi vakavina tartuntatauteina pidetddn
OIE:n maaeldinten terveyttd koskevan sddnnéstdon (vuoden 2010
painos) 1.2.3 artiklassa ja vesieldinten terveyttd koskevan sddnndston
1.3 luvussa lueteltuja tauteja.

LUKU

ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN JA  NIISTA
JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN HAVITTAMINEN JA KAYTTO

5 artikla

Elidimisti saatavien sivutuotteiden ja niisti johdettujen tuotteiden
kiyttorajoitukset

1. Toimijoiden on liitteessd II olevassa I luvussa tarkoitetuissa jésen-
valtioissa noudatettava edellytyksié, jotka koskevat turkiseldinten ruok-
kimista tietyilld aineksilla, jotka on johdettu kyseisessd luvussa
mainittujen samojen lajien eldinten ruhoista tai ruhonosista.

2. Toimijoiden on noudatettava liitteessd II olevan II luvun rajoi-
tuksia, jotka koskevat tuotantoeldinten ruokkimista laidunkasvillisuu-
della, joka on kasvatettu secllaisessa maassa, johon on levitetty
orgaanisia lannoitteita tai maanparannusaineita.

6 artikla

Hivittiiminen polttamalla, hévittiminen tai hyodyntiminen
rinnakkaispolttamalla seki kiytté polttoaineena

1. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd eldimistd
saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita poltetaan tai rinnak-
kaispoltetaan yksinomaan

a) polttolaitoksissa tai rinnakkaispolttolaitoksissa, joilla on direktiivin
2000/76/EY mukainen lupa; tai
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b) silloin kun kyseessd ovat laitokset, joilta ei vaadita direktiivin
2000/76/EY mukaista lupaa, poltto- tai rinnakkaispolttolaitoksissa,
joiden toimivaltainen viranomainen on sallinut hévittdd polttamalla
eldimistd saatavia sivutuotteita tai hdvittdd tai hyodyntdd rinnakkais-
polttamalla eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuot-
teita, jos ne ovat jitettd, asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1
kohdan b tai ¢ alakohdan mukaisesti.

2. Toimivaltainen viranomainen voi hyvéksyd 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitetut polttolaitokset ja rinnakkaispolttolaitokset
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan b tai ¢
alakohdan mukaisesti vain, jos kyseiset laitokset tdyttdvét tdmédn
asetuksen liitteesséd III esitetyt vaatimukset.

3. Polttolaitosten ja rinnakkaispolttolaitosten toiminnanharjoittajien
on noudatettava liitteessd III olevassa I luvussa esitettyjd polton ja
rinnakkaispolton yleisid vaatimuksia.

4. Suurkapasiteetin poltto- ja rinnakkaispolttolaitosten toiminnanhar-
joittajien on noudatettava liitteessd III olevan II luvun vaatimuksia.

5. Pienkapasiteetin poltto- ja rinnakkaispolttolaitosten toiminnanhar-
joittajien on noudatettava liitteessd III olevan III luvun vaatimuksia.

6. Toiminnanharjoittajien on varmistettava, ettd niiden valvonnassa
olevat, muut kuin liitteessd IV olevan IV luvun 2 jaksossa tarkoitetut
polttolaitokset, joissa eldimistd saatavia sivutuotteita tai niistd johdettuja
tuotteita kdytetddn polttoaineena, noudattavat liitteessd III olevassa IV
luvussa vahvistettuja yleisid vaatimuksia ja V luvussa vahvistettuja
erityisid vaatimuksia ja ettd polttolaitokset ovat toimivaltaisen
viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan d
alakohdan mukaisesti hyviksymid.

7.  Toimivaltainen viranomainen voi hyviksyd 6 kohdassa tarkoitetut
polttolaitokset, joissa eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja
tuotteita hyddynnetddn polttamalla ne polttoaineena, ainoastaan jos:

a) polttolaitokset kuuluvat tdmén asetuksen liitteessd III olevan V luvun
soveltamisalaan;

b) polttolaitokset noudattavat tdmén asetuksen liitteessd III olevassa IV
luvussa vahvistettuja yleisid vaatimuksia ja V luvussa vahvistettuja
erityisid vaatimuksia;

c) kéytdssd on hallinnolliset menettelyt sen varmistamiseksi, ettd polt-
tolaitosten hyvéksymistd koskevien vaatimusten tdyttyminen tark-
astetaan vuosittain.

8. Kun siipikarjan lantaa kéaytetddn polttoaineena liitteessd III
olevassa V luvussa vahvistetulla tavalla, timédn artiklan 7 kohdassa
tarkoitettujen sdantdjen liséksi sovelletaan seuraavia sdantoja:

a) hyviksyntdhakemuksessa, jonka toiminnanharjoittaja esittdd toimiv-
altaiselle viranomaiselle asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1
kohdan d alakohdan mukaisesti, on oltava jdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen varmentama tai jdsenvaltion toimivaltaisten viranom-
aisten hyvidksymédn ammattialajérjeston varmentama todiste siité,
ettd polttolaitos, jossa siipikarjan lantaa kéytetddn polttoaineena,
tdyttdd tdysin tdmén asetuksen liitteessd III olevan V luvun B
jakson 4 kohdassa vahvistetut péddstéjen raja-arvot ja valvontavaati-
mukset;
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b) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 44 artiklassa sdddetty hyviaksymisme-
nettely voidaan saattaa loppuun vasta kun toimivaltainen
viranomainen tai toimivaltaisen viranomaisen hyviksymd ammattia-
lajarjestd on tehnyt vahintddn kaksi perdkkiistd tarkastusta, joista
yksi on ennalta ilmoittamaton, mukaan luettuina tarvittavat
lampétila- ja padstomittaukset, polttolaitoksen kuuden ensimmaiisen
toimintakuukauden aikana. Sen jilkeen kun kyseisten tarkastusten
tulokset osoittavat, ettd tdmdn asetuksen liitteessd III olevan V
luvun B jakson 4 kohdassa vahvistetut parametrit tdyttyvit,
voidaan myontdd tdydellinen hyviksynta.

7 artikla

Erdiden luokkaan 1 ja 3 Kkuuluvien ainesten toimittaminen
kaatopaikalle

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12 artiklassa ja
14 artiklan ¢ alakohdassa sdddetddn, toimivaltainen viranomainen voi
sallia, ettd seuraavat luokkaan 1 ja 3 kuuluvat ainekset toimitetaan
hyvéksytylle kaatopaikalle:

a) tuotu lemmikkieldinten ruoka tai tuontiaineksesta valmistettu
lemmikkieldinten ruoka, joka on perdisin asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 8 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitetusta luokkaan 1
kuuluvasta aineksesta;

b) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f ja g alakohdassa
tarkoitettu luokkaan 3 kuuluva aines, jos

i) kyseinen aines ei ole ollut kosketuksissa kyseisen asetuksen 8 tai
9 artiklassa tai 10 artiklan a—e tai h—p alakohdassa tarkoitettujen
eldimistd saatavien sivutuotteiden kanssa;

i) silld hetkelld kun ainekset on tarkoitettu havitettdviksi, seuraavat
edellytykset tayttyvit:

— kyseisen asetuksen 10 artiklan f alakohdassa tarkoitetuille
aineksille on tehty asetuksen (EY) N:o 852/2004 2 artiklan
1 kohdan m alakohdassa tarkoitettu kaisittely, ja

— kyseisen asetuksen 10 artiklan g alakohdassa tarkoitetut
ainekset on késitelty tdmén asetuksen liitteessd X olevan II
luvun mukaisesti tai timén asetuksen liitteessd XIII olevassa
II luvussa esitettyjen lemmikkieldinten ruokaa koskevien
erityisten vaatimusten mukaisesti; ja

iii) tdllaisen aineksen hévittiminen ei aiheuta riskid ihmisten ja
eldinten terveydelle.

8 artikla
Kisittelylaitoksia ja muita laitoksia koskevat vaatimukset

1. Toiminnanharjoittajien on varmistettava, ettd niiden valvonnassa
olevat késittelylaitokset ja muut laitokset tdyttdvdt seuraavat
liitteessd IV olevassa I luvussa esitetyt vaatimukset:

a) 1 jaksossa esitetyt kisittelyd koskevat yleiset edellytykset;
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b) 2 jaksossa esitetyt jateveden késittelyd koskevat vaatimukset;

c) 3 jaksossa esitetyt luokkaan 1 tai 2 kuuluvan aineksen kisittelyd
koskevat erityiset vaatimukset;

d) 4 jaksossa esitetyt luokkaan 3 kuuluvan aineksen kaisittelyd koskevat
erityiset vaatimukset.

2. Toimivaltainen viranomainen voi hyviksyéd Kkisittelylaitokset ja
muut laitokset vain, jos kyseiset laitokset tdyttdvit liitteessd IV
olevassa I luvussa esitetyt vaatimukset

9 artikla

Kisittelylaitoksia ja muita laitoksia koskevat hygienia- ja
kisittelyvaatimukset

Toiminnanharjoittajien on varmistettava, ettd niiden valvonnassa olevat
laitokset tdyttdvit seuraavat liitteessd [V esitetyt vaatimukset:

a) II luvussa esitetyt hygienia- ja késittelyvaatimukset;

b) luvussa III esitetyt vakiokisittelymenetelmat, jos niitd kdytetddn asia-
nomaisessa laitoksessa;

c) luvussa IV esitetyt vaihtoehtoiset késittelymenetelmét, jos niitd
kdytetddn asianomaisessa laitoksessa.

10 artikla

Eldimisti saatavien sivutuotteiden ja niisti johdettujen tuotteiden
biokaasuksi muuntamista tai kompostointia koskevat vaatimukset

1.  Toiminnanharjoittajien on varmistettava, etti niiden valvonnassa
olevat laitokset tdyttdvdt seuraavat liitteessd V esitetyt eldimistd
saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden biokaasuksi
muuntamista tai kompostointia koskevat vaatimukset:

a) I luvussa esitetyt biokaasu- ja kompostointilaitoksiin sovellettavat
vaatimukset;

b) II luvussa esitetyt biokaasu- ja kompostointilaitoksiin sovellettavat
hygieniavaatimukset;

¢) III luvun 1 jaksossa esitetyt muuntamista koskevat vakioparametrit;

d) III luvun 3 jaksossa esitetyt madatettd ja kompostia koskevat vaati-
mukset.

2. Toimivaltainen viranomainen voi hyvéksyd biokaasu- ja kompost-
ointilaitokset vain, jos kyseiset laitokset tdyttavit liitteessd V esitetyt
vaatimukset.
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3.  Toimivaltainen viranomainen voi sallia muuntamista koskevien
vaihtoehtoisten parametrien kdyton biokaasu- ja kompostointilaitoksissa,
jos liitteessd V olevan III luvun 2 jaksossa esitettyjd vaatimuksia
noudatetaan.

I LUKU

POIKKEUKSET ERAISTA ASETUKSEN (EY) N:o 1069/2009
SAANNOKSISTA

11 artikla
Tutkimusnéytteiti ja diagnostisia niytteiti koskevat erityissiinnot

1. Toimivaltainen viranomainen voi sallia tutkimusndytteiden ja diag-
nostisten ndytteiden kuljetuksen, kdyton ja hdvittdmisen sellaisin edel-
lytyksin, joilla varmistetaan ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutuvien
riskien torjunta.

Toimivaltaisen viranomaisen on erityisesti varmistettava, ettd toimijat
noudattavat liitteessd VI olevan I luvun vaatimuksia.

2.  Toimijoiden on noudatettava liitteessi VI olevassa I luvussa
esitettyjd tutkimusndytteitd ja diagnostisia nidytteitd koskevia erityis-
saintojé.

3.  Toimijat voivat ldhettdd toiseen jésenvaltioon tutkimusndytteitd ja
diagnostisia nédytteitd, jotka koostuvat seuraavista eldimistd saatavista
sivutuotteista ja niistd johdetuista tuotteista, ilmoittamatta ldhetyksestd
alkuperdjdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 48 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja méérdjdsenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle Traces-jarjestelmdlld ja ilman ettd
kyseinen viranomainen hyvéksyy ldhetyksen kyseisen asetuksen
48 artiklan 1 ja 3 kohdan mukaisesti:

a) luokkaan 1 tai 2 kuuluva aines ja luokkaan 1 tai 2 kuuluvasta
aineksesta johdettu liha-luujauho tai eldinrasva;

b) kisitelty eldinvalkuainen.

12 artikla
Kaupallisia niytteitd ja niiyttelyesineiti koskevat erityissidnnot

1. Toimivaltainen viranomainen voi sallia kaupallisten ndytteiden ja
néyttelyesineiden kuljetuksen, kdyton ja hévittdmisen sellaisin edelly-
tyksin, joilla varmistetaan ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutuvien
riskien torjunta.

Toimivaltaisen viranomaisen on erityisesti varmistettava, ettd toimijat
noudattavat liitteessd VI olevan I luvun 1 jakson 2, 3 ja 4 kohdan
vaatimuksia.

2. Toimijoiden on noudatettava liitteessd VI olevan I luvun 2
jaksossa esitettyjd kaupallisia ndytteitd ja ndyttelyesineitd koskevia erity-
issadntdja.
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3.  Toimijat voivat ldhettdd toiseen jdsenvaltioon kaupallisia néytteita,
jotka koostuvat seuraavista eldimistd saatavista sivutuotteista ja niistd
johdetuista tuotteista, ilmoittamatta ldhetyksestd alkuperdjdsenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle asetuksen (EY) N:o 1069/2009
48 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja médrdjdsenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle Traces-jarjestelmalld ja ilman ettd kyseinen viranomainen
hyviksyy ldhetyksen kyseisen asetuksen 48 artiklan 1 ja 3 kohdan
mukaisesti:

a) luokkaan 1 tai 2 kuuluva aines ja luokkaan 1 tai 2 kuuluvasta
aineksesta johdettu liha-luujauho tai eldinrasva;

b) késitelty eldinvalkuainen.

13 artikla
Ruokintaa koskevat erityissiéinnot

1. Silld edellytykselld, ettd liitteessd VI olevan II luvun 1 jaksossa
sdddettyjd yleisid vaatimuksia ja muita toimivaltaisen viranomaisen
mahdollisesti asettamia edellytyksid noudatetaan, toimijat voivat antaa
luokkaan 2 kuuluvaa ainesta, jos se on saatu eldimistd, joita ei ole
tapettu tai jotka eivit kuolleet ihmisiin tai eldimiin tarttuvan taudin
esiintymisen tai tillaisen taudin epdilyn vuoksi, ravinnoksi seuraaville
eldimille:

a) eldintarhaeldimet;
b) turkiseldimet;
¢) hyvéksyttyjen kenneleiden koirat tai ajokoirat;

d) siiloon otetut koirat ja kissat;

e) kalansyotiksi kasvatetut toukat ja madot;

f) sirkuseldimet.

2. Silld edellytykselld, ettd liitteessd VI olevan II luvun 1 jaksossa
sdddettyjd yleisid vaatimuksia ja muita toimivaltaisen viranomaisen
mahdollisesti asettamia edellytyksid noudatetaan, toimijat voivat antaa
luokkaan 3 kuuluvaa ainesta ravinnoksi seuraaville eldimille:

a) eldintarhaeldimet;
b) turkiseldimet;
c) hyvéksyttyjen kenneleiden koirat tai ajokoirat;

d) siiloon otetut koirat ja kissat;

e) kalansyotiksi kasvatetut toukat ja madot;

f) sirkuseldimet.

14 artikla

Eriiden lajien ruokkiminen ruokintapaikoilla, ruokintapaikkojen
ulkopuolella ja eliintarhoissa

1.  Toimivaltainen viranomainen voi sallia luokkaan 1 kuuluvan
aineksen, joka koostuu erikseen maédriteltyd riskiainesta sisdltdvistd
kokonaisista ruhoista tai ruhonosista, kdyton ruokinnassa, joka tapahtuu

a) uhanalaisten tai suojeltujen haaskalintujen ja muiden luontaisessa
elinympéristossddn eldvien lajien ruokintapaikoilla biodiversiteetin
tukemiseksi, jos liitteessd VI olevan II luvun 2 jaksossa esitetyt
edellytykset tiyttyvit;
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b) ruokintapaikkojen ulkopuolella, tarvittaessa kerddméttd ensin pois
kuolleita eldimid, liitteessd VI olevan II luvun 2 jakson 1 kohdan
a alakohdassa tarkoitettujen luonnonvaraisten eldinten ruokkimiseksi,
jos kyseisen luvun 3 jaksossa esitetyt edellytykset tdyttyvit.

2. Toimivaltainen viranomainen voi sallia erikseen maariteltyd
riskiainesta sisdltdvistd kokonaisista ruhoista tai ruhonosista koostuvan
luokkaan 1 kuuluvan aineksen ja eldintarhaeldimistd johdetun aineksen
kdyton eldintarhaeldinten ruokinnassa, jos liitteessd VI olevan II luvun 4
jaksossa esitetyt edellytykset tayttyvit.

15 artikla

Keridmisti ja hivittimistd koskevat erityissdfinnot

Jos toimivaltainen viranomainen sallii eldimistd saatavien sivutuotteiden
havittdmisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan a, b,
c, e tai f alakohdan mukaisen poikkeuksen perusteella, hdvittdminen on
tehtédvd seuraavien liitteessd VI olevassa III luvussa esitettyjen erityis-
sddntdjen mukaisesti:

a) 1 jaksossa esitetyt eldimistd saatavien sivutuotteiden havittdmista
koskevat erityissddnnot;

b) 2 jaksossa esitetyt eldimistd saatavien sivutuotteiden polttamista ja
hautaamista syrjéisilld alueilla koskevat sdannot;

c) 3 jaksossa esitetyt mehildisten ja mehildishoidon sivutuotteiden polt-
tamista ja hautaamista koskevat sdannot.

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 14 artiklassa
sdddetddn, jdsenvaltio voi sallia kyseisen asetuksen 10 artiklan f
alakohdassa tarkoitetun luokkaan 3 kuuluvan aineksen pienten méérien
kerdadamisen, kuljetuksen ja hévittdmisen kyseisen asetuksen 19 artiklan 1
kohdan d alakohdassa tarkoitetuilla tavoilla silld edellytykselld, ettd liit-
teessd VI olevassa IV luvussa vahvistettuja havittdmistd muilla tavoin
koskevia vaatimuksia noudatetaan.

IV LUKU

VAIHTOEHTOISTEN MENETELMIEN HYVAKSYNTA

16 artikla
Vaihtoehtoisia menetelmiéi koskevien lupahakemusten vakiomalli

1. Jéasenvaltioiden tai muiden osapuolten on jétettdvd eldimistd
saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden kéyton tai hévit-
tdmisen vaihtoehtoisia menetelmid, joita tarkoitetaan asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 20 artiklan 1 kohdassa, koskevat hakemukset noudattaen
vaihtoehtoisia menetelmid koskevien hakemusten liitteessd VII
esitettyyn vakiomalliin liittyvid vaatimuksia.

2. Jasenvaltion on nimettdvd kansallisia yhteystahoja, jotka antavat
tietoa toimivaltaisesta viranomaisesta, joka vastaa eldimistd saatavien
sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden kédyton tai hévittimisen
vaihtoehtoisia menetelmid koskevien hakemusten arvioinnista.
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3.  Komissio julkaisee luettelon kansallisista yhteystahoista verkkosi-
vustollaan.

V LUKU

KERAAMINEN, KULJETUS, .TUNNISTEMERKINNAT JA
JALJITETTAVYYS

17 artikla

Eldimistii saataviin sivutuotteisiin liittyvid kaupallisia asiakirjoja ja

terveystodistuksia  sekd  eldimisti saatavien sivutuotteiden

tunnistusmerkintoja, kerdimisti, kuljetusta ja jiljitettivyytti
koskevat vaatimukset

1. Toimijoiden on varmistettava, ettd kaikki eldimistd saatavat sivu-
tuotteet ovat seuraavien edellytysten mukaisia:

a) ne tayttivat liitteessd VIII olevassa I ja II luvussa esitetyt kerddmistd,
kuljetusta ja tunnistusmerkint6jd koskevat vaatimukset;

b) niiden kuljetuksessa on mukana kaupalliset asiakirjat tai terveystod-
istukset liitteessd VIII olevassa III luvussa esitettyjen vaatimusten
mukaisesti.

2. Eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita ldhet-
tdvien, kuljettavien tai vastaanottavien toimijoiden on pidettidvd kirjaa
lahetyksistd ja sdilytettdvd niihin liittyvdt kaupalliset asiakirjat tai
terveystodistukset liitteessd VIII olevassa IV luvussa esitettyjen vaati-
musten mukaisesti.

3. Toimijoiden on noudatettava liitteessd VIII olevassa V luvussa
esitettyjd erdiden johdettujen tuotteiden merkitsemistd koskevia vaati-
muksia.

VI LUKU

LAITOSTEN REKISTEROINTI JA HYVAKSYNTA

18 artikla

Useamman kuin yhden samalla laitosalueella sijaitsevan eldimista
saatavia sivutuotteita Kiisitteleviin laitoksen hyviksymistid koskevat
vaatimukset

Toimivaltainen viranomainen voi myontdd hyvéiksynnin useammalle
kuin yhdelle samalla laitosalueella sijaitsevalle eldimistd saatavia sivu-
tuotteita kasittelevalle laitokselle silld edellytykselld, ettd ihmisten ja
eldinten terveydelle aiheutuvien riskien levidminen laitosten vililld on
estetty laitoksen tilojen sijoittelun ja eldimisti saatavien sivutuotteiden ja
niistd johdettujen tuotteiden laitoksissa tapahtuvan kisittelyn avulla.

19 artikla

Eriiti eldimistii saatavia sivutuotteita ja niistii johdettuja tuotteita
kisittelevii hyviksyttyji laitoksia koskevat vaatimukset

Toimijoiden on varmistettava, ettd silloin kun niiden valvonnassa olevat,
toimivaltaisen viranomaisen hyvdksymaét laitokset suorittavat yhtd tai
useampaa asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettua toimea, ne noudattavat tdmén asetuksen liitteessd IX olevissa
seuraavissa luvuissa esitettyjd vaatimuksia:

a) I luku, jos ne valmistavat mainitun asetuksen 24 artiklan 1 kohdan e
alakohdassa tarkoitettua lemmikkieldinten ruokaa;
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b) II luku, jos ne varastoivat mainitun asetuksen 24 artiklan 1 kohdan i
alakohdassa tarkoitettuja eldimistd saatavia sivutuotteita ja suorittavat
eldimistd saatavien sivutuotteiden késittelemiseksi niiden kerddmisen
jilkeen seuraavia mainitun asetuksen 24 artiklan 1 kohdan h
alakohdassa tarkoitettuja toimia:

i) lajittelu;

i) paloittelu;

iii) jadhdytys;

iv) jaadytys;

v) suolaus;

vi) muu sdilyttava kasittely;

vii) vuotien ja nahkojen tai erikseen maédritellyn riskiaineksen pois-
taminen;

viii) eldimistd saatavien sivutuotteiden késittelyd sisdltdvit toimet,
jotka suoritetaan unionin eldinladkintdlainsddddnnén velvol-
lisuuksia noudattaen;

ix) biokaasuksi muunnettavaksi / kompostoitavaksi tarkoitettujen
eldimistd saatavien sivutuotteiden hygienisointi-/-
pastorointikésittely ennen tdllaista muuntoa tai kompostointia
toisessa laitoksessa tdmdn asetuksen liitteen V mukaisesti;

x) seulonta

¢) III luku, jos ne varastoivat johdettuja tuotteita mainitun asetuksen
24 artiklan 1 kohdan j alakohdassa tarkoitettuihin tiettyihin kayttot-
arkoituksiin;

d) V luku, jos ne varastoivat tilalla mainitun asetuksen 4 artiklassa
tarkoitettuja myohemmin hévitettdviksi tarkoitettuja  eldimistd
saatavia sivutuotteita.

20 artikla

Eriitd eldimistid saatavia sivutuotteita ja niistii johdettuja tuotteita
kisittelevid rekisterdityji laitoksia koskevat vaatimukset

1.  Rekisterdityjen laitosten toiminnanharjoittajien tai muiden rekiste-
roityjen toimijoiden on késiteltdvd eldimistd saatavia sivutuotteita ja
niistd johdettuja tuotteita liitteessd IX olevassa IV luvussa esitettyjd
edellytyksid noudattaen.

2. Rekisterdityjen toimijoiden, jotka kuljettavat eldimistd saatavia
sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita muuten kuin saman toiminn-
anharjoittajan tilojen vélilld, on erityisesti noudatettava liitteessd IX
olevan IV luvun 2 kohdassa esitettyjd edellytyksia.

3.  Edelld olevaa 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta

a) hyvéksyttyihin toimijoihin, jotka kuljettavat eldimistd saatavia sivu-
tuotteita ja niistd johdettuja tuotteita sivutoimenaan;

b) toimijoihin, jotka on rekisterdity harjoittamaan  kuljetusta
asetuksen (EY) N:o 183/2005 mukaisesti.

4. Toimivaltainen viranomainen voi vapauttaa seuraavat toimijat
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 23 artiklan 1 artiklan a alakohdassa
tarkoitetusta ilmoitusvelvollisuudesta:

a) toimijat, jotka kisittelevit tai valmistavat metséstystrofeita tai muita
tdmédn asetuksen liitteessd XIII olevassa VI luvussa tarkoitettuja
esineitd yksityisiin tai ei-kaupallisiin tarkoituksiin;
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b) toimijat, jotka késittelevdt tai hévittdvdt opetustarkoituksissa
kaytettdavid tutkimusndytteitd ja diagnostisia niytteitd;

c) toimijat, jotka kuljettavat kuivaa késittelemétontd villaa ja karvaa,
joka on suljettu turvallisesti pakkauksiin ja ldhetetdén suoraan rehu-
ketjun ulkopuolella kaytettdvdksi tarkoitettuja johdettuja tuotteita
tuottavaan laitokseen tai viliasteen toimia toteuttavaan laitokseen
sellaisissa olosuhteissa, ettd taudinaiheuttajien levidminen estyy;

d) toimijat, jotka kéyttdvdt pienid madrid asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 9 ja 10 artiklassa tarkoitettuja luokkaan 2 ja
luokkaan 3 kuuluvia aineksia tai niistd johdettuja tuotteita, kun
tarkoituksena on alueen sisdlld tapahtuva nididen tuotteiden suora
toimittaminen loppukdyttéjdlle, paikallisilla markkinoilla tai paik-
allisiin véhittdisliikkeisiin, jos toimivaltainen viranomainen katsoo,
ettei tillaiseen toimintaan liity vakavan ihmisiin tai eldimiin
tarttuvan taudin levidmisriskid; tdtd kohtaa ei sovelleta, kun
kyseisid aineksia kéytetddn rehuna muilla tuotantoeldimilld kuin
turkiseldimilla;

a
~

orgaanisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden kiyttéjdt tiloissa,
joissa ei pidetd tuotantoeldimi;

f) toimijat, jotka késittelevit ja jakelevat orgaanisia lannoitteita tai
maanparannusaineita  yksinomaan enintdin 50 kilogramman
painoisissa myyntivalmiissa véahittdispakkauksissa rehu- ja elint-
arvikeketjun ulkopuolista kdyttod varten.

VII LUKU

MARKKINOILLE SAATTAMINEN

21 artikla

Muiden tuotantoeliinten kuin turkiselidinten rehuksi tarkoitettujen
eldimistid saatavien sivutuotteiden ja niisti johdettujen tuotteiden
kisittely ja markkinoille saattaminen

1.  Toimijoiden on noudatettava asetuksen (EY) N:o 1069/2009
31 artiklan 2 kohdan nojalla muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten
rehuksi tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd
johdettujen tuotteiden markkinoille saattamista, tuontia lukuun
ottamatta, koskevia seuraavia vaatimuksia, jotka esitetddn tdmén
asetuksen liitteessd X:

a) I luvussa esitetyt kisittelyd ja markkinoille saattamista koskevat
yleiset vaatimukset;

b) II luvussa esitetyt késiteltyd eldinvalkuaista ja muita johdettuja
tuotteita koskevat erityiset vaatimukset;

c) III luvussa esitetyt tiettyd kalanrchua ja tiettyjd kalansyotteja
koskevat vaatimukset.

2.  Toimivaltainen viranomainen voi sallia, ettd markkinoille
saatetaan, tuontia lukuun ottamatta, asetuksen (EY) N:o 1069/2009
10 artiklan e, f ja h alakohdan mukaisesti luokkaan 3 luokiteltuja
maitoa, maitopohjaisia tuotteita ja maidosta johdettuja tuotteita, joita
ei ole késitelty tdmén asetuksen liitteessd X olevan II luvun 4 jakson
I osassa esitettyjen yleisten vaatimusten mukaisesti, silld edellytykselld
ettd kyseinen aines on sellaisten vaatimusten mukaista, jotka liittyvét
kyseisen jakson II osassa esitettyyn poikkeukseen, joka koskee kans-
allisten standardien mukaisesti késitellyn maidon markkinoille saat-
tamista.
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22 artikla

Orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden markkinoille
saattaminen ja kiytto

1. Toimijoiden on noudatettava asetuksen (EY) N:o 1069/2009
15 artiklan 1 kohdan i alakohdan ja 32 artiklan 1 kohdan nojalla orgaa-
nisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden markkinoille saattamista,
tuontia lukuun ottamatta, sekd kdyttdd ja erityisesti maahan levittdmista
koskevia vaatimuksia, jotka esitetddn tdmén asetuksen liitteessd XI.

2. Seuraavien markkinoille saattamiseen ei sovelleta mitddn eldinten
terveyttd koskevia vaatimuksia:

a) luonnonvaraisista merilinnuista perdisin oleva, unionissa kerétty tai
kolmansista maista tuotu guano;

b) muut myyntivalmiit kasvualustat kuin maahantuodut kasvualustat,
jotka sisdltdvat vihemmain kuin

i) 5 prosenttia luokkaan 3 kuuluvaa ainesta olevia johdettuja
tuotteita tai luokkaan 2 kuuluvaa muuta ainesta kuin kisiteltyd
lantaa;

ii) 50 prosenttia késiteltyd lantaa.

3. Sen jidsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen, jossa on tarkoitus
levittdd maahan luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta johdetusta
liha-luujauhosta tai kisitellystd eldinvalkuaisesta valmistettua orgaanista
lannoitetta tai maanparannusainetta, on sallittava, ettd mainittuihin
aineksiin sekoitetaan yksi tai useampi ainesosa asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 32 artiklan 1 kohdan d alakohdan nojalla timén
asetuksen liitteessd XI olevan II luvun 1 jakson 3 kohdassa esitettyjen
perusteiden mukaisesti.

4.  Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1
kohdassa sdddetddn, yhteisen rajan jakavien alkuperdjdsenvaltion ja
madrdjasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat hyvéksyd lannan
lahettdmisen ndiden kahden jdsenvaltion raja-alueilla sijaitsevien
maatilojen vélilld silld edellytykselld, ettd noudatetaan mahdollisten
ihmisten tai eldinten terveydelle aiheutuvien riskien torjuntaa koskevia,
kahdenvilisessd sopimuksessa vahvistettuja asianmukaisia vaatimuksia,
joita ovat esimerkiksi asianomaisten toimijoiden velvollisuudet pitdd
asianmukaista kirjaa.

5. Kuten asetuksen (EY) N:o 1069/2009 30 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on tarvittaessa
edistettivd jasenvaltioiden hyvdn maatalouskdytinnon ohjeiden kehit-
tamistd, levittdmistd ja kdyttdd orgaanisten lannoitteiden ja maanparan-
nusaineiden osalta.

23 artikla
Vilituotteet

1. Unioniin tuotavien tai unionin kautta kulkevien vélituotteiden on
oltava tdmén asetuksen liitteessd XII tarkoitettujen, ihmisten ja eldinten
terveydelle aiheutuvien mahdollisten riskien torjuntaa koskevien edelly-
tysten mukaisia.

2. Vilituotteita, jotka on kuljetettu timén asetuksen liitteessd XII
olevassa 3 kohdassa tarkoitettuun laitokseen, voidaan késitelld ilman
asetuksesta (EY) N:o 1069/2009 ja téstd asetuksesta johtuvia lisdrajoi-
tuksia, silld edellytykselld ettd

a) laitoksessa on vilituotteiden vastaanottamiseksi riittdvdt tilat ja
laitteet, joilla estetddn ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien levid-
minen;
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b) vilituotteet eivdt aiheuta ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien levid-
misvaaraa vilituotteiden puhdistamisen, vilituotteissa olevien
eldimistd saatavien sivutuotteiden muunlaisen késittelyn, vélituot-
teessa olevien eldimistd saatavien sivutuotteiden konsentroinnin tai
vélituotteiden késittelyn kannalta asianmukaisten bioturvallisuustoi-
menpiteiden ansiosta;

c) laitoksessa pidetddn kirjaa vastaanotettujen ainesten méadrdstd ja
tapauksen mukaan niiden luokasta sekd laitoksesta tai toimijasta,
jolle laitoksen tuotteet on toimitettu; ja

d) kayttamattomat vilituotteet ja muut laitoksesta ylijdneet ainekset,
kuten  vanhentuneet  tuotteet, hédvitetdin asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 mukaisesti.

3. Vilituotteiden médrdpaikkana olevan laitoksen toiminnanhar-
joittajan tai omistajan tai timén edustajan on kiytettdva ja/tai lahetettava
vélituotteet yksinomaan valmistuksessa kaytettaviksi liitteesséd I olevassa
35 kohdassa olevan vilituotteen médritelmén mukaisesti.

24 artikla
Lemmikkieldinten ruoka ja muut johdetut tuotteet

1.  Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a, b, d ja e alakohdassa
tarkoitetun luokkaan 1 kuuluvan aineksen kiayttd on kielletty sellaisten
johdettujen tuotteiden valmistuksessa, jotka on tarkoitettu ihmisten tai
eldinten nautittaviksi tai kéaytettdviksi lukuun ottamatta kyseisen
asetuksen 33 ja 36 artiklassa tarkoitettuja johdettuja tuotteita.

2. Jos eldimistd saatavaa sivutuotetta tai siitd johdettua tuotetta saa
kdyttdd tuotantoeldinten ruokinnassa tai muussa asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 36 artiklan a alakohdassa tarkoitetussa tarkoituksessa
eikd tdmadn asetuksen liitteessd XIII ole esitetty tillaisia tuotteita
koskevia erityisid vaatimuksia, eldimistd saatava sivutuote tai siitd
johdettu tuote on saatettava markkinoille, tuontia lukuun ottamatta,
tdmén asetuksen liitteessd X olevassa II luvussa esitettyjen késiteltyd
eldinvalkuaista ja muita johdettuja tuotteita koskevien erityisten vaati-
musten mukaisesti.

3. Toimijoiden on noudatettava asetuksen (EY) N:o 1069/2009
40 artiklan nojalla tdmén asetuksen liitteessd XIII olevassa I ja II
luvussa esitettyjd vaatimuksia, jotka koskevat lemmikkieldinten ruoan
markkinoille saattamista, tuontia lukuun ottamatta.

4.  Toimijoiden on noudatettava asetuksen (EY) N:o 1069/2009
40 artiklan nojalla tdimén asetuksen liitteessd XIII olevassa I luvussa
ja HI-XII luvussa esitettyjd vaatimuksia, jotka koskevat johdettujen
tuotteiden markkinoille saattamista, tuontia lukuun ottamatta.

VIII LUKU

TUONTI, KAUTTAKULJETUS JA VIENTI

25 artikla

Elidimisti saatavien sivutuotteiden ja niisti johdettujen tuotteiden
tuonti, kauttakuljetus ja vienti

1. Seuraavien eldimistd saatavien sivutuotteiden tuonti unioniin ja
kuljetus unionin kautta on kielletty:

a) késitteleméton lanta;
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b)

9

2.

kasittelemattomat sulat ja hoyhenet ja niiden osat sekd untuvat;

kennomainen mehildisvaha.

Seuraavien tuontiin unioniin ja kuljetukseen unionin kautta ei

sovelleta mitédn eldinten terveyttd koskevia vaatimuksia:

a)

b)

d)

villa ja karva, joka on pesty tehdasmaisesti tai joka on kasitelty
jollain muulla menetelmilld kohtuuttomien riskien eliminoimiseksi;

turkisnahat, joita on kuivattu vihintdin kahden pédivdn ajan
olosuhteissa, joissa lampdétila on 18 °C ja kosteuspitoisuus 55 pros-
enttia;

muista eldimistd kuin sikaeldimistd tuotettu villa ja karva, joka on
pesty tehdasmaisesti upottamalla villa ja karva vesi-, saippua- ja
natriumhydroksidi- tai kaliumhydroksidihauteisiin;

muista eldimistd kuin sikaeldimistd tuotettu villa ja karva, joka on
lahetetty suoraan villasta ja karvasta johdettuja tuotteita tekstiiliteol-
lisuuden kéyttoon tuottavaan laitokseen ja kasitelty véhintddn yhdelld
seuraavista menetelmista:

— kemiallinen depilaatio sammutetulla kalkilla tai natriumsulfidilla,

— kaasutus formaldehydissd ilmatiiviisti suljetussa kammiossa
vihintddn 24 tunnin ajan,

— teollinen pesu, jossa villa ja karva upotetaan 60-70 °C:n
lampdiseen vesiliukoiseen pesuaineeseen,

— varastointi, johon voi sisdltyd matkustusaika, 37 °C:ssa
kahdeksan pidivdn ajan, 18 °C:ssa 28 pdivdn ajan tai 4 °C:ssa
120 péivén ajan;

muista eldimistd kuin sikaeldimistd tuotettu kuiva ja turvallisesti
pakkauksiin suljettu villa ja karva, joka on tarkoitettu 1dhetettdviksi
villasta ja karvasta johdettuja tuotteita tekstiiliteollisuuden kayttoon
tuottavaan laitokseen ja joka tdyttdd kaikki seuraavat vaatimukset:

i) se on tuotettu vdhintdén 21 péivdd ennen unioniin tuontia muista
eldimistéd kuin sikaeldimisti, joita on pidetty kolmannessa maassa
tai sen alueella, joka on

— mainittu asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevan 1
osan luettelossa ja josta on sallittua tuoda unioniin mérehti-
joiden tuoretta lihaa, johon ei sovelleta kyseisessd liitteessd
mainittuja lisdtakeita A ja F,
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— vapaa suu- ja sorkkataudista ja, lampaiden ja vuohien villan
ja karvan tapauksessa, lammasrokosta ja vuohirokosta niiden
yleisten peruskriteerien mukaisesti, jotka on lueteltu direk-
tiivin 2004/68/EY liitteessé 11;

il) sen mukana on liitteessd XV olevan 21 luvun mukaisesti edel-
lytetty tuojan ilmoitus;

iii) toimija on esittdnyt sen jollakin paatksen 2009/821/EY liitteessé
I luetelluista hyvéksytyistd unionin rajatarkastusasemista, jolla se
lapdisi hyviaksytysti direktiivin 97/78/EY 4 artiklan 3 kohdan
mukaisesti tehdyn asiakirjatarkastuksen.

VB
- 3.  Toimijoiden on noudatettava seuraavia asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 41 artiklan 3 kohdassa ja 42 artiklassa tarkoitettuja
erityisid vaatimuksia, jotka liittyvit erdiden eldimistd saatavien sivutuot-
teiden ja niistd johdettujen tuotteiden tuontiin unioniin ja kuljetukseen
unionin kautta ja jotka esitetddn tdméan asetuksen liitteessd XIV:

a) rehuketjussa muuksi kuin lemmikkieldinten ruuaksi tai turkiseldinten
rehuksi kéytettédviksi tarkoitettujen luokkaan 3 kuuluvan aineksen ja
johdettujen tuotteiden tuontia ja kauttakuljetusta koskevat erityiset
vaatimukset, jotka esitetddn kyseisen liitteen I luvussa;

b) tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kaytettdviksi tarkoitettujen
eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden
tuontia ja kauttakuljetusta koskevat erityiset vaatimukset, jotka
esitetddn kyseisessd liitteessd olevassa II luvussa.

VYMI10
4.  Liitteen XIV luvussa V vahvistettuja sdintdjd sovelletaan siind
eriteltyjen johdettujen tuotteiden unioniin suuntautuvassa vienniss.

26 artikla

Erididen luokkaan 1 Kkuuluvien ainesten markkinoille saattaminen,
tuonti mukaan luettuna, seki vienti

Toimivaltainen viranomainen voi sallia, ettd markkinoille saatetaan,
tuonti mukaan luettuna, ja viedddn direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2
kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa
tarkoitetulla laittomalla tavalla késitellyistd eldimistd johdettuja vuotia ja
nahkoja, sorkka- ja kavioeldinten suolistoja sisdltdineen tai ilman
siséltod sekd selkdrangan ja kallon siséltdvid luita ja luutuotteita, silld
edellytykselld seuraavia vaatimuksia noudatetaan:

a) Kyseiset ainekset eivdt saa olla mistddn seuraavista eldimistd
johdettuja luokkaan 1 kuuluvia aineksia:

i) eldimet, joilla epdillddn olevan TSE-tartunta asetuksen (EY)
N:0 999/2001 mukaisesti;

i) eldimet, joissa TSE on virallisesti todettu;

iii) eldimet, jotka on lopetettu TSE:n havittimistoimenpiteiden
yhteydessi;

b) kyseiset ainekset eivit saa olla tarkoitettuja mihinkddn seuraavista
kéyttotavoista:

1) ruokinta;
i) levittdminen maahan, josta tuotantoeldimid ruokitaan;
iii) seuraavien valmistus:

— kosmeettiset valmisteet, sellaisina kuin ne on maédritelty
direktiivin 76/768/ETY 1 artiklan 1 kohdassa,
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— aktiiviset implantoitavat ladkinnalliset laitteet, sellaisina kuin
ne on méadritelty direktiivin 90/385/ETY 1 artiklan 2 kohdan
¢ alakohdassa,

— ladkinnélliset laitteet, sellaisina kuin ne on médritelty direk-
titvin 93/42/ETY 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa,

— in vitro -diagnostiikkaan tarkoitetut ladkinnélliset laitteet,
sellaisina kuin ne on madritelty direktiivin 98/79/EY
1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa,

— eldinlddkkeet, sellaisina kuin ne on mdédritelty direktiivin
2001/82/EY 1 artiklan 2 kohdassa,

— lddkkeet sellaisina kuin ne on maédritelty direktiivin
2001/83/EY 1 artiklan 2 kohdassa;

c) ainekset on tuotava merkinnélld varustettuina ja niiden on oltava
tdmén asetuksen liitteessd XIV olevan IV luvun 1 jaksossa esitettyjen
erditd eldimistd saatavien sivutuotteiden siirtoja koskevien erityisten
vaatimusten mukaisia;

d) ainekset on tuotava kansallisen lainsddddnndn mukaisia terveystod-
istuksia koskevia vaatimuksia noudattaen.

27 artikla

Tutkimusnéytteiden ja diagnostisten niytteiden tuonti ja
kauttakuljetus

1.  Toimivaltainen viranomainen voi sallia tutkimusnéytteiden ja diag-
nostisten ndytteiden, jotka koostuvat johdetuista tuotteista tai eldimisti
saatavista sivutuotteista, 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut eldimistd
saatavat sivutuotteet mukaan luettuina, tuonnin ja kauttakuljetuksen
sellaisin edellytyksin, joilla varmistetaan ihmisten ja eldinten terveydelle
aiheutuvien riskien hallinta.

Kyseisiin edellytyksiin on kuuluttava ainakin seuraavat:

a) tulolle on saatava etukdteen lupa ldhetyksen maédrdjdsenvaltion
toimivaltaiselta viranomaiselta; ja

b) ldhetys on ldhetettdvd unionin saapumispaikasta suoraan hyvéksytylle
kayttajalle.

2. Toimijoiden on esitettdvé tutkimusndytteet ja diagnostiset ndytteet,
jotka aiotaan tuoda jonkin jdsenvaltion kautta, joka on muu kuin
madrdjasenvaltio, jollakin pddtoksen 2009/821/EY liitteessd I luetelluista
unionin hyvéksytyistd rajatarkastusasemista. Kyseisille tutkimusnéyt-
teille ja diagnostisille néytteille ei tehdé rajatarkastusasemalla direktiivin
97/78/EY 1 luvun mukaisia eldinlddkérintarkastuksia. Rajatarkastu-
saseman toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava tutkimusnéytteiden
ja diagnostisten ndytteiden tulosta médrdjdsenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle Traces-jéarjestelmalla.

3.  Tutkimusndytteitd ja diagnostisia niytteitd késittelevien toimi-
joiden on noudatettava tdmédn asetuksen liitteessd XIV olevan III
luvun 1 jaksossa esitettyjd tutkimusndytteiden ja diagnostisten néyt-
teiden hévittimistd koskevia erityisid vaatimuksia.
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28 artikla
Kaupallisten néiytteiden ja niiyttelyesineiden tuonti ja kauttakuljetus

1.  Toimivaltainen viranomainen voi sallia kaupallisten ndytteiden
tuonnin ja kauttakuljetuksen tdmédn asetuksen liitteessd XIV olevan III
luvun 2 jakson 1 kohdassa esitettyjen erityissddntdjen mukaisesti.

2. Kaupallisia nidytteitd késittelevien toimijoiden on noudatettava
tdmén asetuksen liitteessd XIV olevan III luvun 2 jakson 2 ja 3
kohdissa esitettyjd kaupallisten nidytteiden késittelyd ja havittdmistd
koskevia erityissdantoja.

3.  Toimivaltainen viranomainen voi sallia néyttelyesineiden tuonnin
ja kauttakuljetuksen tdmén asetuksen liitteessd XIV olevan III luvun 3
jaksossa esitettyjen ndyttelyesineitd koskevien erityissddntdjen mukai-
sesti.

4.  Nayttelyesineitd késittelevien toimijoiden on noudatettava tdméin
asetuksen liitteessd XIV olevan III luvun 3 jaksossa esitettyjd niytte-
lyesineiden pakkaamiseen, késittelyyn ja havittdmiseen liittyvid edelly-
tyksié.

29 artikla

Eldimistii saatavien sivutuotteiden eriiti siirtoja Veniijin
federaation alueiden vililli koskevat erityiset vaatimukset

1.  Toimivaltaisen viranomaisen on sallittava sellaisten eldimistd
saatavien sivutuotteiden ldhetysten erityiset siirrot unionin kautta maan-
teitse tai rautateitse Vendjén federaatiosta tai Vendjan federaatioon joko
suoraan tai muun kolmannen maan kautta direktiivin 2009/821/EY
liitteessd lueteltujen unionin hyviksyttyjen rajatarkastusasemien vililla,
jos seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) Toimivaltainen eldinlddkintdviranomainen on unionin saapumis-
paikan rajatarkastusasemalla sinetdinyt ldhetyksen sarjanumeroidulla
sinetilld;

b) ldhetyksen mukana olevissa direktiivin 97/78/EY 7 artiklassa
tarkoitetuissa asiakirjoissa on jokaisella sivulla rajatarkastusasemasta
vastuussa olevan toimivaltaisen viranomaisen virkaeldinlddkérin
leima: ”ONLY FOR TRANSIT TO RUSSIA VIA THE EU” (Vain
EU:n kautta Vendjdlle tapahtuvaa kuljetusta varten);

c) direktiivin 97/78/EY 11 artiklassa sdddettyjd menettelyd koskevia
vaatimuksia noudatetaan;

d) saapumispaikan rajatarkastusaseman virkaeldinldédkari on
asetuksen (EY) N:o 136/2004 liitteessd III sdéddetyssd yhteisessd
eldinldadkinnillisessd tuloasiakirjassa todistanut, ettd ldhetys on
hyvéksytty passitettavaksi.

2. Direktiivin 97/78/EY 12 artiklan 4 kohdassa ja 13 artiklassa
tarkoitettu ldhetysten purkaminen ja varastointi jasenvaltion alueelle on
kielletty.



02011R0142 — FI — 22.02.2017 — 009.001 — 19

3.  Toimivaltaisen viranomaisen on tehtdvd sddnnollisid tarkastuksia
varmistaakseen, ettd unionin alueelta ldhtevien ldhetysten ja tuotteiden
madrd vastaa unionin alueelle tulevien ldhetysten ja tuotteiden méaarda.

29 a artikla

Bosnia ja  Hertsegovinasta  tulevien elidimisti  saatavien
sivutuotteiden, joiden midrinpidd on kolmas maa, kuljettamista
Kroatian kautta koskevat erityiset vaatimukset

1. Bosnia ja Hertsegovinasta tulevien eldimistd saatavien sivutuot-
teiden ldhetysten siirrot unionin kautta médrdnpdénd oleviin kolmansiin
maihin maanteitse suoraan Nova Selan rajatarkastusasemalta Plocen
rajatarkastusasemalle on sallittava, jos seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) virkaeldinlddkdri on sinetdinyt ldhetyksen sarjanumeroidulla sinetilld
saapumisrajatarkastusasemalla;

b) ldhetyksen mukana seuraavissa direktiivin 97/78/EY 7 artiklassa
tarkoitetuissa asiakirjoissa on jokaisella sivulla saapumisrajatarkastu-
sasemalla annettu virkaeldinlddkarin leima: "ONLY FOR TRANSIT
TO THIRD COUNTRIES VIA THE EU” (Vain EU:mn kautta
kolmansiin maihin kuljetusta varten);

c) direktiivin 97/78/EY 11 artiklassa sdddettyjd menettelyd koskevia
vaatimuksia noudatetaan,;

d) saapumisrajatarkastusaseman virkaeldinldadkiri on asetuksen (EY)
N:o 136/2004 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa yhteisessé eldinlaa-
kinnéllisessd tuloasiakirjassa todistanut, ettd ldhetys on hyviksytty
passitettavaksi.

2. Direktiivin 97/78/EY 12 artiklan 4 kohdassa ja 13 artiklassa
madritelty 1dhetysten purkaminen ja varastointi unionin alueelle on kiel-
letty.

3.  Toimivaltaisen viranomaisen on tehtdvd sddnnollisid tarkastuksia
varmistaakseen, ettd unionin alueelta ldhtevien ldhetysten ja tuotteiden
médrd vastaa unioniin tulevien ldhetysten ja tuotteiden mairaa.

30 artikla
Luettelo kolmansissa maissa olevista laitoksista

Kolmansissa maissa olevien laitosten luettelot on kirjattava
Traces-jarjestelmddn komission verkkosivuillaan julkaisemien teknisten
vaatimusten mukaisesti.

Kaikkia luetteloita on paivitettdva sddnndllisesti.

31 artikla
Terveystodistusten seki tuonti- ja kauttakulkuilmoitusten mallit

Eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden 1&he-
tysten, jotka on tarkoitettu tuotaviksi tai kuljetettaviksi unionin kautta,
mukana on oltava unionin saapumispaikassa, jossa tehdddn direktiivin
97/78/EY  mukaisesti eldinladkérintarkastukset, tdmédn asetuksen
liitteessd XV esitettyjen mallien mukaiset terveystodistukset ja ilmoi-
tukset.
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IX LUKU

VIRALLINEN VALVONTA

32 artikla
Virallinen valvonta

1. Toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava tarvittavat toimen-
piteet asetuksen (EY) N:o 1069/2009 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden koko
kerdys-, kuljetus-, kéyttd- ja hévittimisketjun tarkastamiseksi.

Téllaiset toimenpiteet on toteutettava asetuksen (EY) N:o 882/2004
3 artiklassa sdddettyjd virallista valvontaa koskevia periaatteita noud-
attaen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun virallisen valvonnan on siséllettiva
kirjanpidon ja muiden asiakirjojen tarkastuksia tdssd asetuksessa
sdddettyjen sddntéjen mukaisesti.

3. Toimivaltaisen viranomaisen on tehtévi seuraavat asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 45 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut viralliset tarkastukset
tdmén asetuksen liitteessd X VI esitettyjen vaatimusten mukaisesti:

a) I luvussa esitetyt kisittelylaitosten viralliset tarkastukset;

b) III luvun 1-9 jaksossa esitetyt eldimistd saatavien sivutuotteiden ja
niistd johdettujen tuotteiden kisittelyyn liittyvien muiden toimien
viralliset tarkastukset.

4.  Toimivaltaisen viranomaisen on tarkastettava eldimistd saatavien
sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden ldhetyksiin kiinnitettavét
sinetit.

Jos toimivaltainen viranomainen kiinnittdd sinetin téllaiseen ldhetykseen,
joka kuljetetaan miérdpaikkaan, sen on ilmoitettava tisti maédrdpaikan
toimivaltaiselle viranomaiselle.

5. Toimivaltaisen viranomaisen on laadittava asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 47 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut luettelot laitoksista
ja toimijoista tdmidn asetuksen liitteessi XVI olevassa II luvussa
esitetyn mallin mukaisesti.

6. Kun toimija jattdd hakemuksen, méddrdjdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen on paétettdvd luokkaan 1 tai 2 kuuluvien ainesten ja
luokkaan 1 tai 2 kuuluvista aineksista johdetun liha-luujauhon tai eldin-
rasvojen hyviksymisestd tai hylkddmisestd 20 kalenteripdivan kuluessa
hakemuksen vastaanottamisesta, silld edellytykselld ettd hakemus on
jatetty jollakin kyseisen jdsenvaltion virallisista kielistd.

7. Toimijan on jitettdvd 6 kohdassa tarkoitettu lupahakemuksensa
tdmén asetuksen liitteessd XVI olevan III luvun 10 jaksossa esitetyn
vakiomallin mukaisesti.

33 artikla

Laitosten  uudelleenhyviksyminen viliaikaisen  hyviksynnin
myontimisen jilkeen

1. Jos laitokselle, joka on hyviksytty késittelemddn Iuokkaan 3
kuuluvaa ainesta, myoOnnetddn myO6hemmin asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 24 artiklan 2 kohdan b alakohdan ii alakohdan
mukaisesti véliaikainen hyvéksyntd luokkaan 1 tai 2 kuuluvan
aineksen kisittelemiseksi, kyseinen laitos ei saa aloittaa uudelleen
luokkaan 3 kuuluvan aineksen Kkaisittelyd ennen kuin se on saanut
toimivaltaiselta viranomaiselta hyvéksynndn luokkaan 3 kuuluvan
aineksen késittelyn aloittamiseksi uudelleen kyseisen asetuksen
44 artiklan mukaisesti.
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2. Jos laitokselle, joka on hyviksytty kasittelemddn luokkaan 2
kuuluvaa  ainesta, myonnetdin my6hemmin asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 24 artiklan 2 kohdan b alakohdan ii alakohdan
mukaisesti véliaikainen hyvéksyntd luokkaan 1 kuuluvan aineksen kaisit-
telemiseksi, kyseinen laitos ei saa aloittaa uudelleen luokkaan 2
kuuluvan aineksen késittelyd ennen kuin se on saanut toimivaltaiselta
viranomaiselta hyviksynndn luokkaan 2 kuuluvan aineksen Kkésittelyn
aloittamiseksi uudelleen kyseisen asetuksen 44 artiklan mukaisesti.

X LUKU

LOPPUSAANNOKSET

34 artikla

Eriiden eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niisti johdettujen
tuotteiden markkinoille saattamisen rajoitukset ihmisten ja
eldinten terveyteen liittyvista syisti

Toimivaltainen viranomainen ei voi kieltdd tai rajoittaa seuraavien
eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden mark-
kinoille saattamista muista ihmisten tai eldinten terveyteen liittyvisti
syistd kuin niiden sdéntdjen vuoksi, joista sdddetddn unionin lainsdéad-
annodssi ja erityisesti asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 ja tdssd asetuk-
sessa:

a) tdmén asetuksen liitteessd X olevassa II luvussa tarkoitetut késitelty
eldinvalkuainen ja muut johdetut tuotteet;

b) tdmin asetuksen liitteessd XIII tarkoitetut lemmikkieldinten ruoka ja
erddt muut johdetut tuotteet;

¢) tdmédn asetuksen liitteessd XIV tarkoitetut eldimistd saatavat sivu-
tuotteet ja johdetut tuotteet, jotka tuodaan unioniin tai kuljetetaan
unionin kautta.

35 artikla
Kumoaminen

1.  Kumotaan seuraavat sdadokset:
a) asetus (EY) N:o 811/2003;
b) padtés 2003/322/EY;

c) padtos 2003/324/EY;

d) asetus (EY) N:o 878/2004;
e) padtos 2004/407/EY;

f) asetus (EY) N:o 79/2005;
g) asetus (EY) N:o 92/2005;
h) asetus (EY) N:o 181/2006;
i) asetus (EY) N:o 197/2006;
j) asetus (EY) N:o 1192/2006;
k) asetus (EY) N:o 2007/2006.

2. Viittauksia kumottuihin sdddoksiin pidetddn viittauksina tdhdn
asetukseen.
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36 artikla
Siirtyméitoimenpiteet

1. Toimijat voivat 31 pdivddn joulukuuta 2011 ulottuvan siirtymé-
vaiheen ajan saattaa markkinoille orgaanisia lannoitteita ja maanparan-
nusaineita, jotka on valmistettu asetusten (EY) N:o 1774/2002 ja (EY)
N:o 181/2006 mukaisesti ennen 4 pédivdd maaliskuuta 2011,

a) silld edellytykselld ettd ne on valmistettu jostakin seuraavista:
i) luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta johdettu liha-luujauho;
ii) kasitelty eldinvalkuainen;

b) siitd huolimatta, ettd niitd ei ole sekoitettu jonkin ainesosan kanssa
siten, ettd estetddn seoksen myohempi kdyttd ruokinnassa.

2. Unioniin saa 31 pdivddn tammikuuta 2012 ulottuvan siirtymé-
vaiheen ajan edelleen tuoda eldimistd saatavien sivutuotteiden tai
niistd johdettujen tuotteiden l&hetyksid, joiden mukana on terveystod-
istus, ilmoitus tai kaupallinen asiakirja, joka on téytetty ja allekirjoitettu
asetuksen (EY) N:o 1774/2002 liitteessd X esitetyn asianomaisen mallin
mukaisesti, silld edellytykselld ettd kyseiset todistukset, ilmoitukset ja
asiakirjat on tdytetty ja allekirjoitettu ennen 30 pdivdd marraskuuta
2011.

37 artikla

Tami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivand sen
jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 4 pdivdstd maaliskuuta 2011.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan
sellaisenaan kaikissa jdsenvaltioissa.
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LITE 1

2 ARTIKLASSA TARKOITETUT MAARITELMAT

Tédssd asetuksessa tarkoitetaan

10.

11.

12.

. “turkiseldimilld” turkisten tuotantoa varten pidettivid tai kasvatettavia

eldimii, joita ei kdytetd ihmisravinnoksi;

. “verelld” tuoretta kokoverta;

. ”rehuaineella” asetuksen (EY) N:o 767/2009 3 artiklan 2 kohdan g

alakohdassa madriteltyjd eldinperdisid rehuaineita, mukaan luettuina
kasitelty eldinvalkuainen, verituotteet, renderdidyt rasvat, munatuotteet,
kaladljy, rasvajohdannaiset, kollageeni, gelatiini, hydroloidut proteiinit,
dikalsiumfosfaatti, trikalsiumfosfaatti, maito, maitopohjaiset tuotteet,
maidosta johdetut tuotteet, ternimaito, ternimaitotuotteet sekéd linkoihin tai
separaattoreihin jédnyt aine;

. 7verituotteilla” verestd tai verifraktioista johdettuja tuotteita verijauhoa

lukuun ottamatta; niihin siséltyvdt kuivattu/jdddytetty/nesteméinen plasma,
kuivattu  kokoveri, kuivatut/jaddytetyt/nestemdiset punasolut tai niiden
fraktiot ja sekoitukset;

. Zkasitellylld eldinvalkuaisella” eldinvalkuaista, joka on saatu yksinomaan

luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta ja joka on kaisitelty liitteessd X olevan II
luvun 1 jakson mukaisesti (veri- ja kalajauho mukaan luettuina) niin, ettd se
soveltuu kéytettavaksi suoraan rehuaineena tai muuten kéytettavaksi rehuissa,
myos lemmikkieldinten ruoassa, taikka kaytettdvéksi orgaanisissa lannoit-
teissa tai maanparannusaineissa; sithen eivit kuitenkaan kuulu verituotteet,
maito, maitopohjaiset tuotteet, maidosta johdetut tuotteet, ternimaito, terni-
maitotuotteet, linkoihin tai separaattoreihin jadnyt aine, gelatiini, hydroloidut
proteiinit, dikalsiumfosfaatti, munat ja munatuotteet munankuoret mukaan
luettuina, trikalsiumfosfaatti ja kollageeni;

. ”verijauholla” kisiteltyd eldinvalkuaista, joka on johdettu veren tai verifrak-

tioiden ldmpokisittelystd liitteessd X olevan II luvun 1 jakson mukaisesti;

. ”kalajauholla” vesieldimistd, merinisdkkditd lukuun ottamatta, johdettua

kasiteltyd eldinvalkuaista;

. renderéidyilld rasvoilla” rasvoja, jotka on saatu kasittelemalla

a) eldimistd saatavia sivutuotteita; tai

b) ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita, jotka toimija on tarkoittanut muihin
tarkoituksiin kuin ihmisravinnoksi;

. “kalaoljylla” vesieldinten Kkésittelystd johdettua Oljyd tai ihmisravinnoksi

tarkoitetun kalan Kkésittelystd saatua Oljyd, jonka toimija on tarkoittanut
muihin tarkoituksiin kuin ihmisravinnoksi;

”mehildishoidon sivutuotteilla” muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettua
hunajaa, mehildisvahaa, emoainetta, kittivahaa ja siitep6lyé;

“kollageenilla” proteiinipohjaisia tuotteita, jotka on johdettu eldinten
vuodista, nahoista, luista ja janteistd;

“gelatiinilla” luonnollista, liukoista ja hyyteloivdd tai ei-hyyteloivaa
proteiinia, jota saadaan eldinten luista, vuodasta, nahasta ja jénteistd
valmistetun kollageenin osittaisella hydrolyysilla;
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

“rasvan sulatuksessa syntyvilli proteiinijdinnokselli” proteiineja
sisdltdvd rasvan sulatuksen jd&nnostd rasvan ja veden osittaisen erottamisen
jalkeen;

“hydroloiduilla proteiineilla” eldimistd saatavien sivutuotteiden hydro-
lyysilla saatuja polypeptidejd, peptidejd ja aminohappoja ja niiden seoksia;

“valkoisella vedelli” maidon, maitopohjaisten tuotteiden tai maidosta
johdettujen tuotteiden sekd veden seosta, joka kerétddn talteen huuhdeltaessa
meijerilaitteistoja, maitotuotteiden sdiliot mukaan luettuina, ennen niiden
pesua ja desinfiointia;

”purkitetulla lemmikkieldinten ruoalla” limpokésiteltyd lemmikkieldinten
ruokaa ilmatiiviisti suljetuissa sailidissd;

“puruluilla” lemmikkieldimille tarkoitettuja syotdvid tuotteita, jotka on
valmistettu parkitsemattomista sorkka- ja kavioeldinten vuodista ja nahoista
tai muusta eldinperdisestd aineksesta;

“arominvahventeilla” nestemdisti tai kuivattua johdettua eldinperdistd
tuotetta, jota kdytetddn lemmikkieldinten ruokien maistuvuuden paranta-
miseen;

”lemmikkieldinten ruoalla” lemmikkieldinten ruoaksi kéytettdvdd muuta
kuin 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua ainesta ja puruluita, jotka
koostuvat eldimistd saatavista sivutuotteista tai johdetuista tuotteista, jotka

a) sisdltdvat luokkaan 3 kuuluvaa, muuta kuin asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 10 artiklan n, o ja p alakohdassa tarkoitettua ainesta;

b) voivat siséltdd luokkaan 1 kuuluvaa tuotua ainesta, joka koostuu eldimisté
saatavista sivutuotteista, jotka on johdettu direktiivin 96/22/EY 1 artiklan
2 kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa
madritellylld laittomalla tavalla késitellyistd eldimista;,

“Kasitellylld lemmikkieldinten ruoalla” lemmikkieldinten ruokaa, lukuun
ottamatta raakaa lemmikkieldinten ruokaa, joka on valmistettu
liitteessd XIII olevan II jakson 3 kohdan mukaisesti;

“raa’alla lemmikkieldinten ruoalla” luokkaan 3 kuuluvaa ainesta siséltavaa
lemmikkieldinten ruokaa, jolle ei ole tehty mitddn muuta séilyttavaa
kasittelyd kuin jadhdytys tai pakastaminen;

“ruokajitteelld” kaikkia ravintoloista, pitopalveluista ja keittidistd, mukaan
luettuina keskuskeittiot ja kotitalouksien keitti6t, perdisin olevaa jéteruokaa,
myos kaytettyd ruokadljya,

“"miditteelld” biokaasulaitoksessa tapahtuvan eldimistd saatavien sivutuot-
teiden muuntamisen tuloksena syntyvid jétteitd, myds nestemadisid jakeita;

“ruoansulatuskanavan sisillolld” nisdkkdiden ja siledlastaisten lintujen
ruoansulatuskanavan sisaltod;

“rasvajohdannaisilla” tuotteita, jotka on johdettu renderdidystd rasvasta,
joka on luokkaan 1 tai 2 kuuluvien renderdityjen rasvojen osalta késitelty
liitteessd XIII olevan XI luvun mukaisesti;

”guanolla” lepakoiden tai luonnonvaraisten merilintujen ulosteesta saatua
luonnontuotetta, jota ei ole mineralisoitu;

”liha-luujauholla” luokkaan 1 tai 2 kuuluvista aineksista jollakin
liitteessd IV olevassa III luvussa esitetylld késittelymenetelmélld johdettua
eldinvalkuaista;
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vB
28.
29.
30.

YM2

32.

“kasitellyilld vuodilla ja nahoeilla” kisitteleméattomistd vuodista ja nahkoista
johdettuja tuotteita, puruluita lukuun ottamatta,

a) jotka on kuivattu;

b) jotka on suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa vihintddn 14 piivin
ajan ennen ldhettdmisti;,

c¢) jotka on suolattu vahintddn 7 pdivdn ajan kdyttden merisuolaa, johon on
lisdtty 2 prosenttia natriumkarbonaattia;

d) joita on kuivattu vahintddn 42 péivén ajan védhintddn 20 °C:n lampétilassa;
tai

e) joille on tehty muu sdilyttiva kisittely kuin parkitseminen;

“Kkésitteleméittomilld vuodilla ja nahoilla” kaikkia nahkakudoksia ja naha-
nalaisia kudoksia, joille ei ole tehty muita kasittelyja kuin leikkaus, jadhdytys
tai pakastaminen;

“kisittelemittomilld sulilla ja hoyhenilli ja niiden osilla” sulkia ja
hoyhenid ja niiden osia lukuun ottamatta sulkia ja hoyhenid, joita on kisitelty

a) hoyrylld; tai

b) muulla menetelmilld kohtuuttomien riskien eliminoimiseksi;

. VKasitteleméattomilla villalla” muuta villaa kuin sellaista,

a) joka on pesty tehdasmaisesti;
b) joka on saatu parkitsemalla;

c) jota on késitelty muulla menetelmilld kohtuuttomien riskien eliminoi-
miseksi;

d) joka on tuotettu muista eldimistd kuin sikaeldimistd ja pesty tehdas-
maisesti upottamalla villa vesi-, saippua- ja natriumhydroksidi- tai
kaliumhydroksidihauteisiin; tai

e) joka on tuotettu muista eldimistd kuin sikaeldimistd ja tarkoitettu ldhetet-
taviksi suoraan villasta johdettuja tuotteita tekstiiliteollisuuden kédytt66n
tuottavaan laitokseen ja kdsitelty vahintddn yhdelld seuraavista menetel-
mistd:

i) kemiallinen depilaatio sammutetulla kalkilla tai natriumsulfidilla,

i) kaasutus formaldehydissa ilmatiiviisti suljetussa kammiossa vahintdan
24 tunnin ajan,

iii) teollinen pesu, jossa villa upotetaan 60—70 °C:n ldmpdiseen vesili-
ukoiseen pesuaineeseen,

iv) varastointi, johon voi sisédltyd matkustusaika, 37 °C:ssa kahdeksan
pdivan ajan, 18 °C:ssa 28 pdivan ajan tai 4 °C:ssa 120 pdivdn ajan;

“kasittelemattomailld karvalla” muuta karvaa kuin sellaista,
a) joka on pesty tehdasmaisesti;
b) joka on saatu parkitsemalla;

c) jota on késitelty muulla menetelmilld kohtuuttomien riskien eliminoi-
miseksi;

d) joka on tuotettu muista eldimistd kuin sikaeldimistd ja pesty tehdas-
maisesti upottamalla karva vesi-, saippua- ja natriumhydroksidi- tai
kaliumhydroksidihauteisiin; tai
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e) joka on tuotettu muista eldimistd kuin sikaeldimistd ja tarkoitettu ldhetet-
taviksi suoraan karvasta johdettuja tuotteita tekstiiliteollisuuden kédytt66n
tuottavaan laitokseen ja késitelty vahintddn yhdelld seuraavista menetel-
misté:

i) kemiallinen depilaatio sammutetulla kalkilla tai natriumsulfidilla,

i) kaasutus formaldehydissd ilmatiiviisti suljetussa kammiossa vihintdan
24 tunnin ajan,

iii) teollinen pesu, jossa karva upotetaan 60-70 °C:n ldmpdiseen vesili-
ukoiseen pesuaineeseen,

iv) varastointi, johon voi siséltyd matkustusaika, 37 °C:ssa kahdeksan
pdivan ajan, 18 °C:ssa 28 pdivan ajan tai 4 °C:ssa 120 pdivdn ajan;

33. “kisittelemittomilld sianharjaksilla” muita sianharjaksia kuin sellaisia,
a) jotka on pesty tehdasmaisesti;
b) jotka on saatu parkitsemalla; tai

c) joita on kisitelty muulla menetelmédlld kohtuuttomien riskien eliminoi-
miseksi;

34. “niyttelyesineelld” eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuot-
teita, jotka on tarkoitettu kaytettiviksi ndyttelyissd tai taiteellisessa
toiminnassa;

35. ”vilituotteella” johdettua tuotetta

a) joka on tarkoitettu kaytettdviksi ladkkeiden, eldinlddkkeiden, laakinn-
allisiin ja eldinlddkinnallisiin tarkoituksiin tarkoitettujen ladkinnéllisten
laitteiden, aktiivisten implantoitavien ladkinnéllisten laitteiden, in vitro
-diagnostiikkaan lddkinnéllisiin ja eldinlddkinnéllisiin tarkoituksiin tarkoi-
tettujen ladkinnéllisten laitteiden, laboratorioreagenssien tai kosmeettisten
valmisteiden valmistuksessa seuraavasti:

1) aineksena valmistusprosessissa tai valmiin tuotteen lopputuotannossa;
il) varmentamisessa tai verifioinnissa valmistusprosessin aikana; tai
iii) valmiin tuotteen laadunvalvonnassa;

b) jonka suunnittelu-, muunto- ja valmistusvaiheet on toteutettu niin pitkélle,
ettd sitd voidaan pitdd johdettuna tuotteena ja ettd aines soveltuu a
kohdassa tarkoitettuihin  tarkoituksiin joko suoraan tai tuotteen
komponenttina;

c) joka kuitenkin vaatii jonkin verran jatkovalmistusta tai -muuntamista,
kuten sekoittamista, pinnoittamista, kokoamista tai pakkaamista, jotta se
soveltuu tapauksen mukaan saatettavaksi markkinoille tai otettavaksi
kayttoon laakkeend, eldinladkkeend, lddkinnillisiin ja eldinladkinnallisiin
tarkoituksiin tarkoitettuna lddkinnéllisend laitteena, aktiivisena implantoi-
tavana ladkinnéllisend laitteena, in vitro -diagnostiikkaan ldakinnallisiin ja
eldinladkinnallisiin tarkoituksiin tarkoitettuna lddkinnallisend laitteena,
laboratorioreagenssina tai kosmeettisena valmisteena;

VB
- 36. “laboratorioreagenssilla” pakattua kdyttovalmista tuotetta, joka sisdltdd
eldimistd saatavia sivutuotteita tai niistd johdettuja tuotteita ja joka on
tarkoitettu laboratoriokdyttoon kéytettaviksi yksin tai yhdistelmédssa muun
kuin eldinperdisen aineen kanssa reagenssina tai reagenssituotteena, kalib-
rointiaineena tai kontrolliaineena muiden aineiden havaitsemiseksi, mittaa-
miseksi, tutkimiseksi tai valmistamiseksi;
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37.

38.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

”in vitro -analyysissa Kkiytetylld tuotteella” pakattua kéayttovalmista
tuotetta, joka sisdltdd verituotetta tai muuta eldimestd saatavaa sivutuotetta
ja jota kdytetddn yksin tai yhdistelmén osana reagenssina, reagenssituotteena,
kalibrointiaineena, testipakkauksena tai muuna jdrjestelmdnd ja joka on
tarkoitettu kédytettavaksi ihmisestd tai eldimistd otettujen ndytteiden in vitro
-tutkimukseen yksinomaan tai pédasiallisesti fysiologisen tilan, tervey-
dentilan, sairauden tai geneettisen epdnormaaliuden analysoimiseksi tai
turvallisuuden ja yhteensopivuuden médrittdmiseksi reagenssien kanssa;

“tutkimusnéytteilli ja diagnostisilla naytteilli” eldimistd saatavia sivu-
tuotteita ja niistd johdettuja tuotteita, jotka on tarkoitettu seuraaviin tarkoi-
tuksiin: tutkimukset osana diagnostisia toimia tai médritykset tieteen ja
tekniikan kehityksen edistimiseksi osana opetus- tai tutkimustoimintaa;

. “Kkaupallisella niytteelld” cldimistd saatavia sivutuotteita tai niista johdettuja

tuotteita, jotka on tarkoitettu toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti sallimiin tiettyihin tutki-
muksiin tai méadrityksiin tarkoituksena suorittaa tuotantoprosessi, késitelld
eldimistd saatavia sivutuotteita tai niistd johdettuja tuotteita, kehittdd rehuja,
lemmikkieldinten ruokaa tai johdettuja tuotteita taikka testata koneita tai
laitteita;

“rinnakkaispoltolla” eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen
tuotteiden, jos ne ovat jdtettd, hydodyntdmistd tai hévittdmistd rinnakkaispolt-
tolaitoksessa;

”palamisella” prosessia, jossa polttoaineita hapetetaan eldimistd saatavien
sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden, jos ne eivit ole jatettd,
energia-arvon kayttamiseksi;

”polttamisella” eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuot-
teiden havittdmistd jitteend direktiivin 2000/76/EY 3 artiklan 4 kohdassa
maédritellysséd polttolaitoksessa;

”poltto- tai rinnakkaispolttoprosessista syntyvilld polttojitteelld” direk-
tiivin 2000/76/EY 3 artiklan 13 kohdassa tarkoitettua polttojétettd, joka
syntyy eldimistd saatavia sivutuotteita tai niistd johdettuja tuotteita késit-
televisséd poltto- tai rinnakkaispolttolaitoksissa;

“virikoodeilla” liitteessd VIII olevan II luvun 1 kohdan c¢ alakohdassa
esitettyjen vérien jéarjestelmédllinen kéyttd tdssd asetuksessa sdddettyjen
tietojen ilmoittamiseksi pakkauksen, siilion tai ajoneuvon pinnalla tai
pinnan osalla tai niihin kiinnitetyssd etiketisséd tai merkissé;

“villiasteen toimilla” 19 artiklan b alakohdassa tarkoitettuja muita toimia
kuin varastointia;

“parkitsemisella” vuotien kovettamista kayttdmalld kasviparkitusaineita,
kromisuoloja tai muita aineita kuten alumiinisuoloja, rautasuoloja, piihapon
suoloja, aldehydeji ja kinoneja tai muita synteettisia kovetteita;

“eldinten tdyttimiselld” eldinten nahan preparointia, tdyttdmistd ja
kokoamista luonnollisen ndkdiseksi eldimeksi niin, ettd tdytetyn eldimen
nahasta ei aiheudu ihmisten ja eldinten terveydelle kohtuuttomia riskeja;

“kaupalla” Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 28 artiklassa
tarkoitettua jisenvaltioiden vilistd tavaroiden kauppaa;

“kasittelymenetelmilld” liitteessd IV olevassa III ja IV luvussa lueteltuja
menetelmi;
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

“erdlld” yksittdisessd laitoksessa samoja tuotantoparametreja (esimerkiksi
ainesten alkuperd) kidyttden tuotettua tuotannon mddrda tai useita téllaisia
madrid, kun ne yhteisvarastoidaan ldhetyseréni;

“ilmatiiviisti suljetulla siiliolld” sdiliotd, joka on suunniteltu ja tarkoitettu
suojaamaan mikro-organismien sisddnpadsylta;

“biokaasulaitoksella” laitosta, jossa eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd
johdetut tuotteet muodostavat ainakin osan aineksesta, joka hajotetaan
biologisesti anaerobisissa olosuhteissa;

“keriyskeskuksilla” tiloja, jotka ovat muita kuin késittelylaitoksia ja joissa
kerdtdan asetuksen (EY) N:o 1069/200918 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
eldimistd saatavia sivutuotteita kéytettdviksi samassa artiklassa tarkoitettujen
eldinten ruokintaan;

“kompostointilaitoksella” laitosta, jossa eldimistd saatavat sivutuotteet ja
niistd johdetut tuotteet muodostavat ainakin osan aineksesta, joka hajotetaan
biologisesti aerobisissa olosuhteissa;

“rinnakkaispolttolaitoksella” direktiivin 2000/76/EY 3 artiklan 5 kohdassa
médriteltyd kiintedd tai liikkkuvaa laitosta, jonka pédasiallisena tarkoituksena
on tuottaa energiaa tai aineellisia tuotteita;

”polttolaitoksella” direktiivin 2000/76/EY 3 artiklan 4 kohdassa médriteltyd
kiintedd tai liitkkuvaa teknistd yksikkod ja laitteistoa, joka on tarkoitettu
jatteiden ldmpokasittelyyn;

”lemmikkieldinten ruokia valmistavalla laitoksella” asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettuja tiloja tai
laitosta, jossa valmistetaan lemmikkieldinten ruokia tai arominvahventeita;

“kaisittelylaitoksella” tiloja tai laitosta, jossa késitellddn eldimistd saatavia
sivutuotteita asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetulla tavalla ja liitteen IV ja/tai liitteen X mukaisesti;

“kasvualustalla” muuta ainesta kuin itse maa-ainesta, mukaan lukien
ruukutusmulta, jossa kasvatetaan kasveja ja jota kdytetddn erillddn itse
maa-aineksesta.
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LITE I

ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN KAYTTOA KOSKEVAT
RAJOITUKSET

I LUKU

Turkiseldinten lajinsisdinen Kierritys

1. Seuraavia turkiseldimid voidaan Virossa, Latviassa ja Suomessa ruokkia
saman lajin eldinten ruhoista tai ruhonosista johdetuilla liha-luujauhoilla ja
muilla tuotteilla, jotka on késitelty liitteessd IV olevan III luvun mukaisesti:

a) ketut (Vulpes vulpes ja Alopex lagopus);

b) supikoirat (Nyctereutes procyonides).

2. Virossa ja Latviassa voidaan ruokkia minkkejd (Mustela vison) saman lajin
elidinten ruhoista tai ruhonosista johdetulla liha-luujauholla ja muilla tuot-
teilla, jotka on kdsitelty liitteessd IV olevassa III luvussa esitetyilld késittely-
menetelmilld.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu ruokinta on suoritettava seuraavin edelly-
tyksin:

a) Ruokintaa voi suorittaa ainoastaan sellaisilla turkistarhoilla,

i) jotka toimivaltainen viranomainen on rekisterdinyt hakemuksen
perusteella, jossa on osoitettu asiakirjoilla, ettei ole aihetta epdilld
TSE-taudinaiheuttajan esiintymistd hakemuksessa tarkoitetun lajin
populaatiossa;

ii) joilla on tilallaan kaytdssd turkiseldinten tarttuvien spongiformisten
enkefalopatioiden  (TSE) seurantajérjestelmd, johon  sisdltyy
TSE-ndytteiden sddnnollisid laboratoriotutkimuksia;

iii) jotka ovat antaneet asianmukaiset takeet siité, ettd liitteessd [V olevan
I luvun mukaisesti kisiteltyja eldimistd saatavia sivutuotteita,
liha-luujauhoa tai muita tuotteita, jotka on johdettu niistd eldimistad
tai niiden jalkeldisistd, ei voi padstd muiden eldinten kuin turkise-
lainten ravinto- tai rehuketjuun;

iv) joilla ei ole ollut yhteyttd turkistarhaan tai maatilaan, jossa epdillddn
TSE-tautitapausta tai on virallisesti todettu TSE-tautitapaus;

v) joilla rekisterdidyn turkistarhan hoitaja varmistaa, ettd

— saman lajin eldinten ruokintaan tarkoitetut turkiseldinten ruhot
késitellddn ja prosessoidaan erillddn ruhoista, joita ei saa kayttdd
tdhdn tarkoitukseen,

— turkiseldimet, joita ruokitaan liitteessdé IV olevan III luvun
mukaisesti késitellyilld liha-luujauholla tai muilla tuotteilla, jotka
on johdettu saman lajin eldimistd, pidetddn erillddn eldimisté, joita
ei ruokita saman lajin eldimistd johdetuilla tuotteilla;

— turkistarha noudattaa liitteessd VI olevan II luvun 1 jakson 2
kohdassa ja liitteessa VIII olevan II luvun 2 kohdan b
alakohdan ii alakohdassa esitettyjd vaatimuksia.
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b) Turkistarhan hoitajan on varmistettava, ettd tietysté lajista perdisin olevat
ja saman lajin ruokintaan tarkoitetut liha-luujauho ja muut tuotteet on

i) késitelty asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan a
alakohdan mukaisesti hyvaksytyssd Kkésittelylaitoksessa kayttden
ainoastaan jotakin tdmédn asetuksen liitteessd IV olevassa III luvussa
esitetyistd kasittelymenetelmistd 1-5 ja 7;

ii) tuotettu terveistd eldimistd, jotka on tapettu turkistuotantoa varten.

c) Jos turkistarhalla epdillddn yhteyttd tai on vahvistettu yhteys turkistarhaan
tai maatilaan, jossa epdilldin TSE-tautitapausta tai on vahvistettu
TSE-tautitapaus, turkistarhan hoitajan on viipymétta

i) ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle tistd yhteydest;

i) keskeytettdvd turkiseldinten lahetykset kaikkiin kohteisiin ilman
toimivaltaisen viranomaisen Kirjallista lupaa.

II LUKU

Tuotantoeldinten ruokkiminen laidunkasvillisuudella

Jos tuotantoeldimid ruokitaan laidunkasvillisuudella joko antamalla eldinten
laiduntaa sitd suoraan tai syottdmaélld niille laidunkasvillisuutta, ja asianomaiseen
maahan on levitetty orgaanisia lannoitteita ja maanparannusaineita, sovelletaan
seuraavia edellytyksia:

a) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 11 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa tarkoi-
tettua véhintdén 21 pdivén varoaikaa on noudatettava;

b) on kéytettdvd ainoastaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 32 artiklan 1 ja 2
kohdan seki tdmén asetuksen liitteessd XI olevan II luvun mukaisia orgaanisia
lannoitteita ja maanparannusaineita.

Kyseisid edellytyksid ei kuitenkaan sovelleta, jos maahan on levitetty ainoastaan
seuraavia orgaanisia lannoitteita tai maanparannusaineita:

a) lanta ja guano;
b) ruoansulatuskanavan sisélto, maito, maitopohjaiset tuotteet, maidosta johdetut

tuotteet, ternimaito ja ternimaitotuotteet, joiden toimivaltainen viranomainen ei
katso aiheuttavan vakavan eldintaudin levidmisriskia.
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LIOTE 11

HAVITTAMINEN, HYODYNTAMINEN JA POLTTOAINEENA
KAYTTO

I LUKU

POLTTOA JA RINNAKKAISPOLTTOA KOSKEVAT YLEISET
VAATIMUKSET

1 jakso

Yleiset edellytykset

1. Tamén asetuksen 6 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun poltto- tai
rinnakkaispolttolaitoksen toiminnanharjoittajan on varmistettava, ettd hédnen
valvonnassaan oleva laitos tdyttdd seuraavat hygieniaedellytykset:

a) Eldimistd saatavat sivutuotteet on hévitettivd mahdollisimman pian niiden
saavuttua toimivaltaisen viranomaisen vahvistamien edellytysten mukai-
sesti. Ennen hévittdmistd ne on sdilytettdvd asianmukaisesti toimivaltaisen
viranomaisen vahvistamien edellytysten mukaisesti.

b) Laitos on ottanut saastumisvaaran vélttimiseksi kdyttoon asianmukaiset
jérjestelyt sdilididen ja ajoneuvojen tehokasta puhdistusta ja desinfiointia
varten erityisesti erikseen osoitetulla alueella, josta jatevesi poistetaan
unionin lainsddddnnon mukaisesti.

c) Laitoksen on sijaittava hyvin ojitetulla kovalla perustalla.

d

=

Laitoksella on oltava asianmukaiset jéarjestelyt hyonteisten, jyrsijoiden ja
lintujen kaltaisilta tuhoeldimiltd suojautumista varten. Tétd tarkoitusta
varten on kéytettdvd asiakirjoilla osoitettua tuholaisten torjuntaohjelmaa.

e) Henkilokunnalle on tarvittaessa saastumisriskin estdmiseksi oltava asian-
mukaiset tilat, kuten kdymalat, pukuhuoneet ja pesutilat.

f) Tilojen kaikille osille on vahvistettava puhdistusmenettelyt ja osoitettava
ne asiakirjoin. Puhdistusta varten on oltava sopivat vilineet ja puhdistu-
saineet.

g) Hygieniavalvontaan on kuuluttava ympéristén ja laitteiden sdannéllinen
tarkastus. Tarkastusaikataulut ja -tulokset on osoitettava asiakirjoin ja
sdilytettdvéd vahintddn kaksi vuotta.

2. Poltto- tai rinnakkaispolttolaitoksen toiminnanharjoittajan on toteutettava
kaikki eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden
vastaanottoon liittyvét varotoimet, jotta ehkdistddn ihmisten ja eldinten
terveydelle aiheutuvat vélittomét vaarat tai vdhennetddn niitd niin paljon
kuin on kaytdnnossd mahdollista.

3. Eldimilld ei saa olla padsyé laitokseen eivitkéd ne saa padstd kasiksi polttoa tai
rinnakkaispolttoa odottaviin eldimistd saataviin sivutuotteisiin ja niistd johdet-
tuihin tuotteisiin taikka eldimistd saatavien sivutuotteiden poltosta tai rinnak-
kaispoltosta syntyneeseen tuhkaan.

4. Jos poltto- tai rinnakkaispolttolaitos sijaitsee karjatilalla,

a) karjan ja sen rehun ja alusen on oltava fyysisesti tdysin erotettu poltto- tai
rinnakkaispolttolaitoksesta tarvittaessa aitauksen avulla;
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b) laitteet on varattava kokonaan polttolaitoksen kédyttoon, eikd niitd saa
kéyttdd muualla tilalla, tai vaihtoehtoisesti ne on puhdistettava ja desin-
fioitava téllaisen kdyton jilkeen;

c¢) henkiloston on vaihdettava pédllysvaatteensa ja jalkineensa ennen karjan
tai karjan rehun késittelya.

5. Polttoa tai rinnakkaispolttoa odottavat eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd
johdetut tuotteet sekd tuhka on varastoitava kannellisiin, asianmukaisesti
tunnistemerkittyihin ja tapauksen mukaan tiiviisiin sdiliihin.

6. Puutteellisesti poltetut eldimistd saatavat sivutuotteet on poltettava uudelleen
tai hdvitettdvd muilla tavoilla asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12, 13 ja
14 artiklan mukaisesti, ei kuitenkaan hautaamalla hyviksytylle kaatopaikalle.

2 jakso

Toimintaolosuhteet

Poltto- tai rinnakkaispolttolaitokset on suunniteltava, varustettava ja rakennettava
ja niitd on kaytettdvd siten, ettd prosessista syntyvédn kaasun lampdtila nostetaan
valvotusti ja homogeenisesti kaikkein epésuotuisimmissakin oloissa véhintddn
kahdeksi sekunniksi 850 °C:seen tai 0,2 sekunniksi 1100 °C:seen mitattuna sen
kammion sisdseindn ldheisyydestd, jossa poltto- tai rinnakkaispoltto tapahtuu, tai
muusta toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymaéstd edustavasta kammion
kohdasta.

3 jakso

Poltto- tai rinnakkaispolttoprosessista syntyvi polttojite

1. Poltto- tai rinnakkaispolttoprosessista syntyvidn polttojitteen mdédrd ja hait-
allisuus on minimoitava. Silloin kun se on asianmukaista, polttojite on
hyodynnettivé itse laitoksessa tai sen ulkopuolella asiaa koskevan unionin
lainsdddannon mukaisesti tai toimitettava hyviksytylle kaatopaikalle.

2. Kuiva polttojite, poly mukaan luettuna, on kuljetettava ja vilivarastoitava
esimerkiksi suljetuissa sdilidissd siten, ettd estetddn kyseisen jdtteen
joutuminen ympéristoon.

4 jakso

Limpdétilan mittaus ja muut parametrit

1. On kaytettdva tekniikoita, joilla voidaan seurata poltto- tai rinnakkaispoltto-
prosessin kannalta merkityksellisid muuttujia ja olosuhteita.

2. Lampétilanmittausta koskevat vaatimukset on vahvistettava toimivaltaisen
viranomaisen myontdmassd hyvaksynnissi tai siihen liitetyissd ehdoissa.

3. Kaiken seurantaan kéytettdvin automaattisen laitteiston toimintaa on
valvottava ja laitteistolle on tehtdva tarkastustesti kerran vuodessa.

4. Lampotilanmittaustulokset on tallennettava ja esitettdvd tarkoituksenmu-
kaisella tavalla, jotta toimivaltaiset viranomaiset voivat tarkistaa paittdmiensa
menettelyjen mukaisesti, noudatetaanko téssd asetuksessa sdddettyjd sallittuja
toimintaolosuhteita.
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5 jakso

Poikkeukselliset toimintaolosuhteet

Jos poltto- tai rinnakkaispolttolaitoksessa ilmenee hirié tai olosuhteet ovat poik-
keukselliset, toiminnanharjoittajan on rajoitettava toimintaa tai keskeytettdvd se
mahdollisimman nopeasti, kunnes tavanomainen toiminta voi jatkua.

II LUKU

SUURKAPASITEETIN POLTTO- JA RINNAKKAISPOLTTOLAI-
TOKSET

1 jakso

Erityiset toimintaolosuhteet

Poltto- ja rinnakkaispolttolaitosten, jotka kisittelevdt yksinomaan eldimistd
saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita, joiden kapasiteetti ylittdd
50 kg tunnissa (suurkapasiteetin laitokset) ja joilta ei vaadita direktiivin
2000/76/EY mukaisesti toimintalupaa, on oltava seuraavien edellytysten
mukaisia:

a) Laitoksen jokainen linja on varustettava vihintddn yhdelld lisdpolttimella.
Lisépolttimen on kytkeydyttdvd toimintaan automaattisesti, kun palamis-
kaasujen ldmpétila laskee polttoilman viimeisen syoton jélkeen tapauksen
mukaan alle 850 tai 1100 °C:n. Sitd on kiytettdvd my0s laitoksen kdynnistys-
ja pysdytystoimien aikana sen varmistamiseksi, ettd tapauksen mukaan 850 tai
1100 °C:n lampétila pysyy ylld kaiken aikaa nididen toimien aikana ja niin
kauan kuin kammiossa, jossa poltto tai rinnakkaispoltto tapahtuu, on poltta-
matonta ainesta.

b) Jos eldimistd saatavat sivutuotteet tai niistd johdetut tuotteet syotetddn
kammioon, jossa poltto tai rinnakkaispoltto tapahtuu, jatkuvana prosessina,
laitoksessa on oltava automaattinen jérjestelmd, joka estdd eldimistd
saatavien sivutuotteitten tai niistd johdettujen tuotteiden sy6tén ennen kuin
lampdtila on tapauksen mukaan 850 tai 1100°C ja aina kun ldampdtila ei

pysy ylla.

C

~

Toiminnanharjoittajan on kéytettdvd polttolaitosta siten, ettd saavutetaan
sellainen polttotaso, ettd kuonassa ja pohjatuhkassa olevan orgaanisen hiilen
kokonaismédrd on alle kolme prosenttia tai niiden polttohdvikki alle viisi
prosenttia aineen kuivapainosta. Tarvittaessa on kdytettdvad sopivia esikdsit-
telymenetelmid.

2 jakso

Jitevesipadstot

1. Poltto- ja rinnakkaispolttolaitokset ja niissd eldimistd saatavien sivutuotteiden
varastointiin kaytettdvét alueet on suunniteltava siten, ettd estetddn pilaavien
aineiden luvattomat ja tahattomat padstdt maaperddn, pintavesiin ja
pohjavesiin.

2. Laitosalueen saastuneille hulevesille taikka vuodoista tai palonsammutus-
toimista perdisin oleville saastuneille vesille on oltava varastokapasiteettia.

Toiminnanharjoittajan on tapauksen mukaan varmistettava, ettd téllaiset
hulevedet ja muut vedet voidaan tarvittaessa testata ja kisitelld ennen havit-
tdmista.



02011R0142 — FI — 22.02.2017 — 009.001 — 34

11 LUKU

PIENKAPASITEETIN POLTTO- JA RINNAKKAISPOLTTOLAITOKSET

Poltto- ja rinnakkaispolttolaitoksiin, jotka kisittelevdt yksinomaan eldimistd
saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita, joiden kapasiteetti alittaa
50 kg eldimistd saatavia sivutuotteita tunnissa tai erdkohtaisesti (pienkapasiteetin
laitokset) ja joilta ei vaadita direktiivin 2000/76/EY mukaisesti toimintalupaa,
sovelletaan seuraavaa:

a) Laitoksia voidaan kdyttdd vain seuraavien hévittimiseen:

i) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iii alakohdassa
tarkoitetut kuolleet lemmikkieldimet;

i) kyseisen asetuksen 8 artiklan b, e ja f alakohdassa tarkoitettu luokkaan 1
kuuluva aines, 9 artiklassa tarkoitettu luokkaan 2 kuuluva aines tai
10 artiklassa tarkoitettu luokkaan 3 kuuluva aines; ja

iii) jos jdsenvaltio sen sallii, kuolleet yksilollisesti tunnistetut hevoseldimet,
joka ovat perdisin tilalta, johon ei sovelleta direktiivin 2009/156/EY
4 artiklan 5 kohdan tai 5 artiklan mukaisia eldinten terveydentilan
vuoksi asetettavia rajoituksia;

b) jos pienkapasiteetin laitokseen tuodaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009
8 artiklan b alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 kuuluvaa ainesta, laitos
on varustettava lisdpolttimella;

c) laitosten on toimittava siten, ettd eldimistd saatava sivutuotteet muuttuvat
kokonaan tuhkaksi.

IV LUKU

ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN JA NIISTA
JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN KAYTTOA POLTTOAINEENA
KOSKEVAT YLEISET VAATIMUKSET

1 jakso

Elimisti saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden polttamista
polttoaineena koskevat yleiset vaatimukset

1. Téamén asetuksen 6 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen polttolaitosten toiminn-
anharjoittajan on varmistettava, ettd niiden valvonnassaan oleva polttolaitos
tayttdd seuraavat edellytykset:

a) Eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd johdetut tuotteet, jotka on
tarkoitus kayttdd polttoaineena, on kaytettdvd tahdn tarkoitukseen
mahdollisimman pian tai varastoitava turvallisesti kdyttoon saakka.

b

=

Polttolaitoksella on oltava kéytdssd asianmukaiset toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd sdilididen ja ajoneuvojen puhdistus ja desinfiointi
suoritetaan niiden tiloissa tietylld sellaisella alueella, josta jdtevesi
voidaan kerétid ja jossa se voidaan kisitelld unionin lainsddddnnén mukai-
sesti, jotta viltetddn ympdériston saastumisen riski.

Poiketen siitd, mitd ensimmdiisesséd alakohdassa sdddetddn, renderdityjen
rasvojen kuljetuksessa kaytetyt sdilit ja ajoneuvot voidaan puhdistaa ja
desinfioida laitoksessa, jossa lastaus tehddédn, tai missd tahansa muussa
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti hyvaksytyssa laitoksessa.

c¢) Polttolaitoksen on sijaittava hyvin ojitetulla kovalla perustalla.
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d) Polttolaitoksessa on oltava kdytdssd asianmukaiset toimenpiteet tuhoe-
ldimiltd suojautumista varten. Tidtd tarkoitusta varten on kiytettdva asia-
kirjoilla osoitettua tuholaisten torjuntaohjelmaa.

Henkilokunnalle on tarvittaessa oltava asianmukaiset tilat, kuten
kdymalat, pukuhuoneet ja pesutilat, jotta tuotantoeldinten tai niiden
rehujen késittelyssd estetddn laitteiden saastumisen riski.

(&

~

f) Polttolaitoksen kaikille osille on vahvistettava puhdistus- ja desinfioin-
timenettelyt ja osoitettava ne asiakirjoin. Puhdistusta varten on oltava
sopivat vilineet ja puhdistusaineet.

~

Hygieniavalvontaan on kuuluttava ympériston ja laitteiden sddnnéllinen
tarkastus. Tarkastusaikataulut ja -tulokset on osoitettava asiakirjoin ja
sdilytettdvé vahintdan kaksi vuotta.

g

h

Z

Jos renderdityja rasvoja kdytetddn polttoaineena kiintedsti asennetuissa
polttomoottoreissa, jotka sijaitsevat hyvéksytyssd tai rekisterdidyssé elint-
arvikkeiden tai rehun jalostuslaitoksissa, elintarvikkeiden tai rehun
jalostus samalla sijaintipaikalla on tehtdva polttamisesta ehdottomasti
erillddn.

Polttolaitoksen toiminnanharjoittajan on toteutettava kaikki eldimisté
saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden vastaanottoon
liittyvét varotoimet, jotta ehkdistdéin ihmisten ja eldinten terveydelle sekd
ympdéristolle aiheutuvat riskit tai vdhennetddn niitd niin paljon kuin on
kéytdnnossd mahdollista.

Eldimilld ei saa olla pddsya polttolaitokseen, eivétkd ne saa pédstd késiksi
polttoa odottaviin eldimistd saataviin sivutuotteisiin ja niistd johdettuihin
tuotteisiin taikka palamisesta syntyneeseen tuhkaan.

Jos polttolaitos sijaitsee tilalla, jolla pidetddn elintarvikkeiden tuottamiseen
kéytettavien lajien eldimia:

a) eldinten ja sen rehun ja alusten on oltava fyysisesti tdysin erotettu polt-
tolaitoksesta;

b) laitteet on varattava kokonaan polttolaitoksen kayttoon, eikd niitd saa
kayttdd muualla tilalla, jollei niitd puhdisteta ja desinfioida tehokkaasti
ennen téllaista kayttoa;

¢) polttolaitoksessa tyOskentelevin henkildston on vaihdettava pdéllysvaat-
teensa ja jalkineensa ja toteutettava hygieniatoimenpiteitd ennen karjan
kasittelyd kyseiselld tai milld muulla tahansa tilalla tai karjan rehun tai
kuivikkeiden késittelya.

Polttoaineena polttoa odottavat elamistd saatavat sivutuotteet ja niistd
johdetut tuotteet ja palamisjite on varastoitava suljetulla ja katetulla
varastointiin erityisesti varatulla alueella tai kannellisissa tiiviissd sdilidissd.

Eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden polttaminen
on tehtdvd rehun ristikontaminaation estévissd olosuhteissa.
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2 jakso

Polttolaitosten toimintaolosuhteet

Polttolaitokset on suunniteltava, varustettava ja niitd on kaytettdva siten, ettd
eldimistd saatuja sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita kasitellddn
kaikkein epésuotuisimmissakin oloissa véhintddn kaksi sekuntia 850 °C:ssa
tai vahintdan 0,2 sekuntia 1 100 °C:ssa.

Prosessista syntyvin kaasun ldmpdtila nostetaan valvotusti ja homogeenisesti
kahdeksi sekunniksi 850 °C:seen tai 0,2 sekunniksi 1 100 °C:seen.

Lampétila on mitattava sen kammion siséseindn ldheisyydestd, jossa
palaminen tapahtuu, tai muusta toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymésta
edustavasta kammion kohdasta.

On kéytettdvd automatisoituja tekniikoita, joilla voidaan seurata palamis-
prosessin kannalta merkityksellisid muuttujia ja olosuhteita.

Lampotilanmittaustulokset on tallennettava automaattisesti ja esitettdva
tarkoituksenmukaisella tavalla, jotta asianomainen viranomainen voi
tarkastaa pédttdmiensd menettelyjen mukaisesti, noudatetaanko 1 ja 2
kohdassa tarkoitettuja sallittuja toimintaolosuhteita.

Polttolaitoksen toiminnanharjoittajan on varmistettava, ettd polttoaine palaa
siten, ettd kuonassa tai pohjatuhkassa olevan orgaanisen hiilen kokon-
aismédrd on alle kolme prosenttia tai niiden hehkutushévié alle viisi pros-
enttia aineen kuivapainosta.

3 jakso

Palamisjiite

Palamisjitteen médra ja haitallisuus on minimoitava. Palamisjite on hyddyn-
nettéivd, tai jos se ei ole tarkoituksenmukaista, hévitettdva tai kdytettdvi asiaa
koskevan unionin lainsdddannén mukaisesti.

Kuiva palamisjéte, poly mukaan luettuna, on kuljetettava ja vélivarastoitava
suljetuissa sdilidissd tai muulla tavalla niin, ettd estetddn kyseisen jétteen
joutuminen ympéristoon.

4 jakso

Hiirio tai poikkeukselliset toimintaolosuhteet

Polttolaitoksessa on oltava laitteet, jotka automaattisesti keskeyttavit
toiminnan, jos ilmenee hdirid tai olosuhteet ovat poikkeukselliset, kunnes
tavanomainen toiminta voi jatkua.

Puutteellisesti palaneet eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd johdetut
tuotteet on poltettava uudelleen tai hévitettdvd jollakin asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 12, 13 ja 14 artiklassa tarkoitetulla tavalla, ei kuitenkaan
hautaamalla hyvéksytylle kaatopaikalle.
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V LUKU

LAITOS- JA POLTTOAINETYYPIT, JOITA VOIDAAN KAYTTAA
POLTTAMISESSA, JA TIETYNTYYPPISIA LAITOKSIA KOSKEVAT
ERITYISET VAATIMUKSET

A. Kiintedsti asennetut polttomoottorit

1. Léhtbaineet:

Téssa kasittelyssd voidaan kayttdd kaikkiin luokkiin kuuluvista, eldimistd
saatavista sivutuotteista johdettuja rasvaosia seuraavin edellytyksin:

a) Jollei kaytetd asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessé III olevan VIII tai
XII jakson mukaisesti tuotettua kaladljyd tai renderdityd rasvaa,
eldimistd saatavista sivutuotteista johdettujen rasvaosien kasittely on
tehtdva seuraavalla tavalla:

i) silloin kun kyseessd on luokkaan 1 tai 2 kuuluvan aineksen
rasvaosa, kaisittely jollakin liitteessdé IV olevassa III luvussa
esitetystd késittelymenetelmistd 1-5.

Jos tdma rasva siirretddn suljetussa kuljetusjérjestelmissi, jota ei
voi ohittaa, ja edellyttden ettd kyseinen jarjestelmd on toimiv-
altaisen viranomaisen hyvdksymad, ja siirto tehddén jalostuslai-
tokselta vilittomésti tapahtuvaan suoraan polttoon, liitteessd VIII
olevan V luvun 1 kohdassa tarkoitettua pysyvdd merkintda
glyserolitriheptanoaatilla (GTH) ei vaadita;

ii) silloin kun kyseessd on luokkaan 3 kuuluvan aineksen rasvaosa,
kasittely jollakin liitteessd IV olevassa III luvussa esitetystd kisit-
telymenetelmistd 1-5 tai siind esitetylla késittelymenetelmalld 7,

iii) silloin kun kyseessd on kalasta johdettu aines, kasittely jollakin liit-
teessd IV olevassa III luvussa esitetyistd késittelymenetelmista 1-7.

b) Rasvaosa on erotettava proteiinista, ja toisessa laitoksessa poltettavaksi
tarkoitetun maérehtijaperdisen rasvan osalta on poistettava liukenem-
attomat epdpuhtaudet niin, ettd niiden miérd on enintddn 0,15 paino-
prosenttia.

2. Menetelmat:

Eldinrasvan polttaminen polttoaineena kiintedsti asennetuissa polttomoot-
toreissa on suoritettava seuraavasti:

a) edelld 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut rasvaosat on poltettava

i) luvussa IV olevan 2 jakson 1 kohdassa sdddetyin edellytyksin; tai

i) kayttamalld kasittelyparametreja, joilla saavutetaan vastaava tulos
kuin i alakohdassa sdddetyin edellytyksin ja jotka ovat toimiv-
altaisen viranomaisen hyvéksymii,

b) muun eldinperdisen aineksen kuin eldinrasvan polttaminen ei ole
sallittua;
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c) luokasta 1 tai 2 saadun eldinrasvan, joka poltetaan polttoaineena
tiloissa, jotka on hyviksytty tai rekisterdity asetusten (EY)
N:o 852/2004, (EY) N:o 853/2004 tai (EY) N:o 183/2005 mukaisesti,
tai joka poltetaan julkisilla paikoilla, on oltava liitteessd IV olevassa III
luvussa esitetylld kasittelymenetelmalld 1 kasiteltyé;

d

=

eldinrasvan polttamisen on tapahduttava unionin ymparistonsuojelulain-
sdaddannon mukaisesti ja ottaen erityisesti huomioon Kyseisesséd lain-
saddannossd vahvistetut standardit ja vaatimukset sekd vaatimukset,
jotka koskevat padstjen tarkkailuun ja seurantaan liittyvid parhaita
kaytettdvissd olevia tekniikoita.

3. Toimintaolosuhteet:

Poiketen siitd, mitd IV luvun 2 jakson 2 kohdan ensimmaiisessd
alakohdassa  sdddetddn, ympdristdasioista vastaava toimivaltainen
viranomainen voi hyvéksyd muihin késittelyparametreihin perustuvat vaati-
mukset, jotka takaavat ympériston kannalta vastaavan lopputuloksen.

B. Maatilalla sijaitsevat polttolaitokset, joissa kdytetddn polttoaineena siipikarjan
lantaa

1. Laitostyyppi:

Maatilalla sijaitseva polttolaitos, jonka nimellinen kokonaisldmpéteho on
enintdéin 5 MW.

2. Lahtoaineet ja soveltamisala:

Yksinomaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 artiklan a alakohdassa
tarkoitettu siipikarjan késittelemiton lanta, joka on tarkoitus polttaa polt-
toaineena 3 ja 5 kohdassa esitettyjen vaatimusten mukaisesti.

Muiden eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden,
muiden lajien lannan tai maatilan ulkopuolella syntyneen lannan kaytto
polttoaineena 1 kohdassa tarkoitetuissa maatiloilla sijaitsevissa polttolai-
toksissa ei ole sallittua.

3. Polttoaineena kaytettdvad siipikarjan lanta koskevat erityiset vaatimukset:

a) Lanta on varastoitava turvallisesti suljetussa varastointitilassa, jotta
minimoidaan my6hemmaén Kkisittelyn tarve ja estetddn ristikontami-
naatio muiden sellaisten tilalla olevien alueiden kanssa, joilla
pidetdén elintarvikkeiden tuotantoon kéytettdvien lajien eldmid.

b) Maatilalla sijaitsevassa polttolaitoksessa on oltava

i) automaattinen  polttoaineenhallintajirjestelmd, jolla  polttoaine
asetetaan suoraan polttokammioon ilman muuta kisittelyé;

ii) lisdpoltin, jota on kdytettdvd kdynnistys- ja pysdytystoimien aikana
sen varmistamiseksi, ettd IV luvun 2 jakson 2 kohdassa vahvistetut
lampétilavaatimukset tdyttyvét koko ajan ndiden toimien aikana, ja
niin kauan kuin polttokammiossa on palamatonta ainesta.
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4. Pidistojen raja-arvot ja valvontavaatimukset:

a) Rikkidioksidin, typen oksidien (eli typpimonoksidin ja typpidioksidin
summa ilmaistuna typpidioksidina) ja hiukkasten padstot eivdt saa
ylittd4 seuraavia pédstojen raja-arvoja, ilmaistuna mg/Nm?3, 273,15 K:n
lampotilassa, 101,3 kPa:n paineessa ja 11 prosentin happipitoisuudessa ja
savukaasujen vesihdyryn méddrdn mukaan tehdyn korjauksen jélkeen:

Epipuhtaus Pidstojen raja-arvo mg/Nm?
Rikkidioksidi 50
Typen oksidit (ilmaistuna 200
Nm,:na)
Hiukkaset 10

b

=

Maatilalla sijaitsevan polttolaitoksen toiminnanharjoittajan on vahintdan
vuosittain mitattava rikkidioksidin, typen oksidien ja hiukkasten
paéstdjen maaraa.

Vaihtoehtona ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetuille mittauksille
rikkidioksidipdédstojen madrityksessd voidaan kéyttdd muita toimiv-
altaisen viranomaisen todentamia ja hyviksymid menettelyja.

Toiminnanharjoittajan on toteutettava valvonta tai se on toteutettava
toiminnanharjoittajan  puolesta CEN-standardien mukaisesti. Jos
CEN-standardeja ei ole kaytettdvissd, on sovellettava ISO-standardeja,
kansallisia standardeja tai muita kansainvilisid standardeja, joilla
varmistetaan vastaavaa tieteellistd tasoa olevat tiedot.

C

~

Kaikki tulokset on tallennettava, késiteltdvd ja esitettdva siten, ettd
toimivaltainen viranomainen voi todentaa paéstdjen raja-arvojen noud-
attamisen.

d

Nar

Maatilalla sijaitsevissa polttolaitoksissa, jotka kéyttavit sekundadristd
puhdistinlaitteistoa pééstojen raja-arvojen noudattamiseksi, kyseisen
laitteiston tosiasiallista toimintaa on valvottava jatkuvasti ja tulokset
on kirjattava.

e) Jos a alakohdassa tarkoitetut péddstdjen raja-arvot eivdt tdyty tai jos
maatilalla sijaitseva polttolaitos ei tdytd IV luvun 2 jakson 1 kohdan
vaatimuksia, toiminnanharjoittajan on ilmoitettava tdstd viipyméttd
toimivaltaiselle viranomaiselle ja toteutettava tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen, ettd toiminta saatetaan sddnnosten mukaiseksi mahdol-
lisimman pian. Jos toimintaa ei saada sdédnndsten mukaiseksi, toimiv-
altaisen viranomaisen on keskeytettdvéa laitoksen toiminta ja peruu-
tettava antamansa hyvéksynta.

5. Muutokset toiminnassa tai hiiriét:
a) Toiminnanharjoittajan on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle
kaikista maatilalla sijaitsevaan polttolaitokseen suunnitelluista muutok-
sista, jotka voivat vaikuttaa polttolaitoksen padstoihin, véhintddn

kuukausi ennen piivdd, jona muutos tapahtuu.

b

~

Toiminnanharjoittajan on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd maatilalla sijaitsevan polttolaitoksen kdynnistys-
ja pysdytysjaksot ja mahdolliset toimintahdiriét ovat mahdollisimman
lyhyitd. Sekunddirisen puhdistinlaitteiston toimintahiirion tai rikkou-
tumisen tapauksessa toiminnanharjoittajan on viipymattd ilmoitettava
asiasta toimivaltaiselle viranomaiselle.
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LITE IV

KASITTELY

I LUKU

KASITTELYLAITOKSIA JA ERAITA MUITA LAITOKSIA KOSKEVAT
VAATIMUKSET

1 jakso

Yleiset edellytykset

1. Kasittelylaitosten, joissa  kasittely  tapahtuu  painesteriloimalla  tai
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 15 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoi-
tettuja  kisittelymenetelmid kéyttden, on oltava seuraavien vaatimusten
mukaisia:

a) Kisittelylaitos ei saa sijaita samalla laitosalueella kuin teurastamo tai muu
asetuksen (EY) N:o 852/2004 tai asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisesti
hyviksytty tai rekister6ity laitos, ellei téllaisesta teurastamosta tai muusta
laitoksesta perdisin olevien eldimistd saatavien sivutuotteiden késittelystd
ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutuvia riskejd vahennetd noudattamalla
vihintddn seuraavia edellytyksia:

i) késittelylaitoksen on oltava fyysisesti erillddn teurastamosta tai muusta
laitoksesta ja se on tarvittaessa sijoitettava rakennukseen, joka on
tdysin erillddn teurastamosta tai muusta laitoksesta;

ii) késittelylaitokseen on asennettava ja otettava kdyttdon seuraavat:

— kuljetusjirjestelmd, joka yhdistdd késittelylaitoksen teurastamoon
tai muuhun laitokseen ja jota ei voi ohittaa,

— erilliset sisddnkdynnit, vastaanottopaikat, laitteet ja uloskédynnit
késittelylaitokselle ja teurastamolle tai muulle laitokselle;

iii) on toteutettava toimenpiteet, joilla ehkédistddn riskien levidminen késit-
telylaitoksessa ja teurastamossa tai muussa laitoksessa tydskentelevin
henkilGstén toiminnan vuoksi;

iv) késittelylaitokseen ei saa pédstdd ulkopuolisia ihmisid tai eldimia.

Poiketen siitd, mitd i-iv alakohdassa sdddetddn, luokkaan 3 kuuluvaa
ainesta  kisittelevien  kdsittelylaitosten =~ kohdalla  toimivaltainen
viranomainen saa sallia kyseisissd alakohdissa mainittujen edellytysten
sijasta muita edellytyksid, joilla pyritddn vdhentdimdén ihmisten ja
eldinten terveydelle aiheutuvia riskejd, mukaan luettuina riskit, joita
syntyy sellaisen luokkaan 3 kuuluvan aineksen Kkésittelystd, joka on
perdisin asetuksen (EY) N:o 852/2004 tai asetuksen (EY) N:o 853/2004
mukaisesti hyvéksytyistd tai rekisterdidyistd laitosalueen ulkopuolella
sijaitsevista laitoksista.

Jos toimivaltaiset viranomaiset hyodyntavat titd poikkeusta, asianomaisen
jésenvaltion on ilmoitettava siitd komissiolle ja muille jisenvaltioille
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 52 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun elint-
arvikeketjua ja eldinten terveytta kasittelevdn pysyvén komitean puitteissa.
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b) Kisittelylaitoksessa on oltava toisistaan asianmukaisella tavalla erotettu
”puhdas” ja ”likainen” alue. Likaisella alueella on oltava eldimistd
saatavien sivutuotteiden vastaanottoa varten katettu tila, ja sen on oltava
helposti puhdistettavissa ja desinfioitavissa. Lattioiden on oltava sellaiset,
ettd nesteet valuvat helposti pois.

C

~

Kasittelylaitoksessa on oltava henkilokunnalle asianmukaiset tilat, kuten
kdymalat, pukuhuoneet ja pesutilat.

d
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Kasittelylaitoksella on oltava riittdvd kuuman veden ja hoyryn tuotantoka-
pasiteetti eldimistd saatavien sivutuotteiden késittelemiseksi.

(&

~

Likaisella alueella on tapauksen mukaan oltava laitteet eldimistd saatavien
sivutuotteiden hienontamista ja hienonnettujen sivutuotteiden késittely-
yksikkoon siirtdmistd varten.

f) Silloin kun vaaditaan lampokaisittelyd, laitteissa on oltava seuraavat
varusteet:

i) mittarit lampétilan seuraamiseksi tosiaikaisesti ja tarvittaessa kdytetyn
kasittelymenetelmdan mukaan my0s paineen seuraamiseksi kriittisissa
valvontapisteissa;,

ii) tallentimet mittaustulosten jatkuvaa kirjaamista varten siten, ettd ne
ovat kédytettdvissd tarkastuksia ja virallista valvontaa varten;

iii) asianmukainen turvajérjestelmd, joka estdd késittelylimpétilan
liiallisen alenemisen.

~

Laitoksen alue, jolla ksiteltiviksi tuotava aines puretaan, ja alueet, joilla
kyseinen aines késitellddn ja johdettu tuote varastoidaan, on erotettava
selvésti toisistaan, jotta voidaan estdd johdettujen tuotteiden uudelleensaas-
tuminen eldimistd saatavista sivutuotteista, jotka vastaanotetaan.

g

Kasittelylaitoksessa on oltava asianmukaiset laitteet sdilididen tai astioiden,
joissa eldimistd saatavat sivutuotteet vastaanotetaan, ja niiden kuljetukseen
kaytettyjen kuljetusvilineiden, laivoja lukuun ottamatta, puhdistusta ja desin-
fiointia varten.

Kun ajoneuvot ldhtevdt kasittelylaitoksen likaiselta alueelta, ajoneuvojen
pyorien ja muiden osien desinfiointia varten on tarvittaessa oltava asianmu-
kaiset vélineet.

Kaikilla kasittelylaitoksilla on oltava toimivaltaisen viranomaisen unionin
lainsdddannon mukaisesti asettamat vaatimukset tdyttdvé jateveden poistojar-
jestelma.

Kasittelylaitoksella on oltava oma laboratorio tai sen on kéytettdva ulko-
puolisen laboratorion palveluja. Laboratoriossa on oltava varustus tarvittavien
analyysien tekemiseksi, silld on oltava toimivaltaisen viranomaisen hyvak-
syntd, joka on myonnetty laboratorion mainittujen analyysien suoritusval-
miutta koskevan arvioinnin perusteella, sen on oltava kansainvélisesti hyvak-
syttyjen standardien mukaisesti akkreditoitu tai toimivaltaisen viranomaisen
on tehtdvi sille sddnnollisesti tarkastuksia mainittujen analyysien suoritusval-
miuden arvioimiseksi.
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6. Jos kisiteltdvien tuotteiden méérd edellyttdd riskianalyysin perusteella toimiv-
altaisen viranomaisen sdénnollistd tai jatkuvaa ldsndoloa, kisittelylaitoksessa
on oltava tarkastusyksikon yksinomaiseen kdyttdon varattu asianmukaisesti
varustettu lukittava huone.

2 jakso

Jiteveden Kisittely

1. Luokkaan 1 kuuluvaa ainesta késittelevissd kasittelylaitoksissa ja muissa
tiloissa, joissa poistetaan erikseen médriteltyd riskiainesta, teurastamoissa ja
luokkaan 2 kuuluvaa ainesta kisittelevissd kisittelylaitoksissa on oltava
jateveden kisittelyn ensimmadisend vaiheena esikdsittelyprosessi eldinperdisen
aineksen talteenottamiseksi ja kerddmiseksi.

Esikdsittelyprosessissa kéytettyjen laitteiden on koostuttava vesilukoista tai
seuloista, joiden aukkojen suodattimen huokoskoko tai silmidkoko on
prosessin loppupdédssid enintdsn 6 millimetrid, tai vastaavista jirjestelmistd,
joilla taataan, ettd niiden ldpi virranneessa jdtevedessd olevat kiintedt
partikkelit ovat enintddn 6 millimetrin suuruisia.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetuista tiloista perdisin olevan jiteveden on lapi-
kaytdva esikasittelyprosessi, jolla taataan, ettd kaikki jatevesi on suodatettu
prosessin kautta ennen sen juoksuttamista pois tiloista. Jauhaminen, liotus tai
muu kisittely tai painekasittely, joka voisi helpottaa kiintedn eldinperdisen
aineksen kulkeutumista esikdsittelyprosessin lédpi, on kielletty.

3. Kaikki esikésittelyprosessilla 1 kohdassa tarkoitetuissa tiloissa talteenotettu
eldinperdinen aines on kerdttdvd ja kuljetettava tapauksen mukaan joko
luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluvana aineksena, ja se on héavitettdva
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 sddnnosten mukaisesti.

4. Jdtevesi, joka on ldpikdynyt esikasittelyprosessin 1 kohdassa tarkoitetuissa
tiloissa, sekd muista tiloista, joissa késitellddn tai prosessoidaan eldimistd
saatavia sivutuotteita, perdisin oleva jdtevesi on kisiteltdvd unionin lain-
sddadannon mukaisesti ilman téstd asetuksesta johtuvia rajoituksia.

5. Toimivaltainen viranomainen voi 4 kohdassa sdddettyjen vaatimusten lisdksi
velvoittaa toimijat késitteleméién jéteveden, joka on perdisin kisittelylaitosten
likaiselta alueelta tai laitoksista, joissa suoritetaan véliasteen toimia luokkaan
1 tai 2 kuuluvalla aineksella tai varastoidaan luokkaan 1 tai 2 kuuluvaa
ainesta, sellaisin edellytyksin, joilla varmistetaan taudinaiheuttajista johtuvan
riskin pieneneminen.

6. Eldimistd saatavien sivutuotteiden, veri ja maito mukaan luettuina, tai
johdettujen tuotteiden hévittiminen jatevesivirrassa on kielletty, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 1-5 kohdan soveltamista.

Linkoihin tai separaattoreihin jadvésta aineesta koostuva luokkaan 3 kuuluva
aines voidaan kuitenkin hévittda jdtevesivirrassa, jos sille on tehty jokin
tdmén asetuksen liitteessd X olevan II luvun 4 jakson III osassa esitetty
linkoihin tai separaattoreihin jddvéa ainesta koskeva kisittely.

3 jakso

Luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluvan aineksen kisittelyi koskevat erityiset
vaatimukset

Luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluvaa ainesta kisittelevien késittelylaitosten tilojen
on oltava siten sijoiteltuja, ettd luokkaan 1 kuuluva aines voidaan pitdd tdysin
erillidn luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta raaka-aineen vastaanotosta ldhtien
tuloksena syntyvian johdetun tuotteen ldhettdmiseen asti, jollei luokkaan 1
kuuluvan aineksen ja luokkaan 2 kuuluvan aineksen seosta késitelld luokkaan
1 kuuluvana aineksena.
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4 jakso

Luokkaan 3 kuuluvan aineksen Kisittelyii koskevat erityiset vaatimukset

Edelld 1 jaksossa sdddettyjen yleisten edellytysten liséksi sovelletaan seuraavia
vaatimuksia:

1. Luokkaan 3 kuuluvaa ainesta kasittelevd késittelylaitos ei saa olla samalla
laitosalueella kuin luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluvaa ainesta késittelevd
kasittelylaitos, ellei se sijaitse tdysin erillisessd rakennuksessa.

2. Toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin sallia, ettd luokkaan 3 kuuluvaa
ainesta kdsitellddn paikassa, jossa kisitelldén tai prosessoidaan myos luokkaan
1 tai luokkaan 2 kuuluvaa ainesta, jos ristikontaminaatio estetdén seuraavin
keinoin:

a) tilojen sijoittelu, erityisesti raaka-aineiden vastaanotto- ja lisékésittelyjarjes-
telyt;

b) kasittelylaitteiden sijoittelu ja kadyttd mukaan luettuina erillisten kisittely-
linjojen sijoittelu ja kayttd tai puhdistusjérjestelyt, joilla estetddn ihmisten
ja eldinten terveydelle mahdollisesti aiheutuvien riskien levidminen; ja

¢) lopputuotteiden viliaikaiseen varastointiin kdytettdvien alueiden sijoittelu
ja kiytto.

3. Luokkaan 3 kuuluvaa ainesta késittelevissd kasittelylaitoksissa on oltava
kéytossd laitteet, joilla seulotaan eldimistd saatavissa sivutuotteissa tai niistd
johdetuissa tuotteissa olevia epdpuhtauksia, kuten pakkausmateriaaleja tai
metallinpalasia, jos késiteltdvdt ainekset on tarkoitettu kéytettavaksi
ruokinnassa. Téllaiset epdpuhtaudet on poistettava ennen késittelyd tai sen
aikana.

II LUKU

HYGIENIA- JA KASITTELYVAATIMUKSET

1 jakso

Yleiset hygieniavaatimukset

Kasittelylaitoksissa on asetuksen (EY) N:o 1069/2009 25 artiklassa sdddettyjen
yleisten hygieniavaatimusten liséksi oltava kéytossd asiakirjoilla osoitettu tuho-
laisten torjuntaohjelma kyseisen asetuksen 25 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa
tarkoitettujen, hyonteisten, jyrsijéiden ja lintujen kaltaisilta tuhoeldimiltd suojau-
tumista varten tehtdvien jérjestelyjen toteuttamiseksi.

2 jakso

Yleiset kisittelyvaatimukset

1. Prosessointiolosuhteiden jatkuvan seuraamisen varmistamiseksi on kéytettava
asianmukaisesti  kalibroituja  mittareita/kirjaamislaitteita. ~ Mittareiden/-
kirjaamislaitteiden kalibrointiajankohdista on pidettava kirjaa.

2. Aines, joka ei mahdollisesti ole kdynyt ldpi tdsmennettyd lampokasittelya
(kuten prosessin alussa ulos padssyt aines tai keitinvuoto), on kierrdtettiva
uudelleen ldmpokasittelyn 1épi tai kerdttdva ja kasiteltavd uudelleen tai hévi-
tettdva asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti.

3 jakso

Luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluvan aineksen kisittelymenetelmit

Luokkaan 1 tai 2 kuuluvaa ainesta on kasiteltdva III luvussa tarkoitetulla kisit-
telymenetelmalla 2, 3, 4 tai 5, jollei toimivaltainen viranomainen edellyti paines-
terilointia (menetelma 1).
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4 jakso

Luokkaan 3 kuuluvan aineksen Kiisittely

1. Kiriittisten valvontapisteiden, joiden perusteella késittelyn aikana kéytettyjen
lampokasittelyjen laajuus médrdytyy, on sisdllettdvd kunkin III luvussa
tdsmennetyn késittelymenetelmén osalta seuraavat:

a) raaka-aineen partikkelikoko;

b) lampokasittelyprosessissa saavutettu lampdotila;

c) raaka-aineeseen sovellettu paine;

d) lampokisittelyprosessin kesto tai sydttonopeus jatkuvassa prosessissa.
Kullekin kiytettdvélle kriittiselle valvontapisteelle on tdsmennettiva
viahimmaiskasittelyvaatimukset.

2. Jos toimivaltainen viranomainen on sallinut, ettd III luvun G kohdan
mukaisena késittelymenetelménd 7 kéytetddn kemiallisia kisittelyjd, kriittisten
valvontapisteiden, joiden perusteella kemiallisten kisittelyjen laajuus
maérdytyy, on sisillettdvd saavutettu mukautettu pH-arvo.

3. Jokaisen kriittisen valvontapisteen vadhimmadisprosessointiarvojen noud-
attamisen osoittamiseksi on pidettdvé kirjaa, ja ne on siilytettdva vihintdan
kahden vuoden ajan.

4. Luokkaan 3 kuuluvaa ainesta on kisiteltdva jollakin III luvussa esitetyistd
kasittelymenetelmistd 1-5 tai 7, tai jos kyse on vesieldinperdisestd aineksesta,
jollakin késittelymenetelmistd 1-7.

I LUKU

VAKIOKASITTELYMENETELMAT

A. Kisittelymenetelmd 1 (painesterilointi)
Hienontaminen

1. Jos kisiteltdvien eldimistd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko on yli
50 millimetrid, kyseisten tuotteiden kokoa on pienennettivd asianmu-
kaisilla vilineilld niin, ettd hienonnuksen jélkeen partikkelikoko ei
ylitd 50:td millimetrid. Laitteiden tehokkuus on tarkastettava paivittiin,
ja laitteiden kunto on kirjattava. Jos tarkastuksissa havaitaan yli 50
millimetrin  suuruisia partikkeleita, on prosessi keskeytettivd ja
korjauksia suoritettava ennen prosessin jatkamista.

Aika, lampétila ja paine

2. Eldimistd saatavat sivutuotteet, joiden partikkelikoko on enintddn 50
millimetrid, on kuumennettava keskeytyksettd yli 133°C:n sisdl-
ampotilaan vdhintddn 20 minuutin ajaksi vahintddn 3 baarin (absoluutti-
sessa) paineessa. Paine on tuotettava poistamalla kaikki ilma sterilointi-
tilasta ja korvaamalla se hoyrylld (“kyllastetty hoyry”); lampokasittelyéd
voidaan kdyttdd yksinomaisena prosessina tai prosessia edeltidvénd tai
sitd seuraavana sterilointivaiheena.
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3.

Prosessointi voidaan suorittaa panosprosessina tai jatkuvana prosessina.

B. Kasittelymenetelméa 2

Hienontaminen

1.

Jos késiteltdvien eldimistd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko on yli
150 millimetrid, kyseisten tuotteiden kokoa on pienennettdva asianmu-
kaisilla vélineilld niin, ettd hienonnuksen jilkeen partikkelikoko ei ylitd
150:t4 millimetrid. Laitteiden tehokkuus on tarkastettava paivittdin, ja
laitteiden kunto on kirjattava. Jos tarkastuksissa havaitaan yli 150
millimetrin  suuruisia partikkeleita, on prosessi keskeytettivd ja
korjauksia suoritettava ennen prosessin jatkamista.

Aika, lampétila ja paine

2. Hienonnuksen jélkeen eldimistd saatavat sivutuotteet on ldmmitettivd

3.

siten, ettd sisdldmpotila on yli 100 °C véhintddn 125 minuutin ajan, yli
110 °C véhintddn 120 minuutin ajan ja yli 120 °C vihintddn 50 minuutin
ajan.

Sisdlampdatilat on saavutettava joko perdkkiin tai mainitut lampdétilat on
saavutettava mainituiksi ajanjaksoiksi kokonaisajan puitteissa.

Prosessointi on suoritettava panosprosessina.

C. Kasittelymenetelmd 3

Hienontaminen

1.

Jos késiteltdvien eldimistd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko on yli
30 millimetrid, kyseisten tuotteiden kokoa on pienennettivd asianmu-
kaisilla vélineilld niin, ettd hienonnuksen jélkeen partikkelikoko ei
ylitd 30:td millimetrid. Laitteiden tehokkuus on tarkastettava pdivittiin,
ja laitteiden kunto on kirjattava. Jos tarkastuksissa havaitaan yli 30
millimetrin  suuruisia partikkeleita, on prosessi keskeytettivd ja
korjauksia suoritettava ennen prosessin jatkamista.

Aika, lampétila ja paine

2.

3.

Hienonnuksen jilkeen eldimistd saatavat sivutuotteet on ldmmitettdva
siten, ettd sisdldmpotila on yli 100 °C vdhintddn 95 minuutin ajan, yli
110 °C vihintddn 55 minuutin ajan ja yli 120 °C véhintddn 13 minuutin
ajan.

Siséldmpdotilat on saavutettava joko perdkkiin tai mainitut ldmpdétilat on
saavutettava mainituiksi ajanjaksoiksi kokonaisajan puitteissa.

Prosessointi voidaan suorittaa panosprosessina tai jatkuvana prosessina.

D. Kasittelymenetelmé 4

Hienontaminen

1.

Jos kisiteltdvien eldimistd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko on yli
30 millimetrid, kyseisten tuotteiden kokoa on pienennettivd asianmu-
kaisilla vilineilld niin, ettd hienonnuksen jilkeen partikkelikoko ei
ylitd 30:td millimetrid. Laitteiden tehokkuus on tarkastettava paivittiin,
ja laitteiden kunto on kirjattava. Jos tarkastuksissa havaitaan yli 30
millimetrin  suuruisia partikkeleita, on prosessi keskeytettivd ja
korjauksia suoritettava ennen prosessin jatkamista.
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Aika, lampdtila ja paine

2. Hienonnuksen jilkeen eldimistd saatavat sivutuotteet on laitettava
astiaan, johon lisdtddn rasva, ja ldmmitettdva siten, ettd sisdlampotila
on yli 100°C vihintddn 16 minuutin ajan, yli 110°C véhintdan 13
minuutin ajan, yli 120°C vihintddn 8 minuutin ajan ja yli 130°C
véhintddn 3 minuutin ajan.

Sisdlampdatilat on saavutettava joko perdkkiin tai mainitut lampdétilat on
saavutettava mainituiksi ajanjaksoiksi kokonaisajan puitteissa.

3. Prosessointi voidaan suorittaa panosprosessina tai jatkuvana prosessina.

E. Kaisittelymenetelma 5
Hienontaminen

1. Jos kisiteltdvien eldimistd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko on yli
20 millimetrid, kyseisten tuotteiden kokoa on pienennettidvd asianmu-
kaisilla vilineilld niin, ettd hienonnuksen jilkeen partikkelikoko ei
ylitd 20:td millimetrid. Laitteiden tehokkuus on tarkastettava paivittiin,
ja laitteiden kunto on kirjattava. Jos tarkastuksissa havaitaan yli 20
millimetrin  suuruisia partikkeleita, on prosessi keskeytettivd ja
korjauksia suoritettava ennen prosessin jatkamista.

Aika, lampétila ja paine

2. Hienonnuksen jdlkeen eldimistd saatavia sivutuotteita on lammitettdva
niin kauan, ettd ne hyytyvit, minkd jilkeen niitd on puristettava, jotta
rasva ja vesi poistuvat valkuaispitoisesta aineksesta. Valkuaispitoinen
aines on ldmmitettdvd tdmédn jilkeen siten, ettd sisdldmpétila on yli
80°C vihintddn 120 minuutin ajan ja yli 100°C vihintddn 60
minuutin ajan.

Sisdlampdotilat on saavutettava joko perdkkiin tai mainitut limpétilat on
saavutettava mainituiksi ajanjaksoiksi kokonaisajan puitteissa.

3. Prosessointi voidaan suorittaa panosprosessina tai jatkuvana prosessina.

F. Kasittelymenetelmd 6 (yksinomaan luokkaan 3 kuuluvia vesieldimista tai
vedessd eldvistd selkdrangattomista perdisin olevia sivutuotteita varten)

Hienontaminen

1. Eldimistd saatavat sivutuotteet on hienonnettava partikkelikokoon, joka
on enintdin

a) 50 millimetrié tehtdessd ldmpokasittely 2 kohdan a alakohdan mukai-
sesti; tai

b) 30 millimetrid tehtdessd lampokasittely 2 kohdan b alakohdan mukai-
sesti.

Tédmén jilkeen niithin on lisdttdvd muurahaishappoa pH-arvon alenta-
miseksi pysyvisti enintdén 4,0:aan. Seos on varastoitava vihintddn 24
tunniksi ennen uutta kisittelya.

Aika, lampétila ja paine

2. Hienontamisen jilkeen seos on ldmmitettdva

a) vahintddn 90 °C:n sisdldmpétilaan vdhintddn 60 minuutin ajaksi; tai
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b) véhintddn 70 °C:n sisédlampdtilaan vahintddn 60 minuutin ajaksi.

Jatkuvaa lampovirtaa kéytettdessd tuotteen siirtymistd ldmpomuuntimen
lapi on valvottava mekaanisilla késkyilld, jotka rajoittavat sen siirtymisti
niin, ettd lampokdsittelyn loputtua tuote on kdynyt ldpi ajallisesti ja
lampétilan kannalta riittdvan prosessin.

3. Prosessointi voidaan suorittaa panosprosessina tai jatkuvana prosessina.

G. Kaisittelymenetelma 7

1.

Miké tahansa toimivaltaisen viranomaisen sallima kisittelymenetelmad,
kun toimija on osoittanut kyseiselle viranomaiselle seuraavat seikat:

a) ldhtoaineeseen liittyvien, sen alkuperdstd johtuvien merkityksellisten
vaarojen ja jdsenvaltion, alueen tai vyohykkeen, jossa menetelméad
aiotaan kayttdd, eldinten terveystilanteeseen liittyvien mahdollisten
riskien yksildiminen;

b) kyky laskea kdsittelymenetelmén avulla kyseiset vaarat sellaiselle
tasolle, joka ei aiheuta merkittédvaa riskid ihmisten ja eldinten tervey-
delle;

¢) ndytteiden ottaminen lopputuotteesta pdivittdin 30 tuotantopdivin
ajan seuraavien mikrobiologisten vaatimusten mukaisesti:

i) heti késittelyn jdlkeen aineksesta otetut ndytteet:

1 gramma tuotetta ei saa sisiltdd perfiingens -bakteeria;

ii) varastoinnin aikana tai varastosta poiston yhteydessd aineksesta
otetut ndytteet:

Salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n=5,¢c=0,m=0, M =0

Enterobacteriaceae: 1 grammassa: n =5, ¢ =2; m = 10; M = 300

jossa

n = testattavien ndytteiden maéra;

m = bakteerimddrdn raja-arvo; tulosta pidetddn hyvaksyt-
tdvind, jos bakteerimédrd kaikissa ndytteissd on enintddn
m;

M = bakteerien enimmdismaérid; tulosta on pidettidvd epétyy-
dyttdvand, jos bakteerien lukumiddrd yhdessd tai
useammassa nédytteessd on vahintddn M; ja

¢ = sellaisten ndytteiden lukumiérd, joissa bakteerien luku-

madrdt voivat olla m:n ja M:n vililld ja nidytettd silti
pidetdén hyviksyttdvini, jos muiden ndytteiden bakteeri-
madrit ovat enintddn m.

Tiedot kriittisistd valvontapisteistd, joita noudattaen jokainen kisittely-
laitos téyttad tyydyttdvisti mikrobiologiset vaatimukset, on talletettava ja
sdilytettdvd  siten, ettd toiminnanharjoittaja ja  toimivaltainen
viranomainen voivat valvoa kyseisen kisittelylaitoksen toimintaa. Tallet-
ettavat ja valvottavat tiedot ovat partikkelikoko, kriittinen ldmpdtila ja
tapauksen mukaan késittelyn absoluuttinen kesto, paineprofiili,
raaka-aineiden syottonopeus ja rasvan uudelleenkierrdtysnopeus.
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3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, toimivaltainen viranomainen
voi sallia sellaisten kasittelymenetelmien kdyton, jotka on hyvéksytty
ennen tdmdn asetuksen voimaantuloa asetuksen (EY) N:o 1774/2002
liitteessd V olevan III luvun mukaisesti.

4. Toimivaltaisen viranomaisen on keskeytettdvd 1 ja 3 kohdassa tarkoi-
tettujen késittelymenetelmien kayttd lopullisesti tai viliaikaisesti, jos se
saa todisteet siitd, ettd jokin 1 kohdan a tai b alakohdassa mainittu
olosuhde on merkittdvisti muuttunut.

5. Toimivaltaisen viranomaisen on toimitettava toisen jasenvaltion toimiv-
altaiselle viranomaiselle tdmédn pyynnostd kdytossddn olevat 1 ja 2
kohdan mukaiset tiedot sallitusta késittelymenetelmésta.

IV LUKU

VAIHTOEHTOISET KASITTELYMENETELMAT

1 jakso

Yleiset sdsinnokset

1. Luokkaan 1 tai 2 kuuluvan aineksen kisittelystd perdisin olevaan ainekseen
on tehtdvéd pysyvit merkinnat liitteessd VIII olevassa V luvussa esitettyjen
erdiden johdettujen tuotteiden merkitsemistd koskevien vaatimusten mukai-
sesti.

Téllaista merkintdd ei kuitenkaan vaadita 2 jaksossa tarkoitettujen seuraavien
ainesten osalta:

a) D kohdan mukaisesti tuotettu biodiesel;

b) H kohdassa tarkoitettu hydroloitu aines;

c) I kohdan mukaisesti tuotetut sian ja siipikarjan lannan ja sammuttam-
attoman kalkin seokset;

d) J kohdan mukaisesti luokan 2 aineksesta johdetusta renderdidysté
rasvasta tuotetut uusiutuvat polttoaineet.

2. Uuden vaihtoehtoisen menetelmén kayttoonoton helpottamiseksi jasenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on pyynnostd toimitettava virallisen valvonnan
tulokset toisen jédsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle silloin kun
vaihtoehtoista menetelmdd kaytetddn toisessa jédsenvaltiossa ensimmaéisen
kerran.

2 jakso

Kaisittelyvaatimukset

A. Emaéshydrolyysi
1. Lé&htdaineet

Tétd kasittelyd voidaan soveltaa kaikkiin luokkiin kuuluviin eldimistéd
saataviin sivutuotteisiin.
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2. Kasittelymenetelmé

Emishydrolyysi on tehtdvéd seuraavien késittelyvaatimusten mukaisesti:

a) Menetelmiéssd on kéytettdvd sellaista mooliméddraa NaOH-liuosta tai
KOH-liuosta tai ndiden yhdistelmad, ettd se vastaa likimdarin
méditettdvien eldimistd saatujen sivutuotteiden painoa, tyyppid ja
koostumusta.

Jos eldimistd saaduissa sivutuotteissa on korkea rasvapitoisuus, joka
neutraloi emiksen, emdistd on lisdttdva siten, ettd saavutetaan
tarkoitettu moolimaara;

b) eldimistd saadut sivutuotteet on sijoitettava terdssdilioon. Mitattu
madrd emdstd on lisdttdva kiintednd tai a alakohdassa tarkoitettuna
nesteend;

c) sdilid on suljettava ja eldimistd saatuja sivutuotteita ja emésseosta
lampdkaisiteltdvd vidhintddn 150 °C:n sisdldmpdétilassa vahintddn 4
baarin (absoluuttisessa) paineessa véhintdan

i) kolmen tunnin ajan keskeytyksettd;

ii) kuuden tunnin ajan keskeytyksettd, jos kasitellaén asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan i ja ii alakohdassa tarkoi-
tettuja eldimistd saatuja sivutuotteita.

Luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta johdettu aines, joka koostuu
TSE:n havittdmistoimenpiteiden yhteydessé lopetetuista eldimisté,
jotka ovat maérehtijoitd, joille ei tarvitse tehdd TSE-testid, tai
marehtijoita, joille tehdystd testistd on saatu negatiivinen tulos
asetuksen (EY) N:o 999/2001 6 artiklan 1 kohdan mukaisesti,
voidaan kuitenkin késitelld tdmén jakson 2 kohdan c alakohdan
i alakohdan mukaisesti; tai

iii) yhden tunnin ajan keskeytyksettd, jos kyseiset eldimistd saadut
sivutuotteet koostuvat kalasta tai siipikarjasta perdisin olevasta
aineksesta.

d) prosessointi on suoritettava panosprosessina, ja siilidssd olevaa
ainesta on sckoitettava koko ajan méadatysprosessin tehostamiseksi,
kunnes kudokset ovat liuenneet ja luut ja hampaat pehmenneet; ja

e) eldimistd saatuja sivutuotteita on Kkésiteltdvd niin, ettd aikaa,
lampétilaa ja painetta koskevat vaatimukset tdyttyvit samanaikaisesti.

B. Korkeassa paineessa ja korkeassa lampdétilassa tapahtuva hydrolyysi
1. Lé&htoaineet

Tétéd késittelyd voidaan soveltaa luokkaan 2 tai 3 kuuluvaan ainekseen.

2. Kasittelymenetelmé

Korkeassa paineessa ja korkeassa lampoétilassa tapahtuva hydrolyysi on
tehtdvd seuraavien kisittelyvaatimusten mukaisesti:

a) Eldimistd saatavia sivutuotteita on ldmpokésiteltdvd epdsuorasti
kohdistetulla hoyrylld biolyysireaktorissa véhintddn 180 °C:n sisil-
ampotilassa vidhintddn 40 minuutin ajan keskeytyksettd vahintddn
12 baarin (absoluuttisessa) paineessa;
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b) késittely on suoritettava panosprosessina, ja siiliossd olevaa ainesta
on sekoitettava koko ajan; ja

c) eldimistd saatavia sivutuotteita on kisiteltivd niin, ettd aikaa,
lampétilaa ja painetta koskevat vaatimukset tdyttyvit samanaikaisesti.

C. Korkeassa paineessa tapahtuvaan hydrolyysiin perustuva biokaasuprosessi

1.

Liht6aineet

Tatd kisittelyd voidaan soveltaa kaikkiin luokkiin kuuluviin eldimistd
saataviin sivutuotteisiin.

Kasittelymenetelma

Korkeassa paineessa tapahtuvaan hydrolyysiin perustuva biokaa-
suprosessi on tehtdvéd seuraavien kisittelyvaatimusten mukaisesti:

a) Eldimistd saadut sivutuotteet on kisiteltavd ensin hyvéksytyssd kasit-
telylaitoksessa luvussa III esitetylld késittelymenetelmélld 1 (paines-
terilointi).

b) Edelld a alakohdassa tarkoitetun késittelyn jélkeen aineksia, joista
rasva on poistettu, on kisiteltdva vidhintdan 220 °C:n ldmpétilassa ja
vihintddn 25 baarin (absoluuttisessa) paineessa. Lammityksen on
tapahduttava kahdessa vaiheessa: ensin suoralla hoyrylld ja sitten
epdsuorasti samakeskeisessd lammonvaihtimessa.

c) Prosessointi on suoritettava panosprosessina tai jatkuvana prosessina,
ja ainesta on sekoitettava koko ajan.

d) Eldimistd saatavia sivutuotteita on késiteltdivd niin, ettd aikaa,
lampétilaa ja painetta koskevat vaatimukset tdyttyvit samanaikaisesti.

e) Tuloksena oleva aines on sekoitettava veteen, ja sitd on kaytettdva
anaerobisesti (biokaasumuunto) biokaasureaktorissa.

f) Jos lahtdaineena on luokkaan 1 kuuluvaa ainesta, koko prosessin on
tapahduttava samalla laitosalueella suljetussa jarjestelmissd, ja
kasittelyn aikana tuotettu biokaasu on poltettava nopeasti samassa
laitoksessa vihintddan 900 °C:n ldmpétilassa, minkd jélkeen tehdddn
nopea jadhdytys.

D. Biodieselin tuotantoprosessi

1.

2.

Lihtoaineet

Tétéd késittelyd voidaan soveltaa kaikkiin luokkiin kuuluvista, eldimisté
saatavista sivutuotteista johdettuihin rasvaosiin.

Kasittelymenetelma

Biodiesel on tuotettava seuraavien kisittelyvaatimusten mukaisesti:

a) Jollei kiytetd asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessé III olevan VIII
tai XII jakson mukaisesti tuotettua kaladljyd tai renderdityéd rasvaa,
eldimistd saatavien sivutuotteiden rasvaosat on kisiteltava ensin kéyt-
tamalla

i) II luvussa esitettyd késittelymenetelmdd 1 (painesterilointi), kun
kyseessd on luokkaan 1 tai 2 kuuluva aines; ja
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ii) jotakin luvussa III esitetyistd késittelymenetelmistd 1-5 tai 7, kun
kyseessd on luokkaan 3 kuuluva aines, ja jotakin luvussa III
esitetyistd kisittelymenetelmistd 1-7, kun kyseessd on kalasta
johdettu aines.

b) Kisiteltyd rasvaa on késiteltdva edelleen kayttdmalla yhtd seuraavista
menetelmista:

i) menetelmé, jossa késitelty rasva erotetaan proteiinista, ja kun
kyseessd on marehtijaperdinen rasva, sen liukenemattomat
epédpuhtaudet poistetaan niin, ettd niiden méird on enintdéan 0,15
painoprosenttia, minkéd jilkeen rasva esterdidddn ja transeste-
roidadn.

Luokkaan 3 kuuluvasta aineksista johdettuja késiteltyja rasvoja ei
kuitenkaan tarvitse esterdidd. Esterdintid varten pH-arvo on
saddettdvd pienemméksi kuin 1 lisddmalld rikkihappoa (H,SOy)
tai vastaavaa happoa. Seos on kuumennettava 72 °C:n lampétilaan
véhintddn kahden tunnin ajaksi, ja sitd on sekoitettava voimak-
kaasti tdimén ajan.

Transesterdinti on tehtdvd sddtdmillda pH noin arvoon 14
lisdadmalla kaliumhydroksidia tai vastaavaa emdistd ja pitdmalla
seos 35-50°C:n ldmpétilassa vdhintdén 15 minuutin ajan. Trans-
esterdinti on tehtdvd kahdesti edelld kuvatulla tavalla kdyttden
uutta emdslivosta. Tamién jélkeen tuotteet on jalostettava muiden
muassa tyhjidtislauksella 150 °C:n lampétilassa, jolloin tuloksena
on biodieselig;

ii) menetelmd, jossa  kdytetddn toimivaltaisen viranomaisen
hyviksymid vastaavia prosessiparametreja.

E. Brookesin kaasutusmenetelma

L.

Léhtdaineet

Tétéd kasittelyd voidaan soveltaa luokkaan 2 tai 3 kuuluvaan ainekseen.

Kasittelymenetelma

Brookesin kaasutusmenetelméd on suoritettava seuraavien kisittelyvaati-
musten mukaisesti:

a) Jalkipolttokammio on lammitettdvd maakaasulla.

b) Eldimistd saadut sivutuotteet on asetettava kaasutusuunin ensiok-
ammioon ja luukku suljettava. Ensidkammiossa ei saa olla polttimia,
vaan sen on lammittdvé johtumisen kautta ensikammion alapuolella
sijaitsevan jalkipolttokammion lammélld. Ensiokammioon saa tulla
ilmaa ainoastaan pddluukussa olevien kolmen venttiilin kautta
prosessin tehostamiseksi.

c) Eldimistd saaduista sivutuotteista muodostuu  monimutkaisia
hiilivetyjd, ja tuloksena olevien kaasujen on virrattava ensiok-
ammiosta takaseindsséd olevan kapean aukon kautta sekoitus- ja krak-
kausosaan, jossa ne on hajotettava alkuaineikseen. Lopuksi kaasujen
on siirryttivé jalkipolttokammioon, jossa niiden tiytyy palaa maakaa-
supolttimen liekissd ilmaylimédran vallitessa.
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d) Kussakin yksikossd on oltava kaksi poltinta ja kaksi toisioilmapu-
hallinta  polttimen tai  puhaltimen vikaantumisen  varalta.
Toisiokammio on suunniteltava niin, ettd vihimmaisviipyméaika on
kaksi sekuntia véhintddn 950 °C:n lampdétilassa kaikissa palamisolo-
suhteissa.

(<

~

Lahtiessddn toisiokammiosta poistokaasujen on kuljettava poisto-
putken alaosassa olevan barometrisen sddtoldpan kautta, joka
jaahdyttad kaasut, laimentaa ne ympdrdivalla ilmalla ja pitdd ensio-
ja toisiokammioiden paineen tasaisena.

f) Prosessin toimintasyklin on kestettdvd 24 tuntia, johon sisiltyy tiyt-
tdminen, Kkésittely, jadhdytys ja tuhkan poisto. Syklin lopussa
syntynyt tuhka on poistettava ensiokammiosta imujérjestelmalld
umpinaisiin pusseihin, jotka on suljettava ja kuljetettava muualle.

g) Muiden ainesten kuin eldimistd saatujen sivutuotteiden kaasutus ei
ole sallittua.

F. Eldinrasvan polttaminen ldmpdkattilassa

1.

Léhtdaineet

Tétd késittelyd voidaan soveltaa kaikkiin luokkiin kuuluvista, eldimisté
saatavista sivutuotteista johdettuihin rasvaosiin.

Késittelymenetelma

Eldinrasvan polttaminen ldmpdkattilassa on suoritettava seuraavien kasit-
telyvaatimusten mukaisesti:

a) Jollei kéytetd asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessé III olevan VIII
tai XII mukaisesti tuotettua kaladljya tai renderdityd rasvaa, eldimista
saatavista sivutuotteista johdetut rasvaosat on kdsiteltivd ensin kayt-
tamalla

i) silloin kun kyseessd on toisessa laitoksessa poltettavaksi
tarkoitettu luokkaan 1 tai 2 kuuluvan aineksen rasvaosa,

— jotakin téssd liitteessd olevassa III luvussa esitetyisté kasittely-
menetelmistd 1-5 rasvaosan osalta, joka on perdisin sellaisten
marehtijoiden Kkésittelystd, joille tehdystd testistd on saatu
negatiivinen tulos asetuksen (EY) N:o 999/2001 6 artiklan 1
kohdan mukaisesti, ja muiden eldinten kuin sellaisten mérehti-
joiden kasittelystd, joille on tehtdva TSE-testi,

— 1III luvussa tarkoitettua késittelymenetelmédd 1 muiden mérehti-
joiden késittelystd perdisin olevan rasvaosan osalta; ja

ii) silloin kun kyseessd on luokkaan 1 tai 2 kuuluva aines, joka on
tarkoitettu poltettavaksi samassa laitoksessa, tai luokkaan 3
kuuluva aines, jotakin kisittelymenetelmistd 1-5 tai 7; silloin
kun kyseessd on kalasta johdettu aines, jotakin III luvussa
esitetyistd kasittelymenetelmistd 1-7.

b) Rasvaosa on erotettava proteiinista, ja toisessa laitoksessa poltet-
tavaksi tarkoitetun maérehtijaperdisen rasvan osalta on poistettava
liukenemattomat epdpuhtaudet niin, ettd niiden mé#ird on enintdén
0,15 painoprosenttia.
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c) Edelld a ja b alakohdassa tarkoitetun kisittelyn jélkeen rasva on

i) hoyrystettivd hoyrytyskattilassa ja sitd on poltettava véhintddn
1100 °C:n lampétilassa vdhintddn 0,2 sekunnin ajan; tai

i) késiteltdivd kéyttden vastaavia toimivaltaisen viranomaisen
hyviksymid prosessiparametreja.

d) Muun eldinperdisen aineksen kuin eldinrasvan polttaminen ei ole
sallittua.

e) Luokkaan 1 tai 2 kuuluvasta aineksesta saatu rasva on poltettava
samassa laitoksessa, jossa rasva renderdidddn, jotta saatu energia
voidaan kéyttdd renderdintiprosessissa. Toimivaltainen viranomainen
voi kuitenkin sallia kyseessd olevan rasvan kuljetuksen muihin
laitoksiin poltettavaksi edellyttden, ettd

i) madrdpaikkana oleva laitos on hyviksytty polttamaan rasvaa;

ii) hyvéksytyn laitoksen samoissa tiloissa tehtdva elintarvikkeiden ja
rehun kisittely tapahtuu polttamisesta ehdottomasti erilldén.

f) Polttamisen on tapahduttava unionin ympéristdnsuojelulainsdddannn
mukaisesti ja ottaen erityisesti huomioon kyseisessd lainsddddnnossa
vahvistetut standardit, jotka koskevat padstojen tarkkailuun ja seur-
antaan liittyvid parhaita kéytettdvissd olevia tekniikoita.

G. Termomekaaninen biopolttoaineen tuotantoprosessi
1. Lé&htoaineet

Tata kisittelyd voidaan soveltaa lantaan, ruoansulatuskanavan sisdltoon
ja luokkaan 3 kuuluvaan ainekseen.

2. Kasittelymenetelmé

Termomekaaninen biopolttoaineen tuotantoprosessi on suoritettava
seuraavien kasittelyvaatimusten mukaisesti:

a) Eldimistd saadut sivutuotteet on sijoitettava muuntimeen, ja niitd on
kasiteltdvd 80 °C:n lampoétilassa kahdeksan tunnin ajan. Kaésittelyn
aikana aineksen partikkelikokoa on pienennettivé jatkuvasti asianmu-
kaisilla mekaanisilla vélineilld.

b

=

Sen jilkeen ainesta on késiteltdvd 100 °C:n lampétilassa véhintdan
kahden tunnin ajan.

<)
~

Tuloksena olevan aineksen partikkelikoko saa olla enintddn 20
millimetria.

d) Eldimistd saatuja sivutuotteita on késiteltdivd niin, ettd a ja b
alakohdassa esitetyt aikaa ja lampotilaa koskevat vaatimukset
tayttyvit samanaikaisesti.

[~

~

Aineksen lampokasittelyn aikana haihtuvaa vettd on poistettava
jatkuvasti  biopolttoaineen yldpuolella olevasta ilmatilasta ja
johdettava ruostumattomasta terdksestd olevaan kondensaattoriin.
Kondensaattia on pidettdvd vihintddn 70 °C lampotilassa vahintdén
yhden tunnin ajan ennen kuin se poistetaan jitevetend.
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vB
f) Aineksen ldmpokésittelyn jdlkeen saatu biopolttoaine on tyhjen-
nettivd muuntimesta ja siirrettdvd kokonaan suljetulla tai eristetylld
kuljettimella poltettavaksi tai yhteispolttoon samalla laitosalueella.
g) Prosessointi on suoritettava panosprosessina.
YM9
YM1

I.  Sikojen ja siipikarjan lannan kalkkikésittely
1. Léhtdaineet

Téatd kasittelyd voidaan soveltaa asetuksen (EY) N:o 1069/2009
9 artiklan a alakohdassa tarkoitettuun sikojen ja siipikarjan lantaan.

2. Kasittelymenetelma

a) Lannan kuiva-ainepitoisuus on médritettdvd kéyttden CEN EN
12880:2000 -menetelmdd (') “Characterization of sludges. Deter-
mination of dry residue and water content” (Lietteiden karakterisointi.
Kuiva-aineen ja vesipitoisuuden médrittiminen.)

Tétéd prosessia varten kuiva-ainepitoisuuden on oltava 15 prosentin ja
70 prosentin vélilla.

b

~

Lisattdvan kalkin méédrd on méadritettdva siten, ettd saavutetaan yksi f
alakohdassa vahvistetuista 1dmpdtila- ja aikayhdistelmista.

c) Kisiteltavien eldimistd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko saa
olla enintdén 12 mm.

Tarvittaessa lannan partikkelikokoa on pienennettivd enimmdispartik-
kelikokoon.

d) Lanta on sekoitettava sellaisen sammuttamattoman kalkin (CaO)
kanssa, jonka reaktiivisuus on keskitasoinen—korkea, niin ettd sen
lampétila nousee 40 °C:een alle kuudessa minuutissa, mikd on CEN
EN 459-2:2002 -menetelmin (%) reaktiivuustestin 5.10 kriteeri.

Sekoitus on suoritettava kahdella sekoittimella, jotka toimivat
linjassa, ja kummassakin sekoittimessa on oltava kaksi terdd.

Kummankin sekoittimen on téytettdvd seuraavat vaatimukset:
i) Terén halkaisijan on oltava 0,55 m ja pituuden 3,5 m.

ii) Sekoittimen on toimittava 30 kW:n voimalla, ja terdn pyOrimis-
nopeuden on oltava 156 kierrosta minuutissa.

iii) Kdésittelykapasiteetin on oltava 10 tonnia tunnissa.

Kalkin ja lannan sekoittamisen on kestettdvd keskimédrin kaksi
minuuttia.

e) Saatua seosta on sekoitettava ainakin kuuden tunnin ajan varasto-
kasassa, kunnes varastokasan koko on véhintddn kaksi tonnia.

(*) BS EN 12880:2000, Characterization of sludges. Determination of dry residue and water
content. Euroopan standardointikomitea.

(3 CEN EN 459-2:2002 -menetelméd CEN/TC 51 - Cement and building limes (sementti ja
rakennuskalkki). Euroopan standardointikomitea.
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f) Varastokasaan on sijoitettava seurantapisteitd, joista on jatkuvasti
tehtdvd mittauksia sen osoittamiseksi, ettd varastokasassa olevan
seoksen pH on vihintddn 12 samaan aikaan kun sen ldmpdtila
saavuttaa:

i) 60°C:n 60 minuutin aikana; tai

ii) 70 °C:n 30 minuutin aikana.

~

g) Prosessointi on suoritettava panosprosessina.

h

=

Kayttoon on otettava HACCP-periaatteisiin  perustuva pysyva
kirjallinen menettely.

i) Toiminnanharjoittajat voivat osoittaa toimivaltaiselle viranomaiselle
seuraavat vaatimukset tdyttdvan validoinnin avulla, ettd menetelma,
jossa kiytetadn muuta sekoituslaitetta kuin d alakohdassa tarkoitettua
sekoituslaitetta tai jossa kdytetddn sammuttamattoman kalkin sijaan
dolomiittikalkkia (CaOMgO), on védhintddn yhtd tehokas kuin a—h
alakohdassa vahvistettu menetelma:

Validoinnin on tdytettdvd seuraavat vaatimukset:

— Silld on osoitettava, ettd kdyttdmallda muuta sekoituslaitetta kuin d
alakohdassa tarkoitettua sekoituslaitetta tai kayttamalld dolomiit-
tikalkkia voidaan tuottaa lannan kanssa seos, joka tdAyttdd f
alakohdassa tarkoitetut pH-, aika- ja ldmpdtilakriteerit.

— Sen on perustuttava ajan ja lampétilan seurantaan varastokasan
pohjaosassa, keskiosassa ja yldosassa ja seurantapisteitd on oltava
edustava méddrd (pohjaosassa vdhintddn neljd seurantapistettd,
jotka sijaitsevat enintddn 10 cm pohjan yldpuolella ja enintddn
10 cm pohjaosan korkeimman kohdan alapuolella; varastokasan
pohjan ja huipun puolivilissd yksi seurantapiste; varastokasan
yldosan raja-alueella neljd seurantapistettd, jotka sijaitsevat
enintdan 10 cm varastokasan pinnan matalimman kohdan
alapuolella ja enintddan 10 cm varastokasan korkeimman kohdan
alapuolella);

— Se on suoritettava kahden véhintddn 30 pdivad kestdvdn ajan-
jakson aikana, ja niistd toisen on tapahduttava kylmdnd vuode-
naikana silli maantieteelliselld alueella, jossa sekoituslaitetta on
tarkoitus kayttaa.

J. Uusiutuvien polttoaineiden tuotannossa kaytettdvd monivaiheinen kata-
lyyttinen prosessi

1. LahtGaineet

a) Tatd menetelmdd voidaan soveltaa seuraaviin aineksiin:

i) renderdity rasva, joka on johdettu luokkaan 2 kuuluvasta ainek-
sesta, joka on kisitelty kasittelymenetelmalld 1 (painesterilointi);

ii) kaladljy tai renderdity rasva, joka on johdettu luokan 3 ainek-
sesta, joka on kisitelty:

— jollakin késittelymenetelmistd 1-5 tai késittelymenetelmalld 7;
tai

— kun on kyse kalaoljystd johdetusta aineksesta, jollakin késit-
telymenetelmistd 1-7;

iii) kaladljy tai renderdity rasva, joka on tuotettu asetuksen (EY)
N:o 853/2004 liitteessé 111 olevan VIII tai XII jakson mukaisesti.
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b) Luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta johdetun renderdidyn rasvan
kéyttd tdssd prosessissa on kiellettyd.

2. Kasittelymenetelmé

a) Renderdidylle rasvalle on tehtdva esikésittely, johon sisiltyy:

i) sentrifugoidun aineksen valkaisu suodattamalla se savisuodattimen
lapi;

ii) jéljelld olevien liukenemattomien epdpuhtauksien poistaminen
suodattamalla.

b) Esikésitellylle ainekselle on suoritettava monivaiheinen katalyyttinen
prosessi, johon kuuluu ensimmaéisend vaiheena hapenpoisto vedylld ja
titd seuraavana vaiheena isomerointi.

Ainesta on pidettdvd vihintddn 20 baarin paineessa véhintdin
250 °C:n ldmpdétilassa vdhintddn 20 minuutin ajan.

YM9

K. Kala-aineksen happoséilonti

1. Léhtdaineet

Téssd kisittelyssd saa kayttdd ainoastaan seuraavia vesieldimistd
saatuja sivutuotteita:

a) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 artiklan f alakohdan i ja iii
alakohdassa tarkoitettu luokkaan 2 kuuluva aines;

b) luokkaan 3 kuuluva aines.

2. Kasittelymenetelmé

2.1 Kasiteltavat ainekset on kerdttédva vesiviljelylaitoksista ja elintarvik-
keiden jalostuslaitoksista paivittdin ja ilman tarpeettomia viiveitd,
jauhettava tai pilkottava ja sen jélkeen sdilottdivd pH:n ollessa
enintddn 4 alle muurahaishapolla tai muulla rehulainsdddéannon
mukaisesti hyviksytylld orgaanisella hapolla. Tuloksena olevan
happoséilotyn kalan on oltava suspensio, joka muodostuu kalan
omien entsyymien ja lisityn hapon vaikutuksesta nesteytyneisti
vesieldinten osista. Entsyymien ja hapon on pilkottava vesieldinpro-
teiinit pienemmiksi liukoisiksi yksikdiksi mikrobien aiheuttaman
pilaantumisen estamiseksi. Happoséilotty aines kuljetetaan kisittely-
laitokseen.

2.2 Kasittelylaitoksessa vesieldimistd saatu sdilotty aines on johdettava
suljettuihin varastosdilidihin. Inkubaatioajan on oltava véhintaén 24
tuntia pH-arvossa 4 tai sen alle ennen kuin ldmpokasittely voidaan
suorittaa. Ennen lampokasittelyd vesieldinperdisen —sdilorehun
pH-arvon on oltava 4 tai sen alle ja hiukkaskoon alle 10 mm
laitoksessa suoritetun suodatuksen tai maseroinnin jélkeen.
Kasittelyn aikana se on esilammitettdvd yli 85 °C:n lampétilaan,
minkd jdlkeen se on inkuboitava eristetyssd sdiliossd siten, ettd
lampdtila on 85 °C  koko kala-aineksessa 25 minuutin ajan.
Prosessin on tapahduttava suljetulla tuotantolinjalla, jossa on
sdilioitd ja putkia.

23 Ennen luvan myontdmista toimivaltaisen viranomaisen on arvioitava
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 29 artiklan 1-3 kohdassa tarkoitettu
toiminnanharjoittajan pysyva kirjallinen menettely.
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3 jakso

Johdettujen tuotteiden hévittiminen ja kiytto

1. Johdettuihin tuotteisiin sovelletaan seuraavaa:
a) Luokkaan 1 kuuluvan aineksen késittelystd johdetut tuotteet on

i) havitettdvda asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12 artiklan a tai b
alakohdan mukaisesti;

i) hdvitettdvd hautaamalla hyviaksytylle kaatopaikalle;

iii) muuntaa biokaasuksi. Tdlloin maditysjétteet on hévitettdva i tai ii
alakohdan mukaisesti, paitsi jos on kyse 2 kohdan a tai b alakohdan
mukaisesti kasitellystd aineksesta, jolloin jddnnds voidaan kayttda 2
kohdan a alakohdassa tai 2 kohdan b alakohdan iii alakohdassa
sdddettyjen edellytysten mukaisesti; tai

iv) lisdkdsiteltdvd rasvajohdannaisiksi, joita kdytetddn muuten kuin
ruokinnassa.

b) Luokkaan 2 tai 3 kuuluvan aineksen késittelystd johdetut tuotteet on

i) hévitettivd 1 kohdan a alakohdan i tai ii alakohdassa sdddetylld
tavalla joko ilman esikésittelyd tai esikdsiteltyind asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 13 artiklan a ja b alakohdan ja 14 artiklan a ja b
alakohdan mukaisesti;

it) lisdkésiteltdvd rasvajohdannaisiksi, joita kéytetddn muuten kuin
ruokinnassa;

iii) kdytettdvd orgaanisena lannoitteena tai maanparannusaineena; tai
iv) kompostoitava tai muunnettava biokaasuksi.

2. Kisiteltyyn ainekseen sovelletaan sen késittelymenetelmdn mukaan
seuraavaa:

a) Edelld 2 jakson A kohdassa maédritellylld emdshydrolyysilld kisitelty
aines voidaan muuntaa biokaasulaitoksessa ja polttaa sen jidlkeen
nopeasti vihintddan 900 °C:ssa, minkid jélkeen tehdddn nopea jadhdytys;
kun kyseessd on asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a ja b
alakohdassa tarkoitettu aines, muuntaminen biokaasuksi on tehtidva
suljetussa jarjestelmissd samalla laitosalueella kuin kasittely;

b) biodieselin tuotantoprosessilla késiteltyd ainesta voidaan

i) kayttdad polttoaineena ilman téstd asetuksesta johtuvia rajoituksia
(paétepiste), kun kyseessd on biodiesel ja biodieselin tislausjaannds;

ii) silloin kun kyseessd on kaliumsulfaatti, kdyttdd suoraan maahan
levitettdvédksi tai maahan levitettdviksi tarkoitettujen johdettujen
tuotteiden tuotantoon;

iii) silloin kun kyseessd on glyseriini, joka on johdettu luokkaan 1 tai 2
kuuluvasta aineksesta, joka on késitelty III luvussa esitetylld
kasittelymenetelmalla 1,

— kéyttad teknisiin tarkoituksiin,

— muuntaa biokaasuksi, jolloin méaditteet voidaan levittdd maahan
tuotantojasenvaltion alueella, mikali toimivaltainen
viranomainen tekee asiasta paitoksen, tai
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— kayttdd typenpoistoon jitevedenpuhdistamossa, jolloin jitteet
voidaan typenpoiston jilkeen levittdd maahan neuvoston direk-
titvin 91/271/ETY (') mukaisesti;

iv) silloin kun kyseessd on glyseriini, joka on johdettu luokkaan 3
kuuluvasta aineksesta,

— kéyttdd teknisiin tarkoituksiin,

— muuntaa biokaasuksi, jolloin médétteet voidaan levittdd maahan,
tai

— kéyttdd eldinten ruokinnassa, edellyttiden ettd glyseriinid ei ole
johdettu asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan n, o ja p
alakohdassa tarkoitetusta luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta;

¢) uusiutuvien polttoaineiden tuotannossa kiytettdvistd monivaiheisesta
katalyyttisesta prosessista saatava aines voidaan

i) kun kyse on tdmén prosessin tuloksena saatavista bensiinistd ja
muista  polttoaineista, kayttdd polttoaineena ilman téstd
asetuksesta johtuvia rajoituksia (péitepiste);

ii) kun kyse on 2 jakson J kohdan 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitetusta  esikdsittelymenetelméstda ~ perdisin  olevasta
valkaisuun kiytetystd savesta ja lietteesta:

— havittda polttamalla tai rinnakkaispolttamalla,
— muuntaa biokaasuksi,

— kompostoida tai kayttdd asetuksen (EY) N:o 1069/2009
36 artiklan a alakohdan i alakohdassa tarkoitettujen
johdettujen tuotteiden valmistamiseen;

d) kalkkikésitelty sikojen ja siipikarjan lantaseos voidaan levittdd
maahan késiteltynd lantana;

e) Kala-aineksen happosidilonnésta johdettu lopputuote voidaan

i) luokkaan 2 kuuluvan aineksen osalta kiyttdd asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 13 artiklan a—d ja g—i alakohdassa tarkoitettuihin
tarkoituksiin sellaisenaan tai kyseisen asetuksen 18 artiklassa tai
36 artiklan a alakohdan ii alakohdassa tarkoitettujen eldinten
rehuksi; tai

ii) luokkaan 3 kuuluvan aineksen osalta kdyttdd asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 14 artiklassa tarkoitettuihin tarkoituksiin.

3.  Témén jakson mukaisesti kisitellyistd eldinten sivutuotteista syntyvét
jatteet, kuten liete, suodattimien sisdltd, tuhka ja madite, lukuun
ottamatta 2 kohdassa tarkoitettuja eldinten sivutuotteita ja johdettuja tuot-
teita, on héavitettdvd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ja tdmén asetuksen
mukaisesti.

() EYVL L 135, 30.5.1991, s. 40.
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LIITE V

ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN JA  NIISTA
JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN MUUNTAMINEN BIOKAASUKSI TAI
KOMPOSTOIMINEN

I LUKU

LAITOKSIIN SOVELLETTAVAT VAATIMUKSET

1 jakso

Biokaasulaitokset

1. Biokaasulaitoksessa on oltava laitokseen tuoduille eldimistd saataville sivu-
tuotteille tai niistd johdetuille tuotteille, joiden partikkelikoko on ennen
yksikkoon siirtymistd enintddn 12 millimetrid, pastorointi-/hygieniayksikkd,
jota ei voi ohittaa ja jossa on oltava

a) laitteet sen valvomiseksi, ettd 70°C:n ldmpdtila saavutetaan yhdessd
tunnissa;

b) tallentimet a alakohdassa tarkoitettujen mittaustulosten jatkuvaa
kirjaamista varten; ja

c) riittdva jarjestelmd, joka estdd liian alhaisen kisittelyldmpétilan.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, pastorointi-/hygienisointiyksikko ei
kuitenkaan ole pakollinen biokaasulaitoksissa, jotka muuntavat ainoastaan

a) luokkaan 2 kuuluvaa ainesta, joka on kdsitelty liitteessd IV olevassa III
luvussa esitetylld kasittelymenetelmalld 1;

b) luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, joka on késitelty jollakin liitteessd IV
olevassa III luvussa esitetyistd kisittelymenetelmistd 1-5 tai 7, tai jos
kyse on vesieldinperdisestd aineksesta, jollakin kisittelymenetelmistd 1-7;

c) luokkaan 3  kuuluvaa ainesta, jolle on tehty pastorointi-/-
hygienisointikésittely muussa hyvéksytyssa laitoksessa;

d) eldimistd saatavia sivutuotteita, jotka saa levittdd maahan ilman kisittelyd
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 13 artiklan f alakohdan ja tdmén asetuksen
mukaisesti, jos toimivaltainen viranomainen katsoo, ettei niihin sisélly
vakavan ihmisiin tai eldimiin tarttuvan taudin levidmisriskia,

e) cldimistd saatavia sivutuotteita, joille on tehty liitteessd IV olevan IV
luvun 2 jakson A kohdassa esitetty eméshydrolyysi;

f) seuraavia eldimistd saatavia sivutuotteita, jos toimivaltainen viranomainen
sen sallii:

i) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f alakohdassa tarkoitetut
eldimistd saatavat sivutuotteet, joille on tehty asetuksen (EY)
N:o 852/2004 2 artiklan 1 kohdan m alakohdassa madritelty
kasittely silld hetkelld kun ne on tarkoitettu muihin tarkoituksiin
kuin ihmisravinnoksi;

ii) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan g alakohdassa tarkoitetut
eldimistd saatavat sivutuotteet; tai

iii) eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka muunnetaan biokaasuksi, jos
midite sen jdlkeen kompostoidaan tai késitellddn tai héavitetddn
tdmén asetuksen mukaisesti.
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Jos biokaasulaitos sijaitsee tiloissa, joissa pidetddn tuotantoeldimid, tai
tillaisten tilojen vieressd, eikd biokaasulaitoksessa kéytetd ainoastaan
kyseisistd eldimistd saatavaa lantaa, maitoa tai ternimaitoa, sen on sijaittava
riittdvan etddlld alueesta, jolla eldimiéd pidetéddn.

Kyseinen vélimatka on médriteltdva siten, ettd varmistetaan, ettei ihmisille tai
eldimille aiheudu biokaasulaitoksen takia kohtuutonta tautien tartuntariskii.

Biokaasulaitoksen on aina oltava fyysisesti tdysin erotettu eldimisté, rehusta ja
alusista, tarvittaessa aitauksen avulla.

Kussakin biokaasulaitoksessa on oltava oma laboratorionsa, tai laitoksen on
kaytettava ulkopuolista laboratoriota. Laboratoriossa on oltava varustus tarvit-
tavien analyysien tekemiseksi, silld on oltava toimivaltaisen viranomaisen
hyvéksyntd, sen on oltava kansainvilisesti hyviksyttyjen standardien
mukaisesti akkreditoitu, tai toimivaltaisen viranomaisen on tehtdva sille sdan-
nollisesti tarkastuksia.

2 jakso

Kompostointilaitokset

Kompostointilaitoksessa on oltava laitokseen tuotuja eldimistd saatavia sivu-
tuotteita tai niistd johdettuja tuotteita varten suljettu kompostointireaktori tai
suljettu alue, jota ei voi ohittaa ja jossa on oltava

a) laitteet ldmpotilan seuraamiseksi tosiaikaisesti;

b) tallentimet a alakohdassa tarkoitettujen mittaustulosten tarvittaessa
jatkuvaa kirjaamista varten;

c) riittdvd turvajérjestelmd, joka estdd liian alhaisen kasittelylampdtilan.

Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, muunlaisia kompostointijarjes-
telmid voidaan sallia, jos

a) niitd kéytetddn siten, ettd kaikki jédrjestelmdssd oleva aines noudattaa
vaadittuja aika- ja ldmpdtilaparametreja ja ettd parametreja myos
seurataan tarvittaessa jatkuvasti; tai

b) niissd muunnetaan vain 1 jakson 2 kohdassa tarkoitettua ainesta; ja

c) ne ovat kaikkien muiden tdssd asetuksessa sdddettyjen asiaankuuluvien
vaatimusten mukaisia.

Jos kompostointilaitos sijaitsee tiloissa, joissa pidetddn tuotantoeldimid, tai
tillaisten tilojen vieressd, eikd kompostointilaitoksessa kéytetd ainoastaan
kyseisistd eldimistd saatavaa lantaa, maitoa tai ternimaitoa, sen on sijaittava
riittdvan etddlld alueesta, jolla eldimid pidetéddn.

Kyseinen vilimatka on médriteltdva siten, ettd varmistetaan, ettei ihmisille tai
eldimille aiheudu kompostointilaitoksen takia kohtuutonta tautien tartunta-
riskid.

Kompostointilaitoksen on aina oltava fyysisesti tdysin erotettu eldimisti,
rehusta ja alusista, tarvittaessa aitauksen avulla.
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4. Kussakin kompostointilaitoksessa on oltava oma laboratorionsa, tai laitoksen
on kiytettdvd ulkopuolista laboratoriota. Laboratoriossa on oltava varustus
tarvittavien analyysien tekemiseksi, silldi on oltava toimivaltaisen
viranomaisen hyvéksynté, sen on oltava kansainvilisesti hyviksyttyjen stan-
dardien mukaisesti akkreditoitu, tai toimivaltaisen viranomaisen on tehtdva
sille sddnnollisesti tarkastuksia.

II LUKU

BIOKAASU- JA KOMPOSTOINTILAITOKSIIN SOVELLETTAVAT
HYGIENIAVAATIMUKSET

1. Eldimistd saatavat sivutuotteet on muunnettava mahdollisimman pian niiden
saavuttua biokaasu- tai kompostointilaitokseen. Ne on sdilytettdvd sopivalla
tavalla kunnes ne késitellaén.

2. Kasitteleméttomin aineksen kuljetuksessa kdytetyt sdiliot, astiat ja ajoneuvot
on puhdistettava ja desinfioitava erikseen osoitetulla alueella.

Kyseinen alue on sijoitettava tai suunniteltava siten, ettd kisiteltyjen tuot-
teiden saastumisriski estetdén.

3. Lintuja, jyrsijoitd, hyonteisid ja muita tuholaisia on torjuttava jarjestelmalli-
sesti.

Tétd tarkoitusta varten on kéytettdva asiakirjoilla osoitettua tuholaisten torjun-
taohjelmaa.

4. Tilojen kaikille osille on vahvistettava puhdistusmenettelyt ja osoitettava ne
asiakirjoin. Puhdistusta varten on oltava sopivat vilineet ja puhdistusaineet.

5. Hygieniavalvontaan on kuuluttava ympériston ja laitteiden sdédnnollinen tark-
astus. Tarkastusaikataulut ja -tulokset on osoitettava asiakirjoin.

6. Koneet ja laitteet on pidettdvd hyvidssd kunnossa, ja mittauslaitteet on kalib-
roitava sadnnollisin viliajoin.

7. Madatysjatteitd ja kompostia on késiteltdvd ja varastoitava biokaasu- tai
kompostointilaitoksessa siten, ettei uudelleensaastuminen ole mahdollista.

II LUKU

MUUNTAMISTA KOSKEVAT PARAMETRIT

1 jakso

Muuntamista koskevat vakioparametrit

1. Luokkaan 3 kuuluvan aineksen, jota kéytetddn raaka-aineena pastorointi-/-
hygienisointiyksikolld ~ varustetussa  biokaasulaitoksessa, on tdytettdva
seuraavat vdhimmaisvaatimukset:

a) enimmdispartikkelikoko ennen yksikk6on siirtymistd: 12 mm;

b) kaikkien ainesten vdhimmadisldmpotila yksikossd: 70 °C; ja

¢) vahimmaisaika keskeytyksettd yksikossd: 60 minuuttia.

Luokkaan 3 kuuluvia maitoa, maitopohjaisia tuotteita, maidosta johdettuja
tuotteita, ternimaitoa ja ternimaitotuotteita saa kuitenkin  kayttdd
raaka-aineina biokaasulaitoksessa ilman pastorointi-’hygienisointikasittely,
jos toimivaltainen viranomainen katsoo, ettei niihin sisélly vakavaa ihmisiin
tai eldimiin tarttuvan taudin levidmisriskid.
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Tédmidn kohdan b ja ¢ alakohdassa esitettyjd vihimmaiisvaatimuksia sovel-
letaan myds luokkaan 2 kuuluvaan ainekseen, joka tuodaan biokaasulai-
tokseen ilman esikésittelyd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 13 artiklan e
alakohdan ii alakohdan mukaisesti.

2. Luokkaan 3 kuuluvan aineksen, jota kéytetddn raaka-aineena kompostointilai-
toksessa, on tdytettdva seuraavat vihimmaisvaatimukset:

a) enimmdispartikkelikoko ennen kompostointireaktoriin siirtymistd: 12 mm;

b) kaikkien ainesten vdhimmadisldmpdtila reaktorissa: 70 °C; ja

¢) vahimmaisaika keskeytyksettd: 60 minuuttia.

Tédmén kohdan b ja c alakohdassa esitettyjd vdhimmaisvaatimuksia sovel-
letaan myds luokkaan 2 kuuluvaan ainekseen, joka kompostoidaan ilman
esikdsittelyd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 13 artiklan e alakohdan ii
alakohdan mukaisesti.

2 jakso

Biokaasu- ja kompostointilaitoksiin sovellettavat muuntamista koskevat
vaihtoehtoiset parametrit

1. Toimivaltainen viranomainen voi sallia muiden kuin I luvun 1 jakson 1
kohdassa esitettyjen parametrien ja muuntamista koskevien muiden kuin
vakioparametrien kiyttdmisen, jos hakija osoittaa, ettd tillaisilla parametreilla
taataan biologisten riskien védhenevén riittdvdsti. Osoituksen on siséllettava
validointi, joka on suoritettava seuraavasti:

a) Mahdollisten vaarojen, myos ldhtdaineiden vaikutusten, tunnistaminen ja
analysointi, joka perustuu muuntamisedellytysten ja parametrien tdydel-
liseen madrittelyyn.

b) Riskinarviointi, jossa arvioidaan kuinka a alakohdassa tarkoitettuja
erityisid muuntamisedellytyksid kdytdnndssd noudatetaan tavanomaisissa
ja poikkeuksellisissa tilanteissa.

c) Aiotun prosessin validointi mittaamalla seuraavien elinkelpoisuuden/-
tarttuvuuden vdheneminen:

i) endogeeniset indikaattoriorganismit prosessin aikana, jossa indikaattori

— esiintyy jatkuvasti raaka-aineessa suurina maérina,

— ei ole vihemmén ldmmonkestivd muuntamiskésittelyn letaaleille
osatekijoille, muttei myoskdan merkittavasti vastustuskykyisempi
kuin taudinaiheuttajat, joiden valvontaan sitd kaytetdan,

— on suhteellisen helppo ilmaista mééarllisend, tunnistaa ja vahvistaa;
tai

ii) hyvin kuvattu testiorganismi tai virus, altistamisen aikana, pannaan
soveltuvassa testauselimessd ldhtoaineeseen.
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d) Edelld ¢ alakohdassa tarkoitetun aiotun prosessin validoinnin on 0soi-
tettava, ettd kisittelylld pystytdéin vihentdmain kokonaisriskid seuraavasti:

i) 1ld8mpo- ja kemiallisissa késittelyissd seuraavasti:

— bakteerien Enterococcus faecalis tai Salmonella Senftenberg
(775W, H2S-negatiivinen) médrdn véheneminen 5 logl0,

— lampdkestdvien virusten, kuten parvoviruksen, infektiivisyystitterin
viheneminen vihintddn 3 logl0O, aina kun ne on todettu merkit-
tiviksi vaaraksi, ja

ii) kemiallisten késittelyjen osalta myds seuraavasti:

— vastustuskykyisten loisten kuten Ascaris sp..n munien madrdn
vidheneminen véhintddn 99,9 prosentissa (3 logl0) elinkelpoisista
vaiheista.

e) Kattavan valvontaohjelman suunnittelu, johon kuuluvat c¢ alakohdassa
tarkoitetun prosessin toimivuuden valvontamenettelyt.

f) Toimenpiteet, joilla taataan valvontaohjelmassa vahvistettujen merkittdvien
prosessiparametrien jatkuva seuranta laitoksen ollessa toiminnassa.

Biokaasu- tai kompostointilaitoksissa kaytettivid prosessiparametreja
koskevat yksityiskohtaiset tiedot ja muut kriittiset kohdat on talletettava
ja sailytettdva siten, ettd omistaja, hoitaja tai hdnen edustajansa ja toimiv-
altainen viranomainen voi valvoa kyseisen laitoksen toimintaa.

Hakijan on pyynndstd annettava tiedot toimivaltaisen viranomaisen
kayttoon. Tdmédn kohdan nojalla sallittua prosessia koskevat tiedot on
annettava pyynnostd komission kayttoon.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdén, sithen asti kun asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 15 artiklan 2 kohdan a alakohdan ii alakohdassa tarkoitetut
sdannot annetaan, toimivaltainen viranomainen voi sallia muiden kuin tédssd
luvussa sdddettyjen erityisten vaatimusten kdyton — edellyttéden ettd taataan
vastaava taudinaiheuttajien vdheneminen — seuraavien osalta:

a) ruokajéte, jota kdytetddin biokaasu- tai kompostointilaitoksessa ainoana
eldimistd saatavana sivutuotteena; ja

b) ruokajétteen seokset seuraavien ainesten kanssa:

i) lanta;

ii) ruoansulatuskanavan sisiltd, joka on erotettu ruoansulatuskanavasta;

iii) maito;

iv) maitopohjaiset tuotteet;

v

~

maidosta johdetut tuotteet;

vi) ternimaito;

vii) ternimaitotuotteet;
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viii) munat;

ix) munatuotteet;

x) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f alakohdassa tarkoitetut
eldimistd saatavat sivutuotteet, joille on tehty asetuksen (EY)
N:o 852/2004 2 artiklan 1 kohdan m alakohdassa maédritelty
kasittely;

xi) 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuot-
teiden ja muiden kuin eldimistd saatavien sivutuotteiden seos.

VB
- 3. Jos asetuksen (EY) N:o 1069/2009 2 artiklan b alakohdassa tarkoitetut
ainekset tai 10 artiklan g alakohdassa tarkoitetut johdetut tuotteet ovat
ainoita eldinperdisid tuotteita, joita biokaasu- tai kompostointilaitoksessa kasi-
tellddn, toimivaltainen viranomainen voi sallia muiden kuin tdssd luvussa
esitettyjen erityisten vaatimusten kéyton, jos se

a) ei katso kyseiseen ainekseen sisdltyvdn minkddn vakavan ihmisiin tai
eldimiin tarttuvan taudin levidmisriskid;

b) katsoo méditteen tai kompostin olevan kisittelematontd ainesta ja
velvoittaa toimijat késitteleméédn niitd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ja
tdmédn asetuksen mukaisesti tai, ruokajétteestd johdetun kompostin ja
maditteen tapauksessa, hyodyntiméan tai havittimdidn ne noudattaen
voimassa olevaa ymparistolainsdadantoa.

4. Toimijat voivat saattaa markkinoille madatysjétettd ja kompostia, joka on
tuotettu toimivaltaisen viranomaisen sallimia parametria noudattaen,

a) 1 kohdan mukaisesti;

b) 2 ja 3 kohdan mukaisesti, yksinomaan siind jasenvaltiossa, jossa kyseiset
parametrit on sallittu.

3 jakso

Miiditysjétteitd ja kompostia koskevat vaatimukset

1. a) Biokaasulaitoksessa muuntamisen aikana tai kompostointilaitoksessa
kompostoinnin aikana tai vélittomésti niiden jilkeen méaditysjatteistd tai
kompostista késittelyn valvomiseksi otettujen edustavien ndytteiden on
taytettdvd seuraavat vaatimukset:

Escherichia coli: 1 grammassa: n = 5, ¢ = 1, m = 1000, M = 5 000;
tai
Enterococcaceae: 1 grammassa: n = 5, ¢ = 1, m = 1000, M = 5000;

ja

b) varastoinnin aikana tai varastostaoton yhteydessd méidatysjétteistd tai
kompostista otettujen edustavien ndytteiden on tdytettivd seuraavat vaati-
mukset:

Salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n = 5; ¢ =0, m=0; M =0
jossa a tai b alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa

testattavien ndytteiden maéra,

=
Il

2
[

bakteerimdédrdn raja-arvo; tulosta pidetddn hyviksyttivand, jos
bakteeriméérd kaikissa ndytteissd on enintddn m;



02011R0142 — FI — 22.02.2017 — 009.001 — 65

M = bakteerien enimmédisméérd; tulosta on pidettiva epityydyttivini, jos
bakteerien lukumédrd yhdessd tai useammassa ndytteessi on
vihintddn M; ja

¢ = sellaisten nédytteiden lukumdiré, joissa bakteerien lukuméarat voivat
olla m:n ja M:n vélilld ja ndytettd silti pidetddn hyvéksyttivéand, jos
muiden néytteiden bakteerimaérit ovat enintddn m.

VYM10
T 2. Muu kuin edelld 2 jakson 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettu méadate tai
komposti, joka ei ole tdssd jaksossa asetettujen vaatimusten mukaista, on
vietdvd uudelleen muunnettavaksi tai kompostoitavaksi, ja salmonellan
tapauksessa késiteltdvd tai hdvitettivd toimivaltaisen viranomaisen antamien
ohjeiden mukaisesti.

3. Kun eldimistd johdetut sivutuotteet muunnetaan biokaasuksi tai kompost-
oidaan yhdessd muun kuin eldimistd perdisin olevan aineksen kanssa, toimiv-
altainen viranomainen voi valtuuttaa toiminnanharjoittajat ottamaan edustavia
néytteitd I luvun 1 jakson 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun pastoroinnin tai
I luvun 2 jakson 1 kohdassa tarkoitetun kompostoinnin jilkeen ja ennen
aineksen sekoittamista muun kuin eldimistd perdisin olevan aineksen
kanssa, jotta voidaan seurata eldimistd saatavien sivutuotteiden muuntamisen
tai kompostoinnin tehokkuutta.
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LIITE VI

TUTKIMUSTA, RUOKINTAA, KERAAMISTA JA HAVITTAMISTA

KOSKEVAT ERITYISSAANNOT

I LUKU

TUTKIMUSTARKOITUKSIIN JA MUIHIN TARKOITUKSIIN

1.

(1

TARKOITETTUJA NAYTTEITA KOSKEVAT ERITYISSAANNOT

1 jakso

Tutkimusnéytteet ja diagnostiset niytteet

Toimijan on varmistettava, ettd tutkimusndytteiden ja diagnostisten néytteiden
lahetysten mukana on kaupallinen asiakirja, jossa on mainittava

a) aineksen kuvaus ja alkuperdinen eléinlaji;

b) aineksen luokka;

c¢) aineksen méara;

d) aineksen alkuperi- ja ldhetyspaikka;

e) lahettdjan nimi ja osoite;

f) vastaanottajan ja/tai kéyttdjan nimi ja osoite.

Tutkimusnéytteitd ja diagnostisia ndytteitd késittelevin kdyttdjin on sind
aikana, kun hénen hallussaan olevaa ainesta késitellddn, toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien levidmisen esta-
miseksi erityisesti hyvéd laboratoriokdyténtéd noudattaen.

Tutkimusnédytteiden ja diagnostisten nédytteiden myohempi kéyttd muihin kuin
liitteessé I olevassa 38 kohdassa tarkoitettuihin tarkoituksiin on kielletty.

. Jollei tutkimusnéytteitd, diagnostisia ndytteitd ja néytteistd johdettuja tuotteita

~

sdilytetd vertailutarkoituksia varten, ne on havitettava

a) jatteend polttamalla tai rinnakkaispolttamalla;

b) kasittelemalld edellytyksin, jotka vastaavat vahintddn hoyryautoklaaveille
validoitua menetelmédd ('), ja hévittdmélld ne sen jdlkeen jitteend tai
jitevetend asiaa koskevan unionin lainsdddannon mukaisesti, kun
kyseessd ovat asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iv
alakohdassa, 8 artiklan ¢ ja d alakohdassa sekd 9 ja 10 artiklassa
tarkoitetut eldimistd saatavat sivutuotteet tai niistd johdetut tuotteet, jotka
ovat osa soluviljelméad, testipakkausta tai laboratoriondytetts;

c) painesteriloimalla ja sen jidlkeen havittimalla tai kayttdmailla
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12, 13 ja 14 kohdan mukaisesti.

Tutkimusnéytteitd ja diagnostisia néytteitd kisittelevien kayttdjien on
pidettdvd tdllaisten nédytteiden ldhetyksistd rekisterid.

CEN TC/102 —  Terveydenhuollossa  kéytettdvdt  sterilointilaitteet - EN

285:2006 + A2:2009 - Sterilointi. Hoyrysterilaattorit. Suuret sterilaattorit, viite julkaistu:
EUVL C 293, 2.12.2009, s. 39.
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Rekisterissé on oltava 1 kohdassa tarkoitetut tiedot sekd ndytteiden ja
johdettujen tuotteiden havittdmispdivit- ja menetelmét.

6. Poiketen siitd, mitd 1, 4 ja 5 kohdassa sdddetddn, toimivaltainen viranomainen
voi hyviksyd, ettd opetustarkoituksessa kaytetyt tutkimusnéytteet ja diag-
nostiset ndytteet hdvitetddn muilla edellytyksilld, jotka eivdt aiheuta
kohtuuttomia riskejd ihmisten ja eldinten terveydelle.

2 jakso

Kaupalliset niiytteet ja niyttelyesineet

1. Kaupallisia néytteitd ja néyttelyesineitd voi kuljettaa, kéyttdd ja havittda
ainoastaan 1 jakson 1-4 ja 6 kohdan mukaisesti.

2. Jollei kaupallisia ndytteitd ja niyttelyesineitd sdilytetd vertailutarkoituksia
varten, ne on sen jdlkeen, kun tutkimukset tai méaritykset on tehty,

a) ldhetettdva takaisin alkuperdjdsenvaltioon;

b) léhetettévé toiseen jdsenvaltioon tai kolmanteen maahan, jos médrdimaana
olevan jdsenvaltion tai kolmannen maan toimivaltainen viranomainen on
antanut etukiteen luvan tillaiselle 1dhetykselle; tai

c) havitettdvd tai kéytettdvd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12, 13 ja
14 artiklan mukaisesti.

3. Kun néyttelyesineiden esilldpito tai niihin liittyva taiteellinen toiminta on
paattynyt, ndyttelyesineet on lahetettava takaisin alkuperdjasenvaltioon, ldhe-
tettdva tai hédvitettdva 2 kohdan mukaisesti.

II LUKU

RUOKINTAA KOSKEVAT ERITYISSAANNOT

1 jakso

Yleiset vaatimukset

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 18 artiklan 1 kohdan a, b, d, f,g ja h
alakohdassa tarkoitettuja eldimid voidaan ruokkia mainitun artiklan 1 kohdassa
tarkoitetulla luokkaan 2 tai 3 kuuluvalla aineksella siten, ettd toimivaltaisen
viranomaisen mainitun asetuksen 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvistamien
edellytysten lisdksi tdyttyvit vdhintddn seuraavat edellytykset:

1. Eldimistd saatavat sivutuotteet on kuljetettava kayttdjille tai kerdyskeskuksiin
liitteessd VIII olevan I luvun 1 ja 3 jakson mukaisesti.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on rekisteréitivd kerdyskeskukset, edellyttien
ettd

a) ne ovat liitteessd IX olevassa II luvussa esitettyjen véliasteen toimia toteut-
taviin laitoksiin sovellettavien vaatimusten mukaisia; ja

b) niissd on asianmukaiset vilineet kdyttdmattomén aineksen hévittdmiseksi
tai ne ldhettdvit sen kisittelylaitokseen tai hyvéksyttyyn poltto- tai rinnak-
kaispolttolaitokseen tdmén asetuksen mukaisesti.

3. Jasenvaltiot voivat sallia luokkaan 2 kuuluvan aineksen Kkisittelylaitoksen
kayttdmisen kerdyskeskuksena.
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4. Jos kerdyskeskus toimittaa muuta ainesta kuin vesieldimistd tai vedessd
eldvistd selkdrangattomista perdisin olevia sivutuotteita loppukiyttdjille,

kerdyskeskuksen toiminnanharjoittajan on varmistettava,
tehddédn jokin seuraavista ksittelyista:

ettd ainekselle

a) denaturointi viriaineliuoksella; liuoksen on oltava niin védkevdd, ettd
vérjddntyminen ndkyy késitellyssd aineksessa selvésti eikd véri hédvid
ainesta pakastettaessa tai jadhdytettdessd, ja kaikkien ainespalojen koko
pinnan on pitdnyt olla kyseisen liuoksen peittdimé joko siten, ettd aines
on upotettu liuokseen, tai siten, ettd aines on sumutettu tai muulla tavoin

kasitelty liuoksella;

b) steriloiminen vedessd tai hoyryssd keittdmalld, kunnes kaikki ainespalat

ovat tdysin kypsat; tai

¢) muu toiminnanharjoittajasta vastuussa olevan toimivaltaisen viranomaisen

sallima kasittely.

2 jakso

Eriiden lajien ruokinta ruokintapaikoilla

1. Toimivaltainen viranomainen voi sallia asetuksen (EY) N:o 1069/2009
18 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetun luokkaan 1 kuuluvan
aineksen kdyton uhanalaisten tai suojeltujen lajien ruokkimiseen ruokintapai-

koilla seuraavin edellytyksin:

a) Aineksella ruokitaan

i) jotakin seuraavista haaskalintulajeista seuraavissa jdsenvaltioissa:

Maakoodi Jasenvaltio Fldintaji
Paikallinen nimi Latinankielinen nimi

BG Bulgaria partakorppikotka Gypaetus barbatus
munkkikorp- Aegypius monachus
pikotka Neophron percnopterus
pikkukorppikotka Gps filvus
hanhikorppikotka Aquila chrysaetos
maakotka Aquila heliaca
keisarikotka Haliaeetus albicilla
merikotka Milvus migrans
haarahaukka Milvus milvus
isohaarahaukka

EL Kreikka partakorppikotka Gypaetus barbatus
munkkikorp- Aegypius monachus
pikotka Neophron percnopterus
pikkukorppikotka Gps filvus
hanhikorppikotka Aquila chrysaetos
maakotka Aquila heliaca
keisarikotka Haliaeetus albicilla
merikotka

haarahaukka

Milvus migrans
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v M9
Eldinlaji
Maakoodi Jasenvaltio
Paikallinen nimi Latinankielinen nimi
ES Espanja partakorppikotka Gypaetus barbatus
munkkikorp- Aegypius monachus
pikotka Neophron percnopterus
pikkukorppikotka Gyps fulvus
hanhikorppikotka Aquila chrysaetos
maakotka Aquila adalberti
pyrf:neldenkel- Milvus migrans
sarikotka ) )
Milvus milvus
haarahaukka
isohaarahaukka
FR Ranska partakorppikotka Gypaetus barbatus
munkkikorp- Aegypius monachus
pikotka Neophron percnopterus
pikkukorppikotka Gyps fulvus
hanhikorppikotka Agquila chrysaetos
maakotka Haliaeetus albicilla
merikotka Milvus migrans
haarahaukka Milvus milvus
isohaarahaukka
HR Kroatia partakorppikotka Gypaetus barbatus
munkkikorp- Aegypius monachus
pikotka Neophron percnopterus
pikkukorppikotka Gyps fulvus
hanhikorppikotka
IT Italia partakorppikotka Gypaetus barbatus
munkkikorp- Aegypius monachus
pikotka Neophron percnopterus
pikkukorppikotka Gyps fulvus
hanhikorppikotka Aquila chrysaetos
maakotka Milvus migrans
haarahaukka Milvus milvus
isohaarahaukka
CY Kypros munkkikorp- Aegypius monachus
pikotka Gyps fulvus
hanhikorppikotka
PT Portugali munkkikorp- Aegypius monachus
pikotka Neophron percnopterus
pikkukorppikotka Gyps fulvus
hanhikorppikotka Aquila chrysaetos
maakotka
SK Slovakia maakotka Aquila chrysaetos
keisarikotka Aquila heliaca
merikotka Haliaeetus albicilla
haarahaukka Milvus migrans
isohaarahaukka Milvus milvus
VB

ii) jotakin direktiivin 92/43/ETY liitteessd II luetelluista Carnivora-
heimon lajeista kyseisen direktiivin nojalla perustetuilla erityisten

suojelutoimien alueilla; tai
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iii) jotakin direktiivin 2009/147/EY liitteessd I luetelluista Falconiformes-
tai Strigiformes-heimon lajeista kyseisen direktiivin nojalla peruste-
tuilla erityisilld suojelualueilla.

b) Toimivaltainen viranomainen on myontinyt ruokintapaikasta vastuussa
olevalle toimijalle luvan.

Toimivaltaisen viranomaisen on myonnettidva téllainen lupa, jos

i) ruokintaa ei kdytetd TSE-riskin aiheuttavan erikseen médritellyn riskiai-
neksen tai erikseen madriteltyd riskiainesta siséltdvien kuolleiden
mairehtijoiden vaihtoehtoisena hévittdmiskeinona;

i) kdytossd on asetuksessa (EY) N:o 999/2001 sdddetty TSE:n seuranta-
jarjestelmd, johon sisdltyy TSE-ndytteiden sdénndllisid laboratoriotutki-
muksia.

Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava koordinaatio luvassa
esitettyjen vaatimusten valvonnasta vastaavien muiden toimivaltaisten
viranomaisten kanssa.

C

~

d) Toimivaltainen viranomainen katsoo asianomaisten lajien erityistilannetta
ja elinympdristod kaisittelevan arvioinnin perusteella, ettd lajien suojelun
taso paranee.

e) Toimivaltaisen viranomaisen antamaan lupaan sovelletaan seuraavaa:
i) siind on viitattava kyseeseen tuleviin lajeihin ja nimettévé ne;

ii) siind on kuvattava yksityiskohtaisesti ruokintapaikan sijainti silld
maantieteelliselld alueella, jossa ruokinta tapahtuu; ja

iii) se on viipymaétta peruttava viliaikaisesti, jos

— epdilladn yhteyttd tai on virallisesti todettu yhteys TSE:n levié-
miseen, kunnes riski voidaan sulkea pois, tai

— jotakin tédssd asetuksessa sdddetyistd sdanndistd ei noudateta.
f) Ruokinnasta vastaavan toimijan on

i) varattava ruokintaa varten suljettu alue, johon padsevit vain suojel-
tavien lajien eldimet; tarvittaessa on kéytettdvd aitauksia tai muita
keinoja, jotka vastaavat asianomaisten lajien luonnollista ravinnonha-
kukayttaytymista;

varmistettava, ettd ruokintaan tarkoitetut soveltuvat nautaeldinten ruhot
ja véhintddn 4 prosenttia lampaiden ja vuohien soveltuvista ruhoista
testataan TSE:n toteamiseksi ennen niiden kdyttdmistd ruokintaan ja
ettd testeistd saadaan negatiivinen tulos TSE:n seurantaohjelmassa,
joka toteutetaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteen III mukaisesti
ja tapauksen mukaan kyseisen asetuksen 6 artiklan 1 b kohdan toisen
alakohdan nojalla tehdyn péaatoksen mukaisesti; ja

ii

=

iii) pidettdva kirjaa ainakin ruokintaan kiytettyjen eldinten ruhojen luku-
madrdstd, tyypistd, arvioidusta painosta ja alkuperdstd sekd ruokinta-
paivdmadristd ja ruokintapaikasta ja tapauksen mukaan TSE-testien
tuloksista.

2. Jos jéasenvaltio pyytdd komissiota sisdllyttdméédn sen 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuun luetteloon, sen on toimitettava

a) yksityiskohtaiset perustelut sille, miksi luetteloa olisi laajennettava
kattamaan tietty haaskalintulaji  kyseisessd jdsenvaltiossa, mukaan
luettuina perustelut sille, miksi kyseisid lintuja on tarpeen ruokkia
luokkaan 2 tai 3 kuuluvan aineksen sijasta luokkaan 1 kuuluvalla ainek-
sella;

b) selvitys toimenpiteistd, jotka aiotaan toteuttaa 1 kohdan noudattamisen
varmistamiseksi.
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3 jakso

Luonnonvaraisten eldiinten ruokkiminen ruokintapaikkojen ulkopuolella

Toimivaltainen viranomainen voi sallia erikseen madriteltyd riskiainesta
siséltdvistd kokonaisista ruhoista tai ruhonosista koostuvan luokkaan 1
kuuluvan aineksen kdyton ruokintapaikkojen ulkopuolella, tarvittaessa kerddmatta
ensin pois kuolleita eldimid, 2 jakson 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen
luonnonvaraisten eldinten ruokkimiseksi, edellyttden ettd seuraavat edellytykset
tayttyvét:

1. Toimivaltainen viranomainen katsoo asianomaisen lajin erityistilannetta ja
elinympdristod kisittelevéin arvioinnin perusteella, ettd lajin suojelun taso
paranee.

2. Toimivaltainen viranomainen yksiléi luvassa maantieteellisesti rajatulla
ruokintavyShykkeelld sijaitsevat maatilat tai karjat seuraavin edellytyksin:

a) Ruokintavyohyke ei saa ulottua alueille, joilla harjoitetaan voimaperdista
eldinten kasvatusta.

b) Maatilalla olevien tuotantoeldinten tai ruokintavyohykkeelld laiduntavien
karjojen on oltava virkaeldinlddkédrin  sddnnoéllisessd  seurannassa
TSE-taudin ja ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien esiintymisen osalta.

c) Ruokinta on viipymittd keskeytettdva viliaikaisesti, jos

i) epdilldan yhteyttd tai on virallisesti todettu yhteys TSE:n levidmiseen
maatilalla tai karjassa, kunnes riski voidaan sulkea pois;

i) epdilldén tai on virallisesti todettu ihmisiin tai eldimiin tarttuvan taudin
esiintyminen maatilalla tai karjassa, kunnes riski voidaan sulkea pois;
tai

iii) jotakin tdssd asetuksessa sdddetyistd sdfnndistd ei noudateta.
d) Toimivaltaisen viranomaisen on tdsmennettiva luvassa

i) asianmukaiset toimenpiteet, joilla estetddn TSE:n tai muiden tartuntat-
autien tarttuminen Kuolleista eldimistd ihmisiin tai muihin eldimiin,
kuten suojeltavan lajin luonnolliseen ravinnonhakukayttdytymiseen
kohdennettavat toimenpiteet, ajoittaiset ruokintakiellot, tuotantoeldinten
siirtorajoitukset ja muut ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien
mahdollisen tartuntavaaran torjuntaan tarkoitetut toimenpiteet, kuten
toimenpiteet, jotka liittyvdt ruokinta-alueella esiintyviin lajeihin,
joiden ruokintaan eldimistd saatavia sivutuotteita ei kéytetd;

ii

=

niiden henkil6iden tai yhteisdjen velvollisuudet ruokintavyohykkeelld,
jotka auttavat ruokinnassa tai ovat vastuussa tuotantoeldimistd i
alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden yhteydessd;

iii) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 53 artiklassa tarkoitettujen sellaisten
seuraamusten madarddmistd koskevat edellytykset, joita sovelletaan
timan d alakohdan ii alakohdassa tarkoitettujen henkildiden tai
yhteisdjen tekemiin sddnnosten rikkomisiin i alakohdassa tarkoitettujen
toimenpiteiden yhteydessa.

e) Jos ruokinta toteutetaan kerddmittd ensin pois kuolleita eldimid, mahdol-
listen taudin levidmisriskien arvioimiseksi on laadittava arvio tuotanto-
eldinten todennékoisestd kuolleisuudesta ruokintavyohykkeelld ja luonnon-
varaisten eldinten todenndkoisistd ruokintatarpeista.
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4 jakso

Eldintarhaelidinten ruokkiminen luokkaan 1 kuuluvalla aineksella

Toimivaltainen viranomainen voi sallia erikseen madriteltyd riskiainesta
sisdltdvistd kokonaisista ruhoista tai ruhonosista koostuvan luokkaan 1
kuuluvan aineksen ja eldintarhaeldimistd johdetun aineksen kéyton eldintarhae-
lainten ruokinnassa, jos seuraavat edellytykset tdyttyvat:

a) Toimivaltainen viranomainen on myontdnyt ruokinnasta vastuussa olevalle
toimijalle luvan. Toimivaltaisen viranomaisen on mydnnettdvd téllainen
lupa, jos

i) ruokintaa ei kidytetd TSE-riskin aiheuttavan erikseen mééritellyn riskiai-
neksen tai erikseen maédriteltyd riskiainesta siséltdvien kuolleiden mérehti-
joiden vaihtoehtoisena hévittdmiskeinona;

ii) silloin kun kiytetddn erikseen midriteltyd riskiainesta sisdltdvistd kokon-
aisista ruhoista tai ruhonosista koostuvaa luokkaan 1 kuuluvaa ainesta,
joka on perdisin nautaeldimistd, kédytossi on asetuksessa (EY)
N:o 999/2001 sdddetty TSE:n seurantajdrjestelmd, johon sisdltyy
TSE-ndytteiden sdénndllisid laboratoriotutkimuksia.

b) Toimivaltaisen viranomaisen myontdma lupa on viipymittd peruttava
viéliaikaisesti, jos

i) epdilladn yhteyttd tai on virallisesti todettu yhteys TSE:n levidmiseen,
kunnes riski voidaan sulkea pois; tai

ii) jotakin tdssd asetuksessa sdddetyistd sddnndistd ei noudateta.
¢) Ruokinnasta vastaavan toimijan on

i) varastoitava ruokintaan kéytettivd aines ja suoritettava ruokinta suljetulla
ja aidatulla alueella sen varmistamiseksi, ettd ruokintaan kdytettdvd aines
ei ole muiden lihansy6jéeldinten kuin niiden eldintarhaeldinten saatavilla,
joiden osalta on myonnetty lupa;

i) varmistettava, ettd ruokinnassa kéytettdviksi tarkoitetut marehtijét
kuuluvat TSE:n seurantaohjelmaan, joka toteutetaan asetuksen (EY)
N:o 999/2001 liitteen III mukaisesti ja tapauksen mukaan Kyseisen
asetuksen 6 artiklan 1 b kohdan toisen alakohdan nojalla tehdyn
péaatoksen mukaisesti;

iii) pidettdvd kirjaa ruokinnassa kiytettyjen eldinten ruhojen lukumaérdsta,
tyypistd, arvioidusta painosta ja alkuperdstd sekd TSE-testien tuloksista
ja ruokintapdivamaarista.

I LUKU

KERAAMISTA JA HAVITTAMISTA KOSKEVAT ERITYISSAANNOT

1 jakso

Eldimisti saatavien sivutuotteiden hivittimisti koskevat erityissdsinnot

1. Jos toimivaltainen viranomainen sallii eldimistd saatavien sivutuotteiden hévit-
tdmisen paikan pailld asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan a,
b, ¢ ja e alakohdan mukaisesti, hédvittiminen voidaan tehdi

a) polttamalla tai hautaamalla paikassa, josta eldimistd saatavat sivutuotteet
ovat perdisin;

b) hautaamalla hyvéksytylle kaatopaikalle; tai
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¢) polttamalla tai hautaamalla sellaisessa paikassa, jossa ihmisten ja eldinten
terveydelle sekd ympéristolle aiheutuvat riskit ovat mahdollisimman
véhdiset, edellyttden ettd kyseinen paikka sijaitsee riittdvdn vélimatkan
pédssd, jotta toimivaltainen viranomainen voi hallinnoida ihmisten ja
eldinten terveydelle sekd ja ympéristlle aiheutuvan riskin estdmistoimia.

2. Kun eldimistd saatavia sivutuotteita poltetaan paikan pailld asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan b, ¢ ja e alakohdan mukaisesti, on
varmistettava, ettd polttaminen tapahtuu

a) asianmukaisesti rakennetuissa rovioissa ja siten, ettd eldimistd saatavat
sivutuotteet muuttuvat tuhkaksi;

b) vaarantamatta ihmisten terveytti;

c) kdyttdmattd prosesseja tai menetelmid, joista voi aiheutua vahinkoja
ympdristolle ja erityisesti vesistdihin, ilmaan, maaperddn, kasveihin ja
eldimiin kohdistuvia riskejd tai melua tai hajua;

d) edellytyksin, joilla varmistetaan, ettd syntynyt tuhka hévitetddn
hautaamalla hyvéksytylle kaatopaikalle.

3. Kun eldimistd saatavia sivutuotteita haudataan paikan péilld asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan a, b, c¢ ja e alakohdan mukaisesti, on
varmistettava, ettd hautaaminen tapahtuu

a) siten, etteivit ne ole lihansydjdeldinten tai kaikkiruokaisten eldinten
saatavilla;

b) hyvéksytylle kaatopaikalle tai muuhun paikkaan vaarantamatta ihmisten
terveyttd ja kdyttdméttd prosesseja tai menetelmid, joista voi aiheutua
vahinkoja ympdéristolle ja erityisesti vesistdihin, ilmaan, maaperdén,
kasveihin ja eldimiin kohdistuvia riskejd tai melua tai hajua.

4. Jos havittdiminen tapahtuu asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 1
kohdan a, b, c tai e alakohdan mukaisesti, eldimistd saatavat sivutuotteet on
siirrettdvéd alkuperdpaikasta hévittimispaikkaan seuraavin edellytyksin:

a) Eldimistd saatavat sivutuotteet kuljetetaan turvallisissa ja tiiviissd sdilidissd
tai ajoneuvoissa;

b) toimivaltainen viranomainen valvoo tarvittaessa eldimistd saatavien sivu-
tuotteiden lastaamista ja purkamista;

c) ajoneuvon renkaat desinfioidaan sen poistuessa alkuperépaikasta;

d) eldimistd saatavien sivutuotteiden kuljetuksessa kéytetyt siiliét ja
ajoneuvot puhdistetaan perusteellisesti ja desinfioidaan sen jélkeen, kun
eldimistd saatavat sivutuotteet on purettu; ja

e) ajoneuvojen saattajien riittdvyydestd, tiiviyden testaamisesta ja kaksinker-
taisesta suojauksesta huolehditaan tarvittaessa.

2 jakso

Eldimistii saatavien sivutuotteiden polttaminen ja hautaaminen syrjiisilla
alueilla

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu enimméispros-
enttiosuus saa olla enintddn

a) 10 % asianomaisen jdsenvaltion nautaeldinpopulaatiosta;

b) 25 % asianomaisen jadsenvaltion lammas- ja vuohipopulaatiosta;
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c) 10 % asianomaisen jdsenvaltion sikapopulaatiosta; ja

d) muiden lajien populaatiosta prosenttiosuus, jonka toimivaltainen viranomainen
madrittdd sellaisen arvion perusteella, joka koskee kyseisten lajien poltta-
misesta tai hautaamisesta paikan paélla ihmisten ja eldinten terveydelle
mahdollisesti aiheutuvia riskeja.

3 jakso

Mehiliisten ja mehildishoidon sivutuotteiden polttaminen ja hautaaminen

Toimivaltainen viranomainen voi sallia mehildisten ja mehildishoidon sivutuot-
teiden hévittimisen polttamalla tai hautaamalla paikan pdélld asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan f alakohdan mukaisesti, jos on toteutettu
kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd polttaminen tai
hautaaminen ei vaaranna eldinten tai ihmisten terveyttd tai ymparistod.

IV LUKU

HAVITTAMINEN MUILLA TAVOIN

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 14 artiklassa sdddetdén, jasen-
valtio voi sallia kyseisen asetuksen 10 artiklan f alakohdassa tarkoitetun luokkaan
3 kuuluvan aineksen kerddmisen, kuljetuksen ja havittdmisen muilla tavoin kuin
polttamalla tai hautaamalla paikan p&illd silld edellytykselld, ettd

a) laitoksesta, josta aines kerdtddn, saatavan aineksen médrd on viikossa enintdédn
20 kilogrammaa riippumatta aineksen alkuperélajista;

b) aines kerdtddn, kuljetetaan ja hévitetddn siten, ettei ihmisten ja eldinten
terveydelle aiheudu kohtuuttomia riskejd;

c) toimivaltainen viranomainen tekee timén jakson sdanndsten noudattamisen
varmistamiseksi sddnnollisesti tarkastuksia, joihin kuuluvat myds toimijoiden
kirjanpidon tarkastukset laitoksissa, joissa aines kerdtddn.



02011R0142 — FI — 22.02.2017 — 009.001 — 75

LITE Vil

VAIHTOEHTOISIA MENETELMIA KOSKEVIEN HAKEMUSTEN

VAKIOMALLI

I LUKU

Kielijiirjestelyt

. Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 20 artiklassa tarkoitetut eldimistd saatavien

sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden vaihtoehtoisia kaytto- tai havit-
tdimismenetelmid koskevat lupahakemukset, jédljempénd “hakemus”, on
jétettdva jollakin vuonna 1958 annetun asetuksen N:o 1 1 artiklassa
tarkoitetulla Euroopan unionin virallisella kielelld.

. Intressitahon, joka jittdd hakemuksensa muulla kuin englannin kielelld, on

ennen arviointia hyviksyttdvd hakemuksensa virallinen k&dnnds, jonka
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen (EFSA) toimittaa.

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 20 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu ajanjakso
alkaa vasta, kun intressitaho on hyviaksynyt hakemuksen virallisen kaén-
ndksen.

II LUKU

Hakemusten siséilto

. Hakemuksessa on oltava kaikki tarvittavat tiedot, joiden perusteella EFSA voi

arvioida ehdotetun vaihtoehtoisen menetelmén turvallisuuden, ja etenkin
kuvattava:

— ecldimistd saatavien sivutuotteiden luokat, joihin menetelmdd aiotaan
soveltaa,

— prosessi kokonaisuudessaan,

— asiaan liittyvdt ihmisten ja eldinten terveyteen kohdistuvat biologiset
vaarat, ja

— prosessilla aikaan saatava riskin vihenemisen aste.

. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa hakemuksessa on lisidksi:

a) ilmoitettava asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8, 9 ja 10 artiklan sovellettavat
kohdat, mukaan luettuina ainesten fyysinen tila ja tapauksen mukaan
ainekselle tehty esikésittely, ja ilmoitettava muut ainekset kuin eldimistéd
saatavat sivutuotteet, joita prosessissa on maard kayttia,

b) oltava tiedot HACCP-suunnitelmasta ja vuokaavio, jossa osoitetaan
selviésti prosessin yksittdiset vaiheet ja todetaan asianomaisten patogeenien
inaktivoinnin kannalta kriittiset parametrit kuten ldmpdétila, paine, altis-
tusaika sekd pH-arvon ja partikkelikoon mukauttaminen ja jota tdyden-
netddn prosessin aikana kdytettdvien laitteiden teknisilld tiedoilla;

c) todettava ja madriteltavd ihmisten ja eldinten terveyteen kohdistuvat
biologiset vaarat, joita ne eldimistd saatavien sivutuotteiden luokat voivat
aiheuttaa, joita on maard kasitelld tdlld menetelmalld;

d) osoitettava, ettd késiteltdvan aineksen luokkaan liittyvit vastustuskyky-
isimmit biologiset vaarat vdhennetdéin prosessin aikana syntyvissd tuot-
teissa, myoOs jitevedessd, viahintddn sille tasolle, joka saavutetaan samaa
eldimistd saatavien sivutuotteiden luokkaa varten téssd asetuksessa vahvis-
tetuilla késittelyvaatimuksilla. Riskin véhenemisen aste on maédritettdva
validoitujen suorien mittausten avulla, paitsi jos mallintaminen tai
vertailut muihin prosesseihin voidaan hyviksya.
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3. Edelld 2 kohdan d alakohdassa tarkoitetuilla validoiduilla suorilla mittauksilla
tarkoitetaan seuraavaa:

a) mitataan  endogeenisten  indikaattoriorganismien  elinkelpoisuuden/-
tarttuvuuden vdheneminen kisittelyn aikana, jossa indikaattori:

— esiintyy jatkuvasti raaka-aineessa suurina méiérini;

— ei ole vihemmin kestdvd késittelyn letaaleille osatekijoille, muttei
mydskddn merkittdvasti vastustuskykyisempi kuin patogeenit, joiden
valvontaan sitd kaytetdén;

— on suhteellisen helppo ilmaista mééréllisend, tunnistaa ja vahvistaa; tai

b

=

kéytetdan hyvin kuvattua testiorganismia tai virusta, joka pannaan sovel-
tuvassa testauselimessd lahtdaineeseen.

Jos mukana on useita kisittelyvaiheita, on arvioitava, missd maarin yksit-
taiset vaiheet titterin véhentdmiseksi ovat kumulatiivisia tai voivatko
prosessin varhaiset vaiheet heikentdd seuraavien vaiheiden tehokkuutta;

¢) raportoidaan tdydelliset tulokset

i) kuvaamalla kdytetyt menetelmit yksityiskohtaisesti;

ii) kuvaamalla analysoitujen néytteiden tyyppi;

iii) osoittamalla, ettd analysoitujen ndytteiden mdérd on edustava;

iv) osoittamalla perusteet suoritettujen testien maédrélle ja mittauspis-
teiden valinnalle;

<
~

ilmoittamalla kéytettyjen osoitusmenetelmien herkkyys ja spesifisyys;

antamalla tiedot kokeiden aikana saatujen mittaustulosten toistetta-
vuudesta ja tilastollisesta vaihtelusta;

vi

=

vii) perustelemalla prioneja korvaavien molekyylien merkitys, jos niitd
kéytetddn;

viii) osoittamalla, silloin kuin suorien mittausten puuttuessa kdytetddn
mallinnoksia tai muita kéaytettdviin prosesseihin ndhden tehtyja
vertailuja, ettd riskien vdhenemiseen johtavat tekijdt ovat tunnettuja
ja ettd riskien vdhentdmisen mallinnos on hyvin perusteltu;

ix) antamalla koko suorien mittausten prosessin osalta tietoja kaikista
tekijoistd, jotka johtavat riskin pienenemiseen, ja osoittamalla ndin,
ettd nditd tekijoitd sovelletaan homogeenisesti koko késiteltdvaian
erdan.

4. Edelld 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetun HACCP-suunnitelman tulee
perustua riskin vdhentdmisen aikaansaamisen kannalta kriittisiin paramet-
reihin, joita ovat etenkin:

— lampdtila,

— paine,

— aika ja

— mikrobiologiset vaatimukset.
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HACCP-suunnitelmassa olevat kriittiset rajat on madriteltivd kokeellisen
validoinnin tulosten ja/tai esitetyn mallinnoksen perusteella.

Jos prosessin toimivuus voidaan osoittaa ainoastaan prosessissa kiytettyyn
laitteistoon  nimenomaan  liittyvien  teknisten = parametrien  avulla,
HACCP-suunnitelmaan on siséllytettivd myds tekniset rajat, joita on nouda-
tettava, etenkin energian kéyttd, pumpunménnin lyontien lukumaééra tai kemi-
kaalien annostus.

On annettava tiedot kriittisistd ja teknisistd parametreistd, joita on seurattava ja
kirjattava jatkuvasti tai madritellyin aikavélein, sekd mittauksessa ja seur-
annassa kéytettdvistd menetelmista.

Parametrien vaihtelu tavanomaisissa tuotanto-olosuhteissa on otettava
huomioon.

HACCP-suunnitelmassa on otettava huomioon tavanomaiset ja epéitav-
anomaiset / hitétilanteeseen liittyvdt toimintaolosuhteet prosessin hairiét
mukaan luettuina, ja siind on mainittava mahdolliset korjaavat toimenpiteet,
jotka on toteutettava epdtavallisissa/hatdtilanteeseen liittyvissd toimintaolo-
suhteissa.

5. Hakemuksissa on oltava myos riittavat tiedot:

a) toisistaan riippuvaisten prosessien riskeistd ja etenkin sellaisten mahdol-
listen vilillisten vaikutusten arvioinnin tuloksista,

i) jotka voivat vaikuttaa siithen, missd madrin tietyn prosessin riskejd
pystytddn vdhentdmaan;

ii) joita voi aiheutua prosessista saatavien tuotteiden, myos jiteveden,
kuljetuksesta, varastoinnista ja turvallisesta havittimisesta.

b) tuotteiden suunniteltuun loppukdyttoon liittyvistd riskeistd, etenkin
i) on ilmoitettava prosessista saatavien tuotteiden suunniteltu loppukaytto;
ii) todennédkdiset ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutuvat riskit ja

mahdolliset ympéristovaikutukset, jotka on arvioitava 2 kohdan d
alakohdan mukaisesti arvioidun riskin vdhenemisen perusteella.
6. Hakemuksiin on liitettdva asiakirjatodisteet, etenkin

a) prosessin toiminnan vuokaavio;

b) edella 2 kohdan d alakohdassa tarkoitetut todisteet sekd muut todisteet,
joilla pyritddn perustelemaan hakemuksen yhteydessd annettavat tiedot,
jotka on mainittu 2 kohdassa.

7. Hakemuksessa on oltava intressitahon yhteystiedot mukaan luettuina intressi-

tahona tai sen puolesta vastuussa olevan henkilén nimi ja tdydellinen osoite,
puhelin- ja/tai faksinumero ja/tai sahkopostiosoite.
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LIOTE VIl

KERAAMINEN, KULJETUS JA JALJITETTAVYYS

I LUKU

KERAAMINEN JA KULJETUS

1 jakso

Ajoneuvot ja siiliot

1. Eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd johdetut tuotteet on keréttdva ja kulje-
tettava sinetoidyissd uusissa pakkauksissa tai katetuissa tiiviissa sdilidissd tai
ajoneuvoissa asetuksen (EY) N:o 1069/2009 4 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetusta valmistusketjun ldhtopisteestd alkaen.

2. Ajoneuvot ja uudelleen kaytettdvat sdiliot sekd kaikki uudelleen kaytettdvét
vilineet tai kalusto, jotka ovat joutuneet kosketuksiin eldimistd saatavien
sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden kanssa, jotka ovat muita kuin
asetuksen (EY) N:o 767/2009 mukaisesti markkinoille saatettuja johdettuja
tuotteita ja jotka varastoidaan ja kuljetetaan asetuksen (EY) N:o 183/2005
liitteen II mukaisesti, on séilytettivd puhtaina.

Jolleivit ne ole tarkoitettuja yksinomaan tiettyjen eldimistd saatavien sivutuot-
teiden tai niistd johdettujen tuotteiden kuljetukseen, niiden on erityisesti oltava
ristikontaminaation estdmiseksi

a) kuivia ja puhtaita ennen kayttod; ja

b) puhdistettuja, pestyjé ja/tai desinfioituja jokaisen kdyttokerran jilkeen siind
médrin kuin ristikontaminaation estdmiseksi on tarpeen.

3. Uudelleen kaytettdvia siilioitd on kaytettdvd yksinomaan tietyn eldimistd
saatavan sivutuotteen tai siitd johdetun tuotteen kuljetuksessa siind miérin
kuin ristikontaminaation estdmiseksi on tarpeen.

Uudelleen kiytettdvid siiliditd voidaan kuitenkin kdyttdd, jos toimivaltainen
viranomainen on sallinut tdllaisen kdyton

a) erilaisten eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden
kuljetukseen, jos ne on puhdistettu ja desinfioitu eri kdyttdjen vélilld
tavalla, jolla estetdédn ristikontaminaatio;

b) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f alakohdassa tarkoitettujen
eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden kulje-
tukseen sen jdlkeen, kun niitd on kédytetty ihmisravinnoksi tarkoitettujen
tuotteiden kuljetukseen, edellytyksin, joilla estetdén ristikontaminaatio.

4. Pakkausmateriaali on hévitettdva polttamalla tai muulla unionin lainsdéddéannon
mukaisella tavalla.

2 jakso

Liampétilavaatimukset

1. Rehuaineen tai lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut eldimistd
saatavat sivutuotteet on ihmisten tai eldinten terveydelle aiheutuvien riskien
vélttamiseksi kuljetettava asianmukaisessa ldmpdtilassa; lihasta ja lihatuot-
teista, jotka on tarkoitettu muihin tarkoituksiin kuin ihmisravinnoksi,
perdisin olevat eldimistd saatavat sivutuotteet on kuljetettava enintddn 7 °C:n
lampétilassa, jollei niitd kdytetd ruokintaan liitteessé II olevan I luvun mukai-
sesti.
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2. Rehuaineen tai lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitettu luokkaan 3
kuuluva kisittelemdton aines on varastoitava ja kuljetettava jddhdytettynd,
jdddytettynd tai sdilorehuna, jollei

a) sitd kdsitelld 24 tunnin kuluessa kerddmisestd tai siitd, kun sen varastointi
jédhdytettynd tai pakastettuna péittyy, kun myohempi kuljetus tapahtuu
kuljetusvélineessd, jossa varastointilimpoétila pysyy ylla;

b) sitd kuljeteta jadhdytettynd ldmpderistetyissa sdildissd, jos riskid ei voida
aineksen ominaisuuksien vuoksi vdhentdd muilla toimenpiteilld, silloin kun
kyseessd ovat maito, maitopohjaiset tuotteet tai maidosta johdetut tuotteet,
joille ei ole tehty mitddn liitteessd X olevan II luvun 4 jakson I osassa
tarkoitettua kasittelya.

3. Kylmékuljetuksiin kéytettdvien ajoneuvojen on oltava sellaisia, ettd lampdtila
pysyy sopivana koko kuljetuksen ajan ja ettd ldmpétilaa voidaan valvoa.

3 jakso

Maidosta, maitopohjaisista tuotteista tai maidosta johdetuista tuotteista
koostuvan luokkaan 3 Kkuuluvan aineksen kerdimiseen ja kuljetukseen
sovellettava poikkeus

Edelld olevaa 1 jaksoa ei sovelleta maidosta, maitopohjaisista tuotteista tai
maidosta johdetuista tuotteista koostuvan luokkaan 3 kuuluvan aineksen kerdé-
miseen ja kuljetukseen, jonka suorittaa asetuksen (EY) N:o 853/2004 4 artiklan
mukaisesti hyvéksytyn maitoalan laitoksen toiminnanharjoittaja, jos kyseinen
maidonjalostamo vastaanottaa aiemmin toimittamiaan tuotteita, jotka erityisesti
asiakkaat sinne palauttavat.

4 jakso

Lannan keridmiseen ja kuljetukseen sovellettava poikkeus

Poiketen siitd, mitd 1 jaksossa sdddetdén, toimivaltainen viranomainen voi
hyviksyd kahden samalla tilalla sijaitsevan paikan tai samassa jésenvaltiossa
olevien viljelijoiden ja kayttdjien valilld kuljetettavan lannan kerddmisen ja kulje-
tuksen muilla edellytyksilld, joilla estetdin kohtuuttomien riskien aiheutuminen
ihmisten ja eldinten terveydelle.

II LUKU

TUNNISTEMERKINNAT

1. On toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd

a) eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden lahetykset
ovat tunnistettavissa ja sdilyvét tarkoin erillddn ja tunnistettavissa siind
paikassa tapahtuvan kerdyksen, josta eldimistd saatavat sivutuotteet ovat
perdisin, ja kuljetuksen aikana;

b) tiettyyn luokkaan kuuluvien eldimistd perdisin olevien sivutuotteiden ja
niistd johdettujen tuotteiden tunnistamiseen tarkoitettua merkintdainetta
kéytetddn ainoastaan siind luokassa, jossa sitd tdmén asetuksen mukaan
vaaditaan kaytettdvéksi, tai jos sen kaytostd sdddetddn 4 kohdan;

c) eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden ldhetykset
ldhetetddn yhdestd jdsenvaltiosta toiseen jdsenvaltioon pakkauksissa,
sdilidissd tai ajoneuvoissa, jotka ovat varustettuja selvésti ja vihintdan
kuljetuksen ajan pysyvilld vérikoodeilla tdssd asetuksessa sdddettyjen
tietojen ilmoittamiseksi pakkauksen, siilion tai ajoneuvon pinnalla tai
pinnan osalla tai niihin kiinnitetyssi etiketissa tai merkissd seuraavasti:

i) luokkaan 1 kuuluva aines merkitddn mustalla virilla;
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ii) luokkaan 2 kuuluva aines (muu kuin lanta ja ruoansulatuskanavan
sisédltd) merkitddn keltaisella vérilla,

iii) luokkaan 3 kuuluva aines merkitddn vihredlld vérilld, joka sisdltdd
runsaasti sinistd, jotta se varmasti erottuu selvésti muista véreista;

iv) tuotavissa lahetyksissd i, ii ja iii alakohdassa kunkin aineksen osalta
tarkoitettu viri siitd hetkestd, jona ldhetys kulkee ensimméisen unionin
saapumispaikan rajatarkastusaseman kautta.

2. Kuljetuksen ja varastoinnin aikana pakkaukseen, sdilioon tai ajoneuvoon kiin-
nitetyssd etiketissd on

a) mainittava selkedésti eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen
tuotteiden luokka; ja

b) oltava selkeisti ja helppolukuisesti pakkauksessa, sdilidssd tai ajoneuvossa
ilmaisu tapauksen mukaan seuraavasti:

i) luokkaan 3 kuuluvan aineksen osalta ilmaisu “Ei ihmisravinnoksi”;

i) luokkaan 2 kuuluvan aineksen (lanta ja ruoansulatuskanavan siséltd
pois luettuina) ja luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta johdettujen tuot-
teiden osalta ilmaisu “Ei eldinten ruokintaan”; jos luokkaan 2
kuuluva aines on kuitenkin tarkoitettu asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 18 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen eldinten
ruokintaan kyseisesséd artiklassa tai sen mukaisesti sdédetyin edelly-
tyksin, etiketissd on sen sijaan oltava maininta ”... n ruokintaan”
tdydennettynd niiden eldinten lajin nimell4, joiden ruokintaan aines
on tarkoitettu;

iii) luokkaan 1 kuuluvan aineksen ja luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta
johdettujen tuotteiden osalta ilmaisu

— ”Ainoastaan hévitettdviksi”, jos ne on tarkoitettu havitettdviksi,

”Ainoastaan lemmikkieldinten ruoan valmistukseen”, jos ne on
tarkoitettu lemmikkieldinten ruoan valmistukseen,

”Ainoastaan johdettujen tuotteiden valmistukseen. Ei ihmisten
eikd eldinten ravinnoksi eikd maahan levitettdviksi”, jos ne on
tarkoitettu asetuksen (EY) N:o 1069/2009 36 artiklassa tarkoi-
tettujen johdettujen tuotteiden valmistukseen;

iv) maidon, maitopohjaisten tuotteiden, maidosta johdettujen tuotteiden,
ternimaidon ja ternimaitotuotteiden osalta ilmaisu “Ei ihmisravin-
noksi”’;

v) luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta tuotetun gelatiinin osalta ilmaisu
”Eléinten ruokintaan soveltuvaa gelatiinia”;
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vi)

vii)

viii)

ix)

xi

=

xii)

xiii)

Xiv)

XV

~

XVvi)

xVvii)

luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta tuotetun kollageenin osalta ilmaisu
”Eldinten ruokintaan soveltuvaa kollageenia”;

raa’an lemmikkieldinten ruoan osalta ilmaisu ”Ainoastaan lemmik-
kieldinten ruoaksi”;

kalanrehuksi tarkoitetun kalan ja kalasta johdettujen tuotteiden
osalta, jotka on kisitelty ja pakattu ennen jakelua, selkedsti ja help-
polukuisesti alkuperdisen rehunvalmistuslaitoksen nimi ja osoite
sekd ilmaisu

— ”Siséltad ainoastaan luonnonvaraisesta kalasta saatua kalajauhoa
— voidaan kéyttdd kaikkien lajien viljeltyjen kalojen ruokintaan”,
kun kyseessd on luonnonvaraisesta kalasta saatu kalajauho,

— ”Siséltdad ainoastaan lajin [...] viljellystd kalasta saatua kala-
jauhoa — voidaan kéayttdd ainoastaan muiden Kkalalajien
viljeltyjen kalojen ruokintaan”, kun kyseessd on viljellystd
kalasta saatu kalajauho,

— ”Siséltad lajin [...] luonnonvaraisesta ja viljellystd kalasta saatua
kalajauhoa — voidaan kéyttdd ainoastaan muiden kalalajien
viljeltyjen kalojen ruokintaan”, kun kyseessd on luonnon-
varaisesta ja viljellystd kalasta saatu kalajauho;

hevoseldinten sellaisten verituotteiden osalta, jotka on tarkoitettu
muihin tarkoituksiin kuin rehuksi, ilmaisu ”Hevoseldinten verta ja
verituotteita. Ei ihmisten eikd eldinten ravinnoksi”;

liitteessd XIV olevan II luvun 12 jaksossa tarkoitettujen sarvien,
sorkkien, kavioiden ja muiden ainesten osalta, jotka on tarkoitettu
orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden tuotantoon,
ilmaisu “Ei ihmisten eikd eldinten ravinnoksi”;

orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden osalta ilmaisu
”Orgaanista lannoitetta tai maanparannusainetta; varoaika levitta-
misestd vdhintddn 21 pdivad, joiden aikana tuotantoeldimet eivét
saa laiduntaa eikd laidunkasvillisuutta saa kéyttad ruokintaan”;

liitteessd VI olevan II luvun 1 jakson mukaisesti ruokinnassa
kéytettdvdn aineksen osalta kerdyskeskuksen nimi ja osoite sekd
ilmaisu ”Ei ihmisravinnoksi”;

lannan ja ruoansulatuskanavan siséllon osalta ilmaisu “Lantaa”;

vélituotteiden osalta ulkopakkauksessa ilmaisu “Ainoastaan ladk-
keiden / eldinlddkkeiden / ladkinnéllisten laitteiden / aktiivisten
implantoitavien ladkinnéllisten laitteiden / in vitro -diagnostiikkaan
tarkoitettujen ladkinnéllisten laitteiden / laboratorioreagenssien
valmistukseen”;

tutkimusnéytteiden ja diagnostisten ndytteiden osalta a alakohdassa
sdddetyn etikettitekstin sijasta ilmaisu “Tutkimustarkoituksiin ja
diagnostisiin tarkoituksiin”;

kaupallisten ndytteiden osalta a alakohdassa sdddetyn etikettitekstin
sijasta ilmaisu “Kaupallinen néyte; ei ihmisravinnoksi”;

ndyttelyesineiden osalta a alakohdassa sdddetyn tekstin sijasta
ilmaisu “Nayttelyesine; ei ihmisravinnoksi”;
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xviii) liitteessd XIII olevassa XIII luvussa tarkoitetun lddkkeiden tuot-
annossa kéytettdvdn kaladljyn osalta a alakohdassa sdddetyn
tekstin  sijasta ilmaisu “Ladkkeiden tuotantoon tarkoitettua
kaladljya”;

xix) liitteessd IV olevan IV luvun 2 jakson I kohdassa vahvistetulla
kalkkikdsittelylld kisitellyn lannan osalta ilmaisu “Lannan ja
kalkin seos”;

xx) liitteessd XI olevan I luvun 2 jakson b ja ¢ alakohdassa vahvistetulla
kasittelylla kasitellyn lannan osalta ilmaisu “Késitelty lanta”.

c) Edelld b alakohdan xi alakohdassa tarkoitettua etikettid ei
kuitenkaan vaadita orgaanisilta lannoitteilta ja maanparannusaineilta,
jotka ovat

i) loppukuluttajan kaytettaviksi tarkoitetuissa enintéédn
50 kilogramman myyntipakkauksissa; tai

ii) enintddn 1 000 kilogramman suursikeissd, jos

— sen jédsenvaltion, jossa orgaaninen lannoite tai maanparan-
nusaine on tarkoitettu levitettdviksi maahan, toimivaltainen
viranomainen on ne sallinut,

— kyseisissd sikeissd on merkintd, ettei tuotteita ole tarkoitettu
levitettdvaksi maahan, johon tuotantoeldimilld on pédsy.

. Jasenvaltiot voivat luoda jarjestelmid tai vahvistaa sddntojd, jotka koskevat
niiden omalta alueelta perdisin olevien ja sinne jadvien eldimistd saatavien
sivutuotteiden ja johdettujen tuotteiden kuljettamisessa kiytettdvien
pakkausten, siilididen ja ajoneuvojen vérikoodeja, jos jérjestelmét tai
sdannot eivit sekoita edelld 1 kohdan ¢ alakohdassa sdddettyd vérikoodi-
jérjestelmas.

. Jasenvaltiot voivat luoda jirjestelmid tai vahvistaa sddntdjé, jotka koskevat
niiden omalta alueelta perdisin olevien ja sinne jddvien eldinperdisten sivu-
tuotteiden merkitsemisté, jos jarjestelmait tai sddnndt eivét ole ristiriidassa
tassd liitteessd olevassa V luvussa esitettyjen johdettuja tuotteita koskevien
merkintdvaatimusten kanssa.

. Poiketen siitd, mitd 3 ja 4 kohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat soveltaa
kyseisissd kohdissa tarkoitettuja jarjestelmia tai sdéntdja sellaisiin eldinper-
disiin sivutuotteisiin, jotka ovat perdisin niiden omalta alueelta mutta joita
ei ole tarkoitettu sinne jddviksi, jos madrdmaana oleva jasenvaltio tai
kolmas maa on ilmoittanut suostumuksestaan.

. Kuitenkin

a) tdmén luvun 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta maidosta, maitopohjaisista tuot-
teista tai maidosta johdetuista tuotteista koostuvan luokkaan 3 kuuluvan
aineksen  tunnistemerkintdihin, jotka tekee asetuksen (EY)
N:o 853/2004 4 artiklan mukaisesti hyviksytyn maitoalan laitoksen
toiminnanharjoittaja, jos kyseinen maitoalan laitos vastaanottaa
aiemmin toimittamiaan tuotteita, jotka erityisesti asiakkaat sinne palaut-
tavat;

b

~

toimivaltainen viranomainen voi 1 ja 2 kohdasta poiketen hyviksya
kahden samalla tilalla sijaitsevan paikan tai samassa jdsenvaltiossa
olevien viljelijoiden ja kayttdjien vdlilld kuljetettavan lannan varus-
tamisen muunlaisin tunnistemerkinngin;

g}
~

asetuksen (EY) N:o 767/2009 3 artiklan 2 kohdan h alakohdassa méaéri-
teltyjd rehuseoksia, jotka on valmistettu eldimistd saatavista sivutuot-
teista ja niistd johdetuista tuotteista ja jotka on pakattu ja saatettu
markkinoille rehuna asetuksen (EY) N:o 767/2009 4 kohdan mukai-
sesti, ei tarvitse varustaa 1 kohdan mukaisesti tunnistemerkinngilla eika
nithin tarvitse tehdd 2 kohdan mukaisia merkint6jé.
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11 LUKU

KAUPALLISET ASIAKIRJAT JA TERVEYSTODISTUKSET

1. Eldimistd saatavien sivutuotteiden ja johdettujen tuotteiden mukana on kulje-
tuksen aikana oltava tdssd luvussa esitetyn mallin mukainen kaupallinen
asiakirja tai tdssd asetuksessa niin vaadittaessa terveystodistus.

Téllainen asiakirja tai todistus ei kuitenkaan ole tarpeen, jos

a) vahittdiskauppiaat toimittavat luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta johdettuja
tuotteita sekd orgaanisia lannoitteita ja maanparannusaineita samassa jasen-
valtiossa muille loppukéyttdjille kuin liikkeenharjoittajille;

b) luokkaan 3 kuuluvaksi ainekseksi luettavat maito, maitopohjaiset tuotteet
tai maidosta johdetut tuotteet kerdtddn ja palautetaan asetuksen (EY)
N:o 853/2004 4 artiklan mukaisesti hyvéiksytyn maidonjalostamon
toiminnanharjoittajalle, jos kyseinen maidonjalostamo vastaanottaa
alemmin toimittamiaan tuotteita, jotka erityisesti asiakkaat sinne palaut-
tavat;

c) asetuksen (EY) N:o 767/2009 3 artiklan 2 kohdan h alakohdassa maéari-
tellyt rehuseokset, jotka on valmistettu eldimistd saatavista sivutuotteista ja
niistd johdetuista tuotteista, saatetaan markkinoille asetuksen (EY)
N:o 767/2009 4 kohdan mukaisesti pakattuina ja merkittyina.

2. Kaupallinen asiakirja on laadittava véhintddn kolmena kappaleena (alkuper-
diskappale ja kaksi jdljennostd). Alkuperdiskappaleen on oltava ldhetyksen
mukana lopulliseen maéérdpaikkaan asti. Vastaanottajan on siilytettdvd se
itsellddn. Tuottajan ja kuljetuksesta vastaavan on kummankin sdilytettdva
itselldén yksi jéljennos.

Jasenvaltio voi vaatia, ettd ldhetysten saapumisesta annetaan todiste
Traces-jarjestelmélld tai kaupallisen asiakirjan neljannelld jiljennokselld,
jonka vastaanottaja ldhettdd tuottajalle.

3. Terveystodistuksen on oltava toimivaltaisen viranomaisen antama ja allekir-
joittama.

4. Eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden mukana on
unionissa tapahtuvan kuljetuksen aikana oltava asetuksen (EY) N:o 1069/2009
4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta valmistusketjun ldhtdpisteestd alkaen 6
kohdassa esitetyn mallin mukainen kaupallinen asiakirja.

Toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin asetuksen (EY) N:o 1069/2009
21 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetulla vaihtoehtoisella jarjes-
telmélld tapahtuvan tietojen toimituksen sallimisen liséksi sallia, ettd sen
alueella kuljetettavien eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen
tuotteiden mukana on

a) erilainen paperinen tai sdhkdinen kaupallinen asiakirja, jos se sisdltdd
tdmédn luvun 6 kohdan Huomautukset-kohdassa olevassa f alakohdassa
tarkoitetut tiedot;

b) kaupallinen asiakirja, jossa ainesten méaara ilmoitetaan aineksen painona tai
médrdnd tai pakkausten lukuméérana.

5. Rekisterit ja kaupalliset asiakirjat tai terveystodistukset on sdilytettdva toimiv-
altaisia viranomaisia varten vihintddn kaksi vuotta.
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6. Kaupallisen asiakirjan malli

Huomautukset

a) Kaupalliset asiakirjat on laadittava tdssd luvussa esitetyn mallin mukaan.

Kaupallisen asiakirjan on siséllettdvd mallissa esitetyssd numerojarj-
estyksessé ne todistukset, jotka vaaditaan eldimistd saatavien sivutuotteiden
ja niistd johdettujen tuotteiden kuljettamiseen.

b) Se on laadittava tapauksen mukaan jollakin alkuperdjdsenvaltion tai
madrdjdsenvaltion virallisista kielistd.

Se voidaan laatia my6s muilla virallisilla unionin kielilld, jos sen mukana
on virallinen k#dnnds tai jos madrdjasenvaltion toimivaltainen
viranomainen on antanut siihen etukéteen suostumuksen.

¢) Kunkin kaupallisen asiakirjan alkuperdiskappaleen on koostuttava yhdestd
kaksipuolisesta paperiarkista, tai jos tarvitaan enemman tilaa, asiakirjan on
oltava sellainen, ettd kaikista sivuista muodostuu selvésti yhtendinen
kokonaisuus, jonka sivuja ei voi erottaa toisistaan.

d) Jos kaupalliseen asiakirjaan liitetddn lisdarkkeja lahetyksen sisdllon tunnis-
tamista varten, tallaiset arkit katsotaan myés asiakirjan alkuperéiskappaleen
osaksi, ja ldhetyksestd vastaavan henkilon on allekirjoitettava jokainen
sivu.

e) Jos kaupallinen asiakirja d alakohdassa tarkoitettuine lisdarkkeineen
kasittdd enemmén kuin yhden sivun, kunkin sivun alareunassa on oltava
sivunumero — (sivunumero)/(sivujen kokonaisméird) — ja kunkin sivun
yléreunassa on oltava vastuuhenkilon antama asiakirjan koodinumero.

f) Vastuuhenkilon on téytettdvd ja allekirjoitettava kaupallisen asiakirjan
alkuperiiskappale.

Kaupallisessa asiakirjassa on tdsmennettiva

i

=

pédivimadrd, jona aines vietiin pois tiloista,

ii) aineksen kuvaus mukaan luettuina

— aineksen tunnistemerkinnit asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8, 9 ja
10 artiklassa tarkoitettujen luokkien mukaisesti,

— ruokinnassa kaytettdvdksi tarkoitetun luokkaan 3 kuuluvan
aineksen ja siitd johdettujen tuotteiden osalta eldinlaji ja viittaus
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan sovellettavaan
alakohtaan, ja

— tapauksen mukaan eldimen korvamerkin numero;

iii) aineksen madérd, paino tai pakkausten lukumaiéri;

iv) aineksen alkuperdpaikka, josta aines ldhetetdén;

v) aineksen kuljettajan nimi ja osoite;

vi) vastaanottajan nimi ja osoite sekéd tapauksen mukaan asetuksen (EY)
N:o 1069/2009, (EY) N:o 852/2004, (EY) N:o 853/2004 tai (EY)
N:o 183/2005 mukaisesti annettu hyvaksynta- tai rekisterinumero;
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vii) tapauksen mukaan alkuperilaitoksen hyvdksynti- tai rekisterinumero,
joka on annettu asetuksen (EY) N:o 1069/2009, (EY)
N:o 852/2004, (EY) N:o 853/2004 tai (EY) N:o 183/2005 mukaisesti,
sekd késittelyn luonne ja kisittelymenetelmat;

g) Vastuuhenkilon allekirjoituksen on oltava erivérinen kuin painovari.

h) Asiakirjan viitenumero ja paikallinen viitenumero annetaan samalle ldhe-
tykselle vain yhden kerran.
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Kaupallinen asiakirja

Kuljetettaessa muita kuin ihmisravinnoksi tarkoitettuja eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita
Euroopan unionissa asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti

EUROOPAN UNIONI Kaupallinen asiakirja
1.1 Lahettaja 1.2 Asiakirjan viitenumero |.2.a. Paikallinen viitenumero
Nimi
Osoite 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Postinro 1.4 Toimivaltainen paikallisviranomainen
1.5 Vastaanottaja 1.6
- Nimi
S Osoite
2
: Postinro L7
@ )
g Puhelinnro
E 1.8 Alkuperamaa 1ISO-koodi | 1.9 Alkuperéalue Koodi 1110 Maaranpaa- I1SO-koodi | .11 Maaranpaa- Koodi
il maa alue
= | | |
3 1.12 Alkuperépaikka .13 Maarépaikka
Laitos [] Laitos [] Muu [J
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Osoite
Postinro Postinro
1.14 Lastauspaikka 1115 Lahtopaiva
1.16 Kuljetusvalineet 1117 Kuljetusyritys
Lentoklon.e O Laiva [] Junavaunu [] Nimi Hyvéksyntnumero
Maantieajoneuvo [] Muu O Osoite
Tunnistetiedot
Postinro Jasenvaltio
1.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (CN-koodi)
1.20 Maard
121 Lémpétila 1.22 Pakkausten lukumaaré
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [] Pakastettu [] Vakioitu lampétia []
1.23 Sinetin/Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi
1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttssn []
1.26 1.27 Kauttakuljetus jasenvaltioissa
Jasenvaltio 1SO-koodi
Jasenvaltio 1SO-koodi
Jasenvaltio 1SO-koodi
1.28 Vienti | 1.29
Kolmas maa 1SO-koodi
Poistumispaikka koodi
1.30
1.31 Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvéksyntdnumero
Laji Tavaran Luokka Kasittelytapa Valmistuslaitos Eranumero
(tieteellinen nimi) luonne
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Osa II: Todistus

Muut kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut eldimisté saatavat sivutuotteet /
MAA johdetut tuotteet

1] Terveytta koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero |

b

111 Lahettajan ilmoitus
Allekirjoittanut ilmoittaa, etta:
1.1.1 Osassa | esitetyt tiedot pitavat paikkansa;

1.1.2 kaikki varotoimenpiteet on toteutettu taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen valttdmiseksi elaimistd saatavissa sivutuotteissa tai
johdetuissa tuotteissa seka eri luokkien vélisen ristikontaminaation vélttamiseksi.

Huomautukset

Osa l:

Kohdat 1.9 ja I.11: tarvittaessa.

— Kohdat 1.12, 1.13 ja .17: hyvaksyntanumero tai rekisterdintinumero. Kun on kyse kasitellysta lannasta, ilmoitetaan kohdassa |.13 maarapaikkana
olevan laitoksen tai tilan hyvéksyntanumero tai rekisterdintinumero.

Kohta 1.14: taydennetéan, jos eri kuin kohta "I.1: Lahettja”.

Kohta 1.25: tekninen kayttd: muu kayttd kuin eléinten ruokinta.

— Kohta 1.31:

Eléinlaji: Luokkaan 3 kuuluva aines ja siith saadut johdetut tuotteet, jotka on tarkoitettu kaytettaviksi rehuaineena. Valitaan seu-
raavista: linnut, mérehtijat, muut nisékkaat kuin marehtijét, kalat, nilvidiset, &yridiset, selkérangattomat.

Tavaran luonne: Merkitdan seuraavasta luettelosta valittu tavara: "mehildishoidon sivutuotteet’, "verituotteet”, "veri”, "verijauhe”, "madatys-
jatteet”, "ruoansulatuskanavan siséltd”, "purulelut”, "kalajauho”, "arominvahventeet”, "gelatiini’, “rasvan sulatuksessa syn-
tyvé proteiinijadnnds”, "vuodat ja nahat”, "hydroloidut proteiinit’, "orgaaniset lannoitteet’, "lemmikkieldinten ruoka”, "kasitelty
elainvalkuainen”, "kasitelty lemmikkieldinten ruoka”, "raaka lemmikkieldinten ruoka”, "renderdity rasva”, "komposti”, "kési-
telty lanta”, "kaladljy”, "maitotuotteet”, "maidon jalostuksessa linkoihin tai separaattoreihin jaényt aine”, "dikalsiumfosfaatti”,
"trikalsiumfosfaatti”, "kollageeni”, "munatuotteet’, "hevoseldinten seerumi’, "metsastystrofeet’, "villa”, "karvat’, "sianharjak-
set”, "hdyhenet ja sulat’, "kasiteltavaksi tarkoitetut eldimista saatavat sivutuotteet”, “"johdetut tuotteet”.

Luokka: Tasmennetédan luokkaan 1, 2 tai 3 kuuluvat ainekset.

Luokkaan 3 kuuluvan aineksen osalta ilmoitetaan se asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan kohta, jossa viitataan
asianomaiseen eldimistd saatavaan sivutuotteeseen (esim. 10 artiklan a alakohta, 10 artiklan b alakohta jne.).

Kun kyseessa on luokkaan 3 kuuluva aines, joka kéaytetaan raakana lemmikkieléinten ruokana, on merkittava “3a”, "3b(i)”
tai "3b(ii)” sen mukaan, viitataanko kyseisiin eldimista saataviin sivutuotteisiin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan a
alakohdassa, b alakohdan i alakohdassa vai b alakohdan ii alakohdassa.

Kun kyseessa ovat vuodat ja nahat seka niista johdetut tuotteet, on merkittava "3b(jii)" tai "3(n)” sen mukaan, viitataanko
kyseisiin eléaimista saataviin sivutuotteisiin tai niista johdettuihin tuotteisiin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan b
alakohdan iii alakohdassa vai 10 artiklan n alakohdassa.

Kun l&hetys koostuu useammasta kuin yhdesta luokasta, aineksen mééara ja tapauksen mukaan séiliiden lukumaéra on
iimoitettava luokkakohtaisesti.

Kasittelytapa: Kasiteltyjen vuotien ja nahkojen osalta on merkittava kasittely:
"a)” kuivattu;
"b)” suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa vahintdén 14 péivan ajan ennen natriumkarbonaattia.
"c)” suolattu 7 paivan ajan kayttden merisuolaa, johon on lisatty 2 prosenttia natriumkarbonaattia.
Luokkaan 1 ja 2 kuuluvan aineksen osalta on kuvattava kasittelyn tai muuntamisen menetelma. Tasmennettava asian-
omainen késittelymenetelma (valitse asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevassa Il luvussa tarkoitettu menetelméa
1-5).
Luokkaan 3 kuuluva aines ja luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta johdetut tuotteet, jotka on tarkoitettu kaytettaviksi rehuai-
neena: tarvittaessa kuvataan kasittelyn luonne ja kasittelymenetelmat. Tasmennettéva asianomainen kasittelymenetelma
(valitse asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessé IV olevassa Il luvussa tarkoitettu menetelma 1-7).

Erédnumero: Merkitaan eran tai tapauksen mukaan korvamerkin numero.

Osa Il

— Allekirjoituksen on oltava erivérinen kuin painovéri.

Allekirjoitus

(vastuuhenkilon/ldhettéjan allekirjoitus)
(nimi suuraakkosin)
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IV LUKU

REKISTERIT

1 jakso

Yleiset sdinnokset

1. Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 22 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa rekis-
tereissd, jotka liittyvét eldimistd saataviin sivutuotteisiin ja niistd johdettuihin
tuotteisiin, jotka ovat muita kuin asetuksen (EY) N:o 767/2009 3 artiklan 2
kohdan h alakohdassa maédritellyt rehuseokset, jotka on valmistettu eldimista
saatavista sivutuotteista ja niistd johdetuista tuotteista ja pakattu ja saatettu
markkinoille asetuksen (EY) N:o 767/2009 4 kohdan mukaisesti, on oltava

a) seuraavien kuvaus:

i) eldinlajit sellaisten luokkaan 3 kuuluvan aineksen ja siitd johdettujen
tuotteiden osalta, jotka on tarkoitettu kaytettiviksi rehuaineena, sekd
kokonaisten ruhojen ja pdiden ollessa kyseessd eldimen korvamerkin
numero;

ii) aineksen maéra,

b) silloin kun rekisterid pitdd eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd
johdettuja tuotteita lahettdvd henkild, seuraavat tiedot:

i) pdivamadrd, jona aines vietiin pois tiloista;

i) kuljettajan ja vastaanottajan nimet ja osoitteet sekd tarvittaessa hyvik-
synté- tai rekisterdintinumerot;

c) silloin kun rekisterid pitdd eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd
johdettuja tuotteita kuljettava henkild, seuraavat tiedot:

i) paivamaiird, jona aines vietiin pois tiloista;

ii) aineksen alkuperdpaikka, josta aines ldhetetdén;

iii) vastaanottajan nimi ja osoite sekd tarvittaessa tdmédn hyvéksyntd- tai
rekisterdintinumero;

d) silloin kun rekisterid pitdd eldimisti saatavia sivutuotteita ja niistd
johdettuja tuotteita vastaanottava henkild, seuraavat tiedot:

i) aineksen vastaanottopdivi;

i) aineksen alkuperdpaikka, josta aines ldhetetéin;

iii) kuljettajan nimi ja osoite.

2. Poiketen siitd, mitd tdmén jakson 1 kohdassa sdddetddn, toimijan ei tarvitse
kirjata 1 kohdan a alakohdassa, b alakohdan i alakohdassa, ¢ alakohdan i ja iii
alakohdassa sekd d alakohdan ii ja iv alakohdassa tarkoitettuja tietoja
erikseen, jos hdn sdilyttdd jokaisesta lahetyksestd jédljennoksen III luvussa
sdddetyn kaupallisesta asiakirjasta ja pitdd kyseiset tiedot saatavilla yhdessd
muiden tdmén jakson 1 kohdan nojalla vaadittavien tietojen kanssa.

3. Poltto- tai rinnakkaispolttolaitoksen toiminnanharjoittajan on pidettdva kirjaa
poltetuista tai rinnakkaispoltetuista eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niista
johdettujen tuotteiden méérista ja luokista sekd kyseisten toimien toteuttamis-
paivista.
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2 jakso

Erityisiin ruokintatarkoituksiin kiyttod koskevat lisivaatimukset

Jos eldimistd saatavia sivutuotteita kidytetddn erityisiin ruokintatarkoituksiin
liitteessd VI olevan II luvun mukaisesti, toimijoiden on pidettdvd asianomaisen
aineksen osalta 1 jakson nojalla vaadittujen rekisterien lisdksi kirjaa seuraavista:

1. kun kyseessd ovat loppukdyttdjit, kdytetyn aineksen mddrd, eldimet, joita
kyseiselld aineksella aiotaan ruokkia, sekd kayttopaivi;

2. kun kyseesséd ovat kerdyskeskukset:
i) liitteessd VI olevan I luvun 1 jakson 4 kohdan mukaisesti késitelty maaré;
ii) jokaisen ainesta kdyttdvan loppukdyttdjan nimi ja osoite;
iii) tilat, joihin aines viedddn kaytettiviksi;
iv) ldhetetty maéra; ja

v) pdivamadrd, jona aines ldhetettiin.

3 jakso

Eriisiin turkiseldimiin sovellettavat vaatimukset
Liitteessd Il olevassa 1 luvussa tarkoitetun turkistarhan hoitajan on pidettivd

kirjaa ainakin

a) samasta eldinlajista perdisin olevalla aineksella ruokittujen eldinten turkisten ja
ruhojen lukumééristd; ja

b) jokaisesta ldhetyksestd aineksen jiljitettdvyyden varmistamiseksi.

4 jakso

Eriiden orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden maahan
levittimisti koskevat vaatimukset

Henkilon, joka on vastuussa maasta, johon levitetdan muita orgaanisia lannoitteita
ja maanparannusaineita kuin liitteessé II olevan II luvun toisessa kohdassa tarkoi-
tettuja aineksia ja johon tuotantoeldimilld on péddsy tai jolta korjataan tuotanto-
eldinten rehuksi tarkoitettua laidunkasvillisuutta, on véhintddn kahden vuoden
ajan pidettava kirjaa

1. maahan levitettyjen orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden
madristd;

2. orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden maahan levittdmisen pdivé-
madristd ja paikoista;

3. orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden maahan levittdmisen

jélkeisistd paivamadristd, jolloin karja on padstetty laiduntamaan asiano-
maiselle maalle tai siltd on korjattu rehuksi tarkoitettua laidunkasvillisuutta.

5 jakso

Vesieldimistii saatavia sivutuotteita ja kalojen ruokintaa Kkoskevat
vaatimukset

Kalajauhoa tai muuta vesieldimistd perdisin olevaa rehua tuottavien jalostuslai-
tosten on pidettdva kirjaa

a) pdivittdisistd tuotantomadrista,

b) alkuperilajeista, mukaan luettuna merkintd siitd, onko vesieldin pyydetty
luonnosta vai vesiviljelty;
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c) alkuperilajin tieteellinen nimi, kun kyseessd on viljellyistd kaloista saatu
kalajauho, joka on tarkoitettu syotettdviksi johonkin toiseen lajiin kuuluville
viljellyille kaloille.

6 jakso

Eldimisti saatavien sivutuotteiden polttamista ja hautaamista koskevat
vaatimukset

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdassa sdddetystd eldimistad
saatavien sivutuotteiden polttamisesta tai hautaamisesta vastaavan henkilén on
pidettiva kirjaa

a) poltettujen tai haudattujen eldimisté saatavien sivutuotteiden maédristé, luokista
ja lajeista;

b) polttamis- ja hautaamispédivamaéristd ja -paikoista.

7 jakso

Valokuvagelatiinia koskevat vaatimukset

Liitteessd XIV olevan II luvun 11 jaksossa tarkoitetusta hyvaksytystd valokuva-
teknisestd laitoksesta vastaavan toimijan on pidettdvd kirjaa valokuvagelatiinin
ostoista ja kdytostd sekd jddmien ja ylijddméamateriaalin havittimisesta.

V LUKU

ERAIDEN JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN MERKITSEMINEN

1. Johdetut tuotteet on luokkaan 1 tai 2 kuuluvaa ainesta késittelevissé kasittely-
laitoksissa merkittdvd pysyvisti glyserolitriheptanoaatilla (GTH) siten, ettd

a) GTH lisdtddn johdettuihin tuotteisiin, joille on aiemmin tehty desinfioiva
lampokasittely lammittdmalld ne vahintddn 80 °C:n sisdldmpdtilaan ja jotka
sen jilkeen ovat suojattuja uudelleensaastumiselta;

b) kaikkien johdettujen tuotteiden ldpikotainen GTH:n homogeeninen
pitoisuus on vahintddn 250 mg/kg rasvaa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen jalostuslaitosten toiminnanharjoittajilla on
oltava parametrien seuranta- ja tallennusjérjestelmd, jolla voidaan osoittaa
toimivaltaiselle viranomaiselle, ettd vaadittu GTH:n homogeeninen vahim-
madispitoisuus on saavutettu.

Seuranta- ja tallennusjérjestelmédan on myds siséllyttiva triglyseridimuodossa
olevan puhtaan GTH:n pitoisuuden maéérittdiminen uutteesta, joka on saatu
uuttamalla GTH sddnndllisin  véliajoin otetuista niytteistd puhdistetulla
petroli-eetteri (40-70) -seoksella.

3. GTH:lla ei kuitenkaan tarvitse merkitd

a) biokaasu- tai kompostointilaitokseen tarkoitettuja nestemiisid johdettuja
tuotteita;

b) johdettuja tuotteita, joita kéytetdén turkiseldinten ruokinnassa liitteessd II
olevan I luvun mukaisesti;

c) biodieselid, joka on tuotettu liitteessd IV olevan IV luvun 2 jakson D
kohdan mukaisesti;
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d) johdettuja tuotteita, jotka on saatu asetuksen (EY) N:o 1069/2009
12 artiklan a alakohdan ii alakohdan ja b alakohdan ii alakohdan,
13 artiklan a alakohdan ii alakohdan ja b alakohdan ii alakohdan sekd
16 artiklan e alakohdan mukaisesti, jos ne

i) siirretddn kdsittelylaitoksesta toimivaltaisen viranomaisen hyvék-
symassé suljetussa kuljetusjirjestelméssé, jota ei voi ohittaa,

— vilittdmasti suoraa polttamista tai rinnakkaispolttoa varten, tai

— vilittomésti  kaytettdvidksi menetelmédlld, joka on hyvaksytty
luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluville eldimistd saataville sivutuot-
teille liitteessd IV olevan IV luvun mukaisesti; tai

ii) on tarkoitettu toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymiin asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 17 artiklassa tarkoitettuihin tutkimus- ja muihin erityist-
arkoituksiin;

e) liitteessd IV olevan IV luvun 2 jakson J kohdan mukaisesti luokan 2
aineksesta johdetusta renderdidystéd rasvasta tuotettuja uusiutuvia polttoai-
neita.

VI LUKU

KUOLLEIDEN LEMMIKKIELAINTEN KULJETUS

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1-3 kohdassa sadddettyjen, maéraja-
senvaltion toimivaltaisen viranomaisen ennakkolupaa ja Traces-jarjestelméin
kayttod koskevien ehtojen tdyttymistd ei edellytetd, kun kyse on kuolleiden
lemmikkieldinten kuljetuksesta poltettavaksi laitokseen, joka sijaitsee rajanaa-
purina olevan toisen jédsenvaltion raja-alueella, kun jdsenvaltiot tekevit kahden-
vélisen sopimuksen kuljetuksen ehdoista.
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LIITE IX

ERAISIIN HYVAKSYTTYIHIN JA REKISTEROITYIHIN LAITOKSIIN
SOVELLETTAVAT VAATIMUKSET

I LUKU

LEMMIKKIELAINTEN RUOAN VALMISTUS

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetuissa
lemmikkieldinten ruokaa valmistavissa laitoksissa on oltava asianmukainen
varustus

a) saapuvan aineksen varastoimiseksi ja késittelemiseksi ehdottoman turvallisesti;
ja

b) tuotteiden tuotannon jilkeen jiljelle jadneiden kayttdmattomien eldimistd
saatavien sivutuotteiden hévittdmiseksi tdmdn asetuksen mukaisesti, tai
kyseinen aines on ldhetettdvd polttolaitokseen, rinnakkaispolttolaitokseen,
kasittelylaitokseen tai luokkaan 3 kuuluvan aineksen osalta biokaasu- tai
kompostointilaitokseen asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12, 13 ja 14 artiklan
sekd tamdn asetuksen mukaisesti.

II LUKU

ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN KASITTELY NIIDEN
KERAAMISEN JALKEEN

Tédmén luvun vaatimuksia sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan
1 kohdan i alakohdassa tarkoitettuun eldimistd saatavien sivutuotteiden varastoi-
miseen ja seuraaviin toimiin, jotka siséltdvit kyseisen asetuksen 24 artiklan 1
kohdan h alakohdassa tarkoitettua eldimistd saatavien sivutuotteiden késittelya
niiden kerddmisen jélkeen:

a) lajittelu;

b) paloittelu;

c) jaahdytys;

d) pakastaminen;

e) suolaus tai muu sdilyttava kasittely;

f) vuotien ja nahkojen poistaminen;

g) erikseen madritellyn riskiaineksen poistaminen;

h) eldimistd saatavien sivutuotteiden késittelyd siséltdvét toimet, jotka suoritetaan
unionin eldinlddkintdlainsddddnndssd sdddettyjd velvollisuuksia noudattaen,
kuten post mortem -tarkastusten teko tai ndytteiden otto;

i) biokaasuksi  muunnettavaksi/kompostoitavaksi  tarkoitettujen  eldimistd
saatavien  sivutuotteiden  hygienia-/pastorointikédsittely ennen téllaista
muuntoa tai kompostointia toisessa laitoksessa tdmén asetuksen liitteen V
mukaisesti;

j) seulonta.
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1 jakso

Yleiset vaatimukset

1. Tilojen ja laitteiden, joissa toteutetaan viliasteen toimia, on oltava vahintddn
seuraavien vaatimusten mukaisia:

a) Niiden on oltava asianmukaisesti erotettuja liikennevéylistd, joita pitkin
saastuminen voi levitd, ja muista tiloista, kuten teurastamoista. Laitoksen
tilojen on oltava siten sijoiteltuja, ettd luokkaan 1 tai 2 kuuluva aines
voidaan pitdd tdysin erillddn luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta vastaa-
notosta ldhettdmiseen asti, elleivdt ne sijaitse tdysin erillisessd rakennuk-
sessa.

b) Laitoksessa on oltava katettu tila eldimistd saatavien sivutuotteiden vastaa-
nottamista ja ldhettdmistd varten, jollei eldimistd saatavia sivutuotteita
ldhetetd sellaisten laitteiden kautta, jotka estdvét ihmisten ja eldinten
terveydelle aiheutuvien riskien levidmisen, esimerkiksi suljettujen putkien
kautta, kun kyseessd ovat eldimistd saatavat nestemdiset sivutuotteet.

c) Laitoksen on oltava helposti puhdistettavissa ja desinfioitavissa. Lattioiden
on oltava sellaiset, ettd nesteet valuvat helposti pois.

d) Laitoksessa on oltava henkilokunnalle asianmukaiset tilat, kuten kdymalat,
pukuhuoneet ja pesutilat, sekd tarvittaessa toimistotila virallisia tark-
astuksia tekevélle henkil6stolle.

e) Laitoksessa on oltava asianmukaiset jirjestelyt hyonteisten, jyrsijoiden ja
lintujen kaltaisilta tuhoeldimiltd suojautumista varten.

f) Tamain asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi vaadituilta osin laitoksilla on
oltava soveltuvat lampdtilasdddetyt varastointijérjestelmadt, jotka kapasitee-
tiltaan mahdollistavat eldinten sivutuotteiden sdilyttimisen asianmukaisissa
lampédtiloissa ja joiden osalta ldmpétiloja voidaan seurata ja niistd voidaan
pitad kirjaa.

2. Laitoksessa on oltava asianmukaiset laitteet niiden siilididen tai astioiden,
joissa eldimistd saatavat sivutuotteet vastaanotetaan, ja laivoja lukuun
ottamatta ajoneuvojen, joissa ne kuljetetaan, puhdistusta ja desinfiointia
varten. Ajoneuvojen pyorien desinfioimiseksi on oltava kdytettdvissd asianmu-
kaiset vélineet.

2 jakso

Hygieniavaatimukset

1. Eldimistd saatavat sivutuotteet on lajiteltava siten, ettd eldintautien levidmis-
riskit estetdéin kaikin tavoin.

2. Eldimistd saatavia sivutuotteita on koko varastointiajan késiteltdvd ja
varastoitava erillddin muista tavaroista ja siten, ettd taudinaiheuttajien
levidminen estetddn kaikin tavoin.

3. Eldimistd saatavat sivutuotteet on niiden edelleen ldhettimiseen saakka
varastoitava asianmukaisesti, my0ds asianmukaisessa ldmpétilassa.

3 jakso

Hygienisointi-/pastorointikiisittelyd koskevat kisittelyvaatimukset

Tédmén luvun ensimmdiisen kohdan i alakohdassa tarkoitettu hygienisointi-/pasto-
rointikdsittely on tehtdvd noudattaen liitteessd V olevan I luvun 1 jakson 1
kohdassa tarkoitettuja kisittelyvaatimuksia tai saman liitteen III luvun 2 jakson
1 kohdan mukaisesti sallittuja muuntamista koskevia vaihtoehtoisia parametreja.
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11 LUKU

JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN VARASTOINTIA KOSKEVAT
VAATIMUKSET

1 jakso

Yleiset vaatimukset

Johdettujen tuotteiden varastointitilojen ja -laitteiden on oltava véhintdédn
seuraavien vaatimusten mukaisia:

1. Luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta johdettujen tuotteiden varastointitilat ja
-laitteet eivit saa olla samalla laitosalueella kuin luokkaan 1 tai 2 kuuluvasta
aineksesta johdettujen tuotteiden varastointitilat, jollei ristikontaminaatiota
pystytd estdmadn tilojen sijoittelun ja kdyton avulla, esimerkiksi varastoimalla
tuotteet tdysin erillisissd rakennuksissa.

2. Laitokseen sovelletaan seuraavia vaatimuksia:

a) siind oltava katettu tila johdettujen tuotteiden vastaanottamista ja ldhet-
tdmistd varten, jollei johdettuja tuotteita

i) ldhetetd sellaisten laitteiden kautta, jotka estdvit ihmisten ja eldinten
terveydelle aiheutuvien riskien leviimisen, esimerkiksi suljettujen
putkien kautta, kun kyseessd ovat nestemdiset tuotteet; tai

i) oteta vastaan pakkauksissa, esimerkiksi isoissa sikeissd, tai katetuissa
tiiviissd sdilidisséd tai ajoneuvoissa;

b) sen on oltava helposti puhdistettavissa ja desinfioitavissa; lattioiden on
oltava sellaiset, ettd nesteet valuvat helposti pois.

c) siind on oltava henkilokunnalle asianmukaiset tilat, kuten kdymalat, puku-
huoneet ja pesutilat;

d) siind on oltava asianmukaiset jarjestelyt hyonteisten, jyrsijéiden ja lintujen
kaltaisilta tuhoeldimiltd suojautumista varten.

3. Laitoksessa on oltava asianmukaiset laitteet niiden sdilididen tai astioiden,
joissa johdetut tuotteet vastaanotetaan, ja laivoja lukuun ottamatta ajoneu-
vojen, joissa ne kuljetetaan, puhdistusta ja desinfiointia varten.

4. Johdetut tuotteet on sdilytettdvd asianmukaisesti kunnes ne ldhetetddn
edelleen.

2 jakso

Eriitd maitoa, maitopohjaisia tuotteita ja maidosta johdettuja tuotteita
koskevat erityiset vaatimukset

1. Thmisten tai eldinten terveydelle aiheutuvan riskin vélttdmiseksi liitteessd X
olevan II luvun 4 jakson II osassa tarkoitetut tuotteet on varastoitava asian-
mukaisessa ldmpotilassa  erillisessd  hyviksytyssd  tai  rekisterdidyssa
varastointilaitoksessa tai hyvaksytyn tai rekisterdidyn varastointilaitoksen
erilliselld varastoalueella.

2. Varastoinnin aikana tai varastostaoton yhteydessd lopputuotteista otettujen
ndytteiden on oltava vahintddn liitteessdé X olevassa I luvussa esitettyjen
mikrobiologisten vaatimusten mukaisia.
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IV LUKU

REKISTEROIDYT TOIMIJAT

1. Rekisterdityjen laitosten toimijoiden tai muiden rekisterdityjen toimijoiden on
kasiteltdavd eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita
seuraavia edellytyksid noudattaen:

a) Tilojen on oltava sellaisia, ettd ne on helppo tapauksen mukaan puhdistaa
ja desinfioida;

b) tiloissa on oltava asianmukaiset jérjestelyt hyonteisten, jyrsijoiden ja
lintujen kaltaisilta tuhoeldimiltd suojautumista varten;

c¢) laitteiden ja vilineiden on tapauksen mukaan oltava hygienialtaan asian-
mukaiset;

d) eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd johdetut tuotteet on varastoitava
saastumista ehkdisevin edellytyksin.

2. Toimijoiden on pidettivd rekistereitd sellaisessa muodossa, johon toimiv-
altaisella viranomaisella on paisy.

3. Jollei kyseesséd ole kuljetus saman toimijan tilojen vililld, eldimistd saatavia
sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita kuljettaviin rekisterdityihin toimi-
joihin sovelletaan seuraavaa:

a) toimijoilla on oltava kiytettdvissddn ajoneuvojensa tunnistetiedot, joiden
ansiosta eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden
kuljetukseen tarkoitettujen ajoneuvojen kéyttd voidaan tarkistaa;

b) toimijoiden on tapauksen mukaan puhdistettava ja desinfioitava ajoneu-
vonsa;

c) toimijoiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet ihmisiin tai
eldimiin tarttuvien tautien tarttumisen ja levidmisen ehkdisemiseksi.

V LUKU

ERISTYSMENETELMA

1 jakso

Yleiset sainnokset

1. Eristysmenetelméstd tuloksena olevat ainekset saa kayttdd tai havittda
ainoastaan siind jasenvaltiossa, jossa toimivaltaiselta viranomaiselta on saatu
lupa eristysmenetelmaén.

2. Jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on pyynndstd toimitettava virallisen
valvonnan tulokset toisen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, kun
eristysmenetelméd kaytetddn kyseisessd jédsenvaltiossa ensimmdisen kerran,
jotta uuden eristysmenetelmén kéyttoonotto olisi helpompaa.

2 jakso

Metodologia

A. Tiloilla kuolleiden sikojen ja tietyn muun sioista saatavan aineksen aerobinen
kypsytys ja varastointi ja niiden jélkeinen poltto tai rinnakkaispoltto.

1. Asianomaiset jésenvaltiot

Tiloilla kuolleiden sikojen ja tietyn muun sioista saatavan aineksen
aerobisen kypsytyksen ja varastoinnin ja niiden jilkeisen polton tai
rinnakkaispolton prosessia voidaan kédyttdd Ranskassa, Irlannissa,
Latviassa, Portugalissa ja Yhdistyneessd kuningaskunnassa.
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Aineksen aerobisen kypsytyksen ja varastoinnin jilkeen asianomaisen
jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd aines
kerétdén ja havitetdéin kyseisen jasenvaltion alueella.

Lihtoaineet

Téssd prosessissa saa kdyttdd ainoastaan seuraavia siansukuisista
eldimistd saatavia aineksia:

a) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 artiklan f alakohdan i-iii
alakohdassa tarkoitettu luokkaan 2 kuuluva aines;

b) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan h alakohdassa
tarkoitettu luokkaan 3 kuuluva aines.

Tétd menetelméd sovelletaan ainoastaan samalta tilalta perdisin olevien
siansukuisten eldinten havittimiseen silld edellytykselld, ettd kyseiseen
tilaan ei kohdistu siansukuisiin eldimiin tarttuvan vakavan tartunta-
taudin epdillystd tai vahvistetusta taudinpurkauksesta johtuvia rajoi-
tuksia. Tatd menetelmdd ei saa kayttdd eldimiin, jotka ovat kuolleet
kyseisiin tauteihin tai jotka on lopetettu taudintorjuntatarkoituksessa,
eikd kyseisten eldinten osiin.

Metodologia

Yleiset periaatteet

Menetelmé on toimivaltaisen viranomaisen sallima.

Laitosalue on rakennettava ja sijoitettava unionin ympéristonsuojelu-
lainsdddannoén mukaisesti hajujen sekd maaperddn ja pohjaveteen
kohdistuvien riskien ehkdisemiseksi.

Toiminnanharjoittajan on:

a) toteutettava toimenpiteitd eldinten padsyn estdmiseksi ja otettava
kéayttoon asiakirjoilla osoitettu tuholaisten torjuntaohjelma;

b) otettava kdyttoon tautien levidmisen ehkiisevid menettelyja;

c) otettava kdyttoon menettelyjd, joilla estetddn kdytetyn sahanpurun
levidminen suljetun jarjestelméin ulkopuolelle.

Prosessi on suoritettava suljetussa jarjestelmaéssé, joka kisittdd useita
osastoja, joissa on vedenpitdvd lattia ja umpinaiset seindt. Kaikki
jatevedet on kerdttdvid, osastojen vililla on oltava viemiriputki, joka
on varustettu 6 mm:n verkolla kiinteiden aineiden talteenottamiseksi.

Osastojen koko ja lukuméddrda on mukautettava asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 29 artiklan 1-3 kohdassa tarkoitetussa pysyvéssd
kirjallisessa menettelyssd maédriteltyyn kuolevuuden tasoon, ja kapasi-
teetin on riitettdvd vihintdsn kahdeksan kuukauden aikana maatiloilla
esiintyvid kuolemantapauksia varten.

Vaiheet
Taytto- ja varastointivaihe

Lopetetut siat ja muu sikaperdinen aines on peitettdva yksitellen sahan-
purulla ja kasattava kerroksittain osastoon, kunnes se on tdynn.
Lattialle on ensin sijoitettava véhintddan 30 senttimetrin kerros saha-
jauhoja. Ruhot ja muu sikaperdinen aines on asetettava tdmén ensim-
maisen sahanpurukerroksen péille, ja jokainen ruhojen ja muun sika-
perdisen aineksen kerros on peitettivd vahintddan 30 senttimetrin
paksuisella kerroksella sahajauhoja.

Henkilokunta ei saa kdvelld varastoidun aineksen paalla.
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3.2.2 Kypsytysvaihe

Kun osasto on tdysi ja lampoétilan nousu mahdollistaa kaikkien
pehmeiden kudosten hajoamisen, alkaa kypsytysvaihe, jonka on
kestettdva vahintdan 3 kuukautta.

Toiminnanharjoittajan on tarkkailtava jokaisen osaston ldmpdtilaa
tidyttd- ja varastointivaiheen lopussa ja koko kypsytysvaiheen ajan
40-60 senttimetrid pddllimmaiisen kerroksen pinnan alapuolelle
sijoitetun ldmpdtila-anturin avulla.

Toiminnanharjoittajan on pidettivd kirjaa ldmpdtilan elektronisesta
lukemisesta ja seurannasta.

Téyttd- ja varastointivaiheen lopussa suoritettava lampdtilan mittaus
osoittaa, onko kasan rakenne tyydyttdvd. Lampdtila on mitattava auto-
maattisella rekisterdintilaitteella. Tavoitteena on, ettd ldmpdtila on
kolmen perittdisen péivan ajan 55 °C, mikd osoittaa, ettd kypsytys-
prosessi on aktiivinen, ettd kasan rakenne on oikeanlainen ja ettd
kypsytysvaihe on alkanut.

Toiminnanharjoittajan on tarkistettava ldmpétila kerran pdivéssd, ja
ndiden mittausten tuloksista riippuen on toteutettava seuraavat toimen-
piteet:

a) kun lampdétila pysyy véhintddn 55 °C:ssa kolmen peréttdisen paivin
ajan, kasa voidaan poistaa kolme perittdistd kuukautta kestineen
kypsytysvaiheen jdlkeen tai se voidaan varastoida paikan paalla
myShempéd poistamista varten;

b) jos 55 °C:n ldmpdtilaa ei saavuteta kolmen perédttdisen vuoro-
kauden aikana, toiminnanharjoittajan on toteutettava
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 29 artiklan 1-3 kohdassa
tarkoitetussa pysyvéssd kirjallisessa menettelyssd  maéritellyt
toimenpiteet;  tarvittaecssa toimivaltainen viranomainen  voi
keskeyttdad késittelyn ja aines on hévitettdvd edelld mainitun
asetuksen 13 artiklan mukaisesti.

Toimivaltainen viranomainen voi madrittdd varastointivaiheelle
aikarajan.

3.2.3 Kuljetus ja poltto tai rinnakkaispoltto

Tuloksena olevan aineksen kuljetusta kypsytysvaiheen jélkeen
hyvédksyttyyn poltto- tai rinnakkaispolttolaitokseen valvotaan
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 tai direktiivin 2008/98/EY
mukaisesti.

B. Hydrolyysi ja sen jélkeen tapahtuva hdvittiminen

1. Asianomaiset jasenvaltiot

Hydrolyysia ja sen jdlkeen tapahtuvan hdvittimisen menetelmdi voidaan
kayttda Irlannissa, Espanjassa, Latviassa, Portugalissa ja Yhdistyneessd
kuningaskunnassa.

Luvan antaneen toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava hydrolyysin
jalkeen, ettd aines kerdtddn ja hivitetdédn samassa edelld mainitussa jasen-
valtiossa.

2. Lahtoaineet

Téssd prosessissa saa kiyttdd ainoastaan seuraavia sioista saatavia
aineksia:

a) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 artiklan f alakohdan i—iii alakohdassa
tarkoitettu luokkaan 2 kuuluva aines;

b) kyseisen asetuksen 10 artiklan h alakohdassa tarkoitettu luokkaan 3
kuuluva aines.
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Téatd menetelmdd sovelletaan ainoastaan samalta tilalta perdisin olevien
siansukuisten eldinten havittimiseen silld edellytykselld, ettd kyseiseen
tilaan ei kohdistu siansukuisiin eldimiin tarttuvan vakavan tartuntataudin
epdillystd tai vahvistetusta taudinpurkauksesta johtuvia kieltoja tai eldimet
on lopetettu taudintorjuntatarkoituksessa.

. Metodologia

Hydrolyysi ja sen jdlkeen tapahtuva hédvittdiminen on paikan p&aalla
tapahtuvaa véliaikaista varastointia. Se on tehtdva seuraavien vaatimusten
mukaisesti:

a) Sen jilkeen kun eldimistd saatavat sivutuotteet on kerdtty tilalla, jolle
toimivaltainen viranomainen on antanut luvan kdyttdd tatd kisittely-
menetelmid arvioituaan tilan eldintiheyden, todenndkdisen kuollei-
suuden ja mahdollisesti syntyvédt ihmisten ja eldinten terveyteen
kohdistuvat riskit, ne on sijoitettava sdiliodn, joka on rakennettu b
alakohdan (”sdili6”) mukaisesti ja joka on sijoitettu sille varattuun
paikkaan c ja d alakohdan mukaisesti (“varattu paikka”).

b) Siilis:

i) sdilidssd on oltava laite sen sulkemiseksi;

ii) sdilion on oltava tiivis ja ilmatiiviisti suljettu;

iii) sdiliossd on oltava korroosion estdvd pinnoite;

iv) sdiliossd on oltava laite padstéjen tarkkailemiseksi e alakohdan
mukaisesti.

c) Sdilid on sijoitettava sitd varten varattuun paikkaan, joka on erillddn
maatilasta.

Téhén paikkaan on oltava aineksen kuljetuksia ja kerddmisajoneuvoja
varten varatut reitit.

d) Siilid ja sen sijoituspaikka on rakennettava ja sijoitettava unionin
ympdéristonsuojelulainsdddannén mukaisesti hajujen sekd maaperddn
ja pohjaveteen kohdistuvien riskien ehkdisemiseksi.

e) Siilidssd on oltava kaasumaisia pddstdjd varten poistoputki, jossa on
oltava asianmukaiset suodattimet, joilla estetdéin ihmisiin ja eldimiin
tarttuvien tautien levidminen.

f) Sidilion on oltava suljettuna hydrolyysiprosessia varten vahintddn
kolmen kuukauden ajan siten, ettd sen luvaton avaaminen estetddn.

g) Toiminnanharjoittajan on otettava kdyttodn menettelyt, joilla estetddn
ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien levidminen henkiloston liik-
keiden mukana.

h) Toiminnanharjoittajan on:

i) toteutettava toimenpiteitd lintujen, jyrsijéiden, hyoOnteisten ja
muiden tuholaisten torjumiseksi;

ii) otettava kdyttoon asiakirjoilla osoitettu tuholaisten torjuntaohjelma.

i) Toiminnanharjoittajan on pidettdva kirjaa:

i) aineksen sijoittamisesta siilioon;

ii) hydroloidun aineksen kerddmisestd sdiliosta.
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i)

k)

)

Toiminnanharjoittajan on tyhjennettiva séilio sadnnéllisin viliajoin
i) tarkistaakseen, ettei sdiliossd esiinny korroosiota;

i) havaitakseen ja ehkdistikseen nestemdiisen aineksen mahdolliset
vuodot maaperdan.

Hydrolyysin jédlkeen aines on keréttiva, kéytettdvd ja havitettdva
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 13 artiklan a, b ja ¢ alakohdan tai
13 artiklan e alakohdan i alakohdan mukaisesti, tai, luokkaan 3
kuuluvan aineksen osalta, kyseisen asetuksen 14 artiklan mukaisesti.

Prosessointi on suoritettava panosprosessina.

Kaikenlainen muu hydroloidun aineksen kasittely tai kdyttd, myds sen
levittiminen maahan, on kiellettya.
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LIITE X

REHUAINEET

I LUKU

KASITTELYA JA MARKKINOILLE SAATTAMISTA KOSKEVAT
YLEISET VAATIMUKSET

Johdettuja tuotteita koskevat mikrobiologiset vaatimukset

Johdettuihin tuotteisiin sovelletaan seuraavia mikrobiologisia vaatimuksia:

Kasittelylaitoksessa varastoinnin aikana tai varastostaoton yhteydessa lopputuot-
teista otettujen ndytteiden on taytettdva seuraavat vaatimukset:

Salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n =5,¢c =0, m =0, M =0

Enterobacteriaceae: 1 grammassa: n = 5, ¢ =2, m = 10, M = 300

jossa

n = testattavien ndytteiden maars;

m = bakteerimddrdn raja-arvo; tulosta pidetddn hyvéksyttdvand, mikéli
bakteerimadra kaikissa ndytteissd on enintddn m;

M = bakteerien enimméismadérd; tulosta on pidettidvd epatyydyttdvind, mikali
bakteerien lukumaiérd yhdessd tai useammassa nidytteessd on véhintddn
M; ja

¢ = sellaisten naytteiden lukumaéré, joissa bakteerien lukumaérit voivat olla

m:n ja M:n vililld ja néytettd silti pidetddn hyvéksyttdvand, mikéli
muiden néytteiden bakteeriméardt ovat enintdéin m.

Eldimistd saatavien sivutuotteiden késittelystd saatuihin render6ityihin rasvoihin
ja kaladljyyn ei kuitenkaan sovelleta tdssd luvussa vahvistettuja mikrobiologisia
vaatimuksia, kun samasta kisittelystd perdisin olevasta késitellystd eldinval-
kuaisesta otetaan niytteitd kyseisten vaatimusten noudattamisen varmistamiseksi.

II LUKU

KASITELTYA ELAINVALKUAISTA JA MUITA JOHDETTUJA
TUOTTEITA KOSKEVAT ERITYISET VAATIMUKSET

1 jakso

Kasiteltyi eldinvalkuaista koskevat erityiset vaatimukset

A. Raaka-aineet

Kasitellyn eldinvalkuaisen tuotantoon saa kéyttdd ainoastaan luokkaan 3
kuuluvaa ainesta olevia eldimistd saatavia sivutuotteita tai téllaisista
eldimistd saatavista sivutuotteista johdettuja tuotteita, ei kuitenkaan
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan n, o ja p alakohdassa tarkoitettuja
luokkaan 3 kuuluvia aineksia.
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B. Kaisittelyvaatimukset

1.

Nisékkdistd saatavan kisitellyn eldinvalkuaisen on oltava liitteessd IV
olevassa III luvussa esitetylld késittelymenetelméalld 1 (painesterilointi)
kasiteltya.

Kuitenkin

a) verijauhon tuotantoon tarkoitetut sian veri tai sianverifraktiot on voitu
kasitelld liitteessd IV olevassa III luvussa esitetylld késittelymene-
telmdlla 1-5 tai késittelymenetelmilld 7 edellyttden, ettd kasittely-
menetelmdn 7 yhteydessd on tehty lampokasittely kuumentamalla ne
lapikotaisin vahintdadn 80 °C:seen;

b) nisdkkaistd saatava kasitelty eldinvalkuainen

i) on voitu késitelld jollakin liitteessd IV olevassa III luvussa
esitetystd kisittelymenetelmistd 1-5 tai siind esitetylld kisittely-
menetelmalld 7 edellyttden, ettd se tdmin jalkeen havitetddn tai
kéytetadn polttoaineena;

ii) on, silloin kun se on tarkoitettu yksinomaan lemmikkieldinten
ruuaksi, voitu kisitelld jollakin liitteessd IV olevassa III luvussa
esitetystd kisittelymenetelmistd 1-5 tai siind esitetylld kisittely-
menetelmalld 7 edellyttéen, ettd se

— kuljetetaan sille varatuissa séilidissd, joita ei kdytetd eldimistd
saatavien sivutuotteiden tai tuotantoeldinten rehujen kulje-
tukseen, ja

— ldhetetddn suoraan luokkaan 3 kuuluvan aineksen kisittelylai-
toksesta lemmikkieldinten ruokia valmistavaan laitokseen tai
hyvéksyttyyn  varastointilaitokseen, josta se ldhetetddn
suoraan lemmikkieldinten ruokia valmistavaan laitokseen.

2. Muista kuin nisdkkdistd saatavan késitellyn eldinvalkuaisen on, kala-

jauhoa lukuun ottamatta, oltava jollakin liitteessdé IV olevassa III
luvussa esitetystd kisittelymenetelmistd 1-5 tai siind esitetylld kisittely-
menetelmalld 7 kasiteltya.

Kalajauho on késiteltava

a) jollakin liitteessd IV olevassa III luvussa esitetylld késittelymene-
telmalld; tai

b) jollakin muulla menetelmélld, joka takaa, ettd tuote tdyttdd tdmén
liitteen I luvussa vahvistetut johdettuja tuotteita koskevat mikrobi-
ologiset vaatimukset.

C. Varastointi

1.

Kasitelty eldinvalkuainen on pakattava ja varastoitava uusiin tai steriloi-
tuihin pusseihin tai varastoitava asianmukaisesti rakennettuihin irtotava-
ralaareihin tai varastosuojiin.

Riittdvid toimenpiteitd on toteutettava kondensaation védhentdmiseksi
mahdollisimman pieneksi laareissa, kuljettimissa ja nostolaitteissa.

Kuljettimissa, nostolaitteissa ja laareissa olevat tuotteet on suojattava
satunnaiselta saastumiselta.

Kasitellyn eldinvalkuaisen késittelylaitteet on sdilytettdvd puhtaina ja
kuivina, ja niissd on oltava asianmukaiset tarkastuspisteet, jotta laitteiden
puhtaus voidaan tarkastaa.

Kaikki varastotilat on tyhjennettdvd ja puhdistettava sdannollisesti siind
médrin kuin saastumisen ehkéisemiseksi on tarpeen.
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4. Kaisitelty eldinvalkuainen on siilytettdva kuivana.

Vuodot ja kondensaatio varastoalueella on estettdva.

2 jakso

Verituotteita koskevat erityiset vaatimukset

A. Raaka-aine

Verituotteiden valmistukseen saa kéyttdd ainoastaan asetuksen (EY)
N:o 1069/200910 artiklan a alakohdassa ja 10 artiklan b alakohdan i
alakohdassa tarkoitettua verta.

B. Kisittelyvaatimukset

Verituotteet on késiteltava

a) jollakin liitteessd IV olevassa III luvussa esitetysta késittelymenetelmisti
1-5 tai siind esitetylld késittelymenetelmalld 7; tai

b) jollakin muulla menetelmalld, joka takaa, ettd verituote tdyttdd tdmédn
liitteen I luvussa vahvistetut johdettuja tuotteita koskevat mikrobiologiset
vaatimukset.

3 jakso

Renderdityji rasvoja, kaladljyi ja luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta periisin
olevia rasvajohdannaisia koskevat erityiset vaatimukset

A. Raaka-aineet

1. Render6idyt rasvat

Renderdidyn rasvan tuotantoon saa kayttdd ainoastaan luokkaan 3
kuuluvaa ainesta, ei kuitenkaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009
10 artiklan n, o ja p alakohdassa tarkoitettuja luokkaan 3 kuuluvia
aineksia.

2. Kalaodljy

Kaladljyn tuotantoon saa kdyttdd ainoastaan asetuksen (EY)
N:o 1069/200910 artiklan i ja j alakohdassa tarkoitettua luokkaan 3
kuuluvaa ainesta ja kyseisen asetuksen 10 artiklan e ja f alakohdassa
tarkoitettua luokkaan 3 kuuluvaa vesieldinperdistd ainesta.

B. Kaisittelyvaatimukset

Jollei kaladljyd tai renderdityd rasvaa ole tuotettu asetuksen (EY)
N:o 853/2004 liitteessd III olevan VIII tai vastaavasti XII jakson mukaisesti,
renderdity rasva on tuotettava kdyttden jotakin kisittelymenetelmistd 1-5 tai
kasittelymenetelmdd 7, ja kaladljy voidaan tuottaa

a) kayttden liitteessd IV olevassa III luvussa esitettyd kisittelymenetelmad
1-7; tai

b) muulla menetelmalld, joka takaa, ettd tuote tdyttdd tamaén liitteen I luvussa
vahvistetut johdettuja tuotteita koskevat mikrobiologiset vaatimukset.

Mirehtijoistd johdettu renderdity rasva on puhdistettava siten, ettd kaikkien
jéljelle jadvien liukenemattomien epédpuhtauksien kokonaismdird on enintddn
0,15 painoprosenttia.

Luokkaan 3 kuuluvista renderdidyistd rasvoista tai kaladljystd saatavat
rasvajohdannaiset on tuotettava jollakin liitteessd IV olevassa III luvussa
tarkoitetulla késittelymenetelmall.
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C. Hygieniavaatimukset

Jos renderdityd rasvaa tai kaladljyd pakataan, se on pakattava uusiin tai
puhdistettuihin siiliihin, jotka on tarvittaessa desinfioitu saastumisen esté-
miseksi, ja on toteutettava kaikki varotoimenpiteet uudelleensaastumisen
ehkdisemiseksi.

Kuljetettaessa kyseisid tuotteita irtotavarana putkien, pumppujen, irtotavara-
tankkien ja muiden irtotavaraséilididen ja sdiliovaunujen, joita kiytetddn
kuljetettacssa tuotantolaitoksen tuotteita joko suoraan laivaan, rannalla
oleviin tankkeihin tai suoraan laitoksiin, on oltava puhtaita ennen kayttod.

4 jakso

Maitoa, ternimaitoa ja tiettyjd muita maidosta tai ternimaidosta johdettuja
tuotteita koskevat erityiset vaatimukset

I osa

Yleiset vaatimukset

A. Raaka-aine

Maidon, maitopohjaisten tuotteiden ja maidosta johdettujen tuotteiden tuot-
antoon saa kayttdd ainoastaan asetuksen (EY) N:o 1069/200910 artiklan e
alakohdassa tarkoitettua maitoa, ei kuitenkaan linkoihin tai separaattoreihin
jéanyttd ainetta, ja asetuksen (EY) N:o 1069/200910 artiklan f ja h
alakohdassa tarkoitettua maitoa.

Ternimaitoa saa kayttdd ainoastaan silld edellytykselld, ettd se on perdisin
sellaisista eldvistd eldimistd, joissa ei ollut merkkeji ternimaidon valitykselld
ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista.

B. Kaisittelyvaatimukset

1. Maidolle on tehtdvd jokin seuraavista kisittelyista:
1.1. sterilointi F (*) -arvoon, joka on véhintddn kolme;
1.2. UHT (**) sekéd jokin seuraavista:

a) sitd seuraava fysikaalinen kasittely:

i) kuivaus sekd lisakuumennus véhintddn 72 °C:seen, jos maito on
tarkoitettu ruokintaan; tai

ii) pH-arvon alentaminen alle 6,0:aan véhintdén tunniksi;

b) edellytetddn, ettd maito, maitopohjainen tuote tai maidosta johdettu
tuote on tuotettu véhintddn 21 pdivdd ennen ldhettdmistd ja ettd
kyseisend aikana alkuperdjdsenvaltiossa ei ole esiintynyt suu- ja sork-
katautia;

1.3. kaksi kertaa tehtdvd HTST-kisittely (*¥**);

(*) Fy on laskennallinen bakteeri-itiditd tappava vaikutus. Fg-arvo 3,00 tarkoittaa sité,

ettd tuotteen kylmintd kohtaa on kuumennettu riittdvdsti saman tappavan vaikutuksen
saavuttamiseksi kuin kuumentamalla 121 °C:seen (250 °F) kolmen minuutin ajan
siten, ettd kuumentaminen ja jddhdyttdminen tehdddn hyvin nopeasti.
(**) UHT = iskukuumennuskésittely (Ultra High Temperature) 132 °C:ssa véhintdin

yhden sekunnin ajan.

(***) HTST = lyhytaikainen pastorointi korkeassa lampdtilassa (High Temperature Short
Time) 72 °C:ssa véhintddn 15 sekunnin ajan tai vastaava pastorointi, jolla saavutetaan
negatiivinen tulos fosfataasikokeessa.
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1.4.

4.1.

4.2.

6.1.

6.2.

HTST-késittely sekd jokin seuraavista:

a) sitd seuraava fysikaalinen kisittely:

i) kuivaus sekd lisakuumennus vihintddn 72 °C:seen, jos maito on
tarkoitettu ruokintaan; tai

ii) pH-arvon alentaminen alle 6,0:aan vahintddn tunniksi;

b) edellytetdédn, ettd maito, maitopohjainen tuote tai maidosta johdettu
tuote on tuotettu véhintddn 21 pdivdd ennen ldhettdmistd ja ettd
kyseisend aikana alkuperdjdsenvaltiossa ei ole esiintynyt suu- ja sork-
katautia.

Maitopohjaisille tuotteille ja maidosta johdetuille tuotteille on joko
tehtdvd vihintddn yksi 1 kohdassa sdddetyistd kaisittelyistd tai ne on
valmistettava 1 kohdan mukaisesti kasitellystd maidosta.

Suu- ja sorkkataudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten rehuksi
tarkoitettu hera, joka on valmistettu 1 kohdan mukaisesti kisitellystd
maidosta,

a) on joko kerattdva vahintddn 16 tunnin kuluttua maidon hyytymisesta,
ja sen pH:n on oltava alle 6,0 ennen eldintiloille kuljettamista; tai

b) on oltava tuotettu véhintddn 21 pédivdd ennen ldhettdmistd, jona
aikana alkuperidjdsenvaltiossa ei ole havaittu suu- ja sorkkatautia.

Edelld 1, 2 ja 3 kohdassa esitettyjen vaatimusten lisdksi maidon, maito-
pohjaisten tuotteiden ja maidosta johdettujen tuotteiden on tdytettdva
seuraavat vaatimukset:

kasittelyn jdlkeen on toteutettava kaikki varotoimenpiteet tuotteiden
saastumisen ehkdisemiseksi;

lopputuotteessa on oltava merkintd siitd, ettd se sisdltdd luokkaan 3
kuuluvaa ainesta ja ettd se ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi, ja se on

a) pakattava uusiin sdiliihin; tai

b) kuljetettava irtotavarana sailidissd tai muissa kuljetusvilineissi, jotka
puhdistettiin perusteellisesti ja desinfioitiin ennen kayttoa.

Raakamaito on tuotettava edellytyksin, jotka antavat asianmukaiset
takeet eldinten terveyden osalta.

Ternimaidon ja ternimaitotuotteiden on téytettiva seuraavat vaatimukset:

ne on saatu sellaisilla tiloilla pidetystd karjasta, joilla kaikki nautakarjat
on tunnustettu virallisesti tuberkuloosista vapaiksi, virallisesti luomis-
taudista vapaiksi ja virallisesti nautojen tarttuvasta leukoosista vapaiksi
direktiivin 64/432/ETY 2 artiklan 2 kohdan d, f ja j alakohdan m&éri-
telmien mukaisesti;

ne on tuotettu vdhintddn 21 pdivdd ennen ldhettdmistd, jona aikana
alkuperidjasenvaltiossa ei ole havaittu suu- ja sorkkatautia;
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6.3. niille on tehty yksi HTST-kisittely (*);

6.4. ne ovat tdmédn osan 4 kohdassa esitettyjen vaatimusten mukaisia.

II osa

Poikkeus, joka koskee kansallisten standardien
mukaisesti kdsitellyn maidon saattamista markkinoille

1. Tdmdn osan 2 ja 3 kohdassa vahvistettuja vaatimuksia on sovellettava
sellaisten maidon, maitopohjaisten tuotteiden ja maidosta johdettujen tuot-
teiden késittelyyn, kéyttoon ja varastointiin, jotka ovat asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 10 artiklan e alakohdassa tarkoitettua luokkaan 3 kuuluvaa
muuta ainesta kuin linkoihin tai separaattoreihin jddnyttd ainetta, tai kyseisen
asetuksen 10 artiklan f ja h alakohdassa tarkoitettua maitoa, maitopohjaisia
tuotteita ja maidosta johdettuja tuotteita, joita ei ole kdsitelty tdmén jakson I
osan mukaisesti.

2. Toimivaltainen viranomainen antaa asetuksen (EY) N:o 853/2004 4 artiklan
mukaisesti hyviksytyille tai rekisteridyille maitoalan laitokselle luvan
toimittaa maitoa, maitopohjaisia tuotteita ja maidosta johdettuja tuotteita
tdiméin osan 3 kohdassa tarkoitettuihin tarkoituksiin edellyttden, ettd asiano-
mainen laitos takaa tuotteiden jiljitettdvyyden.

3. Maitoa, maitopohjaisia tuotteita ja maidosta johdettuja tuotteita voidaan
toimittaa ja kdyttdd rehuaineena

a) asianomaisessa jdsenvaltiossa ja rajaseutualueilla, jos asianomaiset jdsen-
valtiot ovat tehneet asiasta keskindisen sopimuksen, kun kyse on johde-
tuista tuotteista, valkoinen vesi mukaan luettuna, jotka ovat olleet koske-
tuksissa raakamaidon ja/tai asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III
olevassa IX jaksossa olevan II luvun II kohdan 1 alakohdan a tai b
alakohdassa  vahvistettujen lampokasittelyd koskevien vaatimusten
mukaisesti pastoroidun maidon kanssa, jos kyseisille johdetuille tuotteille
on tehty jokin seuraavista kisittelyisté:

i) UHT;

ii) sterilointi, jossa saavutettu Fc-arvo on véhintdén 3, tai joka tapahtui
vihintddn 115°C:n ldmpétilassa 15 minuutin ajan tai vastaavalla
lampétila- ja aikayhdistelmilld;

iii) muu kuin ii alakohdassa tarkoitettu pastérointi tai sterilointi, jota
seuraa

— kuivauskdsittely, kun kyseessd on kuivattu maito tai kuivatut
maitopohjaiset tuotteet tai maidosta johdetut tuotteet;

— Kkasittely, jossa pH-arvo lasketaan alle 6:n ja pidetdén télld tasolla
véhintddn tunnin ajan, kun kyseessd on hapatettu maitopohjainen
tuote;

b) asianomaisessa jasenvaltiossa,

i) kun kyse on johdetuista tuotteista, valkoinen vesi mukaan luettuna,
jotka ovat olleet kosketuksissa sellaisen maidon kanssa, joka on
ainoastaan pastoroitu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III
olevan IX jakson II luvun II kohdan 1 alakohdan a alakohdassa vahvis-
tettujen  ldmpokdasittelyd  koskevien vaatimusten mukaisesti, ja
kuumakadsitteleméttomistd ~ maitopohjaisista  tuotteista  tuotetusta
herasta, jonka on oltava kerdtty vdhintddn 16 tunnin kuluessa maidon
hyytymisestd ja jonka pH:n on oltava alle 6,0 ennen heran toimit-
tamista rehuksi, edellyttden ettd ne ldhetetddn ainoastaan tietylle
madrille hyvaksyttyjd eldintiloja, joka on vahvistettu parasta ja
huonointa mahdollista tilannetta kuvaavia skenaarioita koskevan riskin-
arvioinnin perusteella, jonka jdsenvaltio on tehnyt epitsoottisia eldin-
tauteja, erityisesti suu- ja sorkkatautia, koskevien valmiussuunnitelmien
laatimisen yhteydessd;

(*) HTST = lyhytaikainen pastorointi korkeassa ldmpdétilassa (High Temperature Short
Time) 72 °C:ssa véhintddn 15 sekunnin ajan tai vastaava pastorointi, jolla saavutetaan
negatiivinen tulos fosfataasikokeessa.
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ii) kun kyse on raaoista tuotteista, mukaan luettuna valkoinen vesi, joka
on ollut kosketuksissa raakamaidon ja muiden sellaisten tuotteiden
kanssa, joiden osalta ei voida varmistaa a alakohdassa ja b
alakohdan i alakohdassa tarkoitettuja késittelyjd, edellyttden ettd ne
lahetetddn ainoastaan tietylle maérdlle hyviaksyttyjd eldintiloja, joka
on vahvistettu parasta ja huonointa mahdollista tilannetta kuvaavia
skenaarioita koskevan riskinarvioinnin perusteella, jonka jdsenvaltio
on tehnyt epitsoottisia eldintauteja, erityisesti suu- ja sorkkatautia,
koskevien valmiussuunnitelmien laatimisen yhteydessd, ja edellyttden,
ettd hyviksytyilld eldintiloilla olevat eldimet voidaan siirtdd ainoastaan

— joko suoraan samassa jdsenvaltiossa sijaitsevaan teurastamoon tai

— toiselle samassa jdsenvaltiossa sijaitsevalle tilalle, jonka osalta
toimivaltainen viranomainen takaa, ettd suu- ja sorkkataudille
alttiita eldimid voidaan siirtdd tilalta ainoastaan joko suoraan
samassa jdsenvaltiossa sijaitsevaan teurastamoon, tai jos eldimet
on ldhetetty tilalle joka ei kdytd rehuaineena tdssd ii alakohdassa
mainittuja tuotteita, sen jdlkeen kun eldinten tuonnista on kulunut
21 péivén odotusaika.

4. Toimivaltainen viranomainen voi sallia ternimaidon, joka ei tdytd I osan B
kohdan 6 alakohdassa vahvistettuja vaatimuksia, toimittamisen samassa jésen-
valtiossa toimivalta tuottajalta toiselle eldinten ruokintaan edellytyksin, joilla
ehkdistddn terveydelle aiheutuvien riskien levidminen.

III osa

Linkoihin tai separaattoreihin jiddnyttd ainetta
koskevat erityiset vaatimukset

Linkoihin tai separaattoreihin jddneestd aineesta muodostuvalle luokkaan 3
kuuluvalle ainekselle on tehtdva lampokasittely vahintddn 70 °C:ssa vdhintddn
60 minuutin ajan tai vdhintddn 80 °C:ssa vdhintddn 30 minuutin ajan ennen sen
saattamista markkinoille tuotantoeldinten ruokintaan.

Poiketen siitd mitd ensimmdisessd kohdassa sdddetddn, toimivaltainen
viranomainen voi sallia jdsenvaltioissa kiytettdvéksi tarkoitetun linkoihin tai
separaattoreihin jdfineen aineen ldmpokdsittelyd koskevia vaihtoehtoisia para-
metreja niissd jésenvaltioissa, jotka ovat hyvéksyneet kyseiset vaihtoehtoiset
parametrit, silld edellytykselld, ettd toimijat voivat osoittaa, ettd vaihtoehtoisten
parametrien mukaisesti suoritettu lampdokaisittely takaa védhintddn saman riskien
vdhenemisen kuin ensimmdiisessd kohdassa esitettyjen parametrien mukaisesti
suoritettu késittely.

5 jakso

Gelatiinia ja hydroloitua proteiinia koskevat erityiset vaatimukset

A. Raaka-aineet

Gelatiinin ja hydroloidun proteiinin tuotantoon saa kdyttdd ainoastaan
eldimistd saatavia sivutuotteita, jotka ovat luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, tai
tillaisista eldimistd saatavista sivutuotteista johdettuja tuotteita, ei kuitenkaan
asetuksen (EY) N:o 1069/200910 artiklan m, n, o ja p alakohdassa tarkoi-
tettuja aineksia.

B. Gelatiinin kisittelyvaatimukset

1. Jollei gelatiinia ole tuotettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III
olevan XIV jakson mukaisesti, se on tuotettava menetelmalld, jossa
luokkaan 3 kuuluvalle ainekselle tehddén happo- tai alkalikisittely,
jonka jalkeen se huuhdellaan yhden tai useamman kerran.

Tédmén jilkeen sdddetddn pH. Gelatiini on uutettava kuumentamalla sita
kerran tai useita kertoja perdkkéin, minkd jdlkeen se puhdistetaan suod-
attamalla ja steriloimalla.
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2. Kun 1 alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet on toteutettu, gelatiinia
saadaan kuivata ja tapauksen mukaan pulveroida ja laminoida.

3. Muiden siilontdaineiden kuin rikkidioksidin ja vetyperoksidin kéytté on
kielletty.

C. Muut gelatiinia koskevat vaatimukset

Gelatiini on kéarittdvd, pakattava, varastoitava ja kuljetettava tyydyttdvissd
hygieniaoloissa.

Erityisesti:

a) kadrimis- ja pakkaamismateriaalien varastointia varten on oltava erillinen
huone tai siihen varattu paikka;

b) kaddriminen ja pakkaaminen on tehtdva titd varten tarkoitetussa huoneessa
tai paikassa.

D. Hydroloidun proteiinin kisittelyvaatimukset

Hydroloitu proteiini on tuotettava tuotantomenetelmélld, jossa saastuminen
on mahdollisimman vé&hdistd asianmukaisten toimenpiteiden ansiosta.
Marehtijoistd johdetun hydroloidun proteiinin molekyylipainon on oltava
alle 10 000 Daltonia.

Ensimmaisen kohdan vaatimusten lisdksi kokonaan tai osittain marehtijéiden
vuodasta ja nahasta saadut hydroloidut proteiinit on tuotettava kasittelylai-
toksessa, jossa tuotetaan yksinomaan hydroloitua proteiinia soveltamalla
menetelmai, jossa luokkaan 3 kuuluva raaka-aine valmistellaan késittelemalla
se suolavedelld ja kalkilla ja pesemilld voimakkaasti, mitd seuraa aineksen
altistaminen

a) pH-arvolle > 11 yli kolmen tunnin ajan yli 80°C:n ldmpétilassa ja sen
jalkeen lampokdsittely yli 140 °C:ssa 30 minuutin ajan yli 3,6 baarin
paineessa; tai

b) pH-arvolle 1-2 ja sitten pH-arvolle > 11, ja tdmén jdlkeen lampokésittely
yli 140 °C:ssa 30 minuutin ajan 3 baarin paineessa.

6 jakso

Dikalsiumfosfaattia koskevat erityiset vaatimukset

A. Raaka-aineet

Dikalsiumfosfaatin tuotantoon saa kéyttdd ainoastaan eldimistd saatavia sivu-
tuotteita, jotka ovat luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, tai tdllaisista eldimistd
saatavista sivutuotteista johdettuja tuotteita, ei kuitenkaan asetuksen (EY)
N:o 1069/200910 artiklan m, n, o ja p alakohdassa tarkoitettuja aineksia.

B. Kaisittelyvaatimukset

1. Dikalsiumfosfaatti on tuotettava menetelmélld, jossa on seuraavat kolme
vaihetta:

a) ensiksi varmistetaan, ettd kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murs-
kataan hienoksi ja ettd siitd poistetaan rasva kuumalla vedelld ja
laimealla suolahapolla (konsentraatio véhintdén 4 % ja pH alle 1,5)
vahintddn kahden vuorokauden ajan;
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b) toiseksi a alakohdassa tarkoitetun menetelmén osan jilkeen fosfaat-
tipitoista liuosta kasitellddn kalkilla, jolloin saostuu dikalsiumfos-
faattia pH:ssa 4-7;

c¢) lopuksi dikalsiumfosfaattisaos ilmakuivataan siten, ettd alkulampdétila
on 65-325°C ja loppulampétila 30-65 °C.

2. Jos dikalsiumfosfaatti johdetaan rasvattomaksi puhdistetuista luista, sen
on oltava perdisin asetuksen (EY) N:o 1069/200910 artiklan a
alakohdassa tarkoitetuista luista.

7 jakso

Trikalsiumfosfaattia koskevat erityiset vaatimukset

A. Raaka-aineet

Trikalsiumfosfaatin tuotantoon saa kdyttdd ainoastaan eldimisti saatavia sivu-
tuotteita, jotka ovat luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, tai tdllaisista eldimistd
saatavista sivutuotteista johdettuja tuotteita, ei kuitenkaan asetuksen (EY)
N:o 1069/200910 artiklan m, n, o ja p alakohdassa tarkoitettuja aineksia.

B. Kaisittelyvaatimukset

Trikalsiumfosfaatti on tuotettava menetelmélld, jossa

a) kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi ja siitd pois-
tetaan rasva kuumalla vedelld vastavirrassa (luusirujen on oltava alle
14 mm),

b) siruja keitetddn 145°C:n hoyryssa yhtdjaksoisesti 30 minuutin ajan 4
baarin paineessa,

¢) proteiiniliemi erotetaan hydroksiapatiitista (trikalsiumfosfaatista) sentrifu-
goimalla;

d) trikalsiumfosfaatti rakeistetaan kuivaamisen jdlkeen leijukerroksessa
ilmalla 200 °C:ssa.

8 jakso

Kollageenia koskevat erityiset vaatimukset

A. Raaka-aineet

Kollageenin tuotantoon saa kidyttdd ainoastaan eldimistd saatavia sivutuot-
teita, jotka ovat luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, tai tillaisista eldimistd
saatavista sivutuotteista johdettuja tuotteita, ei kuitenkaan asetuksen (EY)
N:o 1069/200910 artiklan m, n, o ja p alakohdassa tarkoitettuja aineksia.

B. Kaisittelyvaatimukset

1. Jollei kollageenia ole tuotettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd 111
olevassa XV jaksossa vahvistettujen kollageenia koskevien vaatimusten
mukaisesti, se on tuotettava menetelmalld, jossa kasittelemédton luokkaan
3 kuuluva aines pestddn ja sen pH mukautetaan happo- tai alkalikdsitte-
lylla, minkd jélkeen se huuhdellaan yhden tai useamman kerran,
suodatetaan ja puristetaan.

Tédmén késittelyn jdlkeen kollageeni voidaan kuivata.
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2. Muiden kuin unionin lainsdddanndssd sallittujen sdilontdaineiden kaytto
on kielletty.

C. Muut vaatimukset
Kollageeni on kadrittava, pakattava, varastoitava ja kuljetettava tyydyttivissa

hygieniaoloissa. Erityisesti:

a) kddrimis- ja pakkaamismateriaalien varastointia varten on oltava erillinen
huone tai siithen varattu paikka;

b) kddriminen ja pakkaaminen on tehtdva titd varten tarkoitetussa huoneessa
tai paikassa.

9 jakso

Munatuotteita koskevat erityiset vaatimukset

A. Raaka-aineet

Munatuotteiden tuotantoon saa kdyttdd ainoastaan asetuksen (EY)
N:o 1069/200910 artiklan e ja f alakohdassa sekd 10 artiklan k alakohdan
ii alakohdassa tarkoitettuja eldimistd saatavia sivutuotteita.

B. Kaisittelyvaatimukset

Munatuotteiden on

a) oltava kasiteltyjd jollakin liitteessd IV olevassa III luvussa esitetystd
kasittelymenetelmistd 1-5 tai siind esitetylla késittelymenetelmalld 7,

b) oltava késiteltyja jollakin muulla menetelmélla ja noudattaen muita para-
metreja, joilla varmistetaan, ettd tuotteet vastaavat I luvussa vahvistettuja
johdettuja tuotteita koskevia mikrobiologisia vaatimuksia; tai

c) oltava kasiteltyja asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan X
jakson I, II ja III luvussa vahvistettujen, munia ja munatuotteita
koskevien vaatimusten mukaisesti.

10 jakso

Muiden  tuotantoeldinten  kuin  turkiseldinten ruokintaa tietylli,
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f alakohdassa tarkoitetulla
luokkaan 3 kuuluvalla aineksella koskevat erityiset vaatimukset

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f alakohdassa tarkoitettua luokkaan 3
kuuluvaa ainesta, joka sisdltdd jdsenvaltioista perdisin olevia eldinperdisid
tuotteita siséltdvia elintarvikkeita, joita ei ole endd tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syistd tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden
ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivdt aiheuta riskid ihmisten tai
eldinten terveydelle, saa saattaa markkinoille muiden tuotantoeldinten kuin
turkiseldinten ruokintaan ilman lisdkasittelyd, edellyttien ettd aines

i) on jalostettu asetuksen (EY) N:o 852/2004 2 artiklan 1 kohdan m
alakohdassa médritellylld tavalla tai késitelty timén asetuksen mukaisesti;

ii) koostuu yhdestéd tai useammasta seuraavista asetuksen (EY) N:o 1069/2009
10 artiklan f alakohdassa tarkoitetuista luokkaan 3 kuuluvista aineksista tai
sisdltdd yhtd tai useampaa niisti:

— maito,
— maitopohjaiset tuotteet,

— maidosta johdetut tuotteet,

— munat,
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iii)

iv)

— munatuotteet,
— hunaja,

— renderdity rasva,
— kollageeni,

— gelatiini;

ei ole ollut kosketuksissa minkddn muun luokkaan 3 kuuluvan aineksen
kanssa; ja

kaikki tarvittavat varotoimenpiteet on toteutettu aineksen saastumisen estd-
miseksi.

I LUKU

TIETTYA KALANREHUA JA TIETTYJA KALANSYOTTEJA

KOSKEVAT VAATIMUKSET

Viljeltyjen kalojen tai muiden vesiviljelylajien rehuksi tarkoitettuihin kaloista
tai vedessd eldvistd selkdrangattomista perdisin oleviin eldimistd saataviin
sivutuotteisiin ja niistd johdettuihin tuotteisiin sovelletaan seuraavia vaati-
muksia:

a) ne on kisiteltdva ja prosessoitava erilldén aineksesta, jota ei saa kayttda
tdhdn tarkoitukseen;

b) niiden on oltava perdisin

i) luonnonvaraisista kaloista tai muista vesieldimistd, merinisdkkaita
lukuun ottamatta, jotka on purettu aluksesta kaupallisiin tarkoituksiin,
tai luonnonvaraisista kaloista saatavista sivutuotteista, jotka ovat
perdisin kalatuotteita ihmisravinnoksi valmistavista laitoksista; tai

ii) viljellyistd kaloista, edellyttden, ettd niitd syotetddn johonkin toiseen
lajiin kuuluville viljellyille kaloille;

c) ne on Kkisiteltdva kaisittelylaitoksessa sellaisen menetelmédn mukaisesti,
jolla varmistetaan tuotteen mikrobiologinen turvallisuus, myds kalojen
taudinaiheuttajien suhteen.

Toimivaltainen viranomainen voi vahvistaa vaatimukset, joiden tavoitteena
on torjua ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien kohtuuttomat levidmisriskit,
vesieldinten ja vedesséd tai maalla eldvien selkdrangattomien kayttamiseksi

a) viljeltyjen kalojen tai vedessd eldvien selkdrangattomien rehuna, kun
eldimistd saatavia sivutuotteita ei ole kisitelty 1 kohdan c alakohdan

mukaisesti;

b) kalansydttind, myos vedessd eldvien selkdrangattomien syottind.
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LIITE XI

ORGAANISET LANNOITTEET JA MAANPARANNUSAINEET

I LUKU

KASITTELEMATONTA LANTAA, KASITELTYA LANTAA JA
KASITELLYSTA LANNASTA JOHDETTUJA TUOTTEITA
KOSKEVAT VAATIMUKSET

1 jakso

Kisittelemiiton lanta

1. Muiden lajien kuin siipikarjan ja hevoseldinten kasitteleméttomalld lannalla
kéytdvaan jasenvaltioiden véliseen kauppaan sovelletaan seuraavia edelly-
tyksid asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
madrdjasenvaltion suostumuksen lisaksi:

a) Muiden lajien kuin siipikarjan ja hevoseldinten késitteleméattomalla
lannalla kéytava kauppa on kiellettyd, lukuun ottamatta lantaa,

i) joka on perdisin alueelta, jota eivdt koske vakavan tartuntataudin
vuoksi asetetut rajoitukset; ja

il) joka on tarkoitettu levitettavdksi toimivaltaisen viranomaisen
valvonnassa samaan tilaan kuuluville maille, jotka sijaitsevat kahden

jdsenvaltion vélisen rajan molemmilla puolilla.

b

=

Lannan alkuperén, sen méaérdpaikan ja terveyttd koskevat seikat huomioon
ottaen maéirdjisenvaltion toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin erity-
iselld luvalla sallia tuotavan alueelleen:

i) lantaa, joka on tarkoitettu

— Kkésiteltdvdksi rehuketjun ulkopuoliseen kdyttoon tarkoitettuja
johdettuja tuotteita valmistavassa laitoksessa, tai

— muunnettavaksi biokaasuksi tai kompostoitavaksi asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 ja tdmén asetuksen liitteen V mukaisesti timéin
luvun 2 jaksossa tarkoitettujen tuotteiden valmistusta varten.

Toimivaltaisen viranomaisen on Kyseisissd tapauksissa otettava
huomioon lannan alkuperd hyviksyessdédn tuonnin téllaisiin laitoksiin;
tai

ii) lantaa, joka on tarkoitettu levitettavaksi tilan maille, edellyttéen, ettd
alkuperdjdsenvaltion toimivaltainen viranomainen on ilmoittanut suos-
tumuksestaan téllaiseen kauppaan.

C

~

Lantaldhetyksen mukana seuraavaan kaupalliseen asiakirjaan on b
alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa liitettivd 3 kohdassa esitetyn
mallin mukainen terveyttd koskeva vakuutus.

2. Siipikarjan késitteleméattomalld lannalla kdytdvdan jésenvaltioiden véliseen
kauppaan sovelletaan seuraavia edellytyksid asetuksen (EY) N:o 1069/2009
48 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun madrdjdsenvaltion suostumuksen liséksi:

a) lannan on oltava perdisin alueelta, jota eivdt koske Newecastlen taudin tai
lintuinfluenssan vuoksi asetetut rajoitukset;

b) lisdksi Newcastlen tautia vastaan rokotetuista siipikarjaparvista perdisin
olevaa kisittelemitontd lantaa ei saa ldhettdd alueelle, jolla tautitilanteen
perusteella ei rokoteta Newcastlen tautia vastaan direktiivin 2009/158/EY
15 artiklan 2 kohdan mukaisesti; ja

c) lantaldhetyksen mukana seuraavaan kaupalliseen asiakirjaan on liitettdva 3
kohdassa esitetyn mallin mukainen terveyttd koskeva vakuutus.
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3. Kaupalliseen asiakirjaan liitettdvén terveyttd koskevan vakuutuksen malli

EUROOPAN UNIONI

Kaupallinen asiakirja

I.1.

Lahettaja
Nimi

Osoite
Postinumero

|.2.a. Paikallinen viitenumero

S

Asiakirjan viitenumero

.3. Toimivaltainen keskusviranomainen

4. Toimivaltainen paikallisviranomainen

(tieteellinen nimi)

1.5, Vastaanottaja 1.6.
Nimi
= .
3 Osoite
£ , 1.7,
= Postinumero
o ’
% Puhelin
E 1.8.  Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.9. Alkuperédalue Koodi | 1.10. Maardmaa ISO-koodi | .11, Mé&araalue Koodi
ﬂ
]
& | 1.12. Alkuperapaikka 1.13. Méaéarapaikka
Laitos [] Laitos [] Muu [
Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Osoite
Postinumero Postinumero

1.14. Lastauspaikka 1.15. Lahtopaiva

1.16. Kuljetusvalineet 1.117. Liikenteenharjoittaja
Lentokone [] Laiva [J Rautatievaunu [] Nimi Hyvéksynténumero

o Osoite
Maantieajoneuvo [] Muu O
Tunniststiedot Postinumero Jasenvaltio
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maéara

1.21. Tuotteiden lampétila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []

1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Tekniseen kayttdon []

1.26. Kauttakuljetus kolmannessa maassa O 1.27. Kauttakuljetus jasenvaltioissa O
Kolmas maa 1SO-koodi Jasenvaltio 1SO-koodi
Poistumispaikka Koodi Jéasenvaltio 1SO-koodi
Maahantulopaikka Rajatarkastusaseman nro Jasenvaltio 1SO-koodi

1.28. Vienti Od 1.29.

Kolmas maa 1SO-koodi
Poistumispaikka Koodi
1.30.
1.31. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntanumero
Laji Tavaran luonne Ryhma Kasittelytapa Valmistuslaitos Erénumero
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vB
Muut kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut eldimistd saatavat sivutuotteet /
MAA johdetut tuotteet
1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.
M. Terveyttd koskeva vakuutus
Allekirjoittanut virkaelainlaakari iimoittaa ymmartavansa, ettd maarapaikan toimivaltainen viranomainen on antanut suostumuksensa kasitte-
leméattéman lannan tuontiin alueelleen ja ettéd kohdassa 1.18 tarkoitettu kasittelematdn lanta tayttad seuraavat vaatimukset:
a) kun kyseessé on siipikarjan kasittelematon lanta (7):
E [Lanta on perdisin alueelta, jota eivat koske Newcastlen taudin tai lintuinfluenssan vuoksi asetetut rajoitukset.]
4
}3 ja  [Kun kyseessd on Newcastlen tautia vastaan rokotetuista siipikarjaparvista peréisin oleva kasitteleméatdn lanta, lantaa ei lahetetd
3 alueglle, jolla tautitilanteen perusteella ei rokoteta Newcastlen tautia vastaan direktiivin 2009/158/EY 15 artiklan 2 kohdan mukai-
g sesti.]
=° b) kun kyseessa on muiden lajien kuin siipikarjan ja hevoseldinten kasittelematsn lanta (*):
[Lanta on perdisin alueelta, jota eivat koske vakavien tartuntatautien vuoksi asetetut rajoitukset.]
ja
joko [Lanta on tarkoitettu késitelthvaksi rehuketjun ulkopuoliseen kéyttdon tarkoitettuja johdettuja tuotteita valmistavassa laitok-
sessa, tai on lantaa, joka on tarkoitettu muunnettavaksi biokaasuksi tai kompostoitavaksi asetuksen (EY) N:o 1069/2009
mukaisesti kasitellyn lannan tai kasiteltyjen lantatuotteiden valmistusta varten.]
L tai [Lanta on tarkoitettu levitettavaksi tilan maille.]
Huomautukset
| osa:
— Kohdat 1.9 ja 1.11: tarvittaessa.
— Kohdat 1.12, 1.13 ja .17: hyvéksyntanumero tai rekisterdintinumero.
— Kohta 1.14: tdydennetéan, jos eri kuin kohta I.1: Léhettéja
— Kohta 1.25: tekninen kayttd: muu kéyttd kuin eldinten ruokinta.
— Kohta 1.31:
Tuotetyyppi: lanta.
Il osa:
(') Tarpeeton yliviivataan.
Virkaelainladkari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Pétevyys ja virka-asema:
Péivays: Allekirjoitus:
Leima:
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4. Hevoseldinten kisitteleméttomalld lannalla saa kdydéd kauppaa jasenvaltioiden
kesken edellyttden, ettd médrdjdsenvaltio on antanut kauppaan asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 48 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun suostumuksensa ja edel-
lyttden, ettei lanta ole perdisin tilalta, johon kohdistuu direktiivin
2009/156/EY 4 artiklan 5 kohdan mukaisesti ridkatautiin, vesicular stomatitis
-tautiin, pernaruttoon tai raivotautiin liittyvid eldinten terveyttd koskevia rajoi-
tuksia.

5. Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1 kohdan c alakohdan ii
alakohdan mukaisesti maéérdjasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi
vaatia késitteleméatontd lantaa toisesta jasenvaltiosta ldhettdvid toimijoita

a) esittdmdin suunnitellusta ldhetyksestd lisdtietoja, kuten tarkat maantie-
teelliset tiedot paikasta, jossa lanta on purettava; ja

b) varastoimaan lannan ennen maahan levittimista.

6. Toimivaltainen viranomainen voi sallia kahden samalla tilalla sijaitsevan
paikan vililld kuljetettavan lannan ldhettdmisen edellyttden, ettd noudatetaan
mahdollisten terveysriskien torjuntaa koskevia vaatimuksia, joita ovat
esimerkiksi asiaan liittyvien toimijoiden velvollisuudet pitdd asianmukaista
kirjaa.

2 jakso

Lepakoiden guano, kisitelty lanta ja Kkisitellystd lannasta johdetut tuotteet

Kasitellyn lannan, kisitellystd lannasta johdettujen tuotteiden ja lepakoiden
guanon markkinoille saattamiseen sovelletaan seuraavia edellytyksid. Lepakoiden
guanon osalta vaaditaan liséksi asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1
kohdassa tarkoitettu maardjasenvaltion suostumus.

a) Niiden on tultava rehuketjun ulkopuoliseen kéyttoon tarkoitettuja johdettuja
tuotteita valmistavasta laitoksesta tai biokaasu- tai kompostointilaitoksesta
taikka orgaanisia lannoitteita tai maanparannusaineita valmistavasta laitok-
sesta.

b

~

Niille on tdytynyt tehdd lampokasittely véhintdan 70°C:ssa vihintddn 60
minuutin ajan, ja niiden on oltava kisiteltyja itiditd muodostavien bakteerien
ja myrkyllisten aineiden muodostuksen véhentdmiseksi, jos ne on todettu
merkittdvaksi vaaraksi.

Toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin sallia muiden kuin b alakohdassa
tarkoitettujen standardoitujen késittelyparametrien kéyttamisen, jos hakija
osoittaa, ettd niilld taataan biologisten riskien minimointi.

o
~

Kyseiseen osoittamiseen on siséllyttdva validointi, joka on suoritettava
seuraavasti:

i) Mahdollisten vaarojen, my0s syottdaineiden vaikutusten, tunnistaminen ja
analysointi, joka perustuu kisittelyvaatimusten taydelliseen méérittelyyn,
sekd riskinarviointi, jossa arvioidaan kuinka erityiset kasittelyvaatimukset
kaytdnnossé tdytetddn tavanomaisissa ja poikkeuksellisissa tilanteissa.

ii) Aiotun késittelyn validointi

ii-1) mittaamalla endogeenisten indikaattoriorganismien elinkelpoisuuden/
tarttuvuuden vaheneminen késittelyn aikana, jossa indikaattori:

— esiintyy jatkuvasti raaka-aineessa suurina maérina,
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d)

— ei ole vihemmin lammonkestdva késittelyn letaaleille osateki-
joille, muttei myo6skddn merkittdvasti vastustuskykyisempi kuin
patogeenit, joiden valvontaan sitd kdytetddn,

— on suhteellisen helppo ilmaista méaéréllisend, tunnistaa ja
vahvistaa; tai

ii-2) mittaamalla hyvin kuvatun testiorganismin tai viruksen, joka
pannaan soveltuvassa testauselimessé ldhtaineeseen,
elinkelpoisuuden/tarttuvuuden vdheneminen altistamisen aikana.

iii) Edelld ii alakohdassa tarkoitetun validoinnin on osoitettava, ettd késit-
telylld pystytddn vdahentdméidn kokonaisriskid seuraavasti:

— lampo- ja kemiallisissa kisittelyissd Enterococcus faecalis -bakteerin
madrdn vaheneminen véhintddn 5 logl0 ja lampokestdvien virusten,
kuten parvoviruksen, infektiivisyystitterin vdheneminen vahintddn
3logl0, jos ne on todettu merkittédvéksi vaaraksi,

— kemiallisissa késittelyissi my0s vastustuskykyisten loisten kuten
Ascaris sp.:n munien mddrdn vaheneminen vihintdan 99,9 prosentissa
(3 logl0) elinkelpoisista vaiheista.

iv) Kattavan valvontaohjelman suunnittelu, johon kuuluvat kaisittelyn toimi-
vuuden valvontamenettelyt.

v) Toimenpiteet, joilla taataan valvontaohjelmassa vahvistettujen relevanttien
kasittelyparametrien jatkuva seuranta laitoksen ollessa toiminnassa.

Laitoksessa kaytettdvid relevantteja kisittelyparametreja ja muita kriittisid
valvontapisteitd koskevat yksityiskohtaiset tiedot on talletettava ja sdilytettiva
siten, etti omistaja, toiminnanharjoittaja tai hénen edustajansa ja toimiv-
altainen viranomainen voi valvoa kyseisen laitoksen toimintaa. Témén
alakohdan nojalla sallittua késittelyd koskevat tiedot on annettava komission
kéyttoon sen pyynnOsta.

Laitoksessa Kkisittelyn aikana tai valittomasti késittelyn jélkeen lannasta
kasittelyn valvomiseksi otettujen edustavien nidytteiden on tiytettdva
seuraavat vaatimukset:

Escherichia coli: 1 grammassa: n =5, ¢ =5, m =0, M = 1000;

tai

Enterococcaceae: 1 grammassa: n =5, ¢ =5, m = 0, M = 1 000;

ja

Tuotantolaitoksessa taikka biokaasu- tai kompostointilaitoksessa varastoinnin
aikana tai varastostaoton yhteydessd lannasta otettujen néytteiden on téytettiva
seuraavat vaatimukset:

Salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n = 5; ¢ =0, m=0; M =0

jossa
n = testattavien ndytteiden mééra;
m = bakteerimddrdn raja-arvo; tulosta pidetddn hyvaksyttdvand, mikali

bakteerimadra kaikissa ndytteissd on enintddn m;
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M = bakteerien enimmdisméird; tulosta on pidettivd epityydyttivina,
mikdli bakteerien lukumddrd yhdessd tai useammassa ndytteessd on
véihintddn M; ja

¢ = sellaisten ndytteiden lukumaéird, joissa bakteerien lukumaiérit voivat
olla m:n ja M:n vililld ja naytettd silti pidetddn hyvaksyttavana, mikali
muiden néytteiden bakteerimiérit ovat enintdédn m.

Kasiteltyd lantaa tai késiteltyjd lantatuotteita, jotka eivit ole tdméin alakohdan
vaatimusten mukaisia, pidetddn kisittelemattomina.

e) Ne on varastoitava tavalla, joka minimoi saastumisen tai toisen tartunnan ja

kosteuden esiintymisen késittelyn jélkeen. Sen vuoksi ne on varastoitava

1) tiiviisti suljettuihin ja ldmpderistettyihin siiloihin tai asianmukaisesti raken-
nettuihin varastosuojiin; tai

i) asianmukaisesti suljettuihin sékkeihin, kuten muovisdkkeihin tai suursik-
keihin.

II LUKU

TIETTYJA ORGAANISIA LANNOITTEITA JA

MAANPARANNUSAINEITA KOSKEVAT VAATIMUKSET

1 jakso

Tuotantoa koskevat edellytykset

. Orgaaniset lannoitteet ja maanparannusaineet, muut kuin lanta, ruoansulatusk-

anavan sisiltd, komposti, maito, maitopohjaiset tuotteet, maidosta johdetut
tuotteet, ternimaito, ternimaitotuotteet ja eldimistd saatavien sivutuotteiden
tai niistd johdettujen tuotteiden biokaasuksi muuntamisesta syntyvit madate,
on tuotettava

a) soveltamalla késittelymenetelmdd 1 (painesterilointi), kun ldhtdaineena
kéytetddn luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;

b

=

kayttamélla luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta liitteessd X olevan II luvun 1
jakson mukaisesti tuotettua késiteltyd eldinvalkuaista, myos sellaista, joka
on tuotettu liitteessd X olevan II luvun 1 jakson B kohdan 1 alakohdan b
alakohdan ii alakohdan mukaisesti, tai aineksia, joille on tehty jokin toinen
kasittely, jos téllaisia aineksia voidaan tdmén asetuksen mukaisesti kayttaa
orgaanisiin lannoitteisiin ja maanparannusaineisiin; tai

c) soveltamalla mitd tahansa liitteessd IV olevassa III luvussa esitetystd kasit-
telymenetelmistd 1-7, kun ldhtdaineena kidytetddn luokkaan 3 kuuluvaa
ainesta, jota ei kdytetd ksitellyn eldinvalkuaisen tuotantoon.

. Orgaanisiin lannoitteisiin ja maanparannusaineisiin, jotka koostuvat luokkaan

2 kuuluvasta aineksesta johdetusta liha-luujauhosta tai késitellystd eldinval-
kuaisesta tai jotka on tuotettu niistd, on sekoitettava rekisterdidyssa laitoksessa
riittdvd  vdhimmadisosuus  sellaista  ainesosaa, jonka  toimivaltainen
viranomainen on hyviksynyt siind jdsenvaltiossa, jossa tuote on méérd
levittdd maahan, jotta estetddn seoksen myOhempi kdyttd ruokinnassa.

. Toimivaltaisen viranomaisen on hyviksyttdvd 2 kohdassa tarkoitettu ainesosa

seuraavien vaatimusten mukaisesti:

a) ainesosan on koostuttava kalkista, lannasta, virtsasta, kompostista tai
eldimistd saatavien sivutuotteiden biokaasuksi muuntamisesta syntyvistéd
méditteestd tai muista aineista, kuten kivenniislannoitteista, joita ei
kéytetd rehussa ja joilla estetddn seoksen myohempi kdyttd ruokinnassa
hyvén maatalouskdytdnnon mukaisesti;
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b) ainesosa on seoksen lannoitteena kdyttdmistd varten médritettdvd ilmasto-
ja maaperdolosuhteista laadittavan sellaisen arvion perusteella, joka
osoittaa ettd seos ei kyseisen aineksen ansiosta kelpaa eldimille tai on
muulla tavoin tehokas estimdén seoksen védrinkdyttod ruokinnassa, ja
unionin lainsddddnndssd tai tarvittaessa kansallisessa lainsddddnnossd
vahvistettujen ympéristonsuojelua ja erityisesti maaperdn ja pohjavesien
suojelua koskevien vaatimusten mukaisesti.

Toimivaltaisen viranomaisen on pyynnostd asetettava hyvéksyttyjd ainesosia
koskeva luettelo komission ja muiden jasenvaltioiden kéyttoon.

4. Edelld olevassa 2 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia ei kuitenkaan sovelleta

a) orgaanisiin lannoitteisiin ja maanparannusaineisiin, jotka ovat loppuku-
luttajan kéytettaviksi tarkoitetuissa enintdédn 50 kg:n myyntipakkauksissa;
tai

b) enintddn 1000 kg:n painoisissa suursdkeissid oleviin orgaanisiin lannoit-
teisiin ja maanparannusaineisiin, joiden pakkauksissa on merkintd, ettei
orgaanisia lannoitteita ole tarkoitettu levitettdviksi maahan, johon tuotanto-
eldimilld on pédsy, edellyttden, ettdi sen jdsenvaltion, jossa orgaaninen
lannoite tai maanparannusaine on tarkoitettu levitettdviksi maahan, toimiv-
altainen viranomainen on antanut luvan téillaisten suursdkkien kayttoon,
kun on laadittu todennikéisyysarvio kyseisten ainesten joutumisesta eldin-
tuotantotiloille tai maalle, johon tuotantoeldimilld on péisy.

5. Orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden tuottajien on varmis-
tettava, ettd ne puhdistetaan taudinaiheuttajista ennen markkinoille saattamista
seuraavien sddnndsten mukaisesti:

— liitteessd X oleva I luku, kun kyse on késitellystd eldinvalkuaisesta tai
luokkaan 2 tai 3 kuuluvasta aineksesta johdetuista tuotteista,

— liitteessd V olevan III luvun 3 jakso, kun kyse on kompostista tai eldimisté
saatavien sivutuotteiden tai johdettujen tuotteiden biokaasuksi muunta-
misesta syntyvéstd méadatteests.

2 jakso

Varastointi ja kuljetus
Orgaaniset lannoitteet ja maanparannusaineet on kisittelyn tai muuntamisen
jalkeen sdilytettdvd ja kuljetettava asianmukaisesti

a) irtotavarana asianmukaisin, saastumista ehkéisevin edellytyksin;

b) pakattuina tai suursdkeissd, kun kyseessd ovat loppukiyttdjille myytaviksi
tarkoitetut orgaaniset lannoitteet tai maanparannusaineet; tai

¢) kun kyse on tilalla sdilyttdmisestd, sopivassa varastotilassa, johon tuotanto-
eldimilld ei ole padsya.

3 jakso

Laitosten hyviksyntiid koskevat vaatimukset

Saadakseen hyvaksynnin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan f
alakohdan mukaisesti, toimijoiden on varmistettava, ettd laitokset, jotka
suorittavat 1 jakson 1 kohdassa tarkoitettuja toimia, tdyttdvédt tdimén asetuksen
8 artiklassa sdddetyt vaatimukset ja

a) niissd on asianmukaiset tilat saapuvien ainesosien varastoimiseksi, jotta
ehkiistdén ristikontaminaatio ja véltetddn kontaminaatio varastoinnin aikana;

b) havittdvit kdyttamattomat eldimistd saatavat sivutuotteet tai niistd johdetut
tuotteet asetuksen (EY) N:o 1069/2009 13 ja 14 artiklan mukaisesti.
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LITE XII

VALITUOTTEET

Vilituotteiden unioniin tuontiin ja kauttakuljetukseen sen kautta sovelletaan
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 34 artiklan 2 kohdan mukaisesti seuraavia vaati-
muksia:

1. Vilituotteiden tuonti ja kauttakuljetus sallitaan seuraavin edellytyksin:

a) ne on johdettu seuraavista aineksista:

i) luokkaan 3 kuuluva aines, muut kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009
10 artiklan c, n, o ja p alakohdassa tarkoitetut ainekset;

i) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan i, 1 ja m alakohdassa
tarkoitetut eldimistd saatavat tuotteet; tai

iii) edelld i ja ii alakohdassa tarkoitettujen ainesten seokset;

b) kun kyse on vilituotteista, jotka on tarkoitettu ladkinnallisten laitteiden, in
vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen ladkinnéllisten laitteiden tai laboratori-
oreagenssien tuotantoon, ne on johdettava

i) aineksista, jotka tdyttdvit a alakohdassa tarkoitetut edellytykset, paitsi
ettd ne voivat olla perdisin direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa maééri-
tellylld laittomalla tavalla késittelyistd eldimista,

ii) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 artiklan f ja g alakohdassa
tarkoitetusta luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta; tai

iii) edelld i ja ii alakohdassa tarkoitettujen ainesten seoksista;

C

~

kun kyse on vilituotteista, jotka on tarkoitettu aktiivisten implantoitavien
ladkinnéllisten laitteiden, ladkkeiden ja eldinladkkeiden tuotantoon, ne on
johdettava b alakohdassa tarkoitetuista aineksista, jos toimivaltainen
viranomainen pitdd tillaisten ainesten kayttod perusteltuna ihmisten tai
eldinten terveyden suojelun kannalta;

d) ne tulevat kolmannesta maasta, joka on mainittu Maailman eldintautijér-
jeston OIE:n tiedotuslehdesséd olevassa OIE:n jasenluettelossa;

e) ne tulevat laitoksesta, jonka d alakohdassa tarkoitetun kolmannen maan
toimivaltainen viranomainen on rekisterdinyt tai hyvéksynyt 2 kohdassa
vahvistetuin edellytyksin;

f) jokaisen ldhetyksen mukana on seurattava liitteessi XV olevassa 20
luvussa vahvistetun mallin mukainen tuojan ilmoitus, joka on laadittava
véhintddn yhdelld sen jésenvaltion virallisista kielistd, jonka rajatarkastusa-
semalla tarkastus tehdddn, sekd véhintddn yhdelld maérdjésenvaltion
virallisista kielistd; kyseiset jdsenvaltiot voivat sallia muiden kielien
kéyton ja pyytdd téllaisilla muilla kielilld tehdyistd ilmoituksista virallisia
kaannoksid;

g) kun kyse on b alakohdassa tarkoitetuista aineksista, tuojan on osoitettava
toimivaltaiselle viranomaiselle, ettd ainekset

i) eivét aiheuta ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien levidmisvaaraa; tai

i) kuljetetaan edellytyksin, joilla estetddn ihmisiin tai eldimiin tarttuvien
tautien levidminen.
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2. Edelld 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetun kolmannen maan toimivaltainen
viranomainen voi rekisterdidd tai hyviksyd laitoksen edellyttden, ettd

a) laitoksen toiminnanharjoittaja tai omistaja taikka hinen edustajansa

i) osoittaa, ettd laitoksessa on riittdvat tilat ja laitteet tapauksen mukaan 1
kohdan a, b tai c alakohdassa tarkoitettujen ainesten muuntamiseksi,
jotta voidaan varmistaa, ettd tarvittavat suunnittelu-, muunto- ja valmis-
tusvaiheet saatetaan loppuun;

ii) laatii ja toteuttaa kdytetyn prosessin kriittisten valvontapisteiden
seuranta- ja tarkastusmenetelmid;

iii) sdilyttda kirjanpitoa ii alakohdan soveltamisen kautta saaduista tiedoista
véhintddn kahden vuoden ajan toimitettavaksi toimivaltaiselle viranom-
aiselle;

iv) ilmoittaa toimivaltaiselle viranomaiselle, jos kaytettdvissd olevien
tietojen perusteella ilmenee vakava vaara eldinten tai ihmisten tervey-
delle;

b) kolmannen maan toimivaltainen viranomainen suorittaa laitoksessa sdan-
nollisin véliajoin tarkastuksia ja valvontaa seuraavien vaatimusten mukai-
sesti:

i) tarkastusten ja valvonnan tiheys médrdytyy laitoksen koon, valmistet-
tavien tuotteiden, riskinarvioinnin ja tarjottujen vakuuksien mukaan ja
perustuu vaara-analyysin ja kriittisten valvontapisteiden (HACCP)
jéarjestelmén periaatteiden mukaisesti kidyttoon otettuun tarkastusjérjes-
telméén;

ii

=

jos toimivaltaisen viranomaisen suorittamassa tarkastuksessa ilmenee,
ettei yhtd tai useampaa tdmén asetuksen sdanndstd ole noudatettu,
toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava asianmukaisia toimia;

iii) toimivaltainen viranomainen laatii luettelon tdmén liitteen mukaisesti
hyvédksytyistd tai rekisterdidyisti laitoksista ja antaa jokaiselle
laitokselle virallisen numeron, jolla laitos ja sen toiminnan luonne
yksiloidddn; luettelo ja sithen tehtdvdt muutokset on toimitettava sille
jésenvaltiolle, jonka rajatarkastusasemalla tarkastus on tehtdvd, ja
madrdjasenvaltiolle.

3. Unioniin tuodut vélituotteet on tarkastettava direktiivin 97/78/EY 4 artiklan
mukaisesti rajatarkastusasemalla ja kuljetettava suoraan kyseiseltd rajatarkas-
tusasemalta joko

a) laboratorioreagensseja, ladkinnallisid laitteita ja in vitro -diagnostiikkaan
eldinladkinnallisiin tarkoituksiin tarkoitettuja lddkinnallisid laitteita tai
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 33 artiklassa tarkoitettuja johdettuja
tuotteita tuottavaan rekisterdityyn laitokseen, jossa vilituotteet on sekoi-
tettava, kaytettdvd pinnoittamiseen, koottava tai pakattava ennen kuin ne
saatetaan markkinoille tai otetaan kdyttoon johdettuun tuotteeseen sovel-
lettavan unionin lainsddddnnon mukaisesti;

b) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan i alakohdan
mukaisesti hyviksyttyyn eldimistd saatavien sivutuotteiden varastointilai-
tokseen, josta ne voidaan lahettdd ainoastaan a alakohdassa tarkoitettuun
laitokseen a alakohdassa tarkoitettua kayttoa varten.

4. Unionin kautta kuljetettavat vilituotteet on kuljetettava direktiivin 97/78/EY
11 artiklan mukaisesti.
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. Asianomaisen rajatarkastusaseman  virkaeldinlddkdrin on  ilmoitettava

lahetyksestd madridpaikan laitoksesta vastaaville viranomaisille
Traces-jarjestelméin kautta.

. Mairdpaikkana olevan laitoksen toiminnanharjoittajan tai omistajan taikka

hédnen edustajansa on huolehdittava asetuksen (EY) N:o 1069/2009
22 artiklan mukaisesta kirjanpidosta ja toimitettava toimivaltaiselle viranom-
aiselle pyynnostd vilituotteiden ostoa, myyntid, kdyttdd, varastoja ja hévit-
tamistd koskevat tiedot, joita tarvitaan sen selvittdmiseksi, onko tdmén
asetuksen sddnnoksid noudatettu.

. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava direktiivin 97/78/EY mukai-

sesti, ettd vilituoteldhetykset ldhetetddn siitd jasenvaltiosta, jonka rajatarkastu-
sasemalla tarkastus on tehtdvd, 3 alakohdassa tarkoitettuun médranpaana
olevaan laitokseen tai poistumisrajatarkastusasemalle, kun kyse on kauttakul-
jetuksesta.

. Toimivaltaisen viranomaisen on tdmén asetuksen noudattamisen selvitti-

miseksi tehtdvd sddnndllisin viéliajoin asiakirjoihin perustuvia tarkastuksia
selvittddkseen, ettd tuotujen vélituotteiden maéérdt ja toisaalta varastoitujen,
kéytettyjen, lahetettyjen tai hévitettyjen vélituotteiden méadrat tdismaavét.

. Kun kyse on kauttakuljetuksessa olevista vilituoteldhetyksistd, saapumis- ja

poistumispaikkojen rajatarkastusasemista vastuussa olevien toimivaltaisten
viranomaisten on tarvittavalla yhteisty6lld varmistettava, ettd lahetykset tark-
astetaan tehokkaasti ja ettd ne voidaan jaljittaa.
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LITE XIII

LEMMIKKIELAINTEN RUOKA JA TIETYT MUUT JOHDETUT
TUOTTEET

I LUKU

Yleiset vaatimukset

Lemmikkieldinten ruokia valmistavissa laitoksissa tai tdssd liitteessd tarkoitettuja
johdettuja tuotteita tuottavissa laitoksissa on oltava asianmukaiset tilat ja vilineet

a) saapuvan aineksen varastoimiseksi ja késittelemiseksi edellytyksin, joilla
estetdén riskien aiheutuminen ihmisten ja eldinten terveydelle;

b) tuotannon jdlkeen jéljelle jadneiden kdyttaiméttomien eldimistd saatavien sivu-
tuotteiden ja johdettujen tuotteiden havittamiseksi, ellei kdyttdméatontd ainesta
lahetetd tdmén asetuksen mukaisesti késiteltdvaksi tai havitettdviksi johonkin
toiseen laitokseen.

II LUKU

Lemmikkieldinten ruokaa, puruluut mukaan lukien, koskevat erityiset
vaatimukset

1. Raaka lemmikkieldinten ruoka

Toimijat saavat valmistaa raakaa lemmikkieldinten ruokaa ainoastaan
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan a kohdassa ja 10 artiklan b
kohdan i ja ii alakohdassa tarkoitetusta luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta.

Raaka lemmikkieldinten ruoka on pakattava vuodot estdvddn uuteen
pakkaukseen.

Tehokkaita toimia on toteutettava sen varmistamiseksi, ettd tuote ei saastu
myyntipisteeseen saakka ulottuvan tuotantoketjun aikana.

2. Kasitellyn lemmikkieldinten ruuan ja puruluiden raaka-aine

Toimijat saavat valmistaa kdisiteltyd lemmikkieldinten ruokaa ja puruluita
ainoastaan

a) luokkaan 3 kuuluvasta muusta aineksesta kuin asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 10 artiklan n, o ja p alakohdassa tarkoitetusta aineksesta;
ja

b) luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta, joka koostuu eldimistd saatavista sivu-
tuotteista, jotka on johdettu direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa méaaritellylla
laittomalla tavalla kisittelyistd eldimistd, silloin kun kyse on tuodusta
lemmikkieldinten ruuasta tai tuontiaineksista tuotetusta lemmikkieldinten
ruuasta.

3. Kisitelty lemmikkieldinten ruoka
a) Purkitettu lemmikkieldinten ruoka on lampokésiteltdvéd siten, ettd sen
Fc-arvo on véhintdén 3.

b) Kasitellyn, muun kuin purkitetun lemmikkieldinten ruuan

i) on oltava lampokasitelty kuumentamalla lopputuotteen aines lapiko-
taisin véhintddn 90 °C:seen;



02011R0142 — FI — 22.02.2017 — 009.001 — 122

ii) on oltava eldinperdisten ainesosien osalta ldmpokésitelty vihintddn
90 °C:seen; tai

iii) on oltava valmistettu eldinperdisen rehuaineen osalta siten, ettd
kéaytetadn yksinomaan

— eldimistd saatavia sivutuotteita taikka lihasta tai lihatuotteista
johdettuja tuotteita, jotka on lampokisitelty kuumentamalla ne
lapikotaisin vahintddn 90 °C:seen;

— seuraavia johdettuja tuotteita, jotka on tuotettu tdmén asetuksen
vaatimusten mukaisesti: maito ja maitotuotteet, gelatiini,
hydroloitu proteiini, munatuotteet, kollageeni, liitteessd X olevan
IT luvun 2 jaksossa tarkoitetut verituotteet, kisitelty eldinval-
kuainen, kalajauho mukaan luettuna, renderdity rasva, kaladljyt,
dikalsiumfosfaatti, trikalsiumfosfaatti tai arominvahventeet;

iv) on, jos toimivaltainen viranomainen tdméin sallii, oltava késitelty
esimerkiksi kuivaamalla tai fermentoimalla, milld varmistetaan, ettei
lemmikkieldinten ruoka aiheuta kohtuuttomia riskeja ihmisten ja
eldinten terveydelle;

v

~

on asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan 1 ja m alakohdassa
tarkoitettujen eldimistd saatavien tuotteiden sekd vesieldimistd ja
vedessd tai maalla eldvistd selkdrangattomista saatavien sivutuotteiden
tapauksessa oltava, jos toimivaltainen viranomainen timén sallii, kési-
teltyjd sen varmistamiseksi, ettei lemmikkieldinten ruoka aiheuta
kohtuuttomia riskejd ihmisten ja eldinten terveydelle.

Tuotannon jilkeen on toteutettava kaikki varotoimenpiteet, joilla varmis-
tetaan, ettei téllainen késitelty lemmikkieldinten ruoka saastu.

Kisitelty lemmikkieldinten ruoka on pakattava uuteen pakkaukseen.

4. Puruluille on tehtdva kaisittely, joka riittdd tuhoamaan taudinaiheuttajat,
salmonella mukaan luettuna.

Kyseisen kisittelyn jélkeen on toteutettava kaikki varotoimenpiteet, joilla
varmistetaan, etteivit puruluut saastu.

Puruluut on pakattava uuteen pakkaukseen.

5. Puruluista ja kasitellystd lemmikkieldinten ruuasta, ei kuitenkaan purkitetusta
lemmikkieldinten ruuasta eikd sellaisesta Kkasitellystd lemmikkieldinten
ruuasta, joka on kisitelty 3 kohdan b alakohdan v alakohdan mukaisesti,
on otettava tuotannon ja/tai varastoinnin aikana (ennen ldhettdmistd) pistoko-
keita, jotta seuraavien vaatimusten noudattaminen voidaan tarkastaa:

Salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n =5, ¢ =0, m =0, M =0

Enterobacteriaceae: 1 grammassa: n = 5, ¢ =2, m = 10, M = 300

jossa
n = testattavien ndytteiden maard;
m = bakteerimdérin raja-arvo; tulosta on pidettidvi hyviksyttdvana, mikéli

bakteerimaéra kaikissa ndytteissd on enintddn m;
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M = bakteerien enimmdaismédrd; tulosta on pidettivd epityydyttivina,
mikdli bakteerien lukumddrd yhdessd tai useammassa néytteessd on
vihintddn M; ja

¢ = sellaisten néytteiden lukumaiéra, joissa bakteerien lukumaérat voivat
olla m:n ja M:n vililld ja ndytettd on silti pidettdvd hyviksyttavana,
mikali muiden niytteiden bakteerimaérit ovat enintdédn m.

6. Raa'asta lemmikkieldinten ruuasta on otettava pistokokeita tuotannon ja/tai
varastoinnin aikana (ennen ldhettdmistd), jotta seuraavien vaatimusten noud-
attaminen voidaan tarkastaa:

Salmonella: ei esiinny 25 grammassa:n =5,¢ =0, m =0, M =0

Enterobacteriaceae: 1 grammassa: n = 5, ¢ =2, m = 10, M = 5 000

jossa

n = testattavien ndytteiden maard;

m = bakteerimairan raja-arvo; tulosta on pidettidva hyviksyttdvand, mikali
bakteerimédrd kaikissa nédytteissd on enintddn m;

M = bakteerien enimmadismadérd; tulosta on pidettdvd epatyydyttdvana,
mikali bakteerien lukumiérd yhdessd tai useammassa nidytteessd on
véhintddn M; ja

¢ = secllaisten néytteiden lukumaiéri, joissa bakteerien lukumaiérit voivat

olla m:n ja M:n vililld ja ndytettd on silti pidettdvd hyviksyttavina,
mikdli muiden ndytteiden bakteerimdérdt ovat enintddn m.

7. Kasitellyn lemmikkieldinten ruuan ja puruluiden péaitepiste
Seuraavia tuotteita saa saattaa markkinoille ilman tdstd asetuksesta johtuvia
rajoituksia:

a) kasitelty lemmikkieldinten ruoka,

i) joka on valmistettu ja pakattu unionissa 3 kohdan mukaisesti ja joka
on testattu 5 kohdan mukaisesti; tai

ii) jolle on tehty rajatarkastusasemalla direktiivin 97/78/EY mukaiset
eldinlaakérintarkastukset;

b) puruluut,

i) jotka on valmistettu ja pakattu unionissa 4 kohdan mukaisesti ja jotka
on testattu 5 kohdan mukaisesti; tai

ii) joille on tehty rajatarkastusasemalla direktiivin 97/78/EY mukaiset
eldinladkarintarkastukset.

I LUKU

Lemmikkieldinten ruokien valmistuksessa kiytettivii arominvahventeita
koskevat erityisvaatimukset

1. Toimijat saavat kdyttdd lemmikkieldinten ruokien maistuvuuden paranta-
miseksi nestemdisten tai kuivattujen johdettujen tuotteiden tuotantoon
ainoastaan eldimistd saatavia sivutuotteita, joita voidaan kayttdd II luvun 2
kohdan mukaisesti késitellyn lemmikkieldinten ruuan ja puruluiden
raaka-aineena.
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2. Arominvahventeet on kisiteltdvéd késittelymenetelmilld ja noudattaen para-
metreja, joilla varmistetaan tuotteen tdyttdvdn tdmén liitteen II luvun 5
kohdassa esitetyt mikrobiologiset vaatimukset. Késittelyn jidlkeen on toteu-
tettava kaikki varotoimenpiteet, joilla varmistetaan, ettei tuote saastu.

3. Lopputuote on

a) pakattava uusiin tai steriloituihin pakkauksiin; tai

b) kuljetettava irtotavarana siilidissd tai muissa kuljetusvilineissd, jotka on
perusteellisesti puhdistettu ja desinfioitu.

IV LUKU

Hevoseldinten verta ja verituotteita koskevat erityiset vaatimukset

Hevoseldinten veren ja verituotteiden saattamiseen markkinoille muihin kayttot-
arkoituksiin kuin rehuksi sovelletaan seuraavia edellytyksié:

1. Verta saa saattaa markkinoille tallaisiin kéyttotarkoituksiin edellyttden, ettd se
on keritty

a) hevoseldimistd, jotka

i) eivdt veren kerddmispdivdnd suoritetussa tarkastuksessa osoittaneet
kliinisid merkkejd direktiivin 2009/156/EY liitteessd 1 luetelluista
ilmoituspakon alaisista taudeista eivdtkd hevosinfluenssasta, hevosten
piroplasmoosista, hevosten rinopneumoniitisti tai hevosten virusarterii-
tista, jotka on mainittu OIE:n maaeldinten terveytti koskevan sdin-
noston (vuoden 2010 laitos) 1.2.3 artiklan 4 kohdassa;

ii

=

on pidetty viahintadn 30 pdivdd ennen veren kerddmispdivad ja
kerddmisen aikana eldinlddkinnéllisessd valvonnassa tiloilla, jotka
eivit ole olleet direktiivin 2009/156/EY 4 artiklan 5 kohdan
mukaisen kieltomaardyksen eivitkd kyseisen direktiivin 5 artiklan
mukaisten rajoitusten alaisia;

iii) eivédt direktiivin 2009/156/EY 4 artiklan 5 kohdassa vahvistettuina
ajanjaksoina ole olleet kosketuksissa hevoseldimiin, jotka ovat
perdisin kyseisen artiklan mukaisista eldinten terveyteen liittyvistd
syistd kieltomédrdayksen alaisina olleilta tiloilta, eivitkd véhintddn 40
pdivddn ennen veren kerddmispdivdd ja kerddmisen aikana ole olleet
kosketuksissa hevoseldimiin, jotka ovat perdisin sellaisesta jdsenval-
tiosta tai kolmannesta maasta, jota ei pidetd vapaana afrikkalaisesta
hevosrutosta kyseisen direktiivin 5 artiklan 2 kohdan ensimméiisen
alakohdan a ja b alakohdan mukaisesti;

b) eldinlddkinnéllisessd valvonnassa joko

i) asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisesti rekisterdidyissd tai hyvak-
sytyissd teurastamoissa; tai

ii) laitoksissa, jotka toimivaltainen viranomainen on hyvéksynyt, joille se
on antanut eldinldfkinndllisen hyviksyntinumeron ja joita se valvoo
hevoseldinten veren kerddmiseksi muihin tarkoituksiin kuin rehuksi
kéytettivien verituotteiden tuotantoa varten.

2. Verituotteita saa saattaa markkinoille téllaisiin kayttotarkoituksiin edellyttden,
etti

a) on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman veri-
tuotteiden saastumisen estdmiseksi tuotannon, kisittelyn ja pakkaamisen
aikana;
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b) verituotteet on valmistettu verestd, joka

i) joko tdyttdd 1 alakohdan a alakohdassa vahvistetut edellytykset; tai

ii) jolle on tehty vahintddn yksi seuraavista késittelyistd ja sen jilkeen
tehokkuuskoe seuraavia tauteja aiheuttavien patogeenien inaktivoi-
miseksi: afrikkalainen hevosrutto, hevosen enkefalomyeliitti kaikissa
muodoissaan, venezuelalainen hevosen enkefalomyeliitti mukaan
luettuna, hevoseldinten ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti ja
rakatauti (Burkholderia mallei):

— lampokasittely 65 °C:n ldmpdétilassa vdhintddn kolmen tunnin ajan,

— siteilytys gammasiteilyannoksella 25 kGy,

— pH:n muuttaminen pH 5:ksi kahden tunnin ajaksi,

— lampokasittely kuumentamalla aines ldpikotaisin  vdhintdadn
80 °C:seen.

3. Hevoseldinten veri ja verituotteet on pakattava sinetdityihin ldpédisemattomiin
sdilidihin, joihin on hevoseldinten veren tapauksessa merkitty teurastamon tai
1 alakohdan b alakohdassa tarkoitettujen kerdyslaitosten hyvéksyntanumero.

V LUKU

Sorkka- ja kavioeldinten vuotia ja nahkeja ja niisti johdettuja tuotteita
koskevat erityiset vaatimukset

A. Laitokset

Toimivaltainen viranomainen voi sallia vuotia ja nahkoja, kalkilla késitellyt
vuodat mukaan luettuina, késittelevien laitosten toimittaa kyseisten vuotien ja
nahkojen leikkuujatteité ja haljaksia eldinten ruokintaan tarkoitetun gelatiinin,
orgaanisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden tuotantoon edellyttden,
ettd

a) laitoksessa on varastointitilat, joissa on helposti puhdistettavat ja desin-
fioitavat kovat lattiat ja siledt seinit ja tapauksen mukaan jadhdytystilat;

b) varastointitilat pidetddn riittdvin puhtaina ja tyydyttdvdssd kunnossa,
jotteivét raaka-aineet saastu niisti,

c) jos raaka-ainetta, joka ei tdytd tdmédn luvun vaatimuksia, varastoidaan
ja/tai jalostetaan ndissd tiloissa, se on pidettdvd koko vastaanotto-,
varastointi-, jalostus- ja ldhettdmisajan erilldin raaka-aineesta, joka
téyttdd tdmén luvun vaatimukset;

d) kun kyseesséd ovat kalkilla késitellyistd vuodista johdetut leikkuujitteet ja
haljakset, kyseiset leikkuujdtteet ja haljakset késitellddn ihmisten ja
eldinten terveydelle aiheutuvien riskien eliminoimiseksi ennen kuin ne
kédytetddn seuraavien tuotteiden tuotantoon:

i) eldinten ruokintaan tarkoitettu gelatiini; tai

ii) orgaaniset lannoitteet ja maanparannusaineet.

B. Elédimisti saatavien sivutuotteiden ja johdettujen tuotteiden markkinoille saat-
taminen

1. Kaisittelemdttomid vuotia ja nahkoja saa saattaa markkinoille noudattaen
tuoreeseen lihaan direktiivin 2002/99/EY nojalla sovellettavia terveys-
vaatimuksia.
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Kasiteltyjd vuotia ja nahkoja saa saattaa markkinoille edellyttien, ettd

a) ne eivit ole olleet kosketuksissa muiden eldinperdisten tuotteiden tai
eldvien eldinten kanssa, jotka olisivat voineet aiheuttaa vakavan
tartuntataudin levidmisriskin;

b) liitteessd VIII olevassa III luvussa esitetty kaupallinen asiakirja sisaltda
ilmoituksen, jonka mukaan kaikki varotoimenpiteet on toteutettu
taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen estdmiseksi.

C. Vuotien ja nahkojen péitepiste

1.

Sorkka- ja kavioeldinten vuotia ja nahkoja, jotka on toimijan paétokselld
tarkoitettu muihin tarkoituksiin kuin ihmisravinnoksi ja jotka tdyttavét
elintarvikkeissa kaytettdviksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin
raaka-aineita koskevat asetuksen (EY) N:o 853/2004 vaatimukset, saa
saattaa markkinoille ilman tédstd asetuksesta johtuvia rajoituksia.

Seuraavia késiteltyjd vuotia ja nahkoja saa saattaa markkinoille ilman
téstd asetuksesta johtuvia rajoituksia:

a

N

vuodat ja nahat, joille on tehty tdydellinen parkitus;

b) “wet blue” -vuodat ja nahat;

C

~

”pickled pelts” -vuodat ja nahat;

d

=

kalkilla késitellyt vuodat (késitelty kalkilla ja suolaliuoksessa, jonka
pH-arvo on 12-13, vihintdén 8 tunnin ajan).

Poiketen siitd, mitd C kohdan 2 alakohdassa sdddetddn, toimivaltainen
viranomainen voi vaatia, etti 2 alakohdan c¢ ja d alakohdassa tarkoi-
tettujen kdsiteltyjen vuotien ja nahkojen ldhetysten mukana seuraa
liitteessd VIII olevan III luvun 6 kohdassa esitetyn mallin mukainen
kaupallinen asiakirja silloin, kun niitd toimitetaan laitoksiin, joissa
tuotetaan lemmikkieldinten ruokia, orgaanisia lannoitteita tai maanparan-
nusaineita taikka joissa nditd aineksia muunnetaan biokaasuksi.

VI LUKU

Metsistystrofeita ja muita eldimistd valmistettuja esineiti koskevat erityiset

vaatimukset

A. Témén luvun sdadnnokset eivit rajoita asetuksen (EY) N:o 338/97 mukaisesti
toteutettavia luonnonvaraisten eldinten suojelutoimenpiteita.

B. Turvallinen hankinta

Metséstystrofeita ja muita eldimista valmistettuja esineitd saa saattaa markki-
noille, jos eldimistd saatavat sivutuotteet on valmistusta varten késitelty tai
jos ne esitetddn muodossa, joka ei aiheuta terveysriskejd, edellyttden ettd ne
ovat perdisin

a) muista lajeista kuin sorkka- ja kavioeldimistd, linnuista ja luokkaan

Insecta tai Arachnida kuuluvista eldimistd; ja

b) sellaiselta alueelta ldhtoisin olevista eldimistd, johon ei sovelleta rajoi-

tuksia sellaisten vakavien tartuntatautien esiintymisen vuoksi, joille
kyseisten lajien eldimet ovat alttiita.
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C. Turvallinen kisittely

1.

Metséstystrofeita tai muita eldimistd valmistettuja esineitd saa saattaa
markkinoille, jos eldimistd saatavat sivutuotteet on valmistusta varten
kisitelty tai jos ne esitetddn muodossa, joka ei aiheuta terveysriskeja,
edellyttden etté

a) ne ovat perdisin sorkka- ja kavioeldimistd tai linnuista, jotka on tayt-
tamalld kasitelty huoneenldmmossé sdilyviksi;

b) ne ovat tdytettyjd sorkka- ja kavioeldimid tai lintuja tai tdllaisten
eldinten tdytettyjd osia;

¢) niille on tehty jokin anatominen preparointi, kuten plastinaatio;

d) ne ovat luokkaan Insecta tai Arachnida kuuluvia eldimid, joille on
tehty jokin Kkésittely, kuten kuivaus, ihmisiin tai eldimiin tarttuvien
tautien levidmisen estdmiseksi; tai

e) ne ovat luonnonhistorialliseen kokoelmaan kuuluvia tai tieteen edis-
tamistarkoituksiin liittyvid esineitd ja ne ovat

i) sdilottyind véliaineeseen, kuten alkoholiin tai formaldehydiin, mika
mahdollistaa esineiden ndytteillepanon, tai

ii) tdysin peitettyind objektilaseilla;

f) ne ovat kisiteltyja DNA-néytteitd, jotka on tarkoitettu sdilytettdviksi
néytearkistoissa luonnon monimuotoisuuden tutkimuksen, ekologian,
ladke- ja eldinlddketieteen tai biologian edistdmistd varten.

Muita kuin B kohdassa ja C kohdan 1 alakohdassa tarkoitettuja mets-
astystrofeita tai muita esineitd, jotka ovat periisin sellaiselta alueelta
lahtoisin olevista eldimistd, joka on rajoitustoimenpiteiden kohteena
sellaisten vakavien tartuntatautien esiintymisen vuoksi, joille kyseisten
lajien eldimet ovat alttiita, saa saattaa markkinoille, edellyttden ettéd

a) kun kyseessd ovat yksinomaan luista, sarvista, sorkista ja kavioista,
kynsistd, hirvensarvista tai hampaista koostuvat metsastystrofeet tai
muut esineet,

i) niitd on liotettu riittdvdn kauan kichuvassa vedessd sen varmis-
tamiseksi, ettei mitddn muuta ainesta kuin luita, sarvia, sorkkia ja
kavioita, kynsid, hirvensarvia tai hampaita ole jadnyt jiljelle;

ii) ne on desinfioitu toimivaltaisen viranomaisen hyviksymalla tuot-
teella, luisten osien osalta erityisesti vetyperoksidilla;

iii) ne on pakattu vilittdmasti késittelyn jélkeen siten, etteivit ne ole
olleet kosketuksissa muiden eldinperdisten tuotteiden kanssa, jotka
voivat saastuttaa sen, ldpindkyviin yksittdispakkauksiin, jotka on
suljettu myohemmén saastumisen estimiseksi; ja

iv) niiden mukana on terveystodistus, jolla todistetaan, ettd i, ii ja iii
alakohdassa esitetyt vaatimukset ovat tayttyneet;

b) kun kyseessd ovat yksinomaan vuodista tai nahoista koostuvat mets-
dstystrofeet tai muut esineet,

i) ne on / niille on
— Kkuivattu,

— suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa vihintddn 14 pidivén
ajan ennen ldhettdmispdivai, tai

— tehty muu séilyttdva késittely kuin parkitseminen;



02011R0142 — FI — 22.02.2017 — 009.001 — 128

il) ne on pakattu vilittomasti késittelyn jilkeen siten, etteivit ne ole
olleet kosketuksissa muiden eldinperdisten tuotteiden kanssa, jotka
voivat saastuttaa sen, ldpindkyviin yksittdispakkauksiin, jotka on
suljettu myohemmén saastumisen estdmiseksi; ja

iii) niiden mukana on kaupallinen asiakirja tai terveystodistus, jolla
todistetaan, ettd i ja ii alakohdassa esitetyt vaatimukset ovat tayt-
tyneet.

VII LUKU

Villaa, karvaa, sianharjaksia, sulkia ja hoyhenii ja sulkien ja hoyhenten osia
sekid untuvia koskevat erityiset vaatimukset

A. Raaka-aine

1. Kasitteleméttomén villan, kisittelemdttoméan karvan, késitteleméttomien
sianharjasten ja kisittelemdttomien sulkien ja hoyhenten, sulkien ja
héyhenten osien sekd untuvien on oltava asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 10 artiklan b alakohdan iii, iv ja v alakohdassa ja
10 artiklan h ja n alakohdassa tarkoitettuja luokkaan 3 kuuluvia aineksia.

Ne on suljettava turvallisesti pakkauksiin ja niiden on oltava kuivia.

Jos kisitteleméattomia sulkia ja hoyhenid ja sulkien ja hoyhenten osia sekd
untuvia ldhetetddn kuitenkin suoraan teurastamolta kisittelylaitokseen,
toimivaltainen viranomainen voi sallia poikkeuksen vaatimuksesta, joka
liittyy sen alueella kuljetettaviin ainesten kuivuuteen edellyttéen, ettéd

a) toteutetaan kaikki tarvittavat toimenpiteet mahdollisten tautien
levidmisen estdmiseksi;

b) kuljetus tapahtuu tiiviissd sdilidissd ja/tai ajoneuvoissa, jotka on
puhdistettava ja desinfioitava vilittdomésti kunkin kdyton jalkeen.

2. Sianharjasten ja sikaeldinten villan ja karvan siirrot sellaisilta alueilta,
joilla afrikkalaista sikaruttoa esiintyy endeemisesti, on kielletty lukuun
ottamatta sianharjaksia ja sikaeldinten villaa ja karvaa,

a) jotka on keitetty, vérjatty tai valkaistu; tai

b) joille on tehty muunlainen Kkésittely, joka tappaa varmasti taudinai-
heuttajat, edellyttden ettd tdméd todistetaan alkuperdpaikasta
vastaavan eldinldadkdarin myontdmalla todistuksella. Tehdasmaista
pesua ei voida pitdd tdimén sddnnoksen mukaisena kisittelyna.

3. Edelld olevan 1 alakohdan sddnnoksid ei sovelleta koristesulkiin ja
-héyheniin ja sulkiin ja hdyheniin,

a) joita matkailijat kuljettavat yksityiskdyttoon; tai

b) jotka ovat yksityishenkildille muuhun kuin teolliseen kdyttoon osoi-
tettuja lahetyksia.

B. Villan ja karvan péitepiste

Tehdasmaisesti pestyd villaa ja karvaa sekd villaa ja karvaa, joka on kisitelty
muulla menetelmdlla kohtuuttomien riskien eliminoimiseksi, saa saattaa
markkinoille ilman téstd asetuksesta johtuvia rajoituksia.
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Jéasenvaltiot voivat omalla alueellaan sallia sellaisen késittelemattomén villan ja
karvan markkinoille saattamisen, joka tulee tiloilta tai laitoksista, jotka on
rekisterdity asetuksen (EY) N:o 1069/2009 23 artiklan mukaisesti tai
hyviksytty saman asetuksen 24 artiklan 1 kohdan i alakohdan mukaisesti,
ilman tdstd asetuksesta johtuvia rajoituksia, jos ne ovat vakuuttuneita siité,
ettei villa ja karva aiheuta kohtuuttomia riskejéd ihmisten ja eldinten terveydelle.

Muista eldimistd kuin sikaeldimistd tuotettua villaa ja karvaa saa saattaa
markkinoille ilman téstd asetuksesta johtuvia rajoituksia edellyttien, ettd

a) villa ja karva on pesty tehdasmaisesti upottamalla se vesi-, saippua- ja
natriumhydroksidi- tai kaliumhydroksidihauteisiin; tai

b) se on ldhetetty suoraan villasta tai karvasta johdettuja tuotteita tekstiili-
teollisuuden kayttoon tuottavaan laitokseen ja sille on tehty vahintddn
yksi seuraavista kisittelyista:

i) kemiallinen depilaatio sammutetulla kalkilla tai natriumsulfidilla,

ii) kaasutus formaldehydissd ilmatiiviisti suljetussa kammiossa véhintdén
24 tunnin ajan,

iii) teollinen pesu, jossa villa ja karva upotetaan 60—70 °C:n ldmpdiseen
vesiliukoiseen pesuaineeseen,

iv) varastointi, johon voi sisdltyd matkustusaika, 37 °C:ssa kahdeksan
pdivan ajan, 18 °C:ssa 28 pdivén ajan tai 4 °C:ssa 120 pdivén ajan.

C. Sulkien ja hoyhenten sekd untuvien péitepiste

Sulkia ja hoyhenid, sulkien ja hoyhenten osia ja untuvia, jotka on pesty
tehdasmaisesti ja késitelty kuumalla hoyrylld 100 °C:ssa vahintddn 30
minuutin ajan, voidaan saattaa markkinoille ilman téstd asetuksesta johtuvia
rajoituksia.

VIII LUKU

Turkiksia koskevat erityiset vaatimukset
Paitepiste
Turkiksia, joita on kuivattu kahden pdivén ajan olosuhteissa, joissa lampdtila on

18°C ja kosteuspitoisuus 55 prosenttia, saa saattaa markkinoille ilman tésti
asetuksesta johtuvia rajoituksia.

IX LUKU

Mehiliishoidon sivutuotteita koskevat erityiset vaatimukset

Ainoastaan mehildishoidossa kdytettdvéksi tarkoitettujen mehildishoidon sivutuot-
teiden on tédytettdvd seuraavat vaatimukset:

1. ne eivit saa olla 1dhtdisin alueelta, joka on asetettu kieltoon

a) esikotelomddan (Paenibacillus larvae larvae) vuoksi, paitsi jos toimiv-
altainen viranomainen on arvioinut riskin olemattomaksi, antanut
erityisen luvan kéyttdd tuotteita yksinomaan kyseisessd jdsenvaltiossa ja
toteuttanut kaikki tarvittavat toimenpiteet taudin levidmisen ehkdise-
miseksi;

b) punkin (Acarapis woodi -sisuspunkki, Rennie) esiintymisen vuoksi, paitsi
jos médrdalue on saanut direktiivin 92/65/ETY 14 artiklan 2 kohdan

mukaiset lisdtakeet;

¢) pienen pesédkuoriaisen (Aethina tumida) vuoksi; tai
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d) Tropilaelaps-punkkien (Tropilaelaps spp.) vuoksi; ja

2. niiden on tiytettdvd direktiivin 92/65/ETY 8 artiklan a alakohdassa sdddetyt
vaatimukset.

X LUKU

Luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluvista aineksista 6ljykemian tarkoituksiin
johdettuja renderdityji rasvoja koskevat erityiset vaatimukset

1. Luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta tai luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta
Oljykemian tarkoituksiin johdetut renderdidyt rasvat on tuotettava kéyttden
jotakin liitteessd IV olevassa III luvussa esitetyistd kasittelymenetelmistd 1-5.

2. Marehtijoistd johdetut renderdidyt rasvat on puhdistettava siten, ettd kaikkien
jaljelle jadvien liukenemattomien epdpuhtauksien kokonaismadrd on enintdin
0,15 painoprosenttia.

XI LUKU

Rasvajohdannaisia koskevat erityiset vaatimukset

1. Seuraavia Kkasittelyjd voidaan kayttdd rasvajohdannaisten tuottamiseksi
luokkaan 1 ja luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta johdetusta renderoidysta
rasvasta:

a) transesterdinti tai hydrolyysi véhintddn 200°C:n lampdétilassa ja
vastaavassa soveliaassa paineessa 20 minuutin ajan (glyseroli, rasvahapot
ja esterit);

b) saippuoiminen 12 M NaOH:lla (glyseroli ja saippua):
i) panosprosessina 95 °C:n ldmpdtilassa kolmen tunnin ajan; tai

ii) jatkuvana prosessina 140°C:n ldmpdtilassa, 2 baarin (2 000 hPa)
paineessa kahdeksan minuutin ajan; tai

¢) hydraamalla 160 °C:n lampétilassa 12 baarin (12 000 hPa) paineessa 20
minuutin ajan.

2. Tédmén luvun mukaisesti tuotettuja rasvajohdannaisia saa saattaa markkinoille
ainoastaan

a) kaytettdviksi muihin tarkoituksiin kuin rehuna, kosmeettisissa valmisteissa
ja ladkkeissd;

b) kéytettdviksi muihin tarkoituksiin kuin orgaanisissa lannoitteissa ja maan-
parannusaineissa, kun kyse on luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta tuotetuista
rasvajohdannaisista.

3. Renderdidystd rasvasta johdettujen tuotteiden pédtepiste:

Edelld 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla kisiteltyjd rasvajohdannaisia saa saattaa
markkinoille 2 kohdassa esitettyihin kayttotarkoituksiin ilman tasti asetuksesta
johtuvia rajoituksia.

XII LUKU

Orgaanisten  lannoitteiden tai  maanparannusaineiden  tuotantoon

tarkoitettuja sarvia ja sarvituotteita, lukuun ottamatta sarvijauhoa, seki

kavioita, sorkkia ja niistii valmistettuja tuotteita, lukuun ottamatta sorkka-
ja kaviojauhoa, koskevat erityiset vaatimukset

Orgaanisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden tuotantoon tarkoitettujen
sarvien ja sarvituotteiden, lukuun ottamatta sarvijauhoa, sekd kavioiden,
sorkkien ja niistd valmistettujen tuotteiden, lukuun ottamatta sorkka- ja kavio-
jauhoa, markkinoille saattamiseen sovelletaan seuraavia edellytyksia:

a) niiden on oltava perdisin eldimisti,
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i) jotka on teurastettu teurastamossa ja joille on tehty ante mortem -tarkastus,
jossa niiden on todettu kelpaavan teurastettaviksi ihmisravinnoksi unionin
lainsddaddnnon mukaisesti; tai

ii) joissa ei ollut kliinisid merkkejd kyseisen tuotteen vilitykselld ihmisiin tai
eldimiin tarttuvista taudeista;

b

=

niille on oltava tehty lampokasittely, jossa sisdldmpotilan on oltava tunnin
ajan vihintddn 80 °C;

C

~

sarvet on oltava poistettu kalloa avaamatta;

d

N

kaikissa kisittelyn, varastoinnin ja kuljetuksen vaiheissa on toteutettava kaikki
varotoimenpiteet ristisaastumisen valttdmiseksi;

e) ne on joko pakattava uusiin pakkauksiin tai sdilidihin, tai kuljetettava ajoneu-
voissa tai irtotavarasdilidissé, jotka on desinfioitu ennen lastaamista toimiv-
altaisen viranomaisen hyviksymailld tuotteella;

f) pakkauksissa tai sdilidissa

i) on ilmoitettava tuotteiden tyyppi (esim. sarvia, sarvituotteita, kavioita,
sorkkia tai niistd valmistettuja tuotteita);

il) on ilmoitettava médrdpaikkana olevan hyviksytyn tai rekisteréidyn
laitoksen nimi ja osoite.

XII LUKU

Liadkkeiden tuotantoon tarkoitettua kalaoljyid koskevat erityiset vaatimukset

Lasdkkeiden tuotantoon tarkoitetun kaladljyn paitepiste

Liitteessd X olevan II luvun 3 jakson A kohdan 2 alakohdassa tarkoitetusta
aineksesta johdettua kaladljyd, jonka pH-arvoa on nostettu NaOH-liuoksella
védhintddn 80°C:n ldmpdtilassa ja joka on sen jilkeen puhdistettu tislaamalla
véhintddn 200 °C:n lampétilassa, saa saattaa markkinoille ladkkeiden tuotantoa
varten ilman téstd asetuksesta johtuvia rajoituksia.
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LITE X1V

TUONTI, VIENTI JA KAUTTAKULJETUS

I LUKU

REHUKETJUSSA MUUKSI KUIN LEMMIKKIELAINTEN RUUAKSI

TAI TURKISELAINTEN REHUKSI KAYTETTAVAKSI

TARKOITETTUJEN LUOKKAAN 3 KUULUVAN AINEKSEN JA

JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN UNIONIIN TUONTIA JA UNIONIN

KAUTTA TAPAHTUVAA KULJETUSTA KOSKEVAT ERITYISET
VAATIMUKSET

1 jakso

Rehuketjussa muuksi kuin lemmikkieldinten ruuaksi tai turkiseldinten rehuksi
kaytettdviksi tarkoitettujen luokkaan 3 kuuluvan aineksen ja siitd johdettujen
tuotteiden tuontildhetyksiin seké tillaisten ainesten ja tuotteiden kauttakulkuldhe-
tyksiin on sovellettava seuraavia asetuksen (EY) N:o 1069/2009 41 artiklan 1
kohdan a alakohdassa ja 41 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia:

a) niiden on tapauksen mukaan koostuttava tai oltava valmistettu taulukossa 1
olevassa sarakkeessa “raaka-aineet” tarkoitetusta luokkaan 3 kuuluvasta ainek-
sesta;

b) niiden on tiytettdva taulukossa 1 olevassa sarakkeessa “tuonti- ja kauttakul-
jetusedellytykset” esitetyt tuontia ja kauttakuljetusta koskevat edellytykset;

c) niiden on tultava kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, joka
mainitaan taulukossa 1 olevassa sarakkeessa “kolmansien maiden luettelo”;

d) niiden on tultava laitoksesta, jonka kolmannen maan toimivaltainen
viranomainen on rekisterdinyt tai hyvdksynyt ja joka on mukana
30 artiklassa tarkoitetussa téllaisten laitosten luettelossa; ja

e) niiden/ne:

i) mukana on oltava taulukossa 1 olevassa sarakkeessa “todistukset/asiakir-
jamallit” tarkoitettu terveystodistus, kun niitd kuljetetaan sithen unionin
saapumispaikkaan, jossa eldinldadkarintarkastukset suoritetaan; tai

ii) on esitettdvd siind unionin saapumispaikassa, jossa eldinlddkéarintarkas-
tukset suoritetaan, ja niiden mukana on oltava taulukossa 1 olevassa sarak-
keessa todistukset/asiakirjamallit” esitetyn mallin mukainen asiakirja.



Taulukko 1

Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1609/2009 siinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
1 » M1 Kisitelty eldinval- | 10 artiklan a, b, d, ¢, f, h, i, j, k, 1 | a) Kisitellyn eldinvalkuaisen on oltava | a) Kun kyse on muusta késitellystd eldin- | Liitteessd XV oleva 1 luku.
kuainen, mukaan | ja m alakohdassa tarkoitetut tuotettu liitteessd X olevan II luvun 1 valkuaisesta kuin kalajauhosta:
luettuina muut seokset | luokkaan 3 kuuluvat ainekset. jakson mukaisesti; ja
ja tuotteet kuin kasiteltya . . A.setuks.f:n (EU)  N:o  206/2010
eliinvalkuaista  sisaltivi b) I?asne.l.lyfl i "elamvalkualsen. on liitteessd 11 olevassa 1 osassa luetellut
lemmikkieldinten ruoka taytettava} ) tam?m luvun 2 jaksossa kolmannet maat.
ja  asetuksen (EY) esitetyt lisdvaatimukset. b) Kun kyse on kalajauhosta:
N:o 767/2009 3 artiklan
2 kohdan h alakohdassa Paitoksen 2006/766/EY liitteessd 11
maédritellyt késiteltya luetellut kolmannet maat.
eldinvalkuaista sisdltdvat
rehuseokset «
2 Verituotteet rehuaineeksi | 10 artiklan a alakohdassa ja b | M9 Verituotteiden on oltava tuotettu liit- [ a) Kun kyse on kavio- ja sorkkaeldimistd | Liitteessd XV oleva 4B luku.
alakohdan i alakohdassa | teessd X olevan II luvun 2 jakson ja liit- perdisin olevista verituotteista:
tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat | teessd XIV olevan I luvun 5 jakson mukai-
ainekset. sesti. A'setuksen (EU) N:o  206/2010
liitteessé Il olevassa 1 osassa luetellut
kolmannet maat tai kolmansien maiden
osat, joista vastaavien lajien kaikkiin
luokkiin kuuluvan tuoreen lihan tuonti
on sallittua.
b) Kun kyse on muista lajeista perdisin

olevista verituotteista:

Asetuksen  (EU) N:o  206/2010
liitteesséd 11 olevassa 1 osassa luetellut
kolmannet maat.
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1609/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit

3 Render6idyt rasvat ja |a) Kun kyse on muista ren- | a) Renderdidyn rasvan ja kaladljyn on | a) Kun kyse on muista renderdidyistd | a) Kun kyse on muista
kalaodljy derbidyistd  rasvoista  kuin oltava tuotettu liitteessd X olevan II rasvoista kuin kaladljysta: render6idyista rasvoista

kaladljystd: 10 artiklan a, b, luvun 3 jakson mukaisesti; ja kuin kalaoljysta:

d e f g h i jjak i . A.setuks:en (EU) N:o 206/2010 B i

alakohdassa tarkoitetut | ) Renderdidyn rasvan on  téytettdva liitteessd II olevassa 1 osassa luetellut Liitteessa XV oleva 10A

luokkaan 3 kuuluvat ainekset. timén luvun 3 jaksossa esitetyt lisd- kolmannet maat. luku.

vaatimukset. o o

b) Kun kyse on kaladljysti: b) Kun kyse on kalaoljysta: b) Kun kyse on kaladljysta:

10 artiklan e, f, i ja Pidtoksen 2006/766/EY liitteessd 1T Liitteessda XV oleva 9 luku.

alakohdassa tar}<01tetut luetellut kolmannet maat.

luokkaan 3 kuuluvat ainekset.

4 Maito, maitopohjaiset | a) Maito, maitopohjaiset | Maidon, maitopohjaisten tuotteiden, terni- | a) Kun on kyse maidosta ja maito- [ a) Kun kyse on maidosta,
tuotteet ja  maidosta tuotteet: maidon ja  ternimaitotuotteiden  on pohjaisista tuotteista: maitopohjaisista  tuotteista
johdetut tuotteet, terni- . . taytettdva tdmén luvun 4 jaksossa esitetyt ja  maidosta johdetuista
maito, ternimaito-tuotteet 10 artiklan e, f ja h vaatimukset. Aisetuksen (EU)  N:o 6052010 tuotteista:

alakohdassa tarkoitetut liitteesséd I luetellut kolmannet maat.
luokkaan 3 kuuluvat ainekset. o ) o Liitteessa XV oleva 2A
b) Kun on kyse ternimaidosta ja ternimai- luku.
b) Ternimaito, totuotteista:
terni-maitotuotteet: b) Kun on kyse ternimaidosta

Luokkaan 3 kuuluvat
ainekset, jotka on saatu
eldvistd eldimistd, joissa ei
ollut merkkeja ihmisiin tai
eldimiin ternimaidon kautta
tarttuvista taudeista.

Asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteen I
sarakkeessa A hyviksytyiksi merkityt
kolmannet maat.

ja ternimaitotuotteista:

Liitteessd XV oleva 2B
luku.
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1609/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
5 Gelatiini ja hydroloitu | 10 artiklan a, b, e, f, g, i ja j | Gelatiinin ja hydroloidun proteiinin on | a) Asetuksen (EU) N:o  206/2010 [ a) Kun kyse on gelatiinista:
proteiini alakohdassa tarkoitetut luokkaan | oltava tuotettu liitteessd X olevan II luvun liitteessé II olevassa 1 osassa luetellut . .
3 kuuluvat ainekset, ja kun kyse | 5 jakson mukaisesti. kolmannet maat: Liitteessd XV oleva 11
on hydroloidusta  proteiinista: (KR) Eteli-K. luku.
; ; eld-Korea
10 ar.tlklan d, h ja k alakohdassa b) Kun kyse on hydroloidusta
te}rkmtetut luokkaan 3 kuuluvat (MY) Malesia proteiinista:
ainekset.
(PK) Pakistan Liitteessa XV oleva 12
) luku.
(TW) Taiwan.
b) Kun kyse on kaloista perdisin olevasta
gelatiinista ja hydroloidusta proteii-
nista:
paatoksen 2006/766/EY liitteessd 11
luetellut kolmannet maat.
6 Dikalsiumfosfaatti 10 artiklan a, b, d, e, f, g, h, i, j ja | Dikalsiumfosfaatin on oltava tuotettu | Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II | Liitteessd XV oleva 12 luku.

k alakohdassa tarkoitetut luokkaan
3 kuuluvat ainekset

liitteessé X olevan II luvun 6 jakson
mukaisesti.

olevassa 1 osassa luetellut kolmannet maat:
(KR) Eteld-Korea

(MY) Malesia

(PK) Pakistan

(TW) Taiwan.

L10T°C0°CC — Id — T¥10Y11020

100°600

Gel



Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1609/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
7 Trikalsiumfosfaatti 10 artiklan a, b, d, e, f, g, h, i ja k | Trikalsiumfosfaatin on oltava tuotettu | Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II | Liitteessd XV oleva 12 luku.
alakohdassa tarkoitetut luokkaan 3 | liitteessdé X olevan II luvun 7 jakson [ olevassa 1 osassa luetellut kolmannet maat:
kuuluvat ainekset mukaisesti.
(KR) Eteld-Korea
(MY) Malesia
(PK) Pakistan
(TW) Taiwan.
8 Kollageeni 10 artiklan a, b, e, f, g, i ja j | Kollageenin on oltava tuotettu liitteessd X | Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II | Liitteessd XV oleva 11 luku.
alakohdassa tarkoitetut luokkaan | olevan II luvun 8 jakson mukaisesti. olevassa 1 osassa luetellut kolmannet maat:
3 kuuluvat ainekset.
(KR) Eteld-Korea
(MY) Malesia
(PK) Pakistan
(TW) Taiwan.
9 Muna-tuotteet 10 artiklan e ja f alakohdassa sekd | Munatuotteiden  on  oltava  tuotettu | Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II | Liitteessd XV oleva 15 luku.

k alakohdan ii alakohdassa
tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat
ainekset.

liitteessdé X olevan II luvun 9 jakson
mukaisesti.

olevassa 1 osassa luetellut kolmannet maat
ja asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessé |
olevassa 1 osassa luetellut kolmannet maat
tai kolmansien maiden osat, joista jdsen-
valtiot sallivat tuoreen siipikarjanlihan,
munien ja munatuotteiden tuonnin.
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2 jakso

Kasitellyn elidinvalkuaisen tuonti, mukaan luettuina muut seokset ja tuotteet

kuin Kisiteltyd eldinvalkuaista sisdltiivi lemmikkieldinten ruoka ja

asetuksen (EY) N:o 767/2009 3 artiklan 2 kohdan h alakohdassa
miidritellyt Kisiteltyd elidinvalkuaista sisiltivit rehuseokset

Kasitellyn eldinvalkuaisen tuontiin on sovellettava seuraavia vaatimuksia:

1. Ennen lahetysten luovuttamista vapaaseen liikkeeseen unionissa toimivaltaisen
viranomaisen on otettava kisitellyn eldinvalkuaisen tuontildhetyksista naytteita
rajatarkastusasemalla liitteessd X olevan I luvun yleisten vaatimusten tdyt-
tymisen varmistamiseksi.

Toimivaltaisen viranomaisen on:

a) otettava nidyte kustakin irtotavarana kuljetettavasta tavaraldhetyksesta,

b) tehtdvé pistokokeita niistd tuoteldhetyksistd, jotka on pakattu alkuperédval-
mistuslaitoksessa.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, rajatarkastusaseman toimivaltainen
viranomainen voi ottaa pistokokein ndytteitd tietystd kolmannesta maasta
perdisin olevista irtotavaraldhetyksistd, jos edeltdvit kuusi irtotavaraldhe-
tyksille tehtyd perdkkdistd koetta ovat kyseisen maan osalta osoittautuneet
negatiivisiksi.

Jos yhden tuollaisen pistokokeen tulos osoittautuu positiiviseksi, naytteitd
ottavan toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava asiasta alkuperdmaana
olevan kolmannen maan toimivaltaiselle viranomaiselle, jotta timi voi
toteuttaa asianmukaisia toimenpiteitd tilanteen korjaamiseksi.

Alkuperdmaana olevan kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen on
annettava ndmé toimenpiteet néytteitd ottavan viranomaisen tietoon.

Jos samasta ldhteestd saadaan uusi positiivinen tulos, rajatarkastusaseman
toimivaltaisen viranomaisen on otettava ndytteet kustakin samasta ldhteestd
tulevasta ldhetyksestd sithen saakka, kun kuusi perdkkiistd koetta jdlleen
osoittautuvat negatiivisiksi.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on pidettdvd kirjaa nédytteenoton tuloksista
véahintddn kolme vuotta kaikkien sellaisten ldhetysten osalta, joista on otettu
néytteita.

4. Jos unioniin tuotu ldhetys osoittautuu positiiviseksi salmonellan osalta tai ellei
se taytd liitteessd X olevassa I luvussa enterobakteerien osalta vahvistettuja
mikrobiologisia vaatimuksia, on joko

a) meneteltava direktiivin 97/78/EY 17 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
sdddetyn menettelyn mukaisesti; tai

b) kisiteltava ldhetys uudelleen kisittelylaitoksessa tai dekontaminoitava se
toimivaltaisen viranomaisen hyviksymalld menettelylld. Léhetystd ei saa
vapauttaa ennen kuin se on kisitelty, toimivaltainen viranomainen on sen
testannut tarvittaecssa salmonellan tai enterobakteerien osalta liitteessd X
olevan I luvun mukaisesti ja testistd on saatu negatiivinen tulos.
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3 jakso

Renderdityjen rasvojen tuonti

Renderbityjen rasvojen tuontiin on sovellettava seuraavia vaatimuksia:

Renderdity rasva

a) on kokonaan tai osittain johdettu siasta saadusta raaka-aineesta ja tulee
sellaisesta kolmannesta maasta tai sellaisesta kolmannen maan osasta, jossa
ei ole edeltivin 24 kuukauden aikana todettu suu- ja sorkkatautia eikd
edeltdvin 12 kuukauden aikana klassista sikaruttoa tai afrikkalaista sikaruttoa;

b) on kokonaan tai osittain johdettu siipikarjasta saadusta raaka-aineesta ja tulee
sellaisesta kolmannesta maasta tai sellaisesta kolmannen maan osasta, jossa ei
ole edeltidvidn kuuden kuukauden aikana todettu Newcastlen tautia tai lintuin-
fluenssaa;

c) on kokonaan tai osittain johdettu mérehtijoistd saadusta raaka-aineesta ja tulee
sellaisesta kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, jossa ei ole
edeltdvian 24 kuukauden aikana todettu suu- ja sorkkatautia eikd edeltivin
12 kuukauden aikana karjaruttoa; tai

d) on ollut toisen seuraavassa mainitun lampokésittelyn kohteena, jos jotakin a, b
ja ¢ alakohdassa mainittua tautia on esiintynyt kyseisissd alakohdissa tarkoi-
tettuna asianomaisena ajanjaksona:

i) véhintddn 70 °C:ssa vihintddn 30 minuuttia, tai

ii) vahintddn 90 °C:ssa vahintddn 15 minuuttia.

Toimijat tallettavat kriittisid valvontapisteitd koskevat tiedot ja sdilyttavit ne
siten, ettd omistaja, toimija tai ndiden edustaja seké tarvittaessa toimivaltainen
viranomainen voi valvoa laitoksen toimintaa; talletettavat tiedot ovat partik-
kelikoko, kriittinen ldmpétila ja tapauksen mukaan késittelyn ehdoton kesto,
paineprofiili, raaka-aineiden syo6ttonopeus ja rasvan uudelleenkierrdtysnopeus.

4 jakso

Maidon, maitopohjaisten tuotteiden, maidosta johdettujen tuotteiden,
ternimaidon ja ternimaitotuotteiden tuonti

A. Maidon, maitopohjaisten tuotteiden, maidosta johdettujen tuotteiden, terni-
maidon ja ternimaitotuotteiden tuontiin on sovellettava seuraavia vaatimuksia:

1. Maidolle, maitopohjaisille tuotteille ja maidosta johdetuille tuotteille

a) on tehty vahintddn yksi liitteessd X olevan II luvun 4 jakson I osan B
kohdan 1.1, 1.2 ja 1.3 alakohdassa sekd 1.4 alakohdan a alakohdassa
sdddetyistd kasittelyistd;

b) niiden on oltava liitteessd X olevan II luvun 4 jakson I osan B kohdan
2 ja 4 alakohdan sekd heran tapauksessa 3 alakohdan mukaisia.

2. Poiketen siitd, mité liitteessd X olevan II luvun 4 jakson I osan B kohdan
1.4 kohdassa sdiddetddn, maitoa, maitopohjaisia tuotteita ja maidosta
johdettuja tuotteita saa tuoda asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessd I
olevassa sarakkeessa A hyviksytyistd kolmansista maista edellyttden, ettd
maidolle, maitopohjaisille tuotteille tai maidosta johdetuille tuotteille on
tehty yksi HTST-kasittely, ja

a) niitd ei ole ldhetetty ennen kuin tuotannosta on kulunut vahintdaan 21
pdivad, jona aikana viejdnd toimivassa kolmannessa maassa ei ole
havaittu suu- ja sorkkatautia; tai
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b) ne on esitetty unionin saapumispaikan rajatarkastusasemalla vahintdén
21 pdivin kuluttua tuotannosta, jona aikana viejind toimivassa
kolmannessa maassa ei ole havaittu suu- ja sorkkatautia.

B. Ternimaidon ja ternimaitotuotteiden tuontiin on sovellettava seuraavia vaati-
muksia:

1. Aineksille on tehty yksi HTST-késittely, ja

a) niitd ei ole ldhetetty ennen kuin tuotannosta on kulunut vahintdaan 21
pdivad, jona aikana viejdnd toimivassa kolmannessa maassa ei ole
havaittu suu- ja sorkkatautia; tai

b) ne on esitetty unionin saapumispaikan rajatarkastusasemalla vahintdan
21 péivan kuluttua tuotannosta, jona aikana viejind toimivassa
kolmannessa maassa ei ole havaittu suu- ja sorkkatautia.

2. Ainekset on saatu nautaeldimisté, joille on tehty sddnnollisesti eldinlda-
kérintarkastuksia sen varmistamiseksi, ettd ne tulevat tiloilta, joilla kaikki
nautaeldimet

a) on joko tunnustettu virallisesti tuberkuloosista vapaiksi ja virallisesti
luomistaudista vapaiksi direktiivin 64/432/ETY 2 artiklan 2 kohdan d
ja f alakohdan mééritelmien mukaisesti tai niihin ei ternimaidon alku-
peramaana olevan kolmannen maan kansallisen lainsddddnnén mukaan
sovelleta tuberkuloosin ja luomistaudin hévittimistd koskevia rajoi-
tuksia; ja

b

~

on joko tunnustettu virallisesti nautojen tarttuvasta leukoosista vapaiksi
direktiivin 64/432/ETY 2 artiklan 2 kohdan j alakohdan mééritelmén
mukaisesti tai ne kuuluvat nautojen tarttuvan leukoosin viralliseen
valvontajirjestelmédén ja niissd ei ole kliinisissd tai laboratoriotesteissa
esiintynyt merkkejd tistd taudista kahden viime vuoden aikana.

3. Kasittelyn jilkeen on oltava toteutettu kaikki varotoimenpiteet ternimaidon
tai ternimaitotuotteiden saastumisen ehkdisemiseksi.

4. Lopputuotteessa on oltava merkintd siitd, ettd se siséltdd luokkaan 3
kuuluvaa ainesta ja ettd se ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi, ja se on

a) pakattu uusiin séilidihin; tai

b) kuljetettu irtotavarana sdilidissd tai muissa kuljetusvilineissd, jotka
puhdistettiin perusteellisesti ja desinfioitiin ennen kayttoa.

5 jakso

Verituotteiden tuonti tuotantoeldinten ruokintaan

Seuraavia vaatimuksia sovelletaan verituotteiden tuontiin, mukaan lukien sumu-
tuskuivattu veri ja veriplasma, jotka on johdettu sikaeldinten rehuksi tarkoitetuista
sikaeldimista:

Némé johdetut tuotteet on

a) késiteltava lampokasittelylld, jossa lampdétila on véhintddn 80 °C kaikkialla
aineessa ja kuivan veren ja veriplasman kosteus on enintdédn 8 prosenttia ja
vesiaktiivisuus (Aw) alle 0,60;

b) varastoitava kuivassa varastossa huoneldmpdtilassa véhintdan kuuden viikon
ajan.
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II LUKU

MUIDEN TUOTANTOELAINTEN KUIN TURKISELAINTEN

REHUKETJUN ULKOPUOLELLA KAYTETTAVAKSI

TARKOITETTUJEN ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN JA

NIISTA JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN UNIONIIN TUONTIA JA

UNIONIN KAUTTA TAPAHTUVAA KULJETUSTA KOSKEVAT
ERITYISET VAATIMUKSET

1 jakso

Erityiset vaatimukset

Tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kéytettaviksi tarkoitettujen eldimista
saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden tuontildhetyksiin seka
tillaisten  tuotteiden  kauttakulkuldhetyksiin on  sovellettava seuraavia
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 41 artiklan 1 kohdan a alakohdassa, 2 kohdan
c alakohdassa ja 3 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia:

a) niiden on koostuttava tai oltava tuotettu taulukossa 2 olevassa sarakkeessa
“raaka-aineet” tarkoitetuista eldimistd saatavista sivutuotteista;

b) niiden on tdytettdva taulukossa 2 olevassa sarakkeessa “tuonti- ja kauttakul-
jetusedellytykset” esitetyt tuontia ja kauttakuljetusta koskevat edellytykset;

c) niiden on tultava kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, joka
mainitaan taulukossa 2 olevassa sarakkeessa “kolmansien maiden luettelo”;

d) niiden on tultava laitoksesta, jonka kolmannen maan toimivaltainen
viranomainen on rekisterdinyt tai hyvaksynyt ja joka on mukana
30 artiklassa tarkoitetussa téllaisten laitosten luettelossa; ja

e) niiden/ne:

i) mukana on oltava taulukossa 2 olevassa sarakkeessa “todistukset/asiakir-
jamallit” tarkoitettu terveystodistus, kun niitd kuljetetaan sithen unionin
saapumispaikkaan, jossa eldinlddkarintarkastukset suoritetaan; tai

il) on esitettdvd siind unionin saapumispaikassa, jossa eldinlddkédrintarkas-
tukset suoritetaan, ja niiden mukana on oltava taulukossa 2 olevassa sarak-
keessa “todistukset/asiakirjamallit” esitetyn mallin mukainen asiakirja.



Taulukko 2

Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 siinndksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
1 Kasitelty lanta, kési- [ 9 artiklan a  alakohdassa | Késitellyn lannan, Kkésitellystd lannasta [ Kolmannet maat, jotka luetellaan Liitteessd XV oleva 17 luku.
tellystd lannasta johdetut | tarkoitettu luokkaan 2 kuuluva | johdettujen tuotteiden ja  lepakoiden
tuotteet ja lepakoiden | aines. guanon on oltava tuotettu liitteessd XI a) a,S,etUkS‘i“ (EU)  Nio 206/2010
guano olevan I luvun 2 jakson mukaisesti. liitteessd II olevassa 1 osassa;
b) paitoksen 2004/211/EY liitteessd I; tai
¢) asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessa |
olevassa 1 osassa.
2 Verituotteet, ei [ 8 artiklan ¢ ja d alakohdassa | Verituotteiden on oltava tuotettu 2 jakson | Seuraavat kolmannet maat: a) Kun kyse on késittelemétto-
kuitenkaan tarkoitettu luokkaan 1 kuuluva | mukaisesti. mistd verituotteista:

hevos-eldimistd perdisin
olevat, tuotanto-cldinten
rehuketjun ulkopuolella
kaytettaviksi tarkoi-
tettujen johdettu-jen tuot-
teiden valmistukseen

aines sekd 10 artiklan a, b, d ja
h alakohdassa tarkoitettu
luokkaan 3 kuuluva aines.

a) kun kyse on kavio- ja sorkkaeldimisté

perdisin  olevista  kisittelemattomista
verituotteista:
Asetuksen (EU) N:o  206/2010

liitteessd II olevassa 1 osassa luetellut
kolmannet maat tai niiden osat, joista
kotieldimind pidettdvien kavio- ja sork-
kaeldinlajien tuoreen lihan tuonti on
sallittua, ainoastaan Kkyseisen osan
sarakkeissa 7 ja 8 vahvistetun kauden
osalta.

Japani.

b) kun kyse on siipikarjasta ja muista lintu-
lajeista perdisin olevista késittelemait-
tomistd verituotteista:

Asetuksen  (EY) N:o  798/2008
liitteessd 1 olevassa 1 osassa luetellut
kolmannet maat tai kolmansien maiden
osat.

Japani.

c) kun kyse on muista eldimistd peréisin
olevista kasittelemattomistd  verituot-
teista:

Liitteessd XV oleva 4C
luku.

b) Kun kyse on Kkésitellyistd
verituotteista:

Liitteessd XV
luku.

oleva 4D
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
Kolmannet maat, jotka on lueteltu joko
asetuksen (EU) N:o 206/2010
liitteessd Il  olevassa 1  osassa,
asetuksen (EY) No 798/2008
liitteessdé 1 olevassa 1 osassa tai
asetuksen (EY) No 119/2009
liitteessd I olevassa 1 osassa.

Japani.

d) kun kyse on mistd tahansa eldinlajeista
perdisin olevista kasitellyistd verituot-
teista:

Asetuksen  (EU) N:o  206/2010
liitteessd  II  olevassa 1  osassa,
asetuksen (EY) No 798/2008
liitteessd 1 olevassa 1 osassa tai
asetuksen (EY) No 119/2009
liitteessd I olevassa 1 osassa luetellut
kolmannet maat.

Japani.

3 Hevoseldimistd perdisin | 10 artiklan a, b, d ja h | Veren ja verituotteiden on tdytettdvd 3 | Seuraavat kolmannet maat: Liitteessd XV oleva 4A luku.

oleva veri ja verituotteet

alakohdassa tarkoitetut luokkaan
3 kuuluvat ainekset.

jaksossa vahvistetut vaatimukset.

a)

b)

kun kyse on verestd, joka on keritty
liitteessd  XIII olevan IV luvun 1
alakohdan mukaisesti tai jos verituotteet
on tuotettu kyseisen luvun 2 kohdan b
alakohdan i alakohdan mukaisesti:

Paatoksen 2004/211/EY  liitteessd 1
luetellut kolmannet maat tai kolmansien
maiden osat, joista hevoseldinten tuonti
jalostukseen ja tuotantoon on sallittua.

kun kyse on verituotteista, jotka on
kasitelty liitteessd XIII olevan IV
luvun 2 alakohdan b alakohdan ii
alakohdan mukaisesti:
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
Asetuksen  (EU) N:o  206/2010
liitteessd Il olevassa 1 osassa luetellut
kolmannet maat, joista jdsenvaltiot
sallivat kotieldimind pidettidvien hevose-
ldinten tuoreen lihan tuonnin.

4 Tuoreet tai jadhdytetyt | 10 artiklan a alakohdassa ja b | Vuotien ja nahkojen on tdytettivd 4 jakson | Vuotien ja  nahkojen on  tultava | Liitteessd XV oleva 5A luku.
sorkka- ja kavioeldinten | alakohdan il alakohdassa | 1 ja 4 alakohdassa esitetyt vaatimukset. asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa 11
vuodat ja nahat tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat olevassa 1 osassa luetellusta kolmannesta

ainekset. maasta, tai kun kyseessd on unionin lain-
sdddannon mukainen aluejako, kolmannen
maan osasta, josta jdsenvaltiot sallivat
saman lajin eldimistd perdisin olevan
tuoreen lihan tuonnin.

5 Késitellyt — sorkka- ja [ 10 artiklan a alakohdassa, b | Vuotien ja nahkojen on tdytettdvéd 4 jakson | a) Kun kyse on késitellyistd sorkka- ja | a) Kun kyse on muista kasitel-
kavioeldinten vuodat ja | alakohdan i ja iii alakohdassa | 2, 3 ja 4 alakohdassa esitetyt vaatimukset. kavioeldinten vuodista ja nahoista: lyistd sorkka- ja kavioe-
nahat sekd n alakohdassa tarkoitetut ldinten vuodista ja nahoista

luokkaan 3 kuuluvat ainekset. A'setuks"en (EU) ~ Nio 206/2010 kuin niistd, jotka tdyttivit 4
liitteessa 11 olevassa 1 osassa luet‘?llut jakson 2 alakohdassa esitetyt
kolmannet maat tai kolmansien maiden vaatimukset:
osat.

L Liitteessi XV oleva 5B
b) Kun kyse on Euroopan unioniin léhetet- luku.
tdvistdi ~ marehtijoiden  vuodista ja
nahoista, jotka on pidetty erilldan 21 | b) Kun kyse on Euroopan
pdivdn ajan tai joita on tarkoitus unioniin lahetettavista
kuljettaa  keskeytyksettd 21 pdivda marehtijoiden ja  hevose-

ennen tuontia:

Miké tahansa kolmas maa.

ldinten vuodista ja nahoista,
jotka on pidetty erilldan 21
pdivdn ajan tai joita on
tarkoitus kuljettaa keskey-
tyksettd 21 pdivdd ennen
tuontia:

Liitteessi XV olevassa 5C
luvussa esitetty virallinen
ilmoitus.
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit

c¢) Kun kyse on kisitellyistd
sorkka- ja  kavioeldinten
vuodista ja nahoista, jotka
tayttavat 4 jakson 2
alakohdassa esitetyt vaati-
mukset:
Todistusta ei tarvita.

6 Metséstysmuistot ja | 9 artiklan f alakohdassa tarkoitetut | Metséstystrofeiden ja muiden esineiden on | a) Kun kyse on 5 jakson 2 alakohdassa | a) Kun kyse on 5 jakson 2
muut eldimistd | luokkaan 2 kuuluvat ainekset, | tdytettivd 5 jaksossa vahvistetut vaati- tarkoitetuista ~ metsédstystrofeista  ja alakohdassa tarkoitetuista
valmistetut esineet jotka  on  johdettu luonnon- | mukset. muista esineista: metséstystrofeista:

varaisista eldimistd, joiden ei . . .
epiilli kantavan ihmisiin tai Miki tahansa kolmas maa. Liitteessa XV oleva 6A
eliimiin tarttuvaa  tautia, ja b) Kun kyse on 5 jakson 3 alakohdassa luku.
10 ar‘tlklap a .alakohdassa, b tarkoitetuista ~ metséstystrofeista  ja | b) Kun kyse on 5 jakson 3
alaliohdan L 1 ja v alakohc'lassa muista esineisté: alakohdassa tarkoitetuista
sekd n alakohdassa _ tarkoitetut . o . i metsistystrofeista:
luokkaan 3 kuuluvat ainekset. i) Linnuista perdisin olevat metséstys-
trofeet: Liitteessd XV oleva 6B
luku.
Asetuksen  (EY) N:o  798/2008
liitteessd I olevassa 1 osassa luetellut [ ¢) Kun kyse on 5 jakson 1
kolmannet maat, joista jdsenvaltiot alakohdassa tarkoitetuista
sallivat  tuoreen  siipikarjanlihan metsdstys-muistoista:
tuonnin, sekd seuraavat maat: . . .
Todistusta ei tarvita.
(GL) Gronlanti
(TN) Tunisia.
ii) Sorkka- ja kavioeldimistd perdisin

olevat metsastystrofeet:

Asetuksen (EU) N:o 206/2010
liitteessd II olevassa 1 osassa olevissa
asianomaisissa sorkka- ja kavioe-
ldinten tuoretta lihaa koskevissa sarak-
keissa luetellut kolmannet maat, ottaen
huomioon tuoretta lihaa koskevien
erityisten huomautusten sarakkeessa
vahvistetut rajoitukset.
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
7 Sianharjakset 10 artiklan b alakohdan iv | Sianharjakset on saatu eldimistd, jotka ovat | a) Kun kyse on kisittelemdttomistd sian- | a) Jos edeltdvien 12 kuukauden
alakohdassa tarkoitettu luokkaan | perdisin alkuperdmaana olevasta harjaksista: aikana ei ole todettu ainut-
3 kuuluva aines. kolmannesta maasta ja jotka on teurastettu takaan afrikkalaisen
kyseisen kolmannen maan teurastamossa. sikaruton tapausta:
Asetuksen  (EU) N:o  206/2010
liitteessd II olevassa 1 osassa luetellut
kolmannet maat, tai jos kyseessd on Liitteessa XV oleva 7A
aluejako, niiden osat, joissa ei ole luku.
esiintynyt afrikkalaista sikaruttoa tuonti-
paivdd edeltdneiden 12  kuukauden .
aikana. b) Jos edeltivien 12 kuukauden
aikana on todettu yksi tai
useampi afrikkalaisen
b) Kun kyse on kisitellyistd sianharjak- sikaruton tapaus:
sista:
Liitteessa XV oleva 7B
Asetuksen (EU) N:0 206/2010 liitteessa 11 luku.
olevassa 1 osassa luetellut kolmannet
maat, joissa on saattanut esiintyé afrikka-
laista sikaruttoa tuontipéivad edelténeiden
12 kuukauden aikana.
8 Muista eldimistd kuin [ 10 artiklan h ja n alakohdassa [ 1) Kuiva késittelemiton villa ja karva on [ 1) Miké tahansa kolmas maa. 1) Kisittelemdttoman villan ja
sikaeldimisté tuotettu | tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat karvan tuonnissa ei edel-

kasittelemédton villa  ja
karva

ainekset.

a) suljettu turvallisesti pakkauksiin; ja

b) ldhetettédvd suoraan rehuketjun ulko-
puolella kéytettiviksi tarkoitettuja
johdettuja tuotteita tuottavaan
laitokseen tai véliasteen toimia
toteuttavaan laitokseen sellaisissa
olosuhteissa, ettd taudinaiheuttajien
levidminen estyy.

lytetd terveystodistusta.
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Tuote

Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 sdannoksiin)

Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset

Kolmansien maiden luettelo

Todistukset/asiakirjamallit

2) Kyseessd on 25 artiklan 2 kohdan e
alakohdassa tarkoitettu villa ja karva.

2) Kolmas maa tai sen alue,

a) joka on mainittu asetuksen (EU)
N:o 206/2010 liitteessd II olevan 1
osan luettelossa ja josta on sallittua
tuoda unioniin maérehtijéiden tuoretta
lihaa, johon ei sovelleta kyseisessd
liitteessd mainittuja lisdtakeita A ja
F, ja

b) joka on vapaa suu- ja sorkkataudista
ja, lampaiden ja vuohien villan ja
karvan tapauksessa, lammasrokosta
ja vuohirokosta neuvoston direktiivin
2004/68/EY liitteen II mukaisesti.

2) Edellytyksend on tuojan
ilmoitus liitteessa XV
olevan 21 luvun mukaisesti.

Kasitellyt sulat ja
hoyhenet ja niiden osat
sekd untuvat

10 artiklan b alakohdan v
alakohdassa sekd h ja n
alakohdassa tarkoitetut luokkaan
3 kuuluvat ainekset.

Kasiteltyjen sulkien ja hoyhenten tai niiden
osien on tdytettdvd 6 jaksossa vahvistetut
vaatimukset.

Miké tahansa kolmas maa.

Kasiteltyjen sulkien ja
hoyhenten ja niiden osien seké
untuvien tuonnissa ei vaadita
terveystodistusta.
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
10 Mehildishoidonsivu- 10 artiklan e  alakohdassa | a) Kun kyse on muista mehildishoidossa | a) Kun kyse on mehildishoidossa kaytet- | a) Kun  kyse  mehildisten-
tuotteet tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat kéytettaviksi  tarkoitetuista mehildis- taviksi  tarkoitetuista mehildishoidon hoidossa kéytettaviksi
ainekset. hoidon sivutuotteista kuin  kenno- sivutuotteista: tarkoitetuista ~ mehildisten-
maisesta mehildisvahasta: hoidon sivutuotteista:
Asetuksen  (EU) N:o  206/2010
i) Mehildishoidon  sivutuotteita  on liitteessd II olevassa 1 osassa luetellut Liitteessd XV oleva 13 luku.
pidetty enintddn -12°C:n lampo- kolmannet maat:
tilassa viahintddn 24 tunnin ajan; tai L .
b) Kun kyse on muihin tarkoi-
(CM) Kamerun. tuksiin kuin tuotanto-eldinten
il) Kun kyse on mehildisvahasta, aines rehuksi tarkoitetusta mehildis-
on Kkésitelty jollakin liitteessd IV . . . . vahasta:
olevassa III luvussa esitetyistd kasit- b) Kun kysemon muihin tarkmtuksnp kuin
telymenetelmisti 1-5 tai 7 ja tuotqntpelamten rehuksi tarkoitetusta ‘ o
puhdistettu ennen tuontia. mehildisvahasta: Kaupallinen asiakirja, jolla
todistetaan puhdistaminen tai
. kasittely.
Mika tahansa kolmas maa.
b) Kun kyse on muihin tarkoituksiin kuin

tuotantoeldinten rehuksi tarkoitetusta
muusta mehildisvahasta kuin kenno-
maisesta mehildisvahasta, mehildisvaha
on ennen tuontia puhdistettu tai
kasitelty jollakin liitteessd IV olevassa
II luvussa esitetyistd késittelymene-
telmistd 1-5 tai 7.
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
11 Muuhun kdyttoon kuin | 10 artiklan a alakohdassa, b | Tuotteiden on tdytettdvd 7 jaksossa esitetyt | Mikd tahansa kolmas maa. Tuotteiden mukana on oltava:
rehuaineiksi, orgaanisiksi | alakohdan i ja 1iii alakohdassa | vaatimukset.
lannoitteiksi tai maan- | sekd e ja h alakohdassa tarkoitetut a) 7 jakson 2 kohdassa esitetty
parannusaineiksi luokkaan 3 kuuluvat ainekset. kaupallinen asiakirja; ja
tarkoitetut luut ja
luutuotteet (lukuun b) liitteessa XV olevan 16
ottamatta luujauhoa), luvun  mukainen  tuojan
sarvet ja sarvituotteet ilmoitus, joka on laadittava
(lukuun ottamatta sarvi- védhintddn yhdelld sen jdsen-
jauhoa), kaviot, sorkat valtion virallisista Kkielist4,
ja  niistd  valmistetut jonka kautta ldhetys saapuu
tuotteet (lukuun unioniin ensimmadistd kertaa
ottamatta  sorkka- ja ja véhintadn yhdella
kaviojauhoa) médrdjasen-valtion
virallisista kielistd.
v M10
12 Lemmikkieldinten ruoka, [ a) Kun kyse on késitellyistd | Lemmikkieldinten ruoka ja puruluut on [ a) Kun kyse on raa'asta lemmikkieldinten | a) Kun kyse on purkitetusta
puruluut mukaan lemmikkieldinten ruuista ja | tuotettava liitteessd XIII olevan II luvun ruuasta: lemmikkieldinten  ruuasta:
luettuina puruluista: 35  artiklan a | mukaisesti. Liitteessda XV oleva 3A
alakohdan i ja ii alakohdassa Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteesséa luku.
tarkoitetut ainekset. II olevassa 1 osassa tai asetuksen (EY)
N:o 798/2008 liitteessd 1 luetellut | b) Kun kyse on muusta kési-
b) Kun kyse on raa'asta lemmik- kolmannet maat, joista jdsenvaltiot tellystd lemmikkieldinten
kieldinten ruuasta: 35 artiklan sallivat saman lajin eldimistd perdisin ruuasta kuin  purkitetusta
a alakohdan iii alakohdassa olevan tuoreen, ainoastaan luullisen lemmikkieldinten  ruuasta:
tarkoitetut ainekset. lihan tuonnin. Liitteessa XV oleva 3B
Tuku.
Kaloista saatavan aineksen osalta
paatoksen 2006/766/EY liitteessd Il | ¢) Kun kyse on puruluista:
luetellut kolmannet maat. Liitteessa XV oleva 3C
luku.
b) Kun kyse on puruluista ja muusta
lemmikkieldinten ruuasta kuin raa'asta [ d) Kun kyse on raa'asta
lemmikkieldinten ruuasta: lemmikki-eldinten  ruuasta:
Liitteessa XV oleva 3D

luku.
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VYM10

Tuote

Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 sdannoksiin)

Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset

Kolmansien maiden luettelo

Todistukset/asiakirjamallit

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteesséd
II olevassa 1 osassa luetellut kolmannet
maat:

(JP) Japani

(EC) Ecuador

(LK) Sri Lanka

(TW) Taiwan.

Kaloista saatavasta aineksesta
valmistetun késitellyn lemmikkieldinten

ruuan osalta paatoksen 2006/766/EY
liitteessd II luetellut kolmannet maat.

Arominvahventeet
lemmikkieldinten ruoan
valmistukseen

35 artiklan a  alakohdassa

tarkoitetut ainekset

Arominvahventeet on tuotettava liitteessd
XIII olevan III luvun mukaisesti.

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa 11
olevassa 1 osassa luetellut kolmannet maat,
joista jésenvaltiot sallivat saman lajin
eldimistd perdisin olevan tuoreen luullisen
lihan tuonnin.

Kaloista saatavasta aineksesta valmis-
tettujen arominvahventeiden osalta
paatoksen  2006/766/EY  liitteessd 11

luetellut kolmannet maat.

Siipikarjanlihasta valmistettujen aromin-
vahventeiden  osalta asetuksen (EY)
N:o 798/2008 liitteessé 1 olevassa 1
osassa luetellut kolmannet maat, joista
jésenvaltiot sallivat tuoreen siipikarjanlihan
tuonnin.

Liitteessd XV oleva 3E luku.
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit

14 Eldimisti saatavat sivu- | »M4 a) 10 artiklan a-m Tuotteiden on tdytettdva 8 jaksossa esitetyt | a) Kun kyse on lemmikkieldinten ruuan | a) Kun kyse on kisitellyn
tuotteet muun lemmik- alakohdassa tarkoitetut luok- | vaatimukset. valmistukseen kaytettdvistd eldimistd lemmikki- eldinten ruuan
kieldinten ruuan kuin kaan 3 kuuluvat ainekset. <€ saaduista sivutuotteista: valmistukseen kaytettdvistd
raa'an lemmikkieldinten . L . eldimistd saaduista sivutuot-

ruuan  sekd rehuketjun | b) Kun kyse on lemmikki-eldinten i) Kun k}’S? on 'elalmlsta saadgls.ta teista:

ulkopuo-lella kiytet- ruuan valmistukseen kiytet- swutuoft@s}ai jotka AOV&t peraisin - )

tiviksi tarkoitettujen tivistd aineksista, 8 artiklan ¢ n_aqtaelalmlst.a, lampaista, vg_ohl_st?, Liitteessi XV oleva 3F

johdettujen tuotteiden alakohdassa tarkoitetut luokkaan flmtStat l"'Jat ) lhevoselalmlgta; luku.

: i uotanto-eldimet ja luonnonvaraise
valmistukseen ! huuluvat ainekset eldimet mukaan lJuettuina: b) Kun _kyse on
¢) Kun kyse on johdettujen tuot- tuotanto-eldinten rehuketjun
teiden valmistukseen tarkoi- Asetuksen (EU) N:o 206/2010 ulkopuolella  kéytettdviksi
tetusta turkiksesta. 10 artiklan n liitteessd II olevassa 1 osassa tarkoitettujen tuotteiden
alakohdassa tarkoi’tetut luokkaan luetellut ~ kolmannet maat tai valmistukseen tarkoitetuista
3 kuuluvat ainekset. kolmansien maiden osat, joista eldimisti saatavista sivu-
ihmisravinnoksi tarkoitetun tuoreen tuotteista:
lihan tuonti on sallittua. .
Liitteessd XV oleva 8 luku.
ii) Siipikarjasta, siledlastaiset linnut

iii) Kaloista

mukaan luettuina, perdisin olevat
raaka-aineet:

Asetuksen (EY) N:o 798/2008
liitteessé 1 olevassa 1 osassa
luetellut  kolmannet maat tai

kolmansien maiden osat, joista
jdsenvaltiot sallivat tuoreen siipik-
arjanlihan tuonnin.

perdisin olevat

raaka-aineet:

Péatoksen 2006/766/EY liitteessa 11
luetellut kolmannet maat.

Muista luonnonvaraisista maanisak-
kiistd ja jéniseldimistd perdisin
olevat raaka-aineet:

Asetuksen (EU) N:o 206/2010
liitteessda II olevassa 1 osassa tai
asetuksen (EY) N:o 798/2008

liitteessa I olevassa 1 osassa
luetellut kolmannet maat.
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Tuote

Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 sdannoksiin)

Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset

Kolmansien maiden luettelo

Todistukset/asiakirjamallit

b)

<)

Kun kyse on ladkkeiden valmistukseen
kéaytettdvistd eldimistd saaduista sivu-
tuotteista:

Asetuksen  (EU) N:o  206/2010
liitteessd  II  olevassa 1  osassa,
asetuksen  (EY) N:o  798/2008
liitteessdé 1 olevassa 1 osassa tai
asetuksen  (EY) N:o 119/2009
liitteessd 1 olevassa 1 osassa luetellut
kolmannet maat sekd  seuraavat
kolmannet maat:

(JP) Japani
(PH) Filippiinit
(TW) Taiwan.

Kun kyse on tuotantoeldinten rehu-
ketjun ulkopuolella kéytettavaksi tarkoi-
tettujen muiden tuotteiden kuin laak-
keiden  valmistukseen tarkoitetuista
eldimistd saatavista sivutuotteista:

Asetuksen  (EU) N:o  206/2010
liitteessd II olevassa 1 osassa luetellut
kolmannet maat, joista vastaavien
lajien tuoreen lihan tuonti on sallittua,
taikka asetuksen (EY) N:o 798/2008
liitteessd 1 olevassa 1 osassa tai
asetuksen  (EY) N:o 119/2009
liitteessd 1 olevassa 1 osassa tai, kun
kyse on kaloista saatavasta aineksesta,
paiatoksen 2006/766/EY liitteessd 11
luetellut kolmannet maat.
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
v M4
15 Raa'aksi lemmikkie- | 10 artiklan a alakohdassa ja b [ Tuotteiden on tdytettdvd 8 jaksossa esitetyt | Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II | Liitteessd XV oleva 3D luku.
lainten ruoaksi | alakohdan 1 ja ii alakohdassa | vaatimukset. olevassa 1 osassa tai asetuksen (EY)
tarkoitetut eldimistd | tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat N:o 798/2008 liitteessé I luetellut
saatavat sivutuotteet ainekset. kolmannet maat, joista jdsenvaltiot sallivat
saman lajin eldimistd perdisin olevan
tuoreen luullisen lihan tuonnin.
Kaloista saatavan aineksen osalta paitoksen
2006/766/EY  liitteessd 11 luetellut
kolmannet maat.
16 Turkiseldinten rehuna | 10 artiklan a—m alakohdassa | Tuotteiden on tdytettiva 8 jaksossa esitetyt | Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II | Liitteessdé XV oleva 3D luku.
kaytettavit eldimistd | tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat | vaatimukset. olevassa 1 osassa tai asetuksen (EY)

saatavat sivutuotteet

ainekset

N:o  798/2008 liitteessd 1 luetellut
kolmannet maat, joista jasenvaltiot sallivat
saman lajin eldimistd perdisin olevan
tuoreen luullisen lihan tuonnin.

Kaloista saatavan aineksen osalta paitoksen
2006/766/EY liitteessdé 1T luetellut
kolmannet maat.
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Tuote

Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

N:o 1069/2009 sdannoksiin)

Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset

Kolmansien maiden luettelo

Todistukset/asiakirjamallit

17

Renderdidyt rasvat tiet-
tyihin kéyttotarkoituksiin

tuotantoeldinten
ketjun ulkopuolella

rehu-

» M4 a) Kun kyse on biodieselin

b)

tai 0ljykemian tuotteiden tuot-
antoon tarkoitetuista aineksista:
8, 9 ja 10 artiklassa tarkoitetut
luokkiin 1, 2 ja 3 kuuluvat
ainekset. «

Kun kyse on liitteessd IV
olevan IV luvun 2 jakson J
kohdassa tarkoitettujen uusiu-

tuvien polttoaineiden  tuot-
antoon tarkoitetuista ainek-
sista:

9 ja 10 artiklassa tarkoitetut
luokkiin 2 ja 3 kuuluvat
ainekset.

Kun kyse on orgaanisiin
lannoitteisiin ja maanparannu-
saineisiin tarkoitetuista ainek-
sista:

9 artiklan ¢ ja d alakohdassa
seké f alakohdan i alakohdassa
tarkoitetut luokkaan 2
kuuluvat ainekset sekd
10 artiklassa, ei kuitenkaan c
ja p alakohdassa, tarkoitetut
Iuokkaan 3 kuuluvat ainekset.

Renderéityjen rasvojen on tdytettdvd 9
jaksossa esitetyt vaatimukset.

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa 11
olevassa 1 osassa luetellut kolmannet maat,
ja kun kyse on kaloista saatavasta ainek-
sesta, paatoksen 2006/766/EY liitteessa II
luetellut kolmannet maat.

Liitteessd XV oleva 10B luku.
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v M4

Tuote

Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 sdannoksiin)

Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset

Kolmansien maiden luettelo

Todistukset/asiakirjamallit

d) Kun kyse on muihin tarkoi-
tuksiin  tarkoitetuista ainek-
sista:

8 artiklan b, ¢ ja d
alakohdassa tarkoitetut
luokkaan 1 kuuluvat ainekset,
9 artiklan ¢ ja d alakohdassa
sekd f alakohdan i alakohdassa
tarkoitetut luokkaan 2
kuuluvat ainekset ja
10 artiklassa, ei kuitenkaan c
ja p alakohdassa, tarkoitetut
luokkaan 3 kuuluvat ainekset.

18

Rasvajohdannaiset

a) Kun kyse on tuotantoeldinten
rehuketjun ulkopuolella kiytet-
tavaksi tarkoitetuista
rasvajohdannaisista:

8 artiklan b, c ja d alakohdassa
tarkoitetut luokkaan 1 kuuluvat
ainekset, 9 artiklan ¢ ja d
alakohdassa sekd f alakohdan
i alakohdassa tarkoitetut
luokkaan 2 kuuluvat ainekset
ja 10 artiklassa tarkoitetut
luokkaan 3 kuuluvat ainekset.

b) Kun kyse on rehuna kéytet-
tavaksi tarkoitetuista
rasvajohdannaisista:

Muut kuin 10 artiklan n, o ja p
alakohdassa tarkoitetut
luokkaan 3 kuuluvat ainekset;

Rasvajohdannaisten on  tdytettdva
jaksossa esitetyt vaatimukset.

10

Mika tahansa kolmas maa.

a)

b)

Kun kyse on tuotanto-
eldinten rehuketjun ulko-
puolella kéytettavaksi
tarkoitetuista  rasvajohdan-

naisista:

Liitteessi XV oleva
luku.

14A

Kun kyse on rehuna kiytet-
tavaksi tarkoitetuista

rasvajohdannaisista:

Liitteessi XV oleva
luku.

14B
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
19 Valokuvagelatiini 8 artiklan b  alakohdassa | Tuodun valokuvagelatiinin on tdytettivd 11 | Valokuvagelatiinia saa tuoda ainoastaan | Liitteessd XV oleva 19 luku.
tarkoitetut luokkaan 1 kuuluvat | jaksossa esitetyt vaatimukset. Yhdysvalloissa ja Japanissa sijaitsevista,
ainekset ja 10 artiklassa tarkoitetut 11 jakson mukaisesti hyviksytyistd alkup-
luokkaan 3 kuuluvat ainekset. erilaitoksista.
20 Orgaanisten lannoit- [ 10 artiklan a, b, h ja n | Tuotteiden on tdytettdvd 12 jaksossa | Mikd tahansa kolmas maa. Liitteessd XV oleva 18 luku.
teiden tai maanparannu- | alakohdassa tarkoitetut luokkaan | esitetyt vaatimukset.
saineiden tuotantoon | 3 kuuluvat ainekset.
tarkoitetut  sarvet  ja
sarvi-tuotteet, lukuun
ottamatta  sarvijauhoa,
sekd kaviot ja sorkat ja
niistéd valmistetut
tuotteet, lukuun
ottamatta  sorkka- ja
kaviojauhoa
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2 jakso

Veren ja verituotteiden, hevoselidinten verta ja verituotteita lukuun
ottamatta, tuonti tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella Kkiytettiviksi
tarkoitettujen johdettujen tuotteiden valmistukseen

Tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kéytettiviksi tarkoitettujen johdettujen
tuotteiden valmistukseen kéytettivien veren ja verituotteiden tuontiin, hevose-
ldinten verta ja verituotteita lukuun ottamatta, on sovellettava seuraavia vaati-
muksia:

1. Verituotteiden on oltava perdisin tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella
kéytettdviksi tarkoitettujen johdettujen tuotteiden tuotantolaitoksesta, joka
tayttdd tdssd asetuksessa vahvistetut erityiset vaatimukset, tai kerdyslaitok-
sesta.

2. Veri, josta tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kaytettdviksi tarkoi-
tettujen johdettujen tuotteiden valmistukseen kéytettdvit verituotteet on
tuotettava, on oltava keriétty eldinlddkinnéllisessd valvonnassa:

a) teurastamoissa,
i) jotka on hyviksytty asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisesti, tai

ii) jotka ovat kerddmisen suorittavan maan toimivaltaisen viranomaisen
hyviksymié ja valvomia; tai

b) eldvistd eldimistéd laitoksissa, jotka kerddmisen suorittavan maan toimiv-
altainen viranomainen on hyviksynyt ja joita se valvoo.

3.1. Kun on kyse Artiodactyla-, Perissodactyla- ja Proboscidea-taksoneihin
kuuluvista eldimistd tai ndiden eldinten risteytyksistd johdetuista verituot-
teista, joita kdytetddn tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kaytettaviksi
tarkoitettujen johdettujen tuotteiden valmistuksessa, kyseisten verituotteiden
on tdytettdva joko a tai b alakohdan vaatimukset:

a) tuotteille on tehty yksi seuraavista késittelyistd, joilla varmistetaan b
alakohdassa lueteltujen taudinaiheuttajien tuhoutuminen:

i) lampokasittely 65°C:n ldmpotilassa véhintddn kolmen tunnin ajan,
minkd jdlkeen tehdddn tehokkuuskoe;

ii) séteilytys gammasiteilyannoksella 25 kGy, minkd jdlkeen tehddin
tehokkuuskoe;

iii) ldmpokasittely kuumentamalla tuotteet ldpikotaisin  véhintdédn
80 °C:seen, minké jdlkeen tehddén tehokkuuskoe;

iv) kun on kyse ainoastaan muista kuin Suidae ja Tayassuidae-takso-
neihin kuuluvista eldimistd: pH:n muuttaminen pH 5:ksi kahden
tunnin ajan, minkd jilkeen tehdddn tehokkuuskoe;

b) kun on kyse verituotteista, joita ei ole kisitelty a alakohdan mukaisesti,
tuotteiden on oltava perdisin kolmannesta maasta tai alueelta,

i) jossa ei ole véhintddn 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta
karjaruttoa, pienten mérehtijdin ruttoa eikd Rift Valley -kuumetta ja
jossa ei ole rokotettu mainittuja tauteja vastaan véhintddn 12 kuuk-
auteen;

ii) jossa ei ole vdhintddn 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta suu-
ja sorkkatautia, ja

— jossa ei ole rokotettu mainittua tautia vastaan véhintdan 12 kuuk-
auteen, tai



02011R0142 — FI — 22.02.2017 — 009.001 — 157

3.2.

3.3.

— jossa on toteutettu ja valvottu virallisia rokotusohjelmia suu- ja
sorkkatautia vastaan kotieldimind pidettyjen marehtijoiden osalta
véhintddn 12 kuukauden ajan; tdssé tapauksessa tuotteet on kulje-
tettava direktiivissd 97/78/EY sdddettyjen eldinlddkarintarkastusten
jélkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa vahvistettujen
edellytysten mukaisesti suoraan méérdpaikkana olevaan rekiste-
roityyn laitokseen, ja on toteutettava kaikki varotoimenpiteet,
mukaan luettuna jitteen sekd kéyttamattoman tai ylijadneen
aineksen turvallinen loppukésittely, jotta véltetddn tautien levid-
misriski eldimiin tai ihmisiin.

Kun on kyse muista kuin Suidae- ja Tayassuidae-taksoneihin kuuluvista
eldaimistd, 3.1 kohdan b alakohdan i ja ii alakohdan lisdksi on tiytettdva
seuraavat vaatimukset:

a) alkuperdmaana olevassa kolmannessa maassa tai alkuperdalueella ei ole
véhintddn 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta vesicular stomatitis
-tautia eikd sinikielitautia (mukaan luettuna seropositiiviset eldimet), eikd
kyseisille taudeille alttiita lajeja ole rokotettu niitd vastaan vahintdadn 12
kuukauteen;

b

~

tuotteet on kuljetettava direktiivissd 97/78/EY sdddettyjen eldinlddkarint-
arkastusten jédlkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa vahvis-
tettujen edellytysten mukaisesti suoraan méadrdpaikkana olevaan
laitokseen, ja on toteutettava kaikki varotoimenpiteet, mukaan luettuna
jatteen sekd kdyttdméttomaén tai ylijddneen aineksen turvallinen loppuka-
sittely, jotta viltetdén tautien levidmisriski eldimiin tai thmisiin.

Kun on kyse Suidae ja Tayassuidae-taksoneihin kuuluvista eldimistd, 3.1
kohdan b alakohdan i ja ii alakohdan liséksi vaaditaan, ettd alkuperdmaana
olevassa kolmannessa maassa tai alkuperdalueella ei ole vdhintddn 12 kuuk-
auteen todettu ainuttakaan tapausta sian vesikulaaritautia, klassista sikaruttoa
eikd afrikkalaista sikaruttoa eikd mainittuja tauteja vastaan ole rokotettu
vahintddn 12 kuukauteen ja ettd yksi seuraavista edellytyksistd tdyttyy:

a) alkuperimaassa tai -alueella ei ole 12 kuukauteen todettu ainuttakaan
tapausta vesicular stomatitis -tautia (mukaan luettuna seropositiiviset
elaimet), eikd kyseiselle taudille alttiita lajeja ole rokotettu sitd vastaan
vihintddn 12 kuukauteen;

b) tuotteet on kuljetettava direktiivissd 97/78/EY sédddettyjen eldinlddkarint-
arkastusten jélkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa vahvis-
tettujen edellytysten mukaisesti suoraan maérdpaikkana olevaan rekiste-
roityyn laitokseen, ja on toteutettava kaikki varotoimenpiteet, mukaan
luettuna jétteen sekd kayttdmattomén tai ylijaéneen aineksen turvallinen
loppukasittely, jotta viltetddn tautien levidmisriski eldimiin tai ihmisiin.

Kun on kyse siipikarjasta ja muista lintulajeista johdetuista verituotteita,
joita kéytetddn tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kéytettdviksi tarkoi-
tettujen johdettujen tuotteiden valmistuksessa, kyseisten verituotteiden on
taytettdvd joko a tai b alakohdan vaatimukset:

a) tuotteille on tehty yksi seuraavista kisittelyistd, joilla varmistetaan b
alakohdassa lueteltujen taudinaiheuttajien tuhoutuminen:

i) lampokasittely 65 °C:n ldmpdtilassa vahintddn kolmen tunnin ajan,
minké jalkeen tehdddn tehokkuuskoe;
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ii) séteilytys gammasiteilyannoksella 25 kGy, minké jilkeen tehddén
tehokkuuskoe;

iii) ldmpokésittely kuumentamalla tuotteet ldpikotaisin  véhintdén
70 °C:seen, minké jilkeen tehddén tehokkuuskoe;

b) kun on kyse verituotteista, joita ei ole késitelty a alakohdan mukaisesti,
tuotteiden on oltava perdisin kolmannesta maasta tai alueelta,

i) joka on ollut vapaa Newcastlen taudista ja korkeapatogeenisesta
lintuinfluenssasta siten kuin OIE:n maaeldinten terveyttd koskevassa
sdaannostossa (vuoden 2010 laitos) médritellddn;

ii) jossa tai jolla ei ole rokotettu lintuinfluenssaa vastaan vahintddn 12
kuukauteen;

iii) jossa tai jolla siipikarjaa tai muita lintulajeja, joista tuotteet on saatu,
ei ole rokotettu Newcastlen tautia vastaan rokotteella, joka on
valmistettu sellaisesta Newcastlen tautiviruksen isdntdkannasta,
jonka patogeenisuus on suurempi kuin lentogeenisten viruskantojen.

3 jakso

Hevoselidinten veren ja verituotteiden tuonti

Hevoseldinten veren ja verituotteiden tuontiin on sovellettava seuraavia vaati-
muksia:

1. Veren on tdytettdvd liitteessd XIII olevan IV luvun 1 alakohdan a
alakohdassa vahvistetut vaatimukset, ja se on keréttiva eldinldakinnéllisessa
valvonnassa:

a) teurastamoissa,

i) jotka on hyviksytty asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisesti, tai

ii) jotka ovat kerddmisen suorittavan maan toimivaltaisen viranomaisen
hyviksymid ja valvomia; tai

b) eldvistd hevoseldimistd hyvaksytyissd laitoksissa, joilla on eldinlddkinn-
dllinen hyvéksyntdnumero ja joita valvoo kerddmisen suorittavan maan
toimivaltainen ~ viranomainen tarkoituksena  hevoseldinten  veren
kerdaminen muihin tarkoituksiin kuin rehuksi kaytettivien verituotteiden
tuotantoa varten.

2. Verituotteiden on tdytettdva liitteessd XIII olevan IV luvun 2 alakohdassa
vahvistetut vaatimukset.

Lisédksi liitteessdé XIII olevan IV luvun 2 alakohdan b alakohdan i
alakohdassa tarkoitettujen verituotteiden on oltava tuotettu sellaisista hevose-
laimistd kerdtystd verestd, jotka on pidetty tiloilla eldinlddkinnéllisessd
valvonnassa véhintddn kolmen kuukauden ajan ennen kerddmispdivad tai
syntymadstddn asti, jos on kyse kolme kuukautta nuoremmasta eldimestd,
kerddmisen suorittavassa kolmannessa maassa, joka kyseisend aikana ja
veren kerddmisen aikana on ollut vapaa

a) afrikkalaisesta hevosrutosta direktiivin 2009/156/EY 5 artiklan 2 kohdan
ensimmdisen alakohdan a ja b alakohdan mukaisesti;

b) venezuelalaisesta hevosen enkefalomyeliittistd vahintddn kahden vuoden
ajan;
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c¢) rakédtaudista
i) kolmen vuoden ajan; tai

ii) kuuden kuukauden ajan, jos eldimissd ei ollut kliinisid merkkejé raké-
taudista (Burkholderia mallei) 1 alakohdan a alakohdassa tarkoitetussa
teurastamossa suoritetussa post mortem -tarkastuksessa, johon siséltyi
henkitorven, kurkunpdin, nendonteloiden, sivuonteloiden ja niiden
haarautumien limakalvojen huolellinen tutkiminen sen jélkeen, kun
pédd on halkaistu pituussuunnassa ja sierainten viliseind poistettu;

d) vesicular stomatitis -taudista vahintdan kuuden kuukauden ajan, kun kyse
on muista verituotteista kuin seerumista ja plasmasta.

3. Verituotteiden on tultava kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen
hyviksymastd tai rekisterdimésti laitoksesta.

4. Veri ja verituotteet on pakattava ja merkittdvé liitteessd XIII olevan IV luvun
3 alakohdan mukaisesti.

4 jakso

Sorkka- ja kavioeldinten vuotien ja nahkojen tuonti

Sorkka- ja kavioeldinten vuotien ja nahkojen tuontiin on sovellettava seuraavia
vaatimuksia:

1. Tuoreita tai jadhdytettyja vuotia ja nahkoja saa tuoda, jos

a) ne tulevat kolmannesta maasta, joka on mainittu 1 jaksossa esitetyn
taulukon 2 rivilld 4 asianomaisessa sarakkeessa ja joka — kyseisen lajin
mukaisesti —

i) on ollut vihintdén 12 kuukauden ajan ennen ldhetystd vapaa seuraavista
taudeista:

— klassinen sikarutto,
— afrikkalainen sikarutto, ja
— Kkarjarutto, ja

ii) on ollut véhintddn 12 kuukauden ajan ennen ldhetystd vapaa suu- ja
sorkkataudista, ja jossa ei ole rokotettu mainittua tautia vastaan
véhintddn 12 kuukauteen ennen ldhetysta;

b) ne on saatu:

i) eldimistd, jotka ovat olleet alkuperdmaana olevan kolmannen maan
alueella vahintddn kolme kuukautta ennen teurastusta tai syntymaéstdén
asti, jos on kyse alle kolmen kuukauden ikéisistd eldimistd;

i) sorkkaeldimistd saatavien vuotien ja nahkojen osalta eldimistd, jotka
ovat ldhtdisin tiloilta, joilla ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia edel-
tavien 30 pdivdn aikana ja joiden ympdrilld 10 kilometrin séteelld ei
ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia 30 paivién;

iii) sioista saatavien vuotien ja nahkojen osalta eldimistd, jotka ovat
lahtoisin tiloilta, joilla ei ole esiintynyt sian vesikulaaritautia edeltdvien
30 pédivan aikana tai klassista tai afrikkalaista sikaruttoa edeltivien 40
pdivin aikana ja joiden ympérilldi 10 kilometrin séteelld ei ole
esiintynyt kyseisiéd tauteja 30 paivéddn; tai
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iv) eldimistd, joille on teurastamossa tehty ante mortem -tarkastus teur-
astusta edeltdvien 24 tunnin aikana ja joissa ei ole ilmennyt oireita
suu- ja sorkkataudista, karjarutosta, klassisesta sikarutosta, afrikka-
laisesta sikarutosta tai sian vesikulaaritaudista; ja

c) niiden osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien
aiheuttaman uudelleensaastumisen vélttdmiseksi.

2. Liitteessd XIII olevan V luvun C kohdan 2 alakohdassa tarkoitettuja kasi-
teltyjd vuotia ja nahkoja saa tuoda rajoituksetta.

3. Muita késiteltyjd vuotia ja nahkoja saa tuoda, jos

a) ne tulevat joko:

i) edelld 1 jaksossa esitetyn taulukon 2 rivilld 5 sarakkeen “kolmansien
maiden luettelo” a kohdassa mainitusta kolmannesta maasta, tai kun
kyseessd on unionin lainsddddnnoén mukainen aluejako, kolmannen
maan osasta, josta vastaavien lajien tuoreen lihan tuonti on sallittua,
ja ne on Kkisitelty liitteessd 1 olevan 28 kohdan a, b ja c¢ alakohdan
mukaisesti;

ii

=

edelld 1 jaksossa esitetyn taulukon 2 rivilld 5 asianomaisen sarakkeen a
kohdassa mainitusta kolmannesta maasta ja ne on késitelty liitteesséd |
olevan 28 kohdan c tai d alakohdan mukaisesti; tai

iii) hevoseldimistd tai mérehtijoistd, jotka ovat perdisin 1 jaksossa esitetyn
taulukon 2 rivilla 5 sarakkeen “kolmansien maiden luettelo” b
kohdassa mainitusta kolmannesta maasta, ja ne on Kkisitelty
liitteessd 1 olevan 28 kohdan a, b ja c alakohdan mukaisesti ja
pidetty kasittelyn jilkeen erilldéin vdhintddn 21 pdivén ajan; ja

b) ne on laivattavien suolattujen vuotien ja nahkojen ollessa kyseessé késitelty
liitteesséd 1 olevan 28 kohdan b tai c¢ alakohdan mukaisesti ja pidetty
erillddn kisittelyn jdlkeen kuljetuksen aikana vahintddn 14 pdivdn ajan
28 kohdan b alakohdan tapauksessa tai seitsemdn pdivdn ajan 28 kohdan
¢ alakohdan tapauksessa ennen tuontia, ja ldhetyksen mukana olevassa
terveystodistuksessa todistetaan téllainen késittely ja kuljetuksen kesto.

4. Sorkka- ja kavioeldinten tuoreet, jadhdytetyt tai késitellyt vuodat ja nahat on
tuotava ldhettdjaimaana toimivan kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen
vastuulla sinetoidyissd siilidissd, maantieajoneuvoissa, rautatievaunuissa tai
paaleissa.

5 jakso

Metséastystrofeiden ja muiden eldimisté valmistettujen esineiden tuonti

Metséstystrofeiden ja muiden eldimistd valmistettujen esineiden tuontiin on sovel-
lettava seuraavia vaatimuksia:

1. Metséstystrofeita tai muita eldimistd valmistettuja esineitd, jotka tdyttdvat
liitteessd XIII olevan VI luvun B kohdassa ja C kohdan 1 alakohdassa
tarkoitetut vaatimukset, saa tuoda rajoituksetta.

2. Yksinomaan luista, sarvista, sorkista ja kavioista, kynsistd, hirvensarvista,
hampaista, vuodista tai nahoista koostuvia, linnuista ja sorkka- ja kavioe-
laimista perdisin olevia kolmansista maista tulevia késiteltyjd metséstystrofeita
tai muita esineitd saa tuoda, jos ne tayttavat liitteessd XIII olevan VI luvun C
kohdan 1 alakohdan a alakohdan ja C kohdan 2 alakohdan a alakohdan iiii
alakohdan ja b alakohdan i ja ii alakohdan vaatimukset.
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Laivattavien, joko kuivina tai suolaliuoksessa suolattujen nahkojen ollessa
kyseessd nahkojen ei tarvitse olla suolattuja vihintdén 14 péivad ennen ldhet-
tamistd edellyttden, ettd niitd suolataan 14 péivén ajan ennen tuontia.

3. Sellaisia kokonaisista anatomisista osista koostuvia, linnuista ja sorkka- ja
kavioeldimistd perdisin olevia metsdstystrofeita tai muita esineitd, joita ei ole
késitelty milld4n tavalla, saa tuoda, jos

a) ne ovat perdisin sellaiselta alueelta 14dhtdisin olevista eldimistd, joka ei ole
rajoitustoimenpiteiden kohteena sellaisten vakavien tartuntatautien esiin-
tymisen vuoksi, joille kyseisten lajien eldimet ovat alttiita;

b) ne on pakattu ldpindkyviin yksittdispakkauksiin, jotka on suljettu
mydhemman saastumisen estdmiseksi siten, etteividt ne ole olleet koske-
tuksissa muiden eldinperdisten tuotteiden kanssa, jotka voivat saastuttaa ne.

6 jakso

Kisiteltyjen sulkien ja hoyhenten ja niiden osien seki untuvien tuonti

Kasiteltyjd sulkia ja hoyhenid ja niiden osia sekd untuvia saa tuoda,

a) jos ne ovat koristesulkia ja koristehoyhenid, matkustajien mukanaan tuomia,
yksityiskdyttoon tarkoitettuja késiteltyja sulkia ja hoyhenid tai késiteltyja
sulkia ja hoyhenid tai untuvia sisdltivid tavaraerid, jotka on ldhetetty yksity-
ishenkil6ille muuhun kuin teolliseen tarkoitukseen; tai

b) jos niiden mukana on kaupallinen asiakirja, jossa todetaan, ettd sulat ja
hoyhenet tai sulkien ja hoyhenten osat tai untuvat on kisitelty hoyrylld tai
jollakin muulla menetelmailld kohtuuttomien riskien eliminoimiseksi, ja jos ne
on suljettu turvallisesti pakkauksiin ja ne ovat kuivia; ja

c) jollei kaupallisessa asiakirjassa todeta, ettd ne on pesty tehdasmaisesti ja
kasitelty kuumalla hoyrylld 100°C:ssa véhintddn 30 minuutin ajan, ne
lahetetddn rekisterdityyn laitokseen téllaista késittelyd varten.

7 jakso

Muuhun kéyttoon kuin rehuaineeksi, orgaanisiksi lannoitteiksi tai

maanparannusaineiksi tarkoitettujen luiden ja luutuotteiden (lukuun

ottamatta luujauhoa), sarvien ja sarvituotteiden (lukuun ottamatta

sarvijauhoa), kavioiden, sorkkien ja niistdi valmistettujen tuotteiden
(lukuun ottamatta sorkka- ja kaviojauhoa) tuonti

1. Luita ja luutuotteita (luujauhoa lukuun ottamatta), sarvia ja sarvituotteita (sar-
vijauhoa lukuun ottamatta), kavioita, sorkkia ja niistd valmistettuja tuotteita
(sorkka- ja kaviojauhoa lukuun ottamatta) saa tuoda rehuketjun ulkopuolella
kaytettavaksi tarkoitettujen johdettujen tuotteiden tuotantoa varten, jos

a) tuotteet on ennen unioniin vientid kuivattu eikd niitd ole jadhdytetty eikd
pakastettu;

b) tuotteet kuljetetaan alkuperdmaana olevasta kolmannesta maasta suoraan
unionin saapumispaikan rajatarkastusasemalle siirtdméttd niitd toiseen
kulkuneuvoon unionin ulkopuolella sijaitsevassa satamassa tai paikassa;

c) tuotteet kuljetetaan suoraan maédrdpaikkana olevaan rekisterdityyn
laitokseen direktiivissd 97/78/EY sdddettyjen asiakirjatarkastusten jalkeen.
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2. Jokaisen ldhetyksen mukana on oltava alkuperilaitosta valvovan toimiv-
altaisen viranomaisen leimaama kaupallinen asiakirja, josta kdyvit ilmi
seuraavat tiedot:

a) alkuperdmaana oleva kolmas maa;

b) tuotantolaitoksen nimi;

¢) tuotteen luonne (kuivattu luu / kuivattu luutuote / kuivatut sarvet / kuivatut
sarvituotteet / kuivatut kaviot ja sorkat / kuivatut kavio- ja sorkkatuotteet),
ja

d) varmistus sille, ettéd

i) tuote on saatu teurastamossa teurastetuista terveistd eldimista;

ii) tuotetta on kuivattu 42 pdivdn ajan vahintddn 20°C:n keskildmpo-
tilassa;

iii) tuotetta on kuumennettu tunnin ajan véhintidén 80 °C:n sisdlampétilassa
ennen kuivausta;

iv) tuotetta on tuhkattu tunnin ajan véhintddan 800 °C:n sisdlampdétilassa
ennen kuivausta;

v) tuotteelle on tehty happamointikdsittely, jolloin tuotteen sisdosan
pH-arvo lasketaan alle 6:een ja pidetddn télld tasolla véhintdan
tunnin ajan ennen kuivausta, eikd sitd ole missddn vaiheessa
tarkoitus kéyttdd elintarvikkeena, rehuaineena, orgaanisena lannoitteena
tai maanparannusaineena.

3. Unioniin l&hettdmistd varten aines on sijoitettava suljettuihin sinetdityihin
sdilidihin tai ajoneuvoihin tai se on lastattava irtotavarana laivaan.

Sailidissd kuljetettaessa on sdilidissd, ja joka tapauksessa kaikissa saateasia-
kirjoissa, oltava méaardpaikkana olevan rekisterdidyn laitoksen nimi ja osoite.

4. Aines on kuljetettava direktiivissa 97/78/EY sdddettyjen eldinladkarintarkas-
tusten jélkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa vahvistettujen
edellytysten mukaisesti suoraan maérdpaikkana olevaan rekisterdityyn
laitokseen.

8 jakso

Turkiseldinten rehun, muun lemmikkieldinten ruuan kuin raa'an

lemmikkieldinten ruuan ja tuotantoeliinten rehuketjun ulkopuolella

kiytettiviksi  tarkoitettujen  johdettujen  tuotteiden  valmistukseen
kiiytettivien eldimistii saatavien sivutuotteiden tuonti

Turkiseldinten rehun, muun lemmikkieldinten ruuan kuin raa'an lemmikkieldinten
ruuan ja tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kéytettdviksi tarkoitettujen
johdettujen tuotteiden valmistukseen kiytettivid eldimistd saatavia sivutuotteita
saa tuoda silld edellytykselld, ettéd

1. eldimistd saatavat sivutuotteet on pakastettu alkuperélaitoksessa tai ne on
sdilotty unionin lainsdddannon mukaisesti niiden pilaantumisen estdmiseksi
ldhettdimisen ja médrdpaikkana olevaan laitokseen saapumisen vilisend
aikana;

2. eldimistd saatavien sivutuotteiden osalta on toteutettu kaikki varotoimen-
piteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen vélttimiseksi;

3. eldimistd saatavat sivutuotteet on pakattu vuodot estdvddn uuteen
pakkaukseen tai ennen kdyttod puhdistettuun ja desinfioituun pakkaukseen;
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5.1

eldimistd saatavat sivutuotteet kuljetetaan direktiivissd 97/78/EY sédddettyjen
eldinlddkarintarkastusten jalkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa
sdddettyjen edellytysten mukaisesti suoraan joko

a) lemmikkieldinten ruokia valmistavaan laitokseen tai médrdpaikkana
olevaan rekisterdityyn laitokseen, joka on antanut takeet siitd, ettd
eldimistd saatavat sivutuotteet kdytetddn ainoastaan niiden tuotteiden
tuotantoon, joiden osalta se on tapauksen mukaan rekisterdity tai hyvak-
sytty, toimivaltaisen viranomaisen tarvittaessa madrittelemalléd tavalla, ja
ettd niitd ei ldhetetd laitoksesta kisittelemdttomind muuten kuin suoraan
havitettavaksi,

b) laitokseen, joka on hyvéksytty asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan
1 kohdan h alakohdan mukaisesti;

c) rekisterdidylle kayttdjélle tai kerdyskeskukseen, joka on antanut takeet
siitd, ettd eldimistd saatavat sivutuotteet kdytetddn ainoastaan sallittuun
tarkoitukseen toimivaltaisen viranomaisen tarvittaessa médrittelemalld
tavalla; tai

d) laitokseen, joka on hyvéksytty asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan
1 kohdan a alakohdan mukaisesti; ja

kun kyse on asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a alakohdan ii
alakohdassa tarkoitetun lemmikkieldinten ruuan tuotantoon tarkoitetusta
raaka-aineesta,

a) raaka-aineeseen on kolmannessa maassa ennen sen unioniin saapumista
merkittdvd nestemdiselld puuhiilelld tai aktiivihiilelld risti kunkin
pakastetun kappaleen kullekin ulkosyrjille, tai jos raaka-aine kuljetetaan
kuormalavoilla, joita ei jaeta useampiin eriin méaédrdpaikkana olevaan
lemmikkieldinten ruokia valmistavaan laitokseen kuljetettaessa, kunkin
kuormalavan kullekin ulkosyrjille siten, ettd merkintd peittdd ainakin
70 prosenttia pakastetun kappaleen lavistdjdnsuuntaisesta pituudesta ja
on leveydeltddn vihintddn 10 cm;

b) pakastamattomaan ainekseen on tehtdvd merkinnédt kolmannessa maassa
ennen unioniin saapumista sumuttamalla nestemdiselld puuhiilelld tai
hiilijauheella siten, ettd hiili on selvésti ndhtévissd aineksen pinnassa;

c) raaka-aine on kuljetettava suoraan

i) madrdpaikkana olevaan lemmikkieldinten ruokia valmistavaan
laitokseen 4 kohdan a alakohdan mukaisesti; tai

il) méirdpaikkana olevaan laitokseen, joka on timén jakson 4 kohdan b
alakohdan mukaisesti hyvaksytty asetuksen (EY) N:o 1069/2009
24 artiklan 1 kohdan h alakohdan mukaisesti, ja sieltd suoraan i
alakohdassa tarkoitettuun lemmikkieldinten ruokia valmistavaan
laitokseen silld edellytykselld, ettd madrdpaikkana oleva laitos

— kaésittelee ainoastaan tdimén 5.1 kohdan soveltamisalaan kuuluvaa
ainesta, tai

— Kkasittelee ainoastaan i alakohdassa tarkoitettuun, lemmikkieldinten
ruokia valmistavaan laitokseen tarkoitettua ainesta; ja

d) raaka-ainetta saa kisitelld a ja b alakohdassa sdddetyn merkinnén poista-
miseksi ainoastaan maédrdpaikkana olevassa lemmikkieldinten ruokia
valmistavassa laitoksessa ja ainoastaan vilittomésti ennen aineksen
kayttod lemmikkieldinten ruoan valmistukseen noudattaen liitteessd XIII
olevassa II luvussa esitettyjd luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta tuotettuun
lemmikkieldinten ruokaan sovellettavia vaatimuksia;
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5.2.

5.3.

kun kyse on ldhetyksistd, jotka koostuvat raaka-aineesta, jota on késitelty
edelld 5.1 kohdassa tarkoitetulla tavalla, ja muusta késitteleméttomasti
raaka-aineesta, kaikkiin ldhetyksen raaka-aineisiin on tehty merkinnét
edelld 5.1 kohdan a ja b alakohdassa sdddetylld tavalla;

edelld 5.1 kohdan a ja b alakohdassa sekd 5.2 kohdassa tarkoitetun
merkinndn on pysyttdvd ndkyvissd ldhettdmisestd méadrdpaikkana olevaan
lemmikkieldinten ruokia valmistavaan laitokseen saapumiseen saakka;

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a alakohdan ii alakohdassa
tarkoitetun lemmikkieldinten ruuan tuotantoon kaytettivd raaka-aine on
médrdpaikkana olevassa lemmikkieldinten ruokia valmistavassa laitoksessa
varastoitava ennen tuotantoa, kéytettivd ja hévitettdvd toimivaltaisen
viranomaisen hyvaksymin edellytyksin siten, ettd vastaanotettujen, tuot-
antoon kéytettyjen ja tapauksen mukaan hévitettyjen ainesten méadrid
koskevat viralliset tarkastukset voidaan suorittaa.

Toimivaltainen viranomainen voi sallia lemmikkieldinten ruokia valmistavan
laitoksen toiminnanharjoittajan varastoida téllaisia aineksia yhdessd
luokkaan 3 kuuluvan aineksen kanssa.

9 jakso

Tiettyihin tuotantoelidinten rehuketjun ulkopuolisiin kiyttotarkoituksiin

tarkoitettujen renderdityjen rasvojen tuonti

Renderdityja rasvoja, joita ei ole tarkoitettu tuotantoeldinten rehun, kosmeettisten
valmisteiden, lddkkeiden tai lddkinnéllisten laitteiden tuotantoon, saa tuoda, edel-
lyttden ettd

a)

b)

<)

ne on johdettu:

i) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8, 9 ja 10 artiklassa tarkoitetut eldimisté
saadut sivutuotteet, kun kyse on biodieselin tai 6ljykemian tuotteiden
tuotantoon tarkoitetuista aineksista;

il

=

asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 artiklan ¢ ja d alakohdassa sekd f
alakohdan i alakohdassa tarkoitetuista luokkaan 2 kuuluvista aineksista
tai asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklassa, ei kuitenkaan c ja p
alakohdassa, tarkoitetuista luokkaan 3 kuuluvista aineksista, kun kyse
on orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden tuotantoon tarkoite-
tuista aineksista;

iii) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 artiklassa tarkoitetuista luokkaan 2
kuuluvista aineksista tai kyseisen asetuksen 10 artiklassa tarkoitetuista
luokkaan 3 kuuluvista aineksista, kun kyse on timéin asetuksen
liitteessd IV olevan IV luvun 2 jakson J kohdassa tarkoitettujen uusiu-
tuvien polttoaineiden tuotantoon tarkoitetuista aineksista;

iv) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan b, ¢ ja d alakohdassa tarkoite-
tuista luokkaan 1 kuuluvista aineksista, asetuksen (EY) N:o 1069/2009
9 artiklan ¢ ja d alakohdassa sekd f alakohdan i alakohdassa tarkoitetuista
luokkaan 2 kuuluvista aineksista tai kyseisen asetuksen 10 artiklassa, ei
kuitenkaan c ja p alakohdassa, tarkoitetuista luokkaan 3 kuuluvista ainek-
sista, kun kyse on muista aineksista;

ne on Kkisitelty kasittelymenetelmélld 1 (painesterilointi) tai jollakin
liitteessd IV olevassa III luvussa tarkoitetuista muista késittelymenetelmisti;

liukenemattomat epdpuhtaudet on mérehtijdperdisen rasvan osalta poistettu
niin, ettd niiden mdirad on enintdén 0,15 painoprosenttia;
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d) nithin on ennen unioniin ldhettdmistd tehty merkintd, josta ilmenee, ettd

c

~

liitteessd VIII olevan V luvun 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu GTH:n
viahimmaispitoisuus on saavutettu;

renderdidyt rasvat kuljetetaan direktiivissa 97/78/EY sdéddettyjen eldinlda-
karintarkastusten jilkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa vahvis-
tettujen edellytysten mukaisesti suoraan méériapaikkana olevaan rekisterdityyn
laitokseen saastumisen estdvissd olosuhteissa; ja

niitd sisdltdvdssd pakkauksessa tai sdiliossd on merkintd “EI THMISTEN
EIKA ELAINTEN RAVINNOKSI”.

10 jakso

Rasvajohdannaisten tuonti

. Rasvajohdannaisia saa tuoda, jos ldhetyksen mukana olevassa terveystodis-

tuksessa todistetaan seuraavaa:
a) rasvajohdannaiset on johdettu luokkaan 1, 2 tai 3 kuuluvista aineksista;

b) jos kyse on luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta tuotetuista rasvajohdan-
naisista, etta

i) tuotteet on tuotettu kiyttden menetelmdd, joka tdyttdd ainakin yhden
liitteessd XIII olevan XI luvun 1 kohdassa tarkoitetun késittelyn vaati-
mukset; ja

ii) tuotteita kdytetddn ainoastaan orgaanisiin lannoitteisiin tai maanparan-
nusaineisiin taikka muihin tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolisiin
kayttotarkoituksiin, mutta ei kosmetiikassa, ladkkeissd eikd lddkinn-
illisissé laitteissa;

c) jos kyse on luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta tuotetuista rasvajohdan-
naisista, ettd tuotteita ei saa kdyttdd orgaanisissa lannoitteissa ja maan-
parannusaineissa, kosmetiikassa, lddkkeissd eikd lddkinnallisissd laitteissa;
niitd saa kuitenkin kayttdd muihin tuotantoeldinten rehuketjun ulko-
puolisiin kéyttotarkoituksiin.

. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu terveystodistus on esitettdivd ensimmdiisen

unionin saapumispaikan rajatarkastusaseman toimivaltaiselle viranomaiselle,
minkd jélkeen terveystodistuksen jédljennoksen on oltava ldhetyksen mukana
madrdpaikkana olevaan laitokseen saapumiseen saakka.

. Rasvajohdannaiset on kuljetettava direktiivissd 97/78/EY sdddettyjen eldinlda-

kérintarkastusten jilkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa vahvis-
tettujen edellytysten mukaisesti suoraan madrdpaikkana olevaan rekisterdityyn
laitokseen.

11 jakso

Valokuvagelatiinin tuonti

. Gelatiinia, joka on tuotettu asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan b

alakohdan mukaisesta luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta koostuvasta naudan
selkirankaa siséltavistd aineksesta ja joka on tarkoitettu valokuvateollisuuteen
(valokuvagelatiini), saa tuoda edellyttden, ettd valokuvagelatiini

a) on perdisin jostakin taulukossa 3 ilmoitetusta alkuperilaitoksesta;
b) on tuotettu 6 kohdan mukaisesti;

c¢) tuodaan jonkin taulukossa 3 ilmoitetun ensimmadisen unionin saapumis-
paikan rajatarkastusaseman kautta; ja

d) on tarkoitettu tuotantoon jossakin taulukossa 3 ilmoitetussa hyvéksytyssa
valokuvateknisessd laitoksessa.
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Taulukko 3

Valokuvagelatiinin tuonti

Alkuperdmaana oleva
kolmas maa

Alkuperilaitokset

Maéirdjasenvaltio

Ensimmaéisen unionin
saapumispaikan

Hyviksytyt
valokuvatekniset laitokset

rajatarkastusasema
Japani Nitta Gelatin Inc., Alankomaat Rotterdam FujifilmEurope,
2-22 Futamata Oudenstaart 1,
Yao-City, Osaka 5047 TK Tilburg,
581-0024 Japan The Netherlands
Jellie Co. Ltd-
7-1, Wakabayashi
2-Chome,
Wakabayashi-ku,
Sendai-City;
Miyagi,
982 Japan
NIPPI Inc. Gelatine
Division
1 Yumizawa-Cho
Fujinomiya City
Shizuoka
418-0073 Japan
Nitta Gelatin Inc., Yhdistynyt kuning- Liverpool Kodak Ltd.
2-22 Futamata askunta Felixstowe Headstone Drive,
Yao-City, Osaka Heathrow Harrow, Middlesex,
581-0024 Japan HA4 4TY,
United Kingdom
Tsekki Hamburg FOMA Bohemia spol.
SRO
Jana KruSinky
1604
501 04 Hradec
Kralove,
Czech Republic
Yhdysvallat Eastman Gelatine Yhdistynyt kuning- Liverpool Kodak Ltd.
Corporation, askunta Felixstowe Headstone Drive,
227 Washington Heathrow Harrow, Middlesex,
Street, HA4 4TY,
Peabody, United Kingdom
MA, 01960 USA
Tsekki Hamburg FOMA Bohemia spol.

Gelita North
America,

2445 Port Neal
Industrial Road
Sergeant Bluff,
Towa, 51054 USA

SRO

Jana KruSinky

1604

501 04 Hradec
Kralove,

Czech Republic
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. Kun valokuvagelatiini on tullut méardjésenvaltioon, silld ei saa kdydd kauppaa

jdsenvaltioiden kesken vaan sitd saa kayttdd ainoastaan samassa madrdjasen-
valtiossa sijaitsevassa hyvéksytyssd valokuvateknisessd laitoksessa pelkéstédin
valokuvien valmistuksessa.

. Valokuvagelatiini on kuljetettava direktiivissd 97/78/EY saddettyjen eldinlda-

kérintarkastusten jilkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa vahvis-
tettujen edellytysten mukaisesti suoraan maérdpaikkana olevaan hyvéksyttyyn
valokuvatekniseen laitokseen.

. Edelld 3 kohdassa tarkoitettu kuljetus on toteutettava ajoneuvoissa tai

sdilidissd, joissa valokuvagelatiini on fyysisesti erillddn ruuaksi tai rehuksi
tarkoitetuista tuotteista.

. Hyviksytystd valokuvateknisestd laitoksesta vastaavan on varmistettava, ettd

mahdollinen yliméardinen valokuvagelatiini, sen jadnteet ja muu siitd perdisin
oleva jdte

a) kuljetetaan tyydyttdvissd hygieniaoloissa ajoneuvoissa suljettuina sinetoi-
tyihin, tiiviisiin sdilidihin, jotka on varustettu merkinnalld “hévitettavaksi”;

b) havitetddn asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12 artiklan a alakohdan i
alakohdan mukaisesti tai viedddn alkuperimaana olevaan kolmanteen
maahan asetuksen (EY) N:o 1013/2006 mukaisesti.

. Valokuvagelatiini on tuotettava seuraavien vaatimusten mukaisesti:

a) Valokuvagelatiinia saa tuottaa ainoastaan laitoksissa, joissa ei valmisteta
Euroopan unioniin vietdvidksi elintarvike- tai rehukdyttoon tarkoitettua
gelatiinia ja jotka kyseisen kolmannen maan toimivaltainen viranomainen
on hyviaksynyt.

b) Valokuvagelatiini on tuotettava menetelmilld, jossa varmistetaan, ettd
raaka-aine kisitellddn liitteessd IV olevassa III luvussa tarkoitetulla késit-
telymenetelmailld 1 (painesterilointi) tai ettd sille tehddén véhintddn kaksi
paivdd kestdvad happo- tai alkalikdsittely ja se pestddn vedelld ja ettd

i) sille tehdddn happokasittelyn jilkeen vahintddn 20 pdivad kestivé
alkaliliuoskdsittely; tai

ii) sille tehdddn happokaésittelyn jilkeen 10—12 tuntia kestidvad happoliuos-
kasittely.

Témin jilkeen on sdddettivd pH ja puhdistettava aines suodattamalla ja
steriloimalla 138—140 °C:n ldmpétilassa 4 sekunnin ajan.

¢) Kun b alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet on toteutettu, valokuvagelatiini
saadaan kuivata ja tapauksen mukaan pulveroida tai laminoida.

d) Valokuvagelatiini on kéarittavd, pakattava uusiin pakkauksiin, varastoitava
ja kuljetettava tyydyttdvissd hygieniaoloissa ajoneuvoissa suljettuina sine-
toityihin, merkinndlld varustettuihin tiiviisiin sdilidihin.

Jos sdilion havaitaan vuotaneen, ajoneuvo ja siiliot on puhdistettava perus-
teellisesti ja tarkastettava ennen uutta kayttokertaa.

e) Valokuvagelatiinin kdareissd ja pakkauksissa on oltava merkintd ”valoku-
vagelatiinia - vain valokuvateknisen teollisuuden kaytt66n”.



02011R0142 — FI — 22.02.2017 — 009.001 — 168

12 jakso

Orgaanisten  lannoitteiden tai  maanparannusaineiden  tuotantoon

tarkoitettujen sarvien ja sarvituotteiden (sarvijauhoa lukuun ottamatta)

sekd kavioiden, sorkkien ja niisti valmistettujen tuotteiden (kavio- ja
sorkkajauhoa lukuun ottamatta) tuonti

Orgaanisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden tuotantoon tarkoitettuja
sarvia ja sarvituotteita, lukuun ottamatta sarvijauhoa, sekd kavioita ja sorkkia ja
niistd valmistettuja tuotteita, lukuun ottamatta sorkka- ja kaviojauhoa, saa tuoda
edellyttden, ettd

1. ne on tuotettu liitteessd XIII olevan XII luvun mukaisesti; ja

2. ne kuljetetaan direktiivissa 97/78/EY sdddettyjen eldinlddkarintarkastusten
jélkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa sdddettyjen edellytysten
mukaisesti suoraan hyviksyttyyn tai rekisterdityyn laitokseen.

I LUKU

TIETTYJA NAYTTEITA KOSKEVAT ERITYISSAANNOT

1 jakso

Tutkimusniytteet ja diagnostiset niytteet

Jollei tutkimusniytteitd, diagnostisia ndytteitd ja ndytteisti johdettuja tuotteita
sdilytetd vertailutarkoituksia varten tai ldhetetd takaisin alkuperdmaana olevaan
kolmanteen maahan, ne on hévitettdva

a) jétteend polttamalla;

b) painesteriloimalla ja sen jdlkeen hévittdmalla tai kayttamalld asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 12-14 artiklan mukaisesti; tai

c) liitteessd VI olevan I luvun 1 jakson 4 kohdan b alakohdan mukaisesti, kun
kyse on

i) enintddn 2 000 ml:n mééristd; ja

ii) edellyttden, ettd ndytteet tai johdetut tuotteet on tuotettu sellaisissa
kolmansissa maissa tai kolmansien maiden osissa, joista jdsenvaltiot
sallivat kotieldimind pidettdvien nautaeldinten tuoreen lihan tuonnin ja
jotka luetellaan asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevassa 1
osassa ja lahetetty ndistd kolmansista maista tai kolmansien maiden osista.

2 jakso

Kaupalliset niytteet
1. Toimivaltainen viranomainen voi sallia kaupallisten néytteiden tuonnin ja
kauttakuljetuksen edellyttden, ettd

a) ne ovat perdisin:

i) téssé liitteessd olevan II luvun 1 jakson taulukon 2 rivilld 14 sarak-
keessa “kolmansien maiden luettelo” tarkoitetuista kolmansista maista;

ii) kun kyse on maidosta, maitopohjaisista tuotteista tai maidosta johde-
tuista tuotteista koostuvista kaupallisista néytteistd, asetuksen (EU)
N:o 605/2010 liitteessd I luetelluista hyvaksytyistd kolmansista maista;

b) niiden mukana on liitteessd XV olevassa 8 luvussa tarkoitettu terveystod-
istus; ja
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¢) ne kuljetetaan direktiivissd 97/78/EY sdddettyjen eldinladkdrintarkastusten
jalkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa sdddettyjen edelly-
tysten mukaisesti suoraan toimivaltaisen viranomaisen luvassa ilmoitettuun
hyviksyttyyn tai rekisterdityyn laitokseen.

. Jollei kaupallisia néytteitd sdilytetd vertailutarkoituksia varten, ne on

a) hdvitettdvd tai kéytettdvd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12, 13 ja
14 artiklan mukaisesti; tai

b) ldhetettdvd takaisin alkuperdmaana olevaan kolmanteen maahan.

. Jos kaupallisia ndytteitd kaytetddn koneiden testaukseen, testaus on suori-

tettava

a) asianmukaisin laittein; tai

b) laittein, jotka on puhdistettu ja desinfioitu ennen kuin niitd kéytetddn
muihin kuin testaustarkoituksiin.

Kaupallisten néytteiden on hyviaksyttyyn tai rekisterdityyn laitokseen kulje-
tuksen aikana oltava pakattuina tiiviisiin séili6ihin.

3 jakso

Niyttelyesineet

. Nayttelyesineiden tuonnissa ja kauttakuljetuksessa on noudatettava seuraavia

vaatimuksia:

a) ne ovat perdisin II luvun 1 jakson taulukon 2 rivilld 14 sarakkeessa “’kol-
mansien maiden luettelo” tarkoitetuista kolmansista maista;

b) sen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa ndyttelyesinettd on
tarkoitus kédyttdd, on antanut niiden tuonnille etukéteen luvan;

c) niyttelyesineet on ldhetettdva direktiivissd 97/78/EY sdddettyjen eldinlaa-
kérintarkastusten jélkeen suoraan hyvéksytylle kayttdjalle.

. Kukin ldhetys on pakattava vuodot estdvédin pakkaukseen, ja sen mukana on

oltava kaupallinen asiakirja, jossa esitetdan

a) aineksen kuvaus ja alkuperdinen eléinlaji;

b) aineksen luokka;

c) aineksen maéra;

d) aineksen ldhetyspaikka;

e) ldhettdjan nimi ja osoite;

f) vastaanottajan nimi ja osoite; ja

g) tiedot, joiden avulla méaédrdpaikan toimivaltaisen viranomaisen lupa voidaan
tunnistaa.
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3. Kun néyttelyesineiden esilldpito tai taiteellinen toiminta on paéttynyt, ndytte-
lyesineet on

a) lahetettdvd takaisin alkuperdmaana olevaan kolmanteen maahan;

b) ldhetettévé toiseen jasenvaltioon tai kolmanteen maahan, jos médrdmaana
olevan jdsenvaltion tai kolmannen maan toimivaltainen viranomainen on
antanut etukdteen luvan tdllaiselle 1dhetykselle; tai

c) hévitettdvd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12, 13 ja 14 artiklan mukai-
sesti.

IV LUKU

ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN TIETTYJA SIIRTOJA
KOSKEVAT ERITYISET VAATIMUKSET

1 jakso

Tiettyjen luokkaan 1 kuuluvien ainesten tuonti

Tédmén asetuksen 26 artiklassa tarkoitetut ainekset on tuotava seuraavin edelly-
tyksin:

1. Aineksia tuotaessa pakkaukseen, sdilioon tai ajoneuvoon on kiinnitettdva
etiketti, jossa mainitaan “’kayttd kielletty elintarvikkeissa, rehuissa, lannoit-
teissa, kosmeettisissa valmisteissa, ladkkeissd ja 1ddkinnéllisissé laitteissa”.

2. Ainekset on toimitettava suoraan hyviksyttyyn tai rekisterdityyn laitokseen
muiden johdettujen tuotteiden kuin 1 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden
valmistusta varten.

3. Kéyttdiméttomdt tai ylijddneet ainekset on kaytettdvd tai hévitettdvd
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12 artiklan mukaisesti.

2 jakso

Muihin tarkoituksiin kuin tuotantoeliinten rehuksi tarkoitettujen tiettyjen
ainesten tuonti

1. Toimivaltainen viranomainen voi sallia seuraavien ainesten tuonnin muihin
tarkoituksiin kuin kéytettaviksi tuotantoeldinten ruokinnassa, turkiseldinten
ruokintaa lukuun ottamatta, edellyttden, etteivit ne aiheuta ihmisiin tai
eldimiin tarttuvien tautien kohtuuttomia levidmisriskeja:

a) vesieldimistd saatavat sivutuotteet ja vesieldimistd johdetut tuotteet;

b) vedessd eldvit selkdrangattomat ja vedessd eldvistd selkdrangattomista
johdetut tuotteet;

c) maalla eldvét selkdrangattomat, mukaan luettuina niiden kehitysasteet,
kuten toukat, ja niistd johdetut tuotteet;

d) edelld a, b ja c alakohdassa tarkoitetuista eldimistd saatavat tuotteet, kuten
mati,

e) luokkaan 3 kuuluva aines, joka koostuu eldintieteellisesti Rodentia tai
Lagomorpha -lahkoihin kuuluvista eldimisté tai niiden osista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuista aineksista koostuvien ldhetysten tuonnissa on
noudatettava kansallisten sdéntdjen mukaisia terveystodistuksia koskevia vaati-
muksia.
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YM10

V LUKU

TIETTYJEN JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN VIENTIA
SAANNOT

KOSKEVAT

Saannot, joita sovelletaan 25 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuihin jéljempana luetel-
tuihin johdettuihin tuotteisiin:

Johdetut tuotteet

Vientid koskevat sdadnnot

Kaésitelty lanta ja orgaaniset
lannoitteet, komposti tai madatys-
jatteet, jotka on saatu biokaasuksi
muuntamisesta ja jotka eivit
sisdlld muita eldimestd saatavia
sivutuotteita tai johdettuja
tuotteita kuin késiteltyd lantaa

Kasitellyn lannan ja orgaanisten
lannoitteiden,  kompostin  tai
méditysjétteiden, jotka on saatu
biokaasuksi ~muuntamisesta ja
jotka eivat sisdlld muita eldimisti
saatavia sivutuotteita tai niistd
johdettuja tuotteita kuin kaisiteltyd
lantaa, on tdytettdvd ainakin
edella liitteessd XI olevan 1
luvun 2 jakson a, b, d ja e
alakohdassa vahvistetut
edellytykset.
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LIITE XV

TERVEYSTODISTUSTEN MALLIT

Téssé liitteessd esitettyd terveystodistusten mallia on sovellettava asianomaisessa terveystodistusten
mallissa tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden tuontiin
kolmansista maista ja kuljetukseen Euroopan unionin kautta.

Huomautukset
a) Viejdnd toimivan kolmannen maan on f)  Jos todistuksessa, my6s huomautuksessa
laadittava eldinlaakérintodistukset tassi e tarkoitetuissa liséluetteloissa, on
liitteessd  esitettyjen,  asianomaisia enemman kuin yksi sivu, jokaisen sivun
eldimisti saatavia sivutuotteita tai alaosaan on merkittdvd sivunumero —
niistd johdettuja tuotteita vastaavien (sivunumero) | (sivujen kokonaismddrd)
mallien mukaisesti. Niissd on oltava — ja sivun yldosaan toimivaltaisen
mallin mukaisessa numerojarjestyksessa viranomaisen  antaman todistuksen
kolmannen maan osalta vaaditut koodinumero.
vakuutukset ja tapauksen mukaan
viejand toimivalta kolmannelta maalta g) Todistuksen alkuperdiskappaleen tayttad
tai sen osalta vaaditut lisiatakeet. ja allekirjoittaa virkaeldinlaakari.
Viejdmaan toimivaltaisten viranomaisten
b) Jos todistusmallissa pyydetiin viivamaan on varmistettava, ettd téssd noudatetaan
yli  tarpeeton  osuus, todistuksen dlre.ktIIVIASSEl 96/93/E.Y Vahv.lstettu.]a
myontédvd viranomainen voi viivata yli periaatteita  vastaavia toc}lstuksen
muut kuin asiaankuuluvat lausumat, mydntimistd koskevia periaatteita.
varmentaa ne nimikirjaimillaan ja
leimalla, tai hdn voi kolgonaan poistejla h) Al'lekirj.o'ituksen varin on pltava eri kuin
téllaiset kohdat todistuksesta. pamovart. Sarr}au vaatimus .koskete
leimoja, jotka eivét ole kohopainettuja
¢) Kunkin todistuksen alkuperdiskappaleen tai vesileimoja.
on koostuttava yhdestd kaksipuolisesta i)  Todistuksen alkuperiiskappaleen on
paperiarkista, tai jos tarvitaan enemman oltava ldhetyksen mukana EU:n
t1la_1a,. as1al_<1r]gn on oltava sellalnen,.etta rajatarkastusasemalle asti.
kaikista sivuista muodostuu yhtendinen
quf)naisuus, jonka sivuja ei voi erottaa j)  Jos terveystodistus liitetddn
tosistaan. kauttakulussa oleviin eriin, kyseisen
terveystodistuksen kohtaan L5
d) Todistus on laadittava véhintéén yhdelld ("’vastaanottaja”) taytetdin sen
sen EU-jasenvaltion virallisista kielistd, rajatarkastusaseman nimi ja osoite,
jonka rajatarkastusasemalla  tarkastus jonka kautta ldhetyksen on tarkoitus
tehddsn, sekd  vihintddn  yhdelld lahted Euroopan unionista.
médripaikkana olevan EU-jdsenvaltion
virallisista kielistd. Kyseiset jasenvaltiot
voivat kuitenkin sallia muiden kielien
kdyton ja tarvittaessa vaatia virallisen
kdannoksen.
e) Mikili todistukseen lisdtdan lahetyksen
sisdltimien  osien  tunnistamiseksi
lisdarkkeja, my6s ndiden lisdarkkien
katsotaan olevan osa alkuperdista
todistusta, mitd varten kukin arkki on
varustettava todistuksen antavan
virkaeldinlddkérin allekirjoituksella ja
leimalla.
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1 LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) muuksi kuin ihmisravinnoksi
tarkoitetulle kdsitellylle eldinvalkuaiselle, myéds kyseistd eldinvalkuaista sisdltdville seoksille ja tuotteille, lukuun
ottamatta sitd sisdltdvid lemmikkieldinten ruokaa

MAA Eldinlaédkarin todistus EU:iin vientia varten
I.1.  Lahettdja 1.2, Todistuksen viitenumero 1.2.a.
Nimi
Osoite 1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
' 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
°
2 Postinumero Postinumero
§ Puhelin Puhelin
=
E 1.7.  Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.8. Alkuperédalue Koodi |1.9. Méaérdmaa ISO-koodi | .10, Mé&éraalue Koodi
E
§ 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvéksyntdnumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Olsollte . . Postinumero
Nimi Hyvéaksyntdnumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laiva [ Junavaunu [
Maantieajoneuvo [] Muu [ 17
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet

1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumééara
Huoneenlampainen [ Jaahdytetty [ Jaadytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Eldinten rehuksi [] Tekniseen kayttdon [
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan | 1.27. EUtiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laji Tavaran luonhne Laitosten hyvaksyntdnumero Nettopaino Er&numero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu késitelty eldinvalkuainen, myds seokset ja tuotteet, ei
kuitenkaan elédinvalkuaista siséltdva lemmikkieldinten ruoka

Il osa: Todistus

1.

Terveystiedot

Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaeldinlaakari iimoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (1?) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('®) ja erityisesti sen litteess& X olevan Il luvun,
| jakson ja liitteessd XVI olevan | luvun ja vakuuttaa, ettd

edella kuvattu kasitelty eldinvalkuainen tai tuote siséltaa yksinomaan kasiteltya elainvalkuaista, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi, ja

(a) se on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan mukaisesti
hyvaksymaé, varmentama ja valvoma, ja

(b) se on valmistettu yksinomaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

() joko

@) jattai

@ jattai

() jattai

@) jattai

@) jatai

@ jattai

@) jattai

@) jattai

[- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lain-
séé&dénndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

[- elainten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista eldmista, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten, tai ihmisravinnoksi kaadetun riistan
ruhot ja seuraavat ruhonosat unionin lainsd&dénndn mukaisesti:

(i) elainten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsdadannén mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi,
mutta joissa el ole merkkeja ihmiseen tai elaimiin tarttuvista taudeista;

(i) siipikarjan paét;

(iii) muiden elainten kuin mérehtijdiden vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat,
mukaan lukien seuraavien eldinten falangit seka karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapéydan luut;

(iv) sianharjakset;

(v) sulat ja héyhenet;]

[- veri, joka on peraisin eldimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja veren vélitykselld ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista,
ja joka on saatu muista elaimista kuin marehtijoista ja jotka on teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante
mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsdadannén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten;]

[- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijadnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai
separaattoreihin jaanyt aine;]

[- eléinperaiset elintarvikkeet tai eldinperdisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei enédé ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi,
jotka eivét aiheuta riskid ihmisten tai eldinten terveydelle;]

[- veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat perdisin elévista
eléimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen vélityksella ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista;]

- vesieldimet ja téllaisten eldinten osat, merinisékkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen
vélityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

[- vesieldimisté saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

[- seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin sellaisista elaimista, joissa ei ole ilmennyt merkkejé kyseisen aineksen valityksella
ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista:

(i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;

(i) maaeléimistd perdisin olevat seuraavat tuotteet:
— hautomoiden sivutuotteet,
— munat,
— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;

(ill) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu késitelty eldinvalkuainen, myds seokset ja tuotteet, ei kui-

MAA tenkaan eldinvalkuaista siséltévd lemmikkieldinten ruoka
1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.
®) jaftai [- vedessé tai maalla elavéat selkdrangattomat, muut kuin eléimille tai ihmisille patogeeniset lajit;]
(3 jasta [- elaimet ja niiden osat, jotka kuuluvat eléintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -lahkoihin, lukuun ottamatta asetuksen

(EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a kohdan iii, iv ja v alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 ja 9 artiklan a-g alakohdassa
tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;]

ja
c) se on kasitelty seuraavia kasittelyvaatimuksia soveltaen:

(3 joko [kuumentaminen keskeytyksettd yli 133 °C:n sisalampétilaan vahintadn 20 minuutin ajan vahintdédn 3 baarin (absoluutti-
sessa) paineessa, joka on tuotettu kyllastetylld hoyrylla, partikkelikoon ollessa enintdén 50 millimetria ennen késittelya;]

® tai [kun kyseessd on muu kuin nisékasperéinen valkuainen — ei kuitenkaan kalajauho —, asetuksen (EU) N:o 142/2011
litteessa IV olevassa lll luvussa méaaritelty kasittelymenetelma 1-2-3-4-5-7 .........ccccceeiiiinene |
3 tai [kun kyseessa on kalajauho, asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevassa Ill luvussa méaritelty kasittelymenetelma
R il
() tai [kun kyseessé on sian veri, asetuksen (EU) N:o 142/2011 litteessa IV olevassa lll luvussa méaéritelty kasittelymenetelmé 1-
2-3-4-5-7 . ., jolloin menetelmén 7 yhteydessé on tehty |&mpdkésittely kuumentamalla se |&pikotaisin
vahintaan 80 °C:seen ;]
I.2. toimivaltainen viranomainen on tutkinut pistokokeena otetun naytteen valittdmasti ennen lahettamista ja todennut sen tayttavan seuraavat
vaatimukset (3):
Salmonella: 25 grammassa ei esiinny salmonellaa: n=5,¢=0,m=0,M=0
Enterobakteerit: n=5¢=2 m=10, M = 300 1 grammassa;

11.3. lopputuote:

(3 joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin,]
®) tai [on kuljetettu irtotavarana sailidissé tai muissa kuljetusvalineissa, jotka on ennen kayttda puhdistettu perusteellisesti ja
desinfioitu,]

ja joissa on merkinté "EI IHMISRAVINNOKSI";

1.4, lopputuote oli varastoitu suljettuun varastoon;
I1.5. tuotteen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman uudelleensaastumisen vélttdmiseksi kasittelyn jalkeen;
1.6.

(3 joko [tucte ei sisalld Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (4) litteessé V tarkoitettua erikseen

madriteltya riskiainesta eikd nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua
lihaa, eika sitd ole johdettu tastd erikseen maéaritellystd riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten
eldinten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eldimid, joista tima tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla
tainnutuksen jélkeen kaasua kallon siséén, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioitta-
malla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisaan pistetylla valineella;]

® tai [tuote ei sisélla ainesta eika sité ole tehty aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylld paatdkselld maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettdémén alhainen;]
Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tdmé kohta tAytetddn aincastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

Kohta I.12: Méaéarapaikka: Tama kohta téytetddn ainoastaan siina tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jélleen-
lastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

Kohta 1.19: On kaytettava asianmukaisia HS-nimikkeita: 05.05; 05.06; 05.07 tai 23.01.

Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetd&n sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésté todistuksesta.
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu késitelty eldinvalkuainen, myds seokset ja tuotteet, ei kui-

MAA tenkaan eldinvalkuaista siséltdvé lemmikkieléinten ruoka

I Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero IL.b.
Il osa:

('3) EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

() EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

() Tarpeeton yliviivataan.

(@) jossa

n = testattavien néaytteiden maara;
m = bakteerimaaran raja-arvo; tulosta pidetaan hyvaksyttavana, mikali bakteerimaara kaikissa naytteissa on enintaén m;

M = bakteerien enimmaismaarg; tulosta pidetaan epatyydyttdvanad, mikéli bakteerien lukumaard yhdessd tai useammassa ndytteessd on
vahintaan M; ja

¢ = sellaisten naytteiden lukuma&ara, joissa bakteerien lukumaéréat voivat olla m:n ja M:n vélilla ja naytetté silti pidetaan hyvaksyttavana, mikali
muiden naytteiden bakteerimaarat ovat enintaén m.

() EYVLL 147, 31.5.2001, s. 1.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlagkinnéllisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeldinlakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivdmaaréa: Allekirjoitus:

Leima:
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2A LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettéville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (*) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoite-
tuille maidolle, maitopohjaisille tuotteille ja maidosta johdetuille tuotteille

MAA Eléinldédkarin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Léhettaja 1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
Osoite 1.3, Toimivaltainen keskusviranomainen
. 1.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5, Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
°
2
: Postinumero Postinumero
@ Puhelin Puhelin
=
2
é 1.7. Alkuperdmaa 1SO-koodi 1.8. Alkuperaalue Koodi | 1.9. Maardmaa I8O-koodi | 1.10. Maaraalue Koodi
-
g
© | 1.11. Alkuperapaikkan 1.12. Méaérépaikka
Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Olsollte . . Postinumero
Nimi Hyvéaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu [
Maantieajoneuvo [] Muu 117. CITES-nro()
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. L&mpétila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlampdinen [] Jadhdytetty [] Jaadytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Jatkokasittelyyn [] Tekniseen kayttson []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan | 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten |
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntanumero
Laji (tieteellinen nimi) Valmistuslaitos Nettopaino Erénumero
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MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut maito, maitopohjaiset ja maidosta johdetut tuotteet

Il osa: Todistus

1.

2.

11.3.

1.4,

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

Allekirjoittanut  virkaeléinladkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneens&d Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1089/2009 (1) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti sen litteessé X olevan Il
luvun, 4 jakson ja liitteessa XIV olevan | luvun ja vakuuttaa, ettd kohdassa 1.28 tarkoitetut maito (2), maitopohjaiset tuotteet (2) ja maidosta
johdetut tuotteet (%) tayttaa/tayttavat seuraavat edellytykset:

ne on tuotettu ja saatu viejdmaassa ............cccceeereeins (lisétdén viejgmaan nimi) (3) alueella ................... (lisétdan alueen nimi) (3), joka
mainitaan komission asetuksen (EU) N:o 605/2010 litteessé olevassa luettelossa ja jossa ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia eika
karjaruttoa vientid valittdméasti edeltdneiden 12 kuukauden aikana ja jossa ei ole rokotettu karjaruttoa vastaan kyseisena aikana;

ne on valmistettu raakamaidosta, joka on saatu eléimisté, joissa ei lypsamishetkella ollut kliinisia merkkeja ihmisiin tai eldimiin maidon
kautta tarttuvista taudeista ja joita oli ennen tuotantoa pidetty vahintaan 30 paivan ajan tiloilla, joihin ei sovelleta virallisia rajoituksia suu- ja
sorkkataudin tai karjaruton vuoksi;

kyse on maidosta tai maitotuotteista,
(3 joko [joille on tehty yksi Il.4 kohdassa kuvatuista kasittelyista tai niiden yhdistelmié]

(®tai [jotka sisaltavat suu- ja sorkkataudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten rehuksi tarkoitettua heraa, joka on keréatty maidosta,
jolle on tehty jokin 1.4 kohdassa kuvatuista kasittelyista, ja

(®) joko [hera on kerétty vahintd&n 16 tunnin kuluttua maidon hyytymisesté ja sen pH on alle 6;]

B tai [hera on tuotettu vahintadn 21 paivaa ennen lahettdmistd, jona aikana viejimaassa ei ole havaittu suu- ja
sorkkatautia;]

®)* tai [hera on tuotettu .../.../..., joka on matkan arvioitu kesto huomioon ottaen véhintéén 21 paivaa ennen lahetyksen
esittamistd Euroopan unionin rajatarkastusasemalla;]]

niille on tehty jokin seuraavista kéasittelyistéa:

(3 joko [lyhytaikainen pastorointi korkeassa lémpétilassa (High Temperature Short Time, HTST) 72 °C:ssa véhintdén 15 sekunnin
ajan tai vastaava pastérointi, jolla saavutetaan negatiivinen tulos naudan maidolla tehdyssé fosfataasikokeessa, seké:

(®) joko [sen jalkeen toinen HTST-kasittely 72 °C:ssa vahintdan 15 sekunnin ajan tai vastaava pastorointi, jolla saavu-
tetaan negatiivinen tulos naudan maidolla tehdyssa fosfataasikokeessa;]

® tai [sen jalkeen kuivaus seka lisékuumennus vahintdan 72 °C:seen , jos maito on tarkoitettu rehuksi;]
®) tai [sen jélkeen késittely, jolla pH lasketaan alle 6:n ja pidetdén siind vahintdén tunnin ajan;]
B tai [maito/maitotucte on tuotettu vahintddn 21 péivaa ennen lahettdmistd, jona aikana viejamaassa ei ole havaittu

suu- ja sorkkatautia;]

@A) tai [maito/maitotucte on tuotettu .../.../..., joka on matkan arvioitu kesto huomioon ottaen véhintddn 21 péivaa
ennen lahetyksen esittdmistd Euroopan unionin rajatarkastusasemalla;]

® tai [sterilointi vahintaan arvoon Fy3;]]
®) tai [iskukuumennuskasittely (Ultra High Temperature) 132 °C:ssa véhintddn yhden sekunnin ajan seka:
(®) joko [sen jalkeen kuivaus seka lisékuumennus vahintdén 72 °C:seen , jos maito on tarkoitettu rehuksi;]
®) tai [sen jélkeen késittely, jolla pH lasketaan alle 6:n ja pidetién siind vahintdén tunnin ajan;]
B tai [maito/maitotuote on tuotettu vahintddn 21 péivaa ennen lahettdmistd, jona aikana viejamaassa ei ole havaittu

suu- ja sorkkatautia;]

B tai [maito/maitotuote on tuotettu .../.../..., joka on matkan arvioitu kesto huomioon ottaen véhintddn 21 péivaa
ennen lahetyksen esittdmistd Euroopan unionin rajatarkastusasemalla;]]
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MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut maito, maitopohjaiset ja maidosta johdetut tuotteet

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

I.5. kaikki varotoimenpiteet on toteutettu maidon/maitopohjaisen/maidosta johdetun tuotteen saastumisen estamiseksi késittelyn jélkeen;

11.6. maito/maitopohjainen/ maidosta johdettu tuote on pakattu:
(3 joko [uusiin sailidihin;]

® tai [ajoneuvoihin tai irtotavarasailiéihin, jotka on desinfioitu ennen lastaamista toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymaélla tuot-
teella;]

ja séilidihin on merkitty tiedot maidon/maitopohjaisen/maidosta johdetun tuotteen laadusta seké merkinté siita, etté tuote siséltaa
luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, joka ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;

I1.7.

(®) joko [tuote ei sisélla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (°) liitteessa V tarkoitettua erikseen maé-
riteltyd riskiainesta eikd nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten elédinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa,
eiké sitd ole johdettu tastd erikseen méaaritellysta riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten
luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eldimia, joista tima tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnu-
tuksen jalkeen kaasua kallon siséan, lopetettu samalla menetelmélld tai teurastettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisaén pistetylla valineelld;]

®) tai [tuote ei sisélla ainesta eika sita ole tehty aineksesta, joka on peréisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY)
N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatdkselld maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéméan
alhainen;]

11.8. TSE:n osalta lisaksi:

(3 joko [kun on kyse maérehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltavat lampaista tai vuohista perdisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastééan lahtien tai
kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on kolmen
viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut s&&nndllisten virallisten eldinl&ékarintarkastusten piiriin;

(i) silla ei ole todettu yhtaén asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé | olevan 2 kohdan g alakohdassa méériteltyé klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja héavitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspassejd, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintadén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka téyttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

® tai [kun on kyse mérehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka sisaltavat lampaista tai vuohista peréisin
olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (°) litteessa lueteltuun jasen-
valtioon, lampaita ja vuchia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastaan lahtien tai seitsemén viime
vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epéilyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitsemén viime
vuoden aikana tayttényt seuraavat vaatimukset:
(i) se on kuulunut saanndllisten virallisten elainlaékarintarkastusten piiriin;

(i) silla ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé | olevan 2 kohdan g alakohdassa méériteltyé klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspassejd, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on véhintéan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka téyttdd i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lastista Euroopan unionissa vastaava henkilé: Tamé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, etta todistus koskee kauttakulje-
tettavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: Tama kohta taytetaan ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita.
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut maito, maitopohjaiset ja maidosta johdetut tuotteet

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

— Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Jos tavara puretaan ja
jélleenlastataan, lahettijan on ilmoitettava tastd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta [.19: Kéytetddn Maailman tullijarjestén harmonoidun jarjestelmén asianmukaista HS-nimikettd: 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 tai 35.04.
— Kohta 1.23: Irtotavarasdilidistd ilmoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdén sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotantolaitos: limoitetaan kasittely- tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.

Il osa:

(3) EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

('b) EUVL 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 Tarpeeton yliviivataan.

(3) Taydennetdan, jos lupa tuoda Eurcopan unioniin on rajoitettu kyseisen kolmannen maan tietyille alueille.

(%) Tata edellytystd sovelletaan ainoastaan asetuksen (EU) N:o 605/2010 litteessd | olevassa A sarakkeessa lueteltuihin kolmansiin maihin.
() EYVLL 147, 31.5.2001, s. 1.

() EUVL L 94, 1.4.2008, s. 28.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisi& kuin painovari.

— Huomautus tuojalle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eléinlaékinnéllisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava lahetyksen mukana Eurcopan
unionin rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeldinlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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2B LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville(*) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoite-
tuille, nautaeldimistd saaduille ternimaidolle ja ternimaitotuotteille

MAA Eléinléékarin todistus EUiiin vientid varten
I.1.  Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
Osoite 1.3, Toimivaltainen keskusviranomainen
' 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
o
2
: Postinumero Postinumero
2 Puhelin Puhelin
=
g
£ |1.7. Alkuperdmaa I1SO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi |1.9. Maaramaa 18O-koodi | 1.10. Maaraalue Koodi
-
g 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maérapaikka
Nimi Hyvéksynténumero Nimi Tullivarasto [
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Olsollte . . Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu 117. CITES-nro()
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampdtila 1.22. Pakkausten lukuméaara
Huoneenlampsinen [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi (] Jatkokasittelyyn [ Tekniseen kayttdon []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten |
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvéksyntdnumero Nettopaino Eranumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, nautaeldimisté saadut ternimaito ja ternimaitotuotteet
II. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

Allekirjoittanut virkaeldinlaékari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o

1069/2009 (19) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('®) ja erityisesti sen litteess& X olevan Il luvun,

4 jakson ja litteessé XIV olevan | luvun ja vakuuttaa, ettd kohdassa 1.28 tarkoitetut ternimaito (2) tai ternimaitotuotteet (2) tayttaa/tayttavat

seuraavat edellytykset:

PALAR ne on tuotettu ja saatu viejdmaassa ..........cccceeeereninee (lisétdan viejdgmaan nimi) () alueella .........cccocveveveenne. (lisétdén alueen nimi) (3),
2 joka mainitaan komission asetuksen (EU) N:o 605/2010 litteessa olevassa luettelossa ja jossa ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia eika
% karjaruttoa vientia valittdmasti edelténeiden 12 kuukauden aikana ja jossa ei ole rokotettu karjaruttoa vastaan kyseisend aikana;
[
w2 ne on valmistettu ternimaidosta, joka on saatu eldimistd, joissa ei lypsémishetkella ollut kliinisid merkkeja ihmisiin tai eléimiin ternimaidon
H kautta tarttuvista taudeista ja joita oli ennen tuotantoa pidetty vahintaén 30 péivan ajan tiloilla, joihin ei sovelleta virallisia rajoituksia suu- ja
= sorkkataudin tai karjaruton vuoksi;

11.3. kyse on nautaeldinten ternimaidosta tai ternimaitotuotteista, joille on tehty HTST-kasittely 72 °C:ssa vahintaan 15 sekunnin ajan tai vastaava

pastodrointi, jolla saavutetaan negatiivinen tulos naudan maidolla tehdyssé fosfataasikokeessa, seka:

(3)(4) joko  [ternimaito tai ternimaitotuotteet on tuotettu vahintaén 21 paivaa ennen lahettamistd, jona aikana viejamaassa ei ole havaittu
suu- ja sorkkatautia;]

®)* tai [ternimaito tai ternimaitotuotteet on tuotettu .../.../..., joka on matkan arvioitu kesto huomioon ottaen vahintdén 21 péivaa

— ennen lahetyksen esittdmistd Euroopan unionin rajatarkastusasemalla;]

ja ne on saatu eléimista, joille on tehty sdanndllisesti eldinldakarintarkastuksia sen varmistamiseksi, ettd ne tulevat tiloilta, joilla
(®)(% joko  [kaikki nautakarjat on tunnustettu virallisesti tuberkuloosista ja luomistaudista vapaiksi (%),]
®A® tai [nautakarjoihin ei alkuperdmaana olevan kolmannen maan kansallisen lainsdadannén mukaan sovelleta tuber-

kuloosin ja luomistaudin havittdmista koskevia rajoituksia,]

ja (®)(¥ joko  [kaikki nautakarjat on tunnustettu virallisesti nautojen tarttuvasta leukoosista vapaiksi (%);]

B tai [kaikki nautakarjat kuuluvat nautojen tarttuvan leukoosin viralliseen valvontajarjestelmaan, eika niilla ole esiinty-
nyt mitaén Kliinisissé tai laboratoriotesteissa esille tulleita merkkejé tasta taudista kahden viime vuoden aikana;]
1.4, kaikki varotoimenpiteet on toteutettu ternimaidon/ternimaitotuotteen saastumisen estamiseksi késittelyn jélkeen;
5. ternimaito/ternimaitotuote on pakattu:

(3 joko [uusiin séilidihin,]

® tai [ajoneuvoihin tai irtotavarasailidihin, jotka on desinfioitu ennen lastaamista toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalla tuot-
teella,]

ja séilidihin on merkitty tiedot ternimaidon/ternimaitotuotteen laadusta seka merkinta siité, etté ne sisaltavat luokkaan 3 kuuluvaa
ainesta, joka ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;

11.6.

(3) joko [tuote ei sisélla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (°) liitteessé V tarkoitettua erikseen maa-
riteltyé riskiainesta eiké nautaeldinten, lampaan- tai vuchensukuisten eléinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa,
eikd sitd ole johdettu tastd erikseen maaritellysta riskiaineksesta tai nautaelédimen, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten
luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja elaimia, joista tma tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnu-
tuksen jalkeen kaasua kallon siséén, lopetettu samalla menetelméllé tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdén pistetylla valineell&;]

® tai [tuote ei siséllé ainesta eika sité ole tehty aineksesta, joka on peréisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY)
N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdyllé paatdksellda maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman
alhainen;]

7. TSE:n osalta lisaksi:

(3 joko [kun on kyse marehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltavat lampaista tai vuohista peréisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista nédma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméstéan lahtien tai
kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on kolmen
viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut sdanndllisten virallisten eldinléékarintarkastusten piiriin;
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, nautaelédimistd saadut ternimaito ja ternimaitotuotteet

In. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

(ii) silla ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa méariteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja héavitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspassejé, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintadén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

®) tai [kun on kyse mérehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltdvat lampaista tai vuohista peréisin
olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 () litteessa lueteltuun jasen-
valtioon, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméastaan lahtien tai seitseman viime
vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epéilyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitsemén viime
vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut s&énndllisten virallisten eldinlaékarintarkastusten piiriin;

(il) silla ei ole todettu yhtadn asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé | olevan 2 kohdan g alakohdassa médriteltyd klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja héavitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspédsseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintéd&n yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka téyttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]
Huomautukset
| osa:

— Kohta .6: Lastista Eurcopan unionissa vastaava henkils: Tamé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakulje-
tettavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Méérépaikka: Td&ma kohta téytetd&n aincastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita.

— Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Jos tavara puretaan ja
jélleenlastataan, lahettdjan on iimoitettava tastd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

Kohta [.19: Kaytetadn Maailman tullijérjestén harmonoidun jérjestelmén asianmukaista HS-nimiketta: 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 tai 35.04.

Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté ilmoitetaan s&ilidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kéytté eldinten ruckintaan.

Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetd&n sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésté todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotantolaitos: llimoitetaan késittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.

Il osa:
18 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
1) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(

(

(3) Tarpeeton yliviivataan.

(®) Taydennetdan, jos lupa tuoda Euroopan unioniin on rajoitettu kyseisen kolmannen maan tietyille alueille.
(

4) Téata edellytystd sovelletaan ainoastaan komission asetuksen (EU) N:o 605/2010 litteessé | olevassa A sarakkeessa lueteltuihin kolmansiin
maihin.

(%) Virallisesti tuberkuloosista ja luomistaudista vapaat karjat, kuten neuvoston direktiivin 64/432/ETY litteessé A vahvistetaan; ja virallisesti
nautojen tarttuvasta leukoosista vapaat karjat, kuten neuvoston direktiivin 64/432/ETY liitteessé D olevassa Il luvussa vahvistetaan.

() EYVL L 147, 381.5.2001, s. 1.
(") EUVL L 94, 1.4.2008, s. 28.
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, nautaeléimistd saadut ternimaito ja ternimaitotuotteet

Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

I Terveystiedot

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisid kuin painovari.

— Huomautus tuojalle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava lahetyksen mukana Euroopan
unionin rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeldinlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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3A LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (*) purkitetulle lemmikkieldinten ruoalle

MAA Eldinlaédkéarin todistus EU:iin vientia varten
I.1.  Lahettdja 1.2, Todistuksen viitenumero 1.2.a.
Nimi
Osoite 1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
’ 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
g
‘; Postinumero Postinumero
2 Puhelin Puhelin
=
2
T N ‘ R I in o I n I
£ |1.7. Alkuperamaa ISO-koodi | 1.8. Alkuperéalue Koodi 1.9, Mairdmaa 1SO-koodi 1.10. Maaraalue Koodi
-
]
© | .11, Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvéksyntdnumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
O§Ofte . . Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [J 117
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
23.09.10
1.20. Maara
1.21. Lampdétila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlampainen [ Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttoon []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan | 1.27. EUiiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvaksyntanumero Nettopaino Erénumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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MAA Purkitettu lemmikkieldinten ruoka
. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Allekirjoittanut virkaelainlaékari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('2) ja erityisesti sen 8 ja 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('P) ja erityisesti sen litteessa XllI olevan
Il luvun ja litteessd XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu lemmikkieldinten ruoka tayttdd seuraavat edellytykset:
I.1. se on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan mukaisesti
3 hyvaksyma, varmentama ja valvoma, ja
17
2
Slna se on valmistettu yksinomaan seuraavista elaimistd saatavista sivutuotteista:
5
0
° (®) joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsaa-

dannén mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

(3 jastai [- elainten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista elamista, jotka on ante mortem
-tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsdadannén mukaisesti ihmisravinnoksi kaadetun
riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

(i) elainten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainséd&dénnén mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, mutta
joissa ei ole merkkejé ihmiseen tai eléimiin tarttuvista taudeista;

(i) siipikarjan paat;

(ili) muiden eldinten kuin mérehtijdiden vuodat ja nahat, mukaan Iukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat,
mukaan lukien seuraavien eldinten falangit seka karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydan luut;

(iv) sianharjakset;

(v) sulat ja héyhenet;]

() jartai [- veri, joka on peraisin eldimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja veren valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista, ja
joka on saatu muista eléimista kuin marehtijéista ja jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on ante mortem
-tarkastuksessa todettu unionin lainsdadanndn mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten,]

(2) ja/tai [- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina luut,
joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijddnnés ja maidon jalostuksessa linkoihin tai separaatto-
reihin jaanyt aine;]

() jartai [- elainperéiset elintarvikkeet tai eldinperéisia tuotteita siséltavat elintarvikkeet, joita ei endé ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syista tai sellaisten valmistul tai pakkaul esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivét aiheuta riskié ihmisten tai eléinten terveydelle;]

(3 jaltai [- elainperainen lemmikkieldinten rucka tai rehu tai eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita sisaltava rehu,
joita ei enaé ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongel-
mien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat aiheuta riskia ihmisten tai elainten terveydelle;]

(3 ja/tai [- veri, istukat, villa, héyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat peréisin elavista elaimista,
joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

®) jartai [- vesielaimet ja téllaisten eldinten osat, merinisékkéitd lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt merkkejé kyseisen tuotteen
vaélityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

®) jartai [- vesielaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

(3 jastai [- seuraavat ainekset, jotka ovat peréisin sellaisista elaimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen valityksella
ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista:

(i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
(i) maaeléimista perdisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,
— munat,
— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret,

(ili) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]
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1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

(3 jasta [- elaimisté saatavat sivutuotteet, jotka saadaan vedessé tai maalla eldvista selkarangattomista, muista kuin elaimille tai
ihmisille patogeenisista lajeista;]

() jaftai [ aines, joka on saatu elimistd, joille on annettu tiettyja direktiivin 96/22/EY nojalla kiellettyjé aineita, ja jonka maahantuonti
on sallittua asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a kohdan ii alakohdan mukaisesti;]

1.3. se on |&mpdkésitelty siten, ettd sen Fc-arvo on véhintéan 3 ilmatiiviisti suljetuissa sailidissa;

1.4, kustakin kasitellysta eréstd on otettu vahintdédn viidesta sailidsta pistokokein néyte, joka on analysoitu diagnostisin laboratoriomene-
telmin sen varmistamiseksi, ettd koko erd on lampdkasitelty asianmukaisesti 11.3 kohdan mukaisesti;

1.5. sen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen valttamiseksi késittelyn jalkeen;

1.6.

(3 joko [tuote ei sis&lld Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%) liitteessd V tarkoitettua erikseen
madritelty riskiainesta eiké nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua
lihaa, eiké sita ole johdettu tastd erikseen maaritellystd riskiaineksesta tai nautaelimen, lampaan- tai vuohensukuisten
elainten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eldimia, joista tdma tuote on saatu, ei ole teurastettu
johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon siséén, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen jalkeen
vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisaén pistetylla valineelld;]

3 tai [tuote ei sisélla ainesta eika sitd ole tehty aineksesta, joka on peraisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatokselld maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettémén alhainen;]

I.7. TSE:n osalta lisaksi:

(3 joko [kun on kyse marehtijéiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka sisaltavat lampaista tai vuohista peraisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndmé tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméstéan
lahtien tai kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epéilyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja
joka on kolmen viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut sadnndllisten virallisten elainlaékérintarkastusten piiriin;

(ii) silla ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa méaériteltya
klassista scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki eléimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja
— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja hévitetty, lukuun ottamatta jalostuspassejé, jotka ovat ARR/

ARR-genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintaan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(i) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka téyttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR;]

() tai [kun on kyse marehtijiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka sisaltavat lampaista tai vuohista peraisin
olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (%) liitteessé Iueteltuun
jasenvaltioon, lampaita ja vuohia, joista ndmaé tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméastaan lahtien tai seitseman
viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitseman
viime vuoden aikana tayttinyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut s&anndllisten virallisten elainladkarintarkastusten piiriin;

(i) silla ei ole todettu yhtd&n asetuksen (EY) N:o 999/2001 litteessé | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltya
klassista scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja hévitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/
ARR-genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on v&hintadén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttdd i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]
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Huomautukset

| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksesta vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan téyttad, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: Tama kohta téytetddn ainoastaan siina tapauksessa, ettéd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jélleen-
lastauksesta on esitettavé erilliset tiedot.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidistd ilmoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

Il osa:
'2) EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
%) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

%) EYVLL 147, 31.5.2001, s. 1.
4) EUVL L 94, 1.4.20086, s. 28.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

(
(
(®) Tarpeeton yliviivataan,
(
(

— Huomautus lahetyksestéd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tdmé todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinladkinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeldinlakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamadara: Allekirjoitus:

Leima:
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3B LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) kdsitellylle, muulle kuin purkitetulle
lemmikkieldinten ruoalle

MAA Eldinla&dkérin todistus EUiin vientid varten
1.1 Lahettaja 1.2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin 1.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
1.5 Vastaanottaja 1.6 Lahetyksesta vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
" Osoite Osoite
8
2 Postinro Postinro
H Puhelin Puhelin
”
ii 1.7 Alkuperémaa I1SO-koodi | 1.8  Alkuperaalue Koodi 1.9 Maaranpaé- ISO-koodi | 1.10 Mé&&ranpaa- Koodi
2 maa alue
3
é 1.11  Alkuperépaikka .12 Maéarépaikka
© Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi Tullivarasto [
Osoite Osoite Hyvéksyntdnumero
Nimi Hyvéaksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
.13 Lastauspaikka .14 Lahtopaiva
.15 Kuljetusvalineet .16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [J
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
1.18 Tavaran kuvaus .19 Nimikenumero (HS-koodi)
120 Paino
1.21 Lampdtila 122 Pakkausten lukuméaaré
Huoneenlampd [ Jaahdytetty [] Pakastettu []
1.238 Sinetin nro / Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi
1.26 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttson []
1.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten ] 1.27 EUtiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvaksyntanumero Nettopaino Eranumero

(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos




02011R0142 — FI — 22.02.2017 — 009.001 — 190

MAA Kisitelty, muu kuin purkitettu lemmikkieldinten ruoka
I Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero I_Il/b/,///
Allekirjoittanut virkaelainlddkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o

1069/2009 () ja erityisesti sen 8 ja 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti sen liitteessé XIIl olevan

Il luvun ja litteessa XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edella kuvattu lemmikkieldinten ruoka téyttaa seuraavat edellytykset:

)

% 1.1 se on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan mukaisesti

-] hyvéksymé ja valvoma, ja

3

-

= [ll2 se on valmistettu yksinomaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

L]

0

o () joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lain-
saadanndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

® jattai [- eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista eldimista, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsd&dénnén mukaisesti ihmisravin-
noksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) eldinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsdédénnén mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi,
mutta joissa ei ole ilmennyt merkkeja ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

iil) vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, mukaan lukien falangit seka karpus-
ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydéan luut;

iv) sianharjakset;

V) sulat ja héyhenet;]

(@) jastai [- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat perédisin asetuksen (EY) N:o 853/2004 1 artiklan 3 kohdan d alakohdan
mukaisesti tilalla teurastetusta siipikarjasta tai tilalla teurastetuista jéniseléimistd, joissa ei ole iimennyt merkkejé ihmisiin
tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

®) jastai [ veri, joka on peraisin eldimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkeja veren valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista,
ja joka on saatu muista elaimista kuin marehtijoista, jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on ante
mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsdadannén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten;]

() jattai [- elaimistad saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyvé proteiinijadnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai
separaattoreihin jaanyt aine;]

@) jattai [- eléinperaiset tuotteet tai eldinperaisia tuotteita siséltavat elintarvikkeet, joita ei enda ole tarkoitettu ihmisravinnoksi kau-
pallisista syist tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

?®) jastai [~ eldinperdinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita sisaltava
rehu, joita ei en&a ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden
ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

® jastai [- veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat perdisin eldvista
eldimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

() jastai [- vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisakkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkeja ihmisiin tai eléimiin
tarttuvista taudeista;]

?®) jastai [- vesieldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

@) jattai [- seuraavat ainekset, jotka ovat peréisin sellaisista elaimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen valityksella

ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista:
i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
i) maaelaimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret,

iii) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]
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(®) jattai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka saadaan vedessa tai maalla elavista selkérangattomista, muista kuin elaimille tai
ihmisille patogeenisista lajeista;]
?®) jastai [~ elaimet ja niiden osat, jotka kuuluvat eldintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -lahkoihin, lukuun ottamatta asetuksen
(EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iii, iv ja v alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 ja 9 artiklan a-g alakohdassa
tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;]
() jattai [- aines, joka on saatu elaimistd, joille on annettu tiettyja direktiivin 96/22/EY nojalla kiellettyja aineita, ja jonka maa-
hantuonti on sallittua asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a kohdan ii alakohdan mukaisesti;]
.3

(®) joko [se on lampdkasitelty kuumentamalla se |&pikotaisin vahintdan 90 °C:seen;]
@) tai [se on valmistettu eldinperaisistd ainesosista kéyttden yksinomaan seuraavanlaisia tuotteita:

a) kun on kyse elaimisté saatavista sivutuotteista taikka lihasta tai lihatuotteista johdetuista tuotteista, se on lampdkasitelty
kuumentamalla se lapikotaisin vahintaén 90 °C:een;

b) kun on kyse maidosta ja maitotuotteista,

i) jos ne tulevat komission asetuksen (EU) N:o 605/2010 (%) litteessé | olevassa B sarakkeessa luetelluista kolman-
sista maista tai kolmansien maiden osista, niille on tehty pastérointi, joka johtaa negatiiviseen tulokseen fosfataa-
sikokeessa;

iy jos ne tulevat komission asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessa | olevassa C sarakkeessa luetelluista kolmansista
maista tai kolmansien maiden osista ja niiden pH-arvo on laskettu alle 6:een, niille on ensin tehty pastérointi, joka
johtaa negatiiviseen tulokseen fosfataasikokeessa,

iil) jos ne tulevat asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessa | olevassa C sarakkeessa luetelluista kolmansista maista tai
kolmansien maiden osista, niille on tehty sterilointi tai kaksinkertainen |lampokasittely siten, etta jokainen kasittely
johtaa yksistédén negatiiviseen tulokseen fosfataasikokeessa;

iv) jos ne tulevat asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessa | olevassa C sarakkeessa luetelluista kolmansista maista tai
kolmansien maiden osista, joissa on edeltdvien 12 kuukauden aikana ollut suu- ja sorkkatautia tai joissa on
edeltdvien 12 kuukauden aikana rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan, niille on téytynyt tehda
joko

— sterilointi siten, ettd Fc-arvo on véhintéén 3,

tai

— alustava lampdkasittely, jonka lampdvaikutus on vahintdédn sama kuin pastdroinnilla, jonka aikana |&mpétila
saatetaan vahintdan 72 °C:seen vahintaan 15 sekunnin ajan ja joka johtaa negatiiviseen tulokseen fosfataa-
sikokeessa, jonka jalkeen tehddan

joko

— toinen lampokasittely, jonka l&ampdvaikutus on vahintdan sama kuin alustavalla lampokasittelylla saadun lam-
povaikutuksen siten, ettd se johtaa negatiiviseen tulokseen fosfataasikokeessa, jonka jélkeen kuivatulle mai-
dolle tai kuivatulle maitopohjaiselle tuotteelle tehdaan kuivauskasittely,

tai

— happamointikasittely, jolloin pH-arvo lasketaan alle 6:een ja pidetéan talla tasolla vahintaan tunnin ajan;

c) kun on kyse gelatiinista, se on tuotettu menetelmalld, jossa kasittelemattémaélle luokkaan 3 kuuluvalle ainekselle
tehdaan happo- tai alkalikasittely, minké jalkeen se huuhdellaan yhden tai useamman kerran, sen pH mukautetaan,
se uutetaan kuumentamalla kerran tai useita kertoja perékkain, minka jalkeen se puhdistetaan suodattamalla ja steri-
loimalla;

d) kun on kyse hydroloidusta proteiinista, se on tuotettu menetelmalld, jossa luokkaan 3 kuuluvien raaka-aineiden saas-
tuminen on mahdollisimman véhaistd asianmukaisten toimenpiteiden ansiosta, ja kun on kyse kokonaan tai osittain
marehtijdiden vuodasta ja nahasta saadusta hydroloidusta proteiinista, se tuotetaan késittelylaitoksessa, jossa tuotetaan
yksinomaan hydroloitua proteiinia ja jossa kaytetdén ainoastaan sellaista ainesta, jonka molekyylipaino on alle 10 000
Daltonia, ja sellaista menetelmad, jossa luokkaan 3 kuuluva raaka-aine valmistellaan kasittelemélla se suolavedella ja
kalkilla ja pesemélld voimakkaasti, mitd on seurattava

i) aineksen altistaminen yli 3 tunniksi yli 80 °C :n lampétilaan pH:ssa yli 11 ja lampokasittely yli 140 °C:ssa 30
minuutin ajan yli 3,6 baarin paineessa; tai
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.4

e)

9

h)

=

n)

® tai [se on késitelty toimivaltaisen viranomaisen sallimalla menetelmalla, esimerkiksi kuivaamalla tai fermentoimalla;]

@) tai [kun on kyse vedessa tai maalla eldvista selkdrangattomista, muista kuin eldimille tai ihmisille patogeenisista lajeista, se on
kasitelty toimivaltaisen viranomaisen sallimalla menetelmalla, jolla varmistetaan, ettei lemmikkieldinten ruoka aiheuta koh-
tuuttomia riskeja ihmisten ja eldinten terveydelle;]

sen kustakin kasitellysta erasté on otettu kasittelylaitoksessa varastoinnin aikana tai sen jalkeen pistokokein vahintéan viisi naytetta, jotka
on analysoitu, ja kyseinen lemmikkieldinten ruoka tayttaa seuraavat vaatimukset (5):

salmonella:

enterobakteerit:

i) aineksen altistaminen pH:ssa 1-2, mitd seuraa altistaminen pH:ssa yli 11; tdméan jalkeen lampokasittely yli 140
°C:ssa 30 minuutin ajan 3 baarin paineessa;

kun on kyse munatuotteista, ne on kasitelty jollakin asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevassa Ill luvussa
tarkoitetuista menetelmistd 1-5 tai menetelmalla 7; tai késitelty Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
853/2004 (4) litteessa Il olevan X jakson Il luvun mukaisesti;

kun on kyse kollageenista, se on tuotettu menetelmalla, jossa kasitteleméatdn luokkaan 3 kuuluva aines pestdén ja sen
pH mukautetaan happo- tai alkalikésittelylla, minké jalkeen se huuhdellaan yhden tai useamman kerran, suodatetaan ja
puristetaan, ja muiden kuin unionin lainsédadénndsséa sallittujen sailéntaaineiden kaytté on kielletty;

kun on kyse verituotteista, ne on kasitelty jollakin asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevassa Il luvussa
tarkoitetusta menetelmista 1-5 tai menetelmalla 7;

kun on kyse nisékkaista saatavasta késitellysta eldinvalkuaisesta, se on kasitelty jollakin meneteimista 1-5 tai mene-
telméllé 7, ja kun on kyse sian verestd, se on kasitelty jollakin menetelmistd 1-5 tai menetelmalla 7, edellyttéen ettd
menetelmén 7 yhteydessé on tehty |&mpdkasittely kuumentamalla se I&pikotaisin vahintaén 80 °C:seen;

kun on kyse muista kuin nisékkéistd saatavasta kasitellystd eldinvalkuaisesta, kalajauhoa lukuun ottamatta, se on
kasitelty jollakin asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa |V olevassa Ill luvussa tarkoitetuista menetelmista 1-5 tai
menetelmalla 7;

kun on kyse kalajauhosta, se on késitelty jollakin menetelmista tai menetelmalla ja parametreilld, joilla varmistetaan,
etté tuote vastaa asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessé X olevassa | luvussa vahvistettuja, johdettuja tuotteita kos-
kevia mikrobiologisia vaatimuksia;

kun on kyse renderdidysta rasvasta, kaladljyyt mukaan luettuina, se on kasitelty jollakin asetuksen (EU) N:o 142/2011
litteessé IV olevassa lll luvussa tarkoitetuista menetelmistd 1-5 tai menetelmélla 7 (menetelmélld 6 kaladljyn ollessa
kyseessa) tai valmistettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Il olevan Xl jakson Il luvun mukaisesti; méarehtijoista
johdettu renderdity rasva on puhdistettava siten, ettd kaikkien jaljelle jadvien liukenemattomien epapuhtauksien koko-
naismaara on enintdén 0,15 painoprosenttia;

kun on kyse dikalsiumfosfaatista, se on tuotettu menetelmalla, jossa

i) kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi ja siitd poistetaan rasva kuumalla vedelld ja laimealla
suolahapolla (konsentraatio vahintaan 4 % ja pH alle 1,5) vahintaan kahden vuorokauden ajan;

iiy i alakohdassa esitetyn vaiheen jalkeen fosfaattipitoista nestettd késitelladn kalkilla, jolloin dikalsiumfosfaattia saos-
tuu pH:ssa 4-7; ja

iiiy dikalsiumfosfaattisaos ilmakuivataan lopuksi siten, ettd alkulampétila on 65-325 °C ja loppulampdtila 30-65 °C;
kun on kyse trikalsiumfosfaatista, se on tuotettu menetelmélld, jossa

i) kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi ja siitd poistetaan rasva kuumalla vedelld vastavirrassa
(luusirut alle 14 mm);

iiy siruja keitetddn 145 °C:n hoyryssa yhtdjaksoisesti 30 minuutin ajan 4 baarin paineessa;
iii) proteiiniliemi erotetaan hydroksiapatiitista (trikalsiumfosfaatista) sentrifugoimalla; ja
iv) trikalsiumfosfaatti rakeistetaan kuivaamisen jalkeen leijukerroksessa iimalla 200 °C:ssa;

kun on kyse kaloista saatavasta aineksesta valmistetuista arominvahventeista, ne on kasitelty menetelmélla ja para-
metreilld, joilla varmistetaan tuotteen tayttavén 1.4 kohdassa tarkoitetut mikrobiologiset vaatimukset.]

ei esiinny 25 grammassa: n=5,¢=0,m=0, M =0,

n=5¢=2 m=10, M =300 1 grammassa;
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1.5 sen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen valttamiseksi késittelyn jalkeen;

1.6 se on pakattu uuteen pakkaukseen, jossa — jos lemmikkieldinten ruokaa ei ldhetetd myyntivaimiissa pakkauksissa, joihin on selkeasti

merkitty niiden siséllén olevan tarkoitettu yksinomaan lemmikkieldinten ruokkimiseen — on merkinté "El IHMISRAVINNOKSI";
.7

(3 joko [tuote ei sisdlld Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%) litteessd V tarkoitettua erikseen
madriteltyd riskiainesta eik& nautaeldinten tai lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua
lihaa, eiké sitd ole johdettu tasta erikseen maaritellysta riskiaineksesta tai nautaeldimen tai lampaan- tai vuohensukuisten
eléinten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eldimia, joista tima tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla
tainnutuksen jalkeen kaasua kallon siséan, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitk&nomaisella sauvanmuotoisella kallon siséén pistetylla vélineell;]

?®) tai [tuote ei sisélld ainesta eikd sitd ole johdettu aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista haudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettémén alhainen.]

1.8 TSE:n osalta lisaksi

() joko [kun on kyse mérehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltavat lampaista tai vuohista peraisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméstéan lahtien
tai kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epéilyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on
kolmen viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut sdanndllisten virallisten eléinlaékarintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 litteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa madriteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja héavitetty, ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspésseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintdén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

@) tai [kun on kyse mérehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltavat lampaista tai vuohista peraisin
olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (7) litteessé Iueteltuun jasen-
valtioon, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméastaan lahtien tai seitsemén viime
vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitseméan viime
vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut saanndllisten virallisten eléinlaékarintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 litteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maériteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki elédimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty, ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspésseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppia, ja jalostusuuhia, joilla on vahintaan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

Huomautukset
Osa I:

— Kohta 1.6: L&hetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tdma kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan taytté4, jos todistus koskee maahantuotavia tuctteita.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: Tdma kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.




02011R0142 — FI — 22.02.2017 — 009.001 — 194

MAA Kaésitelty, muu kuin purkitettu lemmikkieldinten ruoka
1l Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

— Kohta 1.15: Rekisteréintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Jos léhetys puretaan ja
lastataan uudelleen, lahettdjan on iimoitettava siitda EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta 1.19: Kéytetadn harmonoidun jérjestelman asianmukaista HS-nimiketta: 04.08, 05.04, 05.05, 05.11, 15.01, 15.02, 15.03, 15.04, 23.01,
23.09 tai 35.02.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista iimoitetaan séilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kéytté: Muu kuin kéyttd eldinten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdadn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Lajit: Valitaan seuraavista: Aves, Mammalia - Ruminantia, Pesca, Mollusca, Crustacea, Invertebrata.

Osa II:

('8 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(%) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(®) Tarpeeton ylivivataan

() EUVL L 175, 10.7.2010, s. 1.
(4) EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55.
() jossa

n = testattavien naytteiden méaaré;

bakteerimaaran raja-arvo; tulosta pidetdan hyvaksyttavana, mikali bakteerimaéra kaikissa naytteissa on enintaédn m;

bakteerien enimmaisméaara; tulosta pidetaan epatyydyttavana, mikéli bakteerien lukumaara yhdessa tai useammassa néytteessa on
vahintaan M; ja

c = sellaisten naytteiden lukum , joissa bakteerien lukumaarat voivat olla m:n ja M:n valilla ja naytetta silti pidetdan hyvaksyttavana, mikali
muiden naytteiden bakteerimaarat ovat enintaan m.

() EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.
(") EUVL L 94, 1.4.2006, s. 28.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (*) puruluille

MAA Eldinlaédkérin todistus EU:iin vientia varten
I.1.  Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero 1.2.a.
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
’ 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
g
: Postinumero Postinumero
2 Puhelin Puhelin
=
2
% 1.7.  Alkuperdmaa I1SO-koodi | I.8. Alkuperaalue Koodi | 1.9. Maaramaa ISO-koodi | 1.10. M3araalue Koodi
-
© | 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvéksyntdnumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
O§Ofte . . Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [J 117
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
42.05.00
1.20. Maara
1.21. Lampdtila 1.22. Pakkausten lukuméaéara
Huoneenlamps [ Jaahdytetty [ Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttoon O
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27. EUziin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvaksyntdnumero Nettopaino Erénumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Allekirjoittanut virkaeldinladkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o

1069/2009 (19) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('b) ja erityisesti sen litteessé XIIl olevan Ii

luvun ja litteessé XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut puruluut / edella kuvatuille puruluille / edelld kuvattujen puruluiden

I.1. on valmistettu yksinomaan seuraavista eléimisté saatavista sivutuotteista:
=§ (3) joko  [- teurastettujen eléinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainséadan-
= nén mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]
é
= (3 jaftai [~ eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat peréisin joko teurastamossa teurastetuista elémisté, jotka on ante mortem
-tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsd&dénnén mukaisesti ihmisravinnoksi kaadetun
riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:
(i) elainten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsdadannén mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, mutta
joissa ei ole merkkejé ihmiseen tai eldimiin tarttuvista taudeista;
L | (i) siipikarjan paat;
(iiiy muiden eldinten kuin marehtijdiden vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat,
mukaan lukien seuraavien eldinten falangit seka karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydan luut;
(iv) sianharjakset;
(v) sulat ja héyhenet;]

(3 ja/tai  [- veri, joka on peréisin elaimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja veren valitykselld ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista, ja
joka on saatu muista eldimistd kuin méarehtijoista ja jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on ante mortem
-tarkastuksessa todettu unionin lainséadannén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kéyttéa varten;]

(3 jaltai  [- eldimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina luut,
joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijadnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai separaattoreihin
jaanyt aine;]

(®) ja/tai  [- vesieldimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

(3 jaftai  [- aines, joka on saatu eldimista, joille on annettu tiettyja direktiivin 96/22/EY nojalla kiellettyj aineita, ja jonka maahantuonti on
sallittua asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a kohdan ii alakohdan mukaisesti;]

I.2. on tehty seuraavat kasittelyt:

(3 joko [rittava kasittely taudinaiheuttajien (salmonella mukaan luettuna) tuhoamiseksi, jos kyseessd ovat sorkka- ja kavioelainten

vuodista ja nahoista tai kalasta valmistetut puruluut; ja puruluut ovat kuivia;]

(3 jatai  [lAmpokasittely kuumentamalla ne lapikotaisin vahintddn 90 °C:seen, jos kyseessd ovat muista eldinten sivutuotteista kuin

sorkka- ja kavioeldinten vuodista ja nahoista tai kalasta valmistetut puruluut;]
11.3. kustakin késitellysté erdstd on otettu késittelylaitoksessa varastoinnin aikana tai sen jélkeen pistokokein vahintaén viisi néytetta, jotka on

tutkittu, ja kyseiset puruluut téyttavat seuraavat vaatimukset (3):

salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n=5,¢=0,m=0,M =0

enterobakteerit: n=5c¢=2 m=10, M = 300 1 grammassa;

1.4, osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen vélttdmiseksi kasittelyn jalkeen;
I.5. on pakattu uuteen pakkaukseen;
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Puruluut

1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

11.6.

() joko

@) tai

() joko

®) tai

Huomautukset

| osa:

I.7. TSE:n osalta lisaksi:

— Kohta 1.6: Lahetyksesta vastaava henkild Euroopan unionissa: Taméa kohta tdytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Maarépaikka: Tdma kohta taytetddn ainoastaan siina tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

[tuote ei sisélla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%) litteessé V tarkoitettua erikseen maariteltya
riskiainesta eik& nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa, eika siti ole
johdettu tastd erikseen maaritellysta riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten eléinten luista mekaanisesti
erottamalla saadusta lihasta; ja eléimid, joista timé tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen jélkeen kaasua
kallon siséén, lopetettu samalla menetelmallé tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomai-
sella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla valineell&;]

[tuote ei sisalla ainesta eika sitd ole tehty aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY)
N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatdkselld maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman
alhainen;]

[kun on kyse marehtijoiden ruckintaan tarkoitetuista eléinten sivutuotteista, jotka siséltavéat lampaista tai vuohista peraisin olevia
maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista nAma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastéan lahtien tai kolmen
viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epéilyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on kolmen viime
vuoden aikana tayttényt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut s&&nndllisten virallisten eldinl&ékarintarkastusten piiriin;

(ii) silla ei ole todettu yhtadn asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki eléimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspésseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on véhintaan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttaa i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset - lukuun
ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR;]

[kun on kyse maérehtijoiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka sisaltévét lampaista tai vuohista perdisin olevia
maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (%) liitteessé lueteltuun jasenvaltioon,
lampaita ja vuohia, joista ndmé tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastaan |ahtien tai seitseméan viime vuoden ajan
tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitseman viime vuoden aikana
tayttanyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut s&&nndllisten virallisten elainl&ékarintarkastusten piiriin;

(ii) sillé ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa madriteltyd klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki elédimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on véhintédén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttéa i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset - lukuun
ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]
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— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jélleen-
lastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta [.19: Vaihtoehtoisesti voidaan valita tavaran koodit 2309 ja 4101.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidistd ilmoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

— Kohta 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

Il osa:
('%) EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(') EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(® Tarpeeton yliviivataan.
@ jossa
n = testattavien naytteiden maara;
m = bakteerimaaran raja-arvo; tulosta pidetéd&n hyvéksyttavana, mikéli bakteerimé&ara kaikissa naytteissa on enintaén m,

M = bakteerien enimmaismaéré; tulosta pidetddn epétyydyttavand, mikéli bakteerien lukumaard yhdessé tai useammassa néytteessé on
vahintaan M; ja

¢ = sellaisten naytteiden lukumaaré, joissa bakteerien lukumaarét voivat olla m:n ja M:n valilla ja naytetté silti pidetdén hyvéksyttavana, mikali
muiden naytteiden bakteerimaarat ovat enintdan m.

(%) EUVLL 147, 815.2001, s. 1.
(®) EUVL L 94, 1.4.2008, s. 28.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisié kuin painovéri.

— Huomautus lahetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tamé todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinladkinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeldinlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamadara: Allekirjoitus:
Leima:
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3D LUKU
Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (3) suoraan myytéiviksi tarkoitetulle
raa'alle lemmikkieldinten ruoalle tai turkiseldinten rehuksi tarkoitetuille eldimistd saataville sivutuotteille

MAA Elé@inléékérin todistus EUin vientid varten
I.1.  Lahettdja 1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
|.5. Vastaanottaja 1.6. Lahetyksesta vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
E Postinro Postinro
H Puhelin Puhelin
0
3
2 | 1.7.  Alkuperédmaa 1SO-koodi | I.8. Alkuperaalue Koodi 1.9. Maaranpaa- ISO-koodi | 1.10. Maaranpéaa- Koodi
2 maa alue
©
-
é 1.11. Alkuperépaikka 1.12. Maaréapaikka
o Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva (] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot 117.
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Paino
1.21. Lampdtila 1.22. Pakkausten lukuméaéaré
Huoneenlampd [ Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin nro/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttdsn []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten | 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten |
Kolmas maa 180-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laji Tavaran luonne Laitosten hyvéksyntanumero Nettopaino Eranumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Suoraan myytévéksi tarkoitettu raaka lemmikkieldinten ruoka tai
turkiseldinten rehuksi tarkoitetut eldimistd saatavat sivutuotteet

Osa llI: Todistus

111,

.2,

11.3.1.

11.3.2.

Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaeléinlaékari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('3) ja erityisesti sen 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('P) ja erityisesti sen litteessa Xl olevan Il
luvun ja litteessad XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edellda kuvattu raaka lemmikkieldinten ruoka tai elédimisté saatavat sivutuotteet

koostuvat eldimisté saatavista sivutuotteista, jotka tayttavat jaljempéana esitetyt terveysvaatimukset;
koostuvat eldimista saatavista sivutuotteista,
a) jotka ovat peréisin lihasta, joka téyttda asianomaiset eléinten terveyttd ja kansanterveyttd koskevat vaatimukset, jotka on vahvistettu

— komission asetuksessa (EU) N:o 206/2010 (3), edellyttéen etté elaimet, joista liha on saatu, tulevat kolmansista maista, niiden alueilta
tai alueiden osista ..o, (ISO-koodi, kun kyse on maasta, tai sen alueiden tai alueiden osien koodit), joissa ei viimeisten
12 kuukauden aikana ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia, karjaruttoa, klassista sikaruttoa, afrikkalaista sikaruttoa eiké sian vesikulaa-
ritautia ja joissa ei samana ajanjaksona ole annettu rokotuksia néité tauteja vastaan (ainoastaan taudille alttiden lajien tapauksessay);

— Ja/tai komission asetuksessa (EY) N:o 798/2008 (4), edellyttien etti eléimet, joista liha on saatu, tulevat kyseisessd asetuksessa
luetelluista kolmansista maista, niiden alueilta tai alueen osista ...................... (ISO-koodi, kun kyse on maasta, tai sen alueiden
tai alueiden osien koodit), joissa ei viimeisten 12 kuukauden aikana ole esiintynyt Newcastlen tautia eika lintuinfluenssaa;

— jaftai komission asetuksessa (EY) N:o 119/2009 (), edellyttéen ettd eldimet, joista liha on saatu, tulevat kyseisessé asetuksessa
luetelluista kolmansista maista, niiden alueilta tai alueen osista ...................... (ISO-koodi, kun kyse on maasta, tai sen alueiden
tai alueiden osien koodit), joissa ei viimeisten 12 kuukauden aikana ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia, karjaruttoa, klassista sika-
ruttoa, afrikkalaista sikaruttoa, sian vesikulaaritautia, Newcastlen tautia eika lintuinfluenssaa ja joissa ei samana ajanjaksona ole
annettu rokotuksia néita tauteja vastaan (ainoastaan taudille alttiden lajien tapauksessa);

b) jotka ovat peraisin eldimista, joille on teurastamossa tehty ante mortem -tarkastus teurastusta edelténeiden 24 tunnin aikana ja joissa ei
ole ilmennyt oireita a alakohdassa mainituissa asetuksissa tarkoitetuista taudeista, joille eldimet ovat alttiita; ja

c) jotka ovat peréisin eldimista, joita on kasitelty teurastamossa ennen teurastusta tai lopetusta ja teurastus- tai lopettamishetkella unionin
lainsdddanndn asiaa koskevien sédnndsten mukaisesti ja jotka ovat taytténeet véhintadn neuvoston asetuksen (EY) N:o 1099/2009 Il ja
Il luvussa vahvistettuja vaatimuksia vastaavat vaatimukset; tai

d) jotka, kun kyse on vesieldimista johdetusta turkiseldinten rehusta, joka téyttdd komission paatdksessé 2006/766/EY (%) vahvistetut
asianomaiset eléinten terveytta ja kansanterveytta koskevat vaatimukset, tulevat kyseisen paéatoksen liitteessa Il luetelluista maista tai
niiden alueilta ..........ccocvvnen (1ISO-koodi);

koostuvat ainoastaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

a) teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsdédéannén mu-
kaisesti mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi, ja

b) sellaisten teuraseldinten osat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi mutta joissa ei ole merkkeja ihmisiin tai el&imiin
tarttuvista taudeista ja jotka on saatu unionin lainsd&danndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaavista ruhoista;

kun kyse on turkiseldinten rehusta, koostuvat 11.3.1. kohdassa mainitun liséksi myds seuraavista eldinten sivutuotteista:

() joko [- eldimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin asetuksen (EY) N:o 853/2004 1 artiklan 3 kohdan d alakohdan mukaisesti
tilalla teurastetusta siipikarjasta tai tilalla teurastetuista janiseldimista, joissa ei ole ilmennyt merkkejé ihmisiin tai elaimiin
tarttuvista taudeista;]

() jattai [- veri, joka on peréisin el&imista, joissa ei ole ilmennyt merkkejé veren valityksella ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista, ja
joka on saatu muista eléimisté kuin marehtijdista, jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on ante mortem
-tarkastuksessa todettu unionin lainsdadanndn mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten;]

(@) jattai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijdénnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai sepa-
raattoreihin jaanyt aine;]

®) jattai [- elainperdiset tuotteet tai eldinperaisia tuotteita siséltavat elintarvikkeet, joita ei endé ole tarkoitettu ihmisravinnoksi kaupal-
lisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat
aiheuta riskia ihmisten tai elainten terveydelle;]

() jastai [- elainperdinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai elaimista saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita siséltava rehu,
joita ei en&é ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongel-
mien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivét aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

() jatai [- veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat peréisin eldvista elaimista,
joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen vélityksella ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista;]

?®) jastai [- vesielédimet ja téllaisten eldinten osat, merinisékkaité lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkeja ihmisiin tai elaimiin
tarttuvista taudeista;]
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I Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

?®) jastai [- vesieldimistad saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

() jattai [- seuraavat ainekset, jotka ovat peréisin sellaisista eldimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen vélityksell&

ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista:
i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
i) maaeldimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:
— hautomoiden sivutuotteet,
— munat,
— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret,
iil) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]

() jastai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka saadaan vedessa tai maalla elévistd selkdrangattomista, muista kuin eldimille tai

ihmisille patogeenisisté lajeista;]

®) jatai [- eldimet ja niiden osat, jotka kuuluvat eldintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha-lahkoihin, lukuun ottamatta asetuksen

(EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iii, iv ja v alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 ja 9 artiklan a-g alakohdassa
tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;]

11.4. on tuotettu ja valmistettu siten, etteivat ne ole olleet kosketuksissa muun sellaisen aineksen kanssa, joka ei tayté asetuksessa (EY) N:o
1069/2009 saadettyja edellytyksia, ja késitelty siten, ettd véltetdan taudinaiheuttajien aiheuttama saastuminen;

I1.5. on pakattu lopulliseen pakkaukseen, johon on merkitty joko "RAAKAA LEMMIKKIELAINTEN RUOKAA - EI IHMISRAVINNOKSI” tai
*TURKISELAINTEN REHUKS| TARKOITETTUJA ELAIMISTA SAATAVIA SIVUTUOTTEITA - EI IHMISRAVINNOKSI”, ja sen jalkeen
pakattu tiiviisiin ja virallisesti sinetdityihin laatikoihin tai sailidihin taikka vuodot estivaén uuteen pakkaukseen ja virallisesti sinetdityihin
laatikoihin tai séiliihin, joihin on merkitty joko "RAAKAA LEMMIKKIELAINTEN RUOKAA - El IHMISRAVINNOKSI” tai "TURKISELAINTEN
REHUKS| TARKOITETTUJA ELAIMISTA SAATAVIA SIVUTUOTTEITA - EI IHMISRAVINNOKSI” seka maaranpaalaitoksen nimi ja osoite;

11.6. kun kyse on raa'asta lemmikkieléinten ruoasta,

a) on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan mukaisesti

hyvéksyma ja valvoma, ja

b) sen kustakin erasté on otettu varastoinnin aikana (ennen lahettamisté) pistokokein vahintaén viisi naytetta, jotka on tutkittu, ja kyseinen

ruoka téyttaa seuraavat vaatimukset (7):
salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n =5,¢=0,m=0,M =0
enterobakteerit: n=5¢=2 m=10, M = 5000 1 grammassa;

11.7.

() joko [tucte el sisdlld Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (8) litteessd V tarkoitettua erikseen
maéariteltya riskiainesta eik& nautaeldinten tai lampaan- tai vuohensukuisten eléinten luista mekaanisesti erottamalla saatua
lihaa, eiké sité ole johdettu tésta erikseen mééritellysta riskiaineksesta tai nautaeldinten tai lampaan- tai vuohensukuisten
eldinten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja elaimid, joista timé tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla
tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sisaan, lopetettu samalla menetelmallé tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioitta-
malla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisaan pistetylla vélineella;]

®) tai [tuote ei sisélla ainesta eiké sitd ole johdettu aineksesta, joka on peréisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtijaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luockiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettdméan alhainen;]

11.8. TSE:n osalta lisaksi

() joko [kun kyse on mérehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltavat lampaista tai vuohista peréisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméastaan lahtien
tai kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on
kolmen viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut s&anndllisten virallisten eldinld&karintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa madriteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty, ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja hévitetty, lukuun ottamatta jalostuspésseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on véhintdén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]
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Suoraan myytédvéksi tarkoitettu raaka lemmikkieldinten ruoka tai tur-

MAA kiseldinten rehuksi tarkoitetut eldimisté saatavat sivutuotteet
I Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
® tai [kun kyse on maérehtijéiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka sisaltdvat lampaista tai vuohista peraisin

olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu johonkin komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (%) litteessa luetel-
luista jésenvaltioista, lampaita ja vuohia, joista ndmé tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastaén léhtien tai seit-
seméan viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on
seitseman viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut sé&nndllisten virallisten eléinlékarintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtaén asetuksen (EY) N:o 999/2001 litteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa méériteltyd klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty, ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspéssejd, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintddn yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

Huomautukset
Osa I:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta [.12: Méaéarépaikka: Tamé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: limoitetaan rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Jos lahetys puretaan ja
lastataan uudelleen, |ahettdjan on ilmoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta [.19: Kaytetddn harmonoidun jérjestelmén asianmukaista HS-nimiketta: 05.11.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan séilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kéyttd eldinten ruokintaan.
— Kohta 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
— Kohta 1.28:
Tavaran luonne: Valitaan raaka lemmikkieldinten ruoka tai eléimista saatava sivutuote.
Kun kyse on raa’an lemmikkieléinten ruoan valmistukseen kaytettavasté raaka-aineesta, iimoitetaan lajin tieteellinen nimi.

Kun kyse on turkiseldinten rehun valmistukseen kéytettdvésta raaka-aineesta, valitaan jokin seuraavista: Aves, Ruminantia, Mammalia - Rumi-
nantia, Pesca, Mollusca, Crustacea, Invertebrata.

Osa ll:

(3) EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(1h) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(3 Tarpeeton yliviivataan.

(3 EUVL L 78, 20.3.2010, s. 1.
(4) EUVL L 226, 23.8.2008, s. 1.

(5) EUVL L 39, 10.2.2009, s. 12.
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Suoraan myytédvéksi tarkoitettu raaka lemmikkieldinten ruoka tai tur-
MAA kiseldinten rehuksi tarkoitetut eldimisté saatavat sivutuotteet

I Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

(6) EUVL L 320, 18.11.2006, s. 53.
() jossa:

n = testattavien ndytteiden maa

m = bakteerimaaran raja-arvo; tulosta pidetdén hyvéksyttavana, mikéli bakteeriméara kaikissa naytteissa on enintdén m;

M = bakteerien enimmaismaéard; tulosta pidetddn epatyydyttdvana, mikali bakteerien lukumaéré yhdessé tai useammassa néytteessd on
vahintdan M; ja

¢ = sellaisten naytteiden lukumaaré, joissa bakteerien lukumaarét voivat olla m:n ja M:n valilla ja naytetta silti pidetdan hyvaksyttavana, mikali
muiden naytteiden bakteerimaarat ovat enintaddn m.

(8 EYVL L 147, 3152001, s. 1.
(®) EUVL L 94, 1.4.2008, s. 28.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisi& kuin painovari.

— Huomautus |&hetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinldakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava |&hetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamasra: Allekirjoitus:

Leima:
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Euroopan unioniin lahetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville(*) lemmikkieldinten ruoan valmistukseen

tarkoitetuille arominvahventeille

3E LUKU

Terveystodistus

MAA Eléinlaékarin todistus EUiin vientid varten
I.1. Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero 1.2.a.
Nimi
lm‘. 1.3, Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
. l.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkils EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
k
2 Postinumero Postinumero
g Puhelin Puhelin
£
%‘ 1.7. Alkuperamaa 1SO- 1.8. Alkuperéalue Koodi 1.9. Maardmaa ISO-koodi | 1.10. Maé&réalue Koodi
= koodi
m
i |
g
o | 1.11. Alkuperépaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvéaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtdpaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laiva [ Junavaunu [
Maantieajoneuvo [  Muu [J 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumadra
Huoneenlampadinen [ Jaahdytetty [ Jaadytetty [
1.28. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [ Tekniseen kayttoon [
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten ]
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luohne Laitosten hyvaksyntanumero Nettopaino Erénumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut arominvahventeet

Il osa: Todistus

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaeldinlaakari iimoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o

1069/2009 ('2) ja erityisesti sen 8 ja 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('), ja erityisesti sen liitteessa XlIl olevan

Il luvun ja litteessd XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edell& kuvatut arominvahventeet

koostuvat elaimisté saatavista sivutuotteista, jotka tayttavat jaljempéana esitetyt eldinten terveytta koskevat vaatimukset;

on valmistettu kdyttden yksinomaan seuraavia eléimistd saatavia sivutuotteita:

(3) joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsaé-
danndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

®) ja/tai [- elainten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat peréisin joko teurastamossa teurastetuista elamista, jotka on ante mortem
-tarkastuksessa todettu teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kéyttda varten, tai unionin lainsdadanndn mukaisesti ihmisravin-
noksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

(i) eléinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsdadanndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, mutta
joissa ei ole merkkeja ihmiseen tai elaimiin tarttuvista taudeista;

(ii) siipikarjan paat;

(i) muiden eléinten kuin mérehtijéiden vuodat ja nahat, mukaan Iukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat,
mukaan lukien seuraavien eldinten falangit seka karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydan luut;

(iv) sianharjakset;

(v) sulat ja héyhenet;]

() ja/tai [- veri, joka on peréisin elaimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja veren valitykselld ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista, ja
joka on saatu muista elaimista kuin marehtijoista ja jotka on teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante mortem
-tarkastuksessa todettu unionin lainsdadannén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kéyttéa varten;]

®) ja/tai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijdannds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai sepa-
raattoreihin jaényt aine;]

(3 ja/tai [- elainperéiset elintarvikkeet tai eldinperaisia tuotteita siséltavat elintarvikkeet, joita ei en&dé ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

() ja/tai [- elainperdinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai elaimista saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita sisaltava rehu,
joita ei enaa ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongel-
mien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivét aiheuta riskid ihmisten tai eldinten terveydelle;]

®) ja/tai [- veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat peréisin elavista elaimista,
joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen vélitykselld ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

() ja/tai [- vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisakkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen
valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

(2) ja/tai [- vesielaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

(®) jastai [- seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin sellaisista elaimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen valityksella
ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista:

(i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
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MAA Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut arominvahventeet

1. Terveystiedot IL.a. Todistuksen viitenumero M

(i) maaeldimistd perdisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
(i) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]

(3 jattai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka saadaan vedessé tai maalla elavista selkarangattomista, muista kuin elaimille tai ihmi-
sille patogeenisisté lajeista;]

(3 jattai [- aines, joka on saatu eldimista, joille on annettu tiettyja direktiivin 96/22/EY nojalla kiellettyja aineita, ja jonka maahantuonti on
sallittua asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a kohdan ii alakohdan mukaisesti;]

1.3. on kasitelty asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa Xl olevan Ill luvun mukaisesti taudinaiheuttajien tuhoamiseksi;

1.4. toimivaltainen viranomainen on tutkinut niistd pistokokeena otetun néytteen valittdmasti ennen lahettamistd ja todennut sen tayttavan
seuraavat vaatimukset (3):

salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n=5,¢=0, m=0, M =0,
enterobakteerit: n=5¢=2 m=10, M =300 in 1 grammassa;

I.5. lopputuote
(3 joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin,]

@ ta [on kuljetettu irtotavarana sailidissa tai muissa kuljetusvalineissé, jotka on ennen kayttda puhdistettu perusteellisesti ja desin-
fioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymalla desinfiointiaineella;]

ja joihin on merkitty "El IHMISRAVINNOKSI”.
1.6. lopputuote oli varastoitu suljettuun varastoon;
I.7. tuotteen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen vélttimiseksi kasittelyn jalkeen;
1.8.

(3 joko [tuote ei sisélla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (4) liitteessa V tarkoitettua erikseen méaari-
teltya riskiainesta eikd nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa, eika
sitd ole johdettu tastd erikseen madritellystd riskiaineksesta tai nautaeléimen, lampaan- tai vuohensukuisten eléinten luista
mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eléimi, joista tdma tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen
jalkeen kaasua kallon sisaan, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla keskushermos-
toa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon siséén pistetylla valineella;]

@ tai [tuote ei sisalla ainesta eiké sité ole tehty aineksesta, joka on peréisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuochista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY)
N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-tiski on merkityksettéméan
alhainen;]

1.9. TSE:n osalta liséksi:

(3 joko [kun on kyse mérehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka sisaltavét lampaista tai vuohista peraisin olevia
maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista hdmé tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméstéan lahtien tai kolmen
viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on kolmen viime
vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut séénndllisten virallisten elainldékarintarkastusten piiriin;

(i) sillé ei ole todettu yhtdan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessd | olevan 2 kohdan g alakohdassa médriteltyd klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja héavitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on véahintadn yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;
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MAA Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut arominvahventeet

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero M

@
®

Huomautukset

| osa:

Il osa:

(") EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka téyttaa i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset — lukuun
ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR;]

() tai [kun on kyse mérehtijéiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka sisaltdvat lampaista tai vuohista peraisin olevia
maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (%) litteessé lueteltuun jasenvaltioon,
lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastaan lahtien tai seitseméan viime vuoden ajan
tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitseman viime vuoden aikana
tayttanyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut sdanndllisten virallisten elainl&ékarintarkastusten piiriin;

(ii) silla ei ole todettu yhtdan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maéadriteltyéa klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja hévitetty, lukuun ottamatta jalostuspassejd, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on véahintadn yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka téyttaa i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset — lukuun
ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

Kohta 1.6: Lahetyksesté vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta téytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttad, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

Kohta 1.12: Méaéarépaikka: Taméa kohta téytetdén ainoastaan siind tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jélleen-
lastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

Kohta 1.19: On kaytettava asianmukaisia HS-nimikkeita: 05.04 tai 05.11.91.
Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté iimoitetaan s&ilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kéytté eldinten ruckintaan.

Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvéstéa todistuksesta.

Kohta 1.28: Maéritelladn arominvahventeena kaytetty tuote.

Tarpeeton yliviivataan.

jossa
n = testattavien naytteiden méaara;
m = bakteerimaarén raja-arvo; tulosta pidetddn hyvaksyttavana, mikali bakteerimaéré kaikissa néytteissé on enintdan m;

M = bakteerien enimmaismaard; tulosta pidetdén epétyydyttdvéna, mikéli bakteerien lukum&éré yhdessé tai useammassa naytteessd on
vahintdan M; ja

¢ = sellaisten naytteiden lukumaéra, joissa bakteerien lukumaérat voivat olla m:n ja M:n valilla ja naytetta silti pidetdan hyvaksyttavana, mikali
muiden naytteiden bakteerimaéarét ovat enintddn m.
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MAA Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut arominvahventeet

I Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero M

(*) EYVLL 147, 31.5.2001, s. 1.

(%) EUVL L 94, 11.4.20086, s. 28.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkilélle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eléainlaakinnéllisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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3F LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) lemmikkieldinten ruoan valmistukseen
tarkoitetuille eldimisti saataville sivutuotteille (%)
MAA Eldinl&&kérin todistus EUiin vientié varten
I.1.  Lahettdja 1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
I.5. Vastaanottaja 1.6. Lahetyksesta vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
k-]
E Postinro Postinro
H Puhelin Puhelin
0
E. 1.7. Alkuperdmaa I1SO-koodi | 1.8. Alkuperdalue Koodi 1.9. Maaranpaa- ISO-koodi | 1.10. M&&ranpaa- Koodi
2 maa alue
3
é 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maérépaikka
© Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto [J
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépéiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone (] Laiva (J Junavaunu [
Maantieajoneuvo [] Muu O
Tunnistetiedot 117.
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Paino
1.21. Lampdtila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlampd [ Jaahdytetty [ Jaadytetty []
1.23. Sinetin nro/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttoon []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten | 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten |
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntdnumero Pakkausten Nettopaino Er&numero

(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos lukumaara
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Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut elédimisté saatavat

MAA sivutuotteet

II. Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

Allekirjoittanut virkaelainldakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartaneensé Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (1%) seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti sen litteessd XIV olevan Il jakson ja vakuuttaa, ettd
edelld kuvatut eldimisté saatavat sivutuotteet
1.1, koostuvat eldimistd saatavista sivutuotteista, jotka tayttavat jaljempéand esitetyt eldinten terveyttd koskevat vaatimukset;
1]
=
B |12 ON 8AAMU.....oieciieiee n (%) alueelta eléimista, jotka
3
b (?) joko [a) ovat olleet kyseisella alueella syntyméstéién lahtien tai ainakin kolmen kuukauden ajan ennen teurastusta;]
1]
& (®) tai [b) on tapettu luonnonvaraisessa ympdristdssa télla alueella (9);]

11.1.3. on saatu elaimista,

(3) joko [a) jotka ovat perdisin tiloilta,

i) joilla ei ole edellisten 30 péivan aikana esiintynyt yhtakéén seuraavien tautien, joille eléimet ovat alttiita, tapausta
tai taudinpurkausta: karjarutto, sian vesikulaaritauti, Newcastlen tauti tai korkeapatogeeninen lintuinfluenssa, tai
joilla ei ole edellisten 40 paivan aikana esiintynyt yhtékaan seuraavien tautien, joille eldimet ovat alttiita, tapausta
tai taudinpurkausta: klassinen tai afrikkalainen sikarutto; eiké tauteja ole mydskaan esiintynyt naiden tilojen
laheisyydessa 10 kilometrin séateella sijaitsevilla tiloilla edellisten 30 paivén aikana; ja

ii) joilla ei ole esiintynyt yhtddn suu- ja sorkkataudin tapausta tai taudinpurkausta edellisten 60 paivan aikana ja
joiden laheisyydessa 25 kilometrin séteella sijaitsevilla tiloilla ei ole esiintynyt kyseista tautia edellisten 30 paivan
aikana; ja

b) joita/jotkaljoille

i) el ole lopetettu jonkin eldinkulkutaudin havittmiseksi;

ii) ovat olleet alkuperétiloillaan vahintaén 40 péivan ajan ennen laht6a ja jotka on kuljetettu suoraan teurastamoon
siten, ettd ne eivét ole olleet kosketuksissa muihin elaimiin, jotka eivat taytd samoja terveysvaatimuksia;

iii) on teurastamossa tehty ante mortem -tarkastus teurastusta edelténeiden 24 tunnin aikana ja joissa ei ole iimennyt
oireita edelld mainituista taudeista, joille eldimet ovat alttiita; ja

iv) on késitelty teurastamossa ennen teurastusta tai lopetusta ja teurastus- tai lopettamishetkell&d unionin lainsaé-
danndn asiaa koskevien sdanndsten mukaisesti ja jotka ovat taytténeet vahintaan neuvoston asetuksen (EY) N:o
10989/2009 1l ja Il luvussa vahvistettuja vaatimuksia vastaavat vaatimukset]

(® tai [a) jotka on otettu kiinni ja tapettu luonnonvaraisessa ymparistdssa alueella,

i) jolla ei 25 kilometrin séteelld ole edellisten 30 péivan aikana esiintynyt yhtékéaén seuraavien tautien, joille eléimet
ovat alttiita, tapausta tai taudinpurkausta: suu- ja sorkkatauti, karjarutto, Newcastlen tauti tai korkeapatogeeninen
lintuinfluenssa, ja jolla ei 25 kilometrin séteella ole edellisten 40 paivan aikana esiintynyt yhtékaan seuraavien
tautien, joille eldimet ovat alttiita, tapauksia tai taudinpurkauksia: klassinen sikarutto ja afrikkalainen sikarutto; ja

ii) joka sijaitsee yli 20 kilometrin etéisyydelld sellaisen maan tai maan osan vastaiselta rajalta, josta tdméan aineksen
vientid Euroopan unioniin ei sallita kyseisené aikana; ja

b) jotka on 12 tunnin kuluessa tappamisesta kuljetettu jadhdytettaviksi joko kerdyskeskukseen ja viipymétta sen jélkeen
riistankasittelylaitokseen tai suoraan riistankésittelylaitokseen;]

I1.1.4. on saatu laitoksesta, jonka ympérilla 10 kilometrin séateella ei ole esiintynyt 11.1.3 kohdassa mainittujen tautien, joille eldimet ovat
alttiita, tapauksia tai taudinpurkauksia edellisten 30 paivan aikana tai, jos tautia on esiintynyt, raaka-aineen valmistus Euroopan
unioniin vientid varten on sallittu vasta sen jalkeen, kun kaikki liha on hévitetty ja kaikki tilat on perusteellisesti puhdistettu ja
desinfioitu virkaelainlaékarin valvonnassa;

I1.1.5. on saatu ja valmistettu siten, etteivét ne ole olleet kosketuksissa muun sellaisen aineksen kanssa, joka ei téytd edelld kuvattuja
vaatimuksia, ja késitelty siten, ettd valtetdan taudinaiheuttajien aiheuttama saastuminen;

11.1.6. on pakattu vuodot estévaén uuteen pakkaukseen ja virallisesti sinetdityyn séilidon, johon on merkitty "AINOASTAAN LEMMIKKI-
ELAINTEN RUOAN VALMISTUKSEEN TARKOITETTUA RAAKA-AINETTA” sekéd EU:ssa sijaitsevan méaranpadlaitoksen nimi ja
osoite;

11.1.7. koostuvat ainoastaan seuraavista eléinten sivutuotteista:

(®)joko [ teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin
lainsdédanndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]
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Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut elédimisté saatavat

MAA sivutuotteet
I Terveyttd koskevat tiedot ‘ Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

(®jatai [- elainten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista eldimista, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainséd&dénnén mukaisesti ihmisravin-
noksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) eléinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lains&&dannén mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi,
mutta joissa ei ole ilmennyt merkkeja ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

ii) muiden eldinten kuin marehtijéiden vuodat ja nahat, mukaan lukien leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat,
mukaan lukien falangit seké karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydén luut;

iv) sianharjakset;

v) sulat ja héyhenet;]

() jattai  [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luet-
tuina luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyvé proteiinijaénnds ja maidon jalostuksessa linkoihin
tai separaattoreihin jadnyt aine;]

(®)jattai [- elainperdiset tuotteet tai eldinperéisia tuotteita sisdltavat elintarvikkeet, joita ei endé ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syista tai sellaisten valmistulk tai pakkaul esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi,
jotka eivét aiheuta riskid ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(®jatai [- vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisdkkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt merkkejd ihmisiin tai
eléimiin tarttuvista taudeista;]

®jatai |- vesielaimistid saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

(®jatai [- seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin sellaisista eldimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen vali-
tyksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista:

i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
ii) maaeldimista perdisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
i) kaupallisista syisté tapetut untuvikot;]

(®jattai [- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin vedessé tai maalla elavista selkérangattomista, muista kuin eléimille
tai ihmisille patogeenisista lajeista;]

(®jatai [- aines, joka on saatu eldimista, joille on annettu tiettyja direktiivin 96/22/EY nojalla kiellettyja aineita, ja jonka maa-
hantuonti on sallittua asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a kohdan ii alakohdan mukaisesti;]

11.1.8. on pakastettu alkuperalaitoksessa tai sailétty Euroopan unionin lainsdadénnén mukaisesti siten, etteivét ne pilaannu lahettdmisen ja
maarépaikkana olevaan laitokseen saapumisen valisena aikana;

11.1.9. kun kyseessa on raaka-aine, joka on saatu sellaisista elaimisté, joille on annettu tiettyja direktiivin 96/22/EY nojalla kiellettyja aineita,
ja jonka tuonti sallitaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a kohdan ii alakohdan mukaisesti:

a) siihen on kolmannessa maassa ennen sen unioniin saapumista merkitty nestemaiselld puuhiilella tai aktiivihiilella rasti kunkin
pakastetun kappaleen kullekin ulkosyrjélle, tai jos raaka-aine kuljetetaan kuormalavoilla, joita ei jaeta useampiin eriin méaaréapaik-
kana olevaan lemmikkieldinten ruokia valmistavaan laitokseen kuljetettaessa, kunkin kuormalavan kullekin ulkosyrjélle siten, etta
merkintd peittdd ainakin 70 prosenttia pakastetun kappaleen lavistdjansuuntaisesta pituudesta ja on leveydeltdan vahintaan 10
cm;
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Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut elédimisté saatavat
sivutuotteet

I Terveyttd koskevat tiedot ‘ Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

YOI

11.3.

11.4.

@ e N2,

@ N2z

b) pakastamattomaan raaka-aineeseen on tehty merkinnét kolmannessa maassa ennen unionin alueelle saapumista sumuttamalla

nestemaisella puuhiilella tai hiiljauheella siten, etté hiili on selvasti nahtévissé aineksen pinnassa; ja

c) elaimista saatavien sivutuotteiden koostuessa raaka-aineesta, jota on kasitelty edella tarkoitetulla tavalla, ja muusta kasittelemat-
tdmésté raaka-aineesta, kaikkiin raaka-aineisiin on tehty merkinnat edella a ja b alakohdassa saadetylld tavalla.

Erityiset vaatimukset

Lahetyksessa olevat sivutuotteet on saatu eldimistd, jotka on pidetty 11.1.2 alakohdassa mainitulla alueella, jolla toteutetaan ja
valvotaan virallisia sdanndllisia rokotusohjelmia suu- ja sorkkatautia vastaan kotieldiminé pidettyjen nautaeldinten osalta.

Lahetyksessé olevat sivutuotteet koostuvat aincastaan sellaisista eléinten sivutuotteista, jotka on saatu kotiel&iminéd pidettévien
mérehtijdiden viimeistellyistd muista eldimenosista, joita on raakakypsytetty yli +2 °C:n |ampétilassa vahintdén kolme tuntia, tai
kun kyseessé ovat nautaeldinten puremalihakset ja kotieldimistd saatu luuttomaksi leikattu liha, vahintaan 24 tuntia.]

(3) joko [tuote ei sisélla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (7) litteessé V tarkoitettua erikseen
maéadriteltyd riskiainesta eiké nautaeldinten tai lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla
saatua lihaa, eiké sité ole johdettu tasta erikseen madritellysta riskiaineksesta tai nautaelinten tai lampaan- tai vuohen-
sukuisten eléinten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja elaimig, joista tdma tuote on saatu, ei ole teuras-
tettu johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon siséén, lopetettu samalla menetelméllé tai teurastettu tainnutuksen
jalkeen vaurioittamalla keskushermostoa pitkénomaisella sauvanmuotoisella kallon siséén pistetylla vélineelld;]

® tai [tuote ei sisélla ainesta eika sitd ole tehty aineksesta, joka on peréisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luckiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettéméan alhainen;]

TSE:n osalta liséksi

(3) joko [kun kyse on mérehtijéiden ruokintaan tarkoitetuista eléinten sivutuotteista, jotka siséltévat lampaista tai vuohista peraisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastaan
lahtien tai kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epéilyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja
joka on kolmen viime vuoden aikana tayttényt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut s&&nndllisten virallisten elinld&karintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtdan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé | olevan 2 kohdan ¢ alakohdassa méaériteltyd
klassista scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja héavitetty, ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspésseja, jotka ovat
ARR/ARR-genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintaén yksi ARR-alleeli mutta ei aincatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuochia, joka tayttéa i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

® tai [kun kyse on marehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eléinten sivutuotteista, jotka sisaltavat lampaista tai vuohista peraisin
olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu johonkin komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (%) litteessa
luetelluista jasenvaltiosta, lampaita ja vuohia, joista ndmé tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastaan lahtien
tai seitseman viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka
on seitseman viime vuoden aikana téyttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut sdénndllisten virallisten elainladkarintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty, ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja hévitetty, lukuun ottamatta jalostuspdsseja, jotka ovat
ARR/ARR-genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintaan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttdd i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]
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Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut elédimisté saatavat

MAA sivutuotteet

I Terveyttd koskevat tiedot ‘ Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.
Huomautukset

Osa l:

— Kohta 1.6: L&hetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tdma kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta [.12: Méaéarépaikka: Tamé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta I.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta esitetéén erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: Kaytetdan asianmukaisia HS-nimikkeité: 05.11.91 tai 05.11.99.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan s&ilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kéyttd eléinten ruokintaan.

— Kohta 1.26 ja 1.27: Téaytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
— Kohta 1.28: Valmistuslaitos: limoitetaan hyvéksytyn laitoksen eléinléékinnéllinen tarkastusnumero.

Osa lI:

('8 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(1b

EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(1c

Viejdgmaan himi ja 1ISO-koodi, joka on vahvistettu

— asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa Il olevassa 1 osassa,

— asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessa, ja

— asetuksen (EY) N:o 119/2009 liitteessa.

Liséksi merkitaan tassa litteessé oleva aluejaon ISO-koodi (tapauksen mukaan kyseisten taudille alttiden lajien osalta).

('9) Ainoastaan niiden maiden osalta, joista samasta lajista peraisin olevan ihmisravinnoksi tarkoitetun riistan tuonti Euroopan unioniin on sallittua.

(2

Tarpeeton yliviivataan.

—_
©

Lukuun ottamatta raakaverta, raakamaitoa, vuotia ja hahkoja, kavioita, sorkkia ja sarvia, sianharjaksia, hdyhenia ja sulkia (ks. nédiden tuotteiden
tuontia koskevat todistukset).

(4

N&mé lisatakeet annetaan silloin, kun kotieldimina pidettavistd mérehtijéistd saatu aines on peréisin sellaiselta Etela-Amerikan tai eteldisen
Afrikan maan tai sen osan alueelta, josta ainoastaan ihmisravinnoksi tarkoitetun, kotieldimina pidettavistd marehtijéista saadun raakakypsytetyn
ja luuttomaksi leikatun tuoreen lihan vienti Euroopan unioniin on sallittua. Liséksi hyvéksytdan nautaeldinten kokonaiset puremalihakset, jotka
on leikattu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 854/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 206) litteessa | olevan IV jakson |
luvun B osan 1 kohdan mukaisesti.

(%) Vain tiettyjen Etela-Amerikan maiden osalta.
(8 Vain tiettyjen Etel&-Amerikan ja eteldisen Afrikan maiden osalta.

() EYVL L 147, 31.5.2001, . 1.

=

EUVL L 94, 1.4.2006, s. 28.
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Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut elédimisté saatavat

MAA sivutuotteet

I Terveyttéd koskevat tiedot ‘ Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisi& kuin painovari.

— Huomautus lahetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava |&hetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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4A LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) rehuketjun ulkopuoliseen kiyttoon
tarkoitetuille hevoseldinten verelle ja verituotteille

MAA Eldinl&ékérin todistus EU:iin vientid varten
11 Léhettaja I.2  Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite 1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin 1.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
1.5. Vastaanottaja 1.6 Lahetyksesté vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
-}
E Postinro Postinro
g Puhelin Puhelin
1]
f_;. 1.7.  Alkuperdmaa 1ISO-koodi | 1.8 Alkuperéalue Koodi 1.9 Maérénpadmaa ISO- 1110 Méaérénpaalue Koodi
2 koodi
0
-
g .11 Alkuperépaikka 1.12 Méaérépaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto ]
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka 1.14 Lahtopaiva
1.15 Kuljetusvalineet 1.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu O
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi)
1.20 Paino
121 L&mpdtila 1.22 Pakkausten lukumééra
Huoneenlamps [ Jaghdytetty [J Pakastettu []
1.23 Sinetin nro / Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi
1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttdon []
1.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27 EUziin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
128 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvéksyntanumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Rehuketjun ulkopuoliseen kéyttédn tarkoitetut hevoseldinten veri ja
MAA verituotteet

Il Terveyttéd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
Allekirjoittanut  virkaeldinl&ékari ilmoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (12) ja erityisesti sen 8 artiklan ¢ ja d alakohdan seké 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('®) ja erityisesti
sen liitteessa Xlll olevan IV luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut hevoseldinten veri tai verituotteet

o |11 koostuvat hevoseldinten veresta tai verituotteista, jotka tayttavat jaliempana esitetyt terveysvaatimukset;

=3

2

17}

’g 12 koostuvat yksinomaan hevoseldinten veresta tai verituotteista, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi eiké eldinten ruokintaan;

=4

=13 on saatu eldimistd, jotka ovat perdisin EU:n jésenvaltioista tai asetuksen (EU) N:o 142/2011 litteesséd XIV olevan Il luvun 1 jakson

3 taulukossa 2 olevalla 3 rivilla olevassa sarakkeessa "kolmansien maiden luettelo” mainitusta kolmannesta maasta, sen alueelta tai sen

o osasta, jossa seuraavista taudeista on pakollista iimoittaa: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakatauti (Burkholderia mallei), hevosen
enkefalomyeliitti (kaikissa muodoissaan, venezuelalainen hevosen enkefalomyeliitti mukaan luettuna), hevoseldinten néivetystauti, vesicular
stomatitis -tauti, raivotauti, pernarutto;

1.4 on johdettu hevoselédinten verestd, joka on keratty eléinlddkérin valvonnassa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
853/2004 (%) mukaisesti hyvéksytyissd teurastamoissa, kerddmisen suorittavan maan toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymissa ja valvo-
missa teurastamoissa tai kerddmisen suorittavan maan toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymissa ja valvomissa laitoksissa hevoseléinten
veren kerddmiseksi muuhun tarkoitukseen kuin tuotantoeldinten ruokintaan kaytettavien verituotteiden tuotantoa varten;

1.5 on johdettu sellaisista hevoselaimista keratysta veresta,

5.1  jotka eivat veren keradmispaivana suoritetussa tarkastuksessa osoittaneet kliinisia merkkeja neuvoston direktiivin 2009/156/EY (%) liitteessa
| luetelluista iimoituspakon alaisista taudeista eivatkd hevosinfluenssasta, hevosten piroplasmoosista, hevosten rinopneumoniitista tai
hevosten virusarteriitista, jotka on mainittu Maailman eléintautijarjestén (OIE) maaeléinten terveyttd koskevan sadnndstén (vuoden 2010
laitos) 1.2.3 artiklan 4 kohdassa;

1152 jotka on pidetty vahintdan 30 paivaa ennen veren kerd&mispéivaa ja kerdamisen aikana eldinladkinnallisessa valvonnassa tiloilla, jotka eivat
ole olleet direktiivin 2009/156/EY 4 artiklan 5 kohdan mukaisen kieltomaaréyksen eivatké 5 artiklan mukaisten afrikkalaiseen hevosruttoon
littyvien rajoitusten alaisia;

5.3 jotka eivat ole olleet kosketuksissa hevoseldimiin, jotka ovat perdisin tilalta, joka oli kieltom&&rayksen alainen direktiivin 2009/156/EY 4
artiklan 5 kohdan mukaisista eldinten terveyteen liittyvista syista;

1.5.4  joiden osalta I1.5.2 ja 11.5.3 kohdassa tarkoitetun kieltomaarayksen kesto on méaaritetty seuraavasti:

() joko [jos kaikkia taudille alttiseen lajiin kuuluvia tilalla olevia elaimia ei ole teurastettu, kiellon on oltava kestoltaan vahintaan
— kuusi kuukautta, kun kyseessé on rékatauti (Burkholderia mallei), alkaen siitd péivéastd, jona tartunnan saaneet hevo-
seldimet on teurastettu,
— kuusi kuukautta, kun kyseessa on hevosen enkefalomyeliitti kaikissa muodoissaan venezuelalainen hevosen enkefalo-
myeliitti mukaan luettuna, alkaen siitd péivasta, jona tartunnan saaneet hevoseldimet on teurastettu,
— hevoseldinten néivetystaudin osalta siihen péivaan asti, jona kaikki tartunnan saaneet eléimet on teurastettu ja jaljelle
jaéneet elaimet ovat reagoineet negatiivisesti kahteen kolmen kuukauden valein suoritettuun Cogginsin testiin,
— kuusi kuukautta viimeisimmasta todetusta vesicular stomatitis -tartuntatapauksesta,
— vyksi kuukausi viimeisesté todetusta raivotautitapauksesta,
— 15 paivaa viimeisesté todetusta pernaruttotapauksesta;]
® tai [jos kaikki taudille alttiseen lajiin kuuluvat tilalla olevat elédimet on teurastettu ja tilat desinfioitu, kiellon on oltava kestoltaan
30 péivaa eldinten teurastuspaivasta ja tilojen desinfiointipaivastad alkaen, lukuun ottamatta pernaruttoa, jonka kohdalla
kiellon on oltava kestoltaan 15 paivaa;]

1.6 verituotteet tulevat sellaisesta kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymasta tai rekisterdimasté laitoksesta, joka tayttad
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 23 tai 24 artiklassa vahvistetut erityiset vaatimukset;

7 verituotteet on valmistettu verest, joka téyttaa 1.4 ja I1.5 kohdassa tarkoitetut edellytykset, ja

(3 joko [ioka on kerétty sellaisista hevosel&imistd, jotka on pidetty vahintdén kolmen kuukauden ajan ennen keradmispéivaa, tai
syntyméstaan asti, jos on kyse kolmea kuukautta nuoremmasta eldimesta, elainlaékinnéllisessé valvonnassa tiloilla keraa-
misen suorittavassa maassa, joka kyseisend aikana ja veren keré&misen aikana on ollut vapaa

a) afrikkalaisesta hevosrutosta kahden vuoden ajan;
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Rehuketjun ulkopuoliseen kéyttédn tarkoitetut hevoseldinten veri ja

MAA verituotteet

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

1.8

1.9

.10 tuotteet on varastoitu suljettuun varastoon.
Huomautukset

Osa I:

b) venezuelalaisesta hevosen enkefalomyeliitistd vahintadén kahden vuoden ajan;
¢) rakataudista
(3) joko [kolmen vuoden ajan;]
® tai [kuuden kuukauden ajan, jos elaimille on tehty 1.4 kohdassa tarkoitetussa teurastamossa rékéataudin varalta
post mortem -tarkastus, johon siséltyi henkitorven, kurkunpaén, nenaonteloiden, sivuonteloiden ja niiden
haarautumien limakalvojen huolellinen tutkiminen sen jalkeen, kun péé on halkaistu pituussuunnassa ja
sierainten véliseiné poistettu;]
d) kun kyse on muista verituotteista kuin seerumista ja plasmasta, vesicular stomatitis -taudista kuuden kuukauden ajan;]]
® tai [iolle on tehty vahintadn yksi seuraavista késittelyista ja sen jalkeen tehokkuuskoe seuraavia tauteja aiheuttavien patogee-

nien inaktivoimiseksi: afrikkalainen hevosrutto, hevosen enkefalomyeliitti kaikissa muodoissaan venezuelalainen hevosen
enkefalomyeliitti mukaan luettuna, hevoseléinten néivetystauti, vesicular stomatitis -tauti ja rékétauti (Burkholderia mallei):

(®) joko [lampdkasittely 65 °C:n lampétilassa vahintadn kolmen tunnin ajan;]

(®) jatai [sateilytys gammaséteilyannoksella 25 kGy;)

(®) jatai [PH:n muuttaminen pH 5:ksi kahden tunnin ajaksi;]

(@) ja/tai [lampokasittely kuumentamalla aines l&pikotaisin véhintdan 80 °C:seen;]]

on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman veren ja verituotteiden saastumisen estamiseksi tuotannon, kasittelyn ja
pakkaamisen aikana;

veri ja verituotteet on pakattu sinetdityihin lapaisemattémiin sailiéihin, joissa on selked merkinta "El IHMIS- EIKA ELAINRAVINNOKSI” ja
a) kun kyse on veresta, kerdyslaitoksen hyvaksyntanumero;

b) kun kyse on verituotteista, tuotantolaitoksen hyvéksyntanumero;

Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tamé kohta téytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

Kohdat .11 ja I.12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

Kohta 1.12: Maé&répaikka: Tdma kohta taytetdén ainocastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ima-alus) tai nimi (laiva). Jos lahetys puretaan ja
lastataan uudelleen, lahettdjan on ilmoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

Kohta 1.19: Kaytetdadn harmonoidun jérjestelméan asianmukaista HS-nimiketta: 30.02.

Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté ilmoitetaan séilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.
Kohdat 1.26 ja .27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin littyvésté todistuksesta.
Kohta 1.28:
a) Valmistuslaitos:
i) kun kyse on veresta, rekisterdidyn keréyslaitoksen hyvaksynté&numero;

i) kun kyse on verituotteista, tuotantolaitoksen hyvéksyntanumero;

b) Laji: Valitaan jokin seuraavista: Equus cabalus, Equus asinus, Equus cabalus*asinus.
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VM4
Rehuketjun ulkopuoliseen kéyttoon tarkoitetut hevoseldinten veri ja
MAA verituotteet
1l Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero IL.b
Osa lI:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(%) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(®) Tarpeeton yliviivataan.

() EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55.

(%) EUVL L 192, 23.7.2010, s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisid kuin painovari.

— Huomautus lahetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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4B LUKU
Terveystodistus

FEuroopan unioniin ldhetettdiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetuille
verituotteille, joita voidaan kéyttid rehuaineena

MAA: Eldinladkarin todistus EU:iin vientid varten
1.1. Lahettaja 1.2. Todistuksen viitenumero 1.2.a.
Nimi . - ; -
. 1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4 Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lahetyksesta vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
-
2
2 Postinumero Postinumero
S Puhelin Puhelin
(2]
f>f- 1.7. Alkuperdamaa 1SO-koodi 1.8. Alkuperaalue Koodi |1.9. Maaramaa ISO-koodi 1.10.  Maaraalue Koodi
2
T
5 | | .
§ 1.11.  Alkuperapaikka 1.12.  Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumer Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéaksyntanumer Osoite
Osoite
Nimi Hyvéaksyntanumer Postinumero
Osoite
1.13.  Lastauspaikka .14, L&htdpaiva
1115, Kuljetusvélineet 1.16.  EU:n saapumisrajatarkastusasem
Lentokone [1 Laiva[d Junavaunu
Maantieajoneuvo 1 Muu 1 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18.  Tavaran kuvaus 1.119.  Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21.  Lampdtila 122, Pakkausten
Huoneenlampsinen [J Jaahdytetty (1 Jaadytetty (1 lukumaara
1.23.  Sinetin nro/Kontin nro 1.24.  Pakkausten tyyppi
1.25.  Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi (1 Tekniseen kayttéon O
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1.26.  EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27.  EU:in tuontia tai maahantuloa varten [
EU:n ulkopuolinen maa ISO-koodi
1.28.  Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntdnumero
Laji (tieteellinen nimi) Tavaran luonne Valmistuslaitos Eranumero
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut verituotteet,

Il osa: Todistus

MAA joita voidaan kayttda rehuaineena
I Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Allekirjoittanut virkaeléinlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ('?) seka komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja vakuuttaa, ettd edella
kuvatut verituotteet téyttavat seuraavat vaatimukset:
I1.1. ne koostuvat verituotteista, jotka tayttavat jaljiempana esitetyt terveysvaatimukset;
11.2. ne koostuvat yksinomaan verituotteista, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;
11.3. ne on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
24 artiklan mukaisesti hyvéksyma, varmentama ja valvoma;
I1.4. ne on valmistettu yksinomaan seuraavista, eldimista saatavista sivutuotteista:

(%) joko [teuraseldinten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaavaksi unionin lainsdadannén
mukaisesti, mutta jota ei ole kaupallisista syistéa tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

() jattai [teuraseldinten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomaksi unionin lainsaadannén
mukaisesti, mutta jossa ei ole merkkejd ihmiseen tai eldimiin tarttuvista taudeista ja joka on
johdettu ruhoista, jotka on saatu teurastamoissa teurastetuista eléimista, jotka on ante mortem
-tarkastuksessa todettu unionin lainsdadanndén mukaisesti ihmisravinnoksi soveltuviksi;]

11.5. ne on kasitelty taudinaiheuttajien inaktivoimiseksi

() joko [asetuksen (EU) N:o 142/2011] liitteessa IV olevassa Il luvussa vahvistetun ..................... A
kasittelymenetelman mukaisesti;]

O tai [menetelmalld ja parametreilld, joilla varmistetaan, ettd tuote vastaa asetuksen (EU)
N:0 142/2011 liitteessd X olevassa | luvussa vahvistettuja mikrobiologisia vaatimuksia;]

® tai [kun kyseessa ovat sikaeldimisté saatavat sikaeléinten rehuksi tarkoitetut verituotteet, mukaan
lukien sumutuskuivattu veri ja veriplasma, lampokasittelylla, jossa lampétila on vahintéaan 80 °C
kaikkialla aineessa ja kuivan veren ja veriplasman kosteus on enintddn 8 prosenttia ja
vesiaktiivisuus (Aw) alle 0,60;]

I1.6. toimivaltainen viranomainen on tutkinut niistd pistokokeena otetun naytteen valittdmasti ennen lahettamista ja
todennut sen tayttavan seuraavat vaatimukset (*):

salmonella: ei esiinny 25 grammassa:n=5,¢c=0,m=0, M =0,

enterobakteerit: n=5¢=2,m=10, M=300 1 grammassa;

11.7. lopputuote on:

() joko [pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin;]

G tai [kuljetettu irtotavarana sailidissd tai muissa kuljetusvalineissa, jotka on ennen kayttda
puhdistettu perusteellisesti ja desinfioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalla
desinfiointiaineella]

ja joihin on merkitty "El IHMISRAVINNOKSI”;

I1.8. lopputuote oli varastoitu suljettuun varastoon;
11.9. tuotteen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen valttdmiseksi
kasittelyn jalkeen;

*ja [kun kyseessé ovat sikaeldimisté saatavat sikaelédinten rehuksi tarkoitetut verituotteet, mukaan
lukien sumutuskuivattu veri ja veriplasma, tuotetta on varastoitu kuivassa varastossa
huonelampétilassa vahintaan kuuden viikon ajan.]

I1.10. ne eivat sisalla seuraavia eika niité ole johdettu seuraavista:

(3 joko [naudan, lampaan tai vuohen luista saatua erikseen maaritelty riskiaines tai mekaanisesti
erotettu liha, ja — lukuun ottamatta eldimid, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu
yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (°), 5 artklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla
paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéméan alhainen — eldimia, joista
tallainen sivutuote tai johdettu tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen jalkeen
kaasua kallon sisdan, lopetettu samalla menetelméalld tai teurastettu tainnutuksen jélkeen
vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisaan pistetylla
vélineella.]

(2) tai [naudoista, lampaista ja vuohista saadut ainekset, lukuun ottamatta aineksia, jotka on saatu
eldimista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai
alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla
paéatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettdman alhainen.]




02011R0142 — FI — 22.02.2017 — 009.001 — 222

MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut verituotteet, joita
voidaan kéyttda rehuaineena

I Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksesté vastaava henkilé6 Euroopan unionissa: td&ma kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, ettéa
todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Maarépaikka: tdméa kohta téytetdan ainoastaan siind tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia
tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaroiden
purkamisesta ja jélleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot..

—_ Kohta 1.19: Kaytetéan asianomaista HS-nimiketta: 05.11.91 tai 05.11.99..

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta: 1.25: Tekninen kaytt6: muu kaytté kuin elainten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai tuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Laji: Valitaan jokin seuraavista: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia (ei kuitenkaan Ruminantia), Pesca,
Reptilia.

Il osa:

(") EUVL L300, 14.11.2009, s. 1.
(™) EUVLL54,2622011,s. 1.
) Tarpeeton yliviivataan.

® Tapauksen mukaan merkittdva menetelma 1-5 tai menetelma 7.

(*y  jossa:
n= testattavien naytteiden maara;
m= bakteerimdaran raja-arvo; tulosta pidetddn hyvaksyttdvana, mikali bakteerimadrd kaikissa naytteissd on
enintdan m;
M= bakteerien enimmaismaara; tulosta pidetdan epatyydyttdvana, mikali bakteerien lukumaard yhdessa tai
useammassa naytteessa on vahintaan M; ja
c= sellaisten naytteiden lukumaara, joissa bakteerien lukumaarat voivat olla m:n ja M:n valilla ja naytetta silti

pidetéaan hyvaksyttavana, mikali muiden naytteiden bakteerimaarat ovat enintdan m.
® EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.
—  Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

— Huomautus, joka koskee lahetyksesta vastaavaa henkil6d Euroopan unionissa: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan
elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeldinlaakari tai virallinen tarkastajan
Nimi (suuraakkosin): Patevyys ja virka-asema:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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VM4
4C LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) kdsittelemdttomille verituotteille, hevose-
ldimistd saatavia verituotteita lukuun ottamatta, joita kdytetddn johdettujen tuotteiden valmistukseen tuotantoeldinten
rehuketjun ulkopuolista kéyttod varten
MAA Eléinlaékarin todistus EUiiin vientiéd varten
1.1 Lahettdja 1.2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite 1.3  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin 1.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
I.5  Vastaanottaja 1.6 Lahetyksestd vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
k-]
E Postinro Postinro
g Puhelin Puhelin
0
f_;, 1.7 Alkuperémaa 1SO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi 1.9 Maaranpaé- ISO-koodi | 1.10. M&&ranpaa- Koodi
2 maa alue
i@
-
% 111 Alkuperépaikka 1.12 Maéarépaikka
© Nim[ Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntdnumero
Nimi Hyvéaksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka .14 Lahtdpaiva
1.15 Kuljetusvalineet 1.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
1.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi)
120 Paino
1.21 Lampétila 122 Pakkausten lukumaara
Huoneenlampd [ Jaghdytetty [] Pakastettu []
1.23 Sinetin nro / Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi

1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Tekniseen kayttéon []

1.26  EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten | 1.27 EUiin tuontia tai maahantuloa varten |
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28 Tavaroiden tunnistustiedot

Laji Laitosten hyvéksyntanumero Erénumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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MAA

Késitteleméattomat verituotteet, hevoselédimistéd saatavia verituotteita
lukuun ottamatta, joita kéytetédén johdettujen tuotteiden valmistuk-
seen tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolista kdyttdé varten

Osa lI: Todistus

] Terveyttd koskevat tiedot ‘ Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

111
1.2

.3

.4

Ans

5.1

@152

A 1153

@ .54

115.4.1

Allekirjoittanut virkaelainlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensé Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('9) ja erityisesti sen 8 artiklan ¢ ja d alakohdan ja 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti
sen litteessd XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd

edelld kuvatut verituotteet koostuvat verituotteista, jotka tayttavat jaljempéna esitetyt terveysvaatimukset;
ne koostuvat yksinomaan verituotteista, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi eiké elainten ruokintaan;

ne on valmistettu ja varastoitu toimivaltaisen viranomaisen valvomassa laitoksessa tai kerdyslaitoksessa yksinomaan seuraavista eléinten
sivutuotteista:

(3) joko [~ teuraseldinten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaavaksi unionin lainsdadannén mukaisesti, mutta jota ei ole
kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

(8 jattai [- teuraseldinten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomaksi unionin lainsaadannén mukaisesti, mutta jossa ei
ole merkkejé ihmisiin tai el&imiin tarttuvista taudeista ja joka on johdettu ruhoista, jotka on saatu teurastamoissa teuras-
tetuista eldimista, jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsé&dénndn mukaisesti ihmisravinnoksi sovel-
tuviksi;]

(8 jatai [- veri, joka on peraisin teurastetuista elaimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista, ja
joka on saatu elaimista, jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on todettu ante mortem -tarkastuksessa
unionin lainsa&danndn mukaisesti ihmisravinnoksi soveltuviksi;]

() jattai [- eléimistd saatavat veri ja verituotteet, jotka on johdettu ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta;]

() jattai [- sellaisista eldvistd elédimistid perdisin olevat veri ja verituotteet, joissa ei ollut merkkej& kyseisen tuotteen vélitykselld
ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

(®) jattai [- elaéimista saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu eldimista, joita on kasitelty laittomalla tavalla, sellaisena kuin se maa-
ritelléén direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa;]

() jastai [- eléimista saatavat sivutuotteet, jotka siséltavat direktiivin 96/23/EY liitteessa | olevan B ryhmén 3 kohdassa lueteltujen
ympaéristolle ja ihmiselle vaarallisten aineiden ja muiden aineiden ja&mia, jos tallaiset jadmaét ylittdvat unionin lainsééa-
danndssé sallitun tason tai, jos téllaista unionin lainsaédantda ei ole, kansallisessa lainsdédénndssa sallitun tason;]

veri, josta tuotteet on valmistettu, on kerétty

[unionin lainsdadannén mukaisesti hyvaksytyissa teurastamoissa, keradmisen suorittavan maan toimivaltaisen viranomaisen hyvéksy-
missa ja valvomissa teurastamoissa tai elavista eldimisté laitoksissa, jotka kerd&misen suorittavan maan toimivaltainen viranomainen on
hyvéksynyt ja joita se valvoo.]

kun on kyse taksoneihin Artiodactylae, Perissodactyla ja Proboscidae kuuluvista eléimistd ja naiden risteytyksista johdetuista verituot-
teista, tuotteet tulevat

maasta, jossa ei ole 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta karjaruttoa, pienten mérehtijain ruttoa eika Rift Valley -kuumetta ja jossa
ei ole rokotettu mainittuja tauteja vastaan vahintaan 12 kuukauteen;

Joko [kolmansista maista, niiden alueilta tai alueiden osista ... . (1ISO-koodi, kun kyse on maasta, tai sen aluei-
den tai alueiden osien koodit) (3), joissa ei ole 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta suu- ja sorkkatautia ja joissa
ei ole rokotettu mainittua tautia vastaan vahintdén 12 kuukauteen;]

tai [maista, niiden alueilta tai alueiden osista .........ccoceoeviieniene (ISO-koodi, kun kyse on maasta, tai sen alueiden tai aluei-
den osien koodit) (%), joissa ei ole 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta suu- ja sorkkatautia ja jossa on toteutettu
ja valvottu virallisia rokotusohjelmia suu- ja sorkkatautia vastaan kotiel&iminé pidettyjen mérehtijéiden osalta véahintaén 12
kuukauden ajan (;]]

Liséksi kun on kyse muista kuin Suidae- ja Tayassuidae-taksoneihin kuuluvista elaimista,

(8) joko [alkuperdmaassa tai -alueella ei ole 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta vesicular stomatitis- eika bluetongue-
tautia(®) (mukaan luettuna seropositiiviset eldimet), eika kyseisia tauteja vastaan ole rokotettu vahintadn 12 kuukauteen;]

(? tai [alkuperdmaassa tai -alueella on vesicular stomatitis- ja bluetongue-taudin(?) osalta seropositiivisia elaimia(4;]]
Liséksi kun on kyse Suidae- ja Tayassuidae-taksoneihin kuuluvista eléimista,

[alkuperdmaassa tai -alueella ei ole 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta sian vesikulaaritautia, klassista sikaruttoa eika afrikka-
laista sikaruttoa, eika kyseisille taudeille alttiita lajeja ole rokotettu niitd vastaan vahintaan 12 kuukauteen]] ja
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Késitteleméattomat verituotteet, hevoselédimistéd saatavia verituotteita
lukuun ottamatta, joita kéytetédén johdettujen tuotteiden valmistuk-

MAA seen tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolista kdyttdé varten
] Terveyttd koskevat tiedot ‘ Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
3542 Joko [alkuperdmaassa tai -alueella ei ole 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta vesicular stomatitis -tautia (mukaan

luettuna seropositiiviset eldaimet), eikd kyseisté tautia vastaan ole rokotettu vahintdan 12 kuukauteen;]

@542 tai [alkuperdmaassa tai -alueella on vesicular stomatitis -taudin osalta seropositiivisia elaimia(®);]]]
@ e kun on kyse verituotteista, jotka on saatu siipikarjasta tai muista lintulajeista, eléimet ja verituotteet tulevat maasta tai alueelta, jonka
koodi 0N ....veeeernes 5

joka on ollut vapaa Newcastlen taudista ja korkeapatogeenisesta lintuinfluenssasta siten kuin OIE:n maaeldinten terveyttd koske-
vassa saanndstossa madritellaan,

jossa ei ole rokotettu lintuinfluenssaa vastaan vahintaan 12 kuukauteen,

jossa elaimid, joista tuotteet on saatu, ei ole rokotettu Newcastlen tautia vastaan rokotteella, joka on valmistettu sellaisesta New-
castlen tautiviruksen iséntakannasta, jonka patogeenisuus on suurempi kuin lentogeenisten viruskantojen;]

7 tuotteet:
(3) joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin tai pulloihin,]
(® tai [on kuljetettu irtotavarana séilidissé tai muissa kuljetusvélineissd, jotka on ennen kayttéa puhdistettu perusteellisesti ja

desinfioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalla desinficintiaineella,]

ulkopakkaukseen tai sailidihin on merkitty iimaisu "El IHMIS- EIKA ELAINRAVINNOKSI”;

1.8 tuotteet on varastoitu suljettuun varastoon;
1.9 on toteutettu kaikki varotoimenpiteet, jotta véltetddn taudinaiheuttajien aiheuttama tuotteiden saastuminen kuljetuksen aikana;
.10
(3) joko [tuote ei sisalla Eurcopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 () liitteessa V tarkoitettua erikseen

maadriteltya riskiainesta eikéd nautaeldinten tai lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla
saatua lihaa, eiké sitd ole johdettu tastd erikseen maadritellysta riskiaineksesta tai nautaeldimen tai lampaan- tai vuo-
hensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja el&imid, joista tuote on saatu, ei ole teuras-
tettu johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sisaén, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen
jalkeen vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisédan pistetylla vélineella.]

3 tai [tuote ei sisdlla ainesta eika sita ole johdettu aineksesta, joka on peraisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luckiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski
on merkityksettdman alhainen.]

Huomautukset
Osa I:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat I.11 ja 1.12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Maarépaikka: Tama kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Jos lahetys puretaan ja
lastataan uudelleen, |ahettdjan on ilmoitettava siitda EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta 1.19: Kéytetddn harmonoidun jérjestelmén asianmukaista HS-himiketta: 30.02 ja 35.02.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan séilidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Laji: valitaan jokin seuraavista: Aves, Bovidae, Suidae, Otra Mammalia, Pesca, Reptilia.
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Kasittelemattomaét verituotteet, hevoseldimistéd saatavia verituotteita
lukuun ottamatta, joita kédytetdén johdettujen tuotteiden valmistuk-
MAA seen tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolista kéyttéé varten

Il Terveyttd koskevat tiedot ‘ Il.a Todistuksen viitenumero b

Osa lI:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(') EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3) Tarpeeton yliviivataan.

(®) Aluekoodi sellaisena kuin se on esitetty asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa Il olevassa 1 osassa.

(%) Tassa tapauksessa tuotteet on kuljetettava direktiivissa 97/78/EY saédetyn rajatarkastuksen jélkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 koh-
dassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti suoraan maaranpaana olevaan laitokseen.

(%) Aluekoodi sellaisena kuin se on esitetty asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessé | olevassa 1 osassa.
(®) EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisid kuin painovari.

— Huomautus l&hetyksesté Euroopan unionissa vastaavalle henkilélle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaékinnéllisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:




02011R0142 — FI — 22.02.2017 — 009.001

— 227

VY M4
4D LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (*) kisitellyille verituotteille, hevoseldimisti
saatavia verituotteita lukuun ottamatta, joita kdytetddn johdettujen tuotteiden valmistukseen tuotantoeldinten rehuketjun
ulkopuolista kdyttéd varten
MAA Eléinlaékéarin todistus EUiiin vientiéd varten
1.1 Lahettdja 1.2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin 1.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
I.5. Vastaanottaja 1.6 Léhetyksestd vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
= Osoite Osoite
8
2 Postinro Postinro
3 Puhelin Puhelin
0
=
%‘ 1.7. Alkuperdmaa 1SO-koodi | 1.8 Alkuperaalue Koodi 1.9 Maarénpéémaa ISO-koodi | .10 Maérénpadalue  Koodi
F=
3
ﬁ 1.11  Alkuperépaikka 1.12 Maarapaikka
0
o Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto [
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
.13 Lastauspaikka .14 Lahtopaiva
1.15 Kuljetusvalineet 1.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [J
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
1.18 Tavaran kuvaus .19 Nimikenumero (HS-koodi)
120 Paino
1.21 Lampdtila 122 Pakkausten lukuméaaré
Huoneenlampd [ Jaahdytetty [] Pakastettu []
1.23 Sinetin nro / Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi
1.26 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttoon []
1.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27 EUiin tuontia tai maahantuloa varten |
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvaksyntanumero Er&numero

(tieteellinen nimi)

Valmistuslaitos
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Kasitellyt verituotteet, hevoseléimistd saatavia verituotteita lukuun
ottamatta, joita kiytetd&n johdettujen tuotteiden valmistukseen

MAA tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolista kéyttdé varten

] Terveyttd koskevat tiedot ‘ Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaelainl&ékari ilmoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o

1069/2009 (1) ja erityisesti sen 8 artiklan ¢ ja d alakohdan ja 10 artiklan sek& komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti

sen liitteessa XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, etta

2 (1 edella kuvatut verituotteet koostuvat verituotteista, jotka tayttavat jaljempana esitetyt terveysvaatimukset;

]

2

ez ne koostuvat yksinomaan verituotteista, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi eika eldinten ruokintaan;

g 1.3 ne on valmistettu ja varastoitu toimivaltaisen viranomaisen valvomassa laitoksessa yksinomaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

(®) joko [- teuraseldinten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaavaksi unionin lainsé&dénnén mukaisesti, mutta jota ei ole
kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

@) jattai [~ teuraseldinten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomaksi unionin lainsédddannén mukaisesti, mutta jossa ei

| ole merkkeja ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista ja joka on johdettu ruhoista, jotka on saatu teurastamoissa teuras-
tetuista eldimista, jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsé&dénndn mukaisesti ihmisravinnoksi sovel-
tuviksi;]

(®) jattai [- veri, joka on peréisin teurastetuista eldimistd, joissa ei ole ilmennyt kliinisia merkkeja ihmisiin tai elaimiin tarttuvista
taudeista, ja joka on saatu eldimistd, jotka on teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun ne on todettu ante mortem
-tarkastuksessa unionin lainsdadanndn mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttda varten;]

() jattai [- sellaisista elévistd eldimistd peréisin olevat veri ja verituotteet, joissa ei ollut kliinisid merkkeja kyseisten tuotteiden
vilitykselld ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

®) jastai [- elaimistad saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu eldimista, joita on késitelty laittomalla tavalla, sellaisena kuin se maa-
ritellaén direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa;]

?®) jattai [- eléimistd saatavat sivutuotteet, jotka siséltdvat direktiivin 96/23/EY liitteessa | olevan B ryhmén 3 kohdassa lueteltujen
ympéristdlle ja ihmiselle vaarallisten aineiden ja muiden aineiden jaamia, jos tallaiset jadmat ylittavat unionin lainsaa-
danndsséa sallitun tason tai, jos téllaista unionin lainsdédantéa ei ole, kansallisessa lainsdadanndssa sallitun tason;]

.4 veri, josta tuotteet on valmistettu, on kerétty unionin lainsdadénndén mukaisesti hyvaksytyissa teurastamoissa, kerddmisen suorittavan maan
toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymisséa ja valvomissa teurastamoissa tai elavistd elaimista laitoksissa, jotka kerdamisen suorittavan
maan toimivaltainen viranomainen on hyvaksynyt ja joita se valvoo.

() [I1.5 kun on kyse taksoneihin Artiodactyla, Perissodactyla ja Proboscidea kuuluvista eléimista ja ndiden risteytyksistd saaduista verituotteista,
Suidae- ja Tayassuidae-taksoneihin kuuluvia elaimia lukuun ottamatta, tuotteille on tehty yksi seuraavista késittelyista, jolla varmistetaan
suu- ja sorkkataudin, vesicular stomatitis -taudin, katjaruton, pienten mérehtijéin ruton, Rift Valley -kuumeen ja bluetongue-taudin taudin-
aiheuttajien tuhoutuminen:

(®) joko [lampokasittely 65 °C:n lampdtilassa vahintdén kolmen tunnin ajan, minka jalkeen tehd&én tehokkuuskoe:;]

®) jastai [sateilytys gammaséteilyannoksella 25 kGy, minka jalkeen tehd&an tehokkuuskoe;]

®) jastai [PH:n muuttaminen pH 5:ksi kahden tunnin ajaksi, minka jalkeen tehdaan tehokkuuskoe;]

() jastai [lampdkasittely kuumentamalla tuotteet lapikotaisin vahintaan 80 °C:seen, minka jalkeen tehd&én tehokkuuskoe.]]

(® .6 kun on kyse taksoneihin Suidae ja Tayassuidae kuuluvista eldimistd, siipikarjasta ja muista lintulajeista saaduista verituotteista, tuotteille on

tehty yksi seuraavista kasittelyisté, jolla varmistetaan suu- ja sorkkataudin, vesicular stomatitis -taudin, sian vesikulaaritaudin, klassisen
sikaruton, afrikkalaisen sikaruton, Newcastlen taudin ja korkeapatogeenisen lintuinfluenssan taudinaiheuttajien tuhoutuminen, sen mukaan
misté lajista on kyse:

() joko [lampékasittely 65 °C:n lampatilassa vahintaén kolmen tunnin ajan, minka jalkeen tehdaan tehokkuuskoe;]
?®) jastai [séteilytys gammaséteilyannoksella 25 kGy, minké jélkeen tehdaén tehokkuuskoe;]
() jattai [Suidae/Tayassuidae -taksoneihin kuuluvien eldinten (2) osalta lampdkésittely kuumentamalla tuotteet lapikotaisin vahintaén

80 °C:ssa ja siipikarjan ja muiden lintulajien (3) osalta vahintdan 70 °C:ssa, minka jélkeen tehd&én tehokkuuskoe]].
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Kasitellyt verituotteet, hevoseléimistd saatavia verituotteita lukuun
ottamatta, joita kiytetd&n johdettujen tuotteiden valmistukseen
MAA tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolista kéyttdé varten

II. Terveyttd koskevat tiedot ‘ Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

(®[II.7 kun on kyse verituotteista, jotka on saatu muista kuin 1.5 tai 1.6 kohdassa luetelluista lajeista, tuotteille on tehty seuraava késittely

1.8 tuotteet
(®) joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin tai pulloihin,]
?) tai [on kuljetettu irtotavarana séilidissa tai muissa kuljetusvélineissd, jotka on ennen kayttdd puhdistettu perusteellisesti ja

desinfioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalla desinficintiaineella;] ja
ulkopakkaukseen tai sailiéihin on merkitty iimaisu "El IHMIS- EIKA ELAINRAVINNOKSLI;
.9 tuotteet on varastoitu suljettuun varastoon;
.10 on toteutettu kaikki varotoimenpiteet, jotta véltetdén taudinaiheuttajien aiheuttama tuotteiden saastuminen kasittelyn jélkeen;
11.11

() joko [tuote ei sisélld Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%) litteessd V tarkoitettua erikseen
maariteltya riskiainesta eik& nautaeldinten tai lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua
lihaa, eiké sitd ole johdettu tasta erikseen maaritellysta riskiaineksesta tai nautaeldinten tai lampaan- tai vuohensukuisten
eléinten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eldimia, joista tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla
tainnutuksen jalkeen kaasua kallon siséén, lopetettu samalla menetelmélla tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitk&nomaisella sauvanmuotoisella kallon siséén pistetylla vélineelld.]

®) tai [tuote ei sisélld ainesta eikd sitd ole johdettu aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista haudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettémén alhainen.]

Huomautukset
Osa I:

— Kohta 1.6: Lahetyksesté vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tama kohta taytetdén ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat I.11 ja 1.12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: Tamé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Jos lahetys puretaan ja
lastataan uudelleen, 1&hettéjan on ilmoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta 1.19: Kaytetdédn harmonoidun jérjestelmén asianmukaista HS-nimiketta: 05.11, 30.02 tai 35.02.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidista iimoitetaan sailidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
— Kohta 1.28: Kun kyse on lajista, valitaan jokin seuraavista: Aves, Bovidae, Suidae, Otra Mammalia, Pesca, Reptilia.
Osa lI:

('8 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

by EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
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MAA

Késitellyt verituotteet, hevoselédimistd saatavia verituotteita lukuun
ottamatta, joita ké&ytetddn johdettujen tuotteiden valmistukseen
tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolista kéyttod varten

I Terveyttd koskevat tiedot

Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

(3 Tarpeeton yliviivataan.
() EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisid kuin painovari.

— Huomautus lahetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle:
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan elainlaékinnallisiin tarkoituksiin, ja

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin):
Paivamaara:

Leima:

Virka-asema ja -nimike:

Allekirjoitus:
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5A LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (°) tuoreille tai jidhdytetyille sorkka- ja

kavioeldinten vuodille ja nahoille

MAA Eldinldékéarin todistus EU:iin vientid varten
1. Léhettaja 1.2, Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi — - - -
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin 1.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen

1.5.  Vastaanottaja

1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa

Maantieajoneuvo [] Muu O
Tunnistetiedot

Asiakirjaviitteet

Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
g
Z Postinumero Postinumero
3 Puhelin Puhelin
=
E 1.7. Alkuperamaa 1SO-koodi | I.8. Alkuperaalue Koodi | 1.9. Maaramaa ISO-koodi | 1.10. Méaaraalue Koodi
E
5
& | 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Méaarapaikka
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto ]
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépéiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu [J

1.17. CITES-nro(t)

1.18. Tavaran kuvaus

1.19. Nimikenumero (HS-koodi)

(tieteellinen nimi)

1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlampdinen ] Jaahdytetty [ Jaadytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttéon []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvaksyntanumero Nettopaino

Valmistuslaitos
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MAA

Tuoreet tai jaéhdytetyt sorkka- ja kavioeldinten vuodat ja nahat

Il osa: Todistus

1.1,

1.2

11.3.

1.4,
Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksesté vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta téytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttad, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat 1.11 ja 1.12: Hyvéksyntanumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Méérépaikka: Tamé kohta téytetddn ainoastaan siina tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakulje-
tettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jalleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kéytettdva asianmukaisia HS-nimikkeita: 41.01; 41.02 tai 41.03.

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaeldinlddkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmaértdneensa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (1) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti sen litteessa XIV olevan I
luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut vuodat ja nahat

on saatu eldimista
(3 joko [- jotka on teurastettu ja joiden ruhot ovat ihmisravinnoksi kelpaavia unionin lainsdddannén mukaisesti;]

®tai [- jotka on teurastettu teurastamoissa ja joille on tehty ante mortem -tarkastus ja jotka on tarkastuksessa todettu ihmisravin-
noksi teurastuskelpoisiksi unionin lainsdadannén mukaisesti;]

ovat perdisin sellaisesta maasta tai — jos kyseessé on unionin lainséadanndn mukainen aluejako — maan osasta, josta vastaavien lajien
kaikkien tuoreen lihan luokkien tuonti on sallittu ja jossa

(a) ei ole vahintadan 12 kuukauden ajan ennen lahetysté esiintynyt seuraavia tauteja (3):
[- klassinen sikarutto ja afrikkalainen sikarutto,]

[- Kkarjarutto,]

(b) ei ole vahintdan 12 kuukauden ajan ennen lahetystd esiintynyt suu- ja sorkkatautia ja jossa 12 kuukauteen ennen lahetystd ei
ole rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan (3);

on saatu

[elaimistd, jotka ovat olleet alkuperdmaan alueella vahintaan kolme kuukautta ennen teurastusta tai syntyméastaéan asti, jos on kyse alle
kolmen kuukauden ikaisista elaimista;]

[jos kyseessa ovat sorkkaeldimistd saatavat vuodat ja nahat, eléimista, jotka ovat lahtdisin tiloilta, joilla ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia
30 edeltdvén paivan aikana ja joiden ymparilld 10 kilometrin séteella ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia 30 péivaén;]

[jos kyseessé ovat sioista saatavat vuodat ja nahat, eldimistd, jotka ovat I&htdisin tiloilta, joilla ei ole esiintynyt sian vesikulaaritautia 30
edeltdvan paivan aikana tai klassista tai afrikkalaista sikaruttoa 40 edeltévan paivan aikana ja joiden ymparilla 10 kilometrin séteelld ei ole
esiintynyt kyseisia tauteja 30 péivéan;]

[elaimista, joille on teurastamossa tehty ante mortem -tarkastus teurastusta edeltdvén 24 tunnin aikana ja joissa ei ole ilmennyt oireita
[suu- ja sorkkataudista,] [karjarutosta,] [klassisesta sikarutosta,] [afrikkalaisesta sikarutosta] tai [sian vesikulaaritaudista] (3) ;]

niiden osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman uudelleensaastumisen vélttdmiseksi.
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MAA Tuoreet tai jadhdytetyt sorkka- ja kavioeldinten vuodat ja nahat

Il Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté ilmoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kaytté eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

Il osa:

(18) EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
() EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(3) Tarpeeton yliviivataan.

(3 Viivataan yli taudit, jotka eivét koske asianomaista lajia.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisid kuin painovari.

— Huomautus lahetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkilélle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan elinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava l&hetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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5B LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettéville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) kdsitellyille sorkka- ja kavioeldinten
vuodille ja nahoille

MAA Elédinléékérin todistus EU:iin vientiéd varten
1.1, Lahettaja 1.2.  Todistuksen viitenumero l.2.a.
N|m|. 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.8. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
o
2
'E Postinumero Postinumero
@ Puhelin Puhelin
0
=
E 1.7. Alkuperdmaa 18O-koodi | 1.8.  Alkuperaalue Koodi 1.9. Maéranpédmaa 18O-koodi | 1.10. Maaraalue Koodi
5
§ 1.11. Alkuperépaikka 1.12. Méaérépaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksynténumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Oscite Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépéiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu [
Maantieajoneuvo [~ Muu [ 117. CITES-nro(t)
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumééra
Huoneenldmpdinen [] Jaahdytetty [ Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Elainten rehuksi [J Tekniseen kayttoon [J
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EUziin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laji Laitosten hyvaksyntdnumero Nettopaino
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos




02011R0142 — FI — 22.02.2017 — 009.001 — 235

MAA Kisitellyt sorkka- ja kavioeldinten vuodat ja nahat

Il osa: Todistus

. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

Allekirjoittanut virkaeladinlagkari iimoittaa lukeneensa ja ymmartédneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 (19 ja erityisesti sen 10 artiklan sek& komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('b) ja erityisesti sen litteessé
XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut vuodat ja nahat

1. on saatu eléimista
() joko [- jotka on teurastettu ja joiden ruhot ovat ihmisravinnoksi kelpaavia unionin lains&d&dannén mukaisesti;]

?®) tai [- jotka on teurastettu teurastamoissa ja joille on tehty ante mortem -tarkastus ja jotka on tarkastuksessa todettu
ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi unionin lainsé&déannén mukaisesti;]

?) tai [- joissa ei ole ollut kliinisi& merkkej& vuodan tai nahan vélityksellé ihmisiin tai eldimiin tarttuvasta taudista ja joita ei
ole lopetettu jonkin eléinkulkutaudin havittamiseksi;]

(3 joko [ll.2. on saatu eldimista, jotka ovat perdisin kolmannesta maasta tai — jos kyseessé on unionin lainsd&dannén mukainen aluejako —
kolmannen maan osasta, joka on mainittu komission asetuksen (EU) N:o 206/2010 (%) litteessé |l olevassa 1 osassa vahviste-
tussa luettelossa ja josta vastaavien lajien tuoreen lihan tuonti on sallittua, ja ne on

(®joko  [kuivattu;]

() tai [suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa vahintddn 14 péivan ajan ennen l&hettamistd;]

®) tai [suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa ...........ccoeveieieiciinccnciincnn, (péivamé&ara) ja kuljettajan ilmoituksen mu-
kaan laivataan siten, ettd suolauksesta on kulunut véhintdan 14 péivaa ennen kuin ne saapuvat EU:n rajatarkastus-
asemalle;]

3 tai [suolattu 7 paivén ajan kéyttden merisuolaa, johon on lisatty 2 prosenttia natriumkarbonaattia;]

3 tai [suolattu .. .. (palvamaara) kayttden merisuolaa, johon on lisétty 2 prosenttia natriumkarbo-

naattia, ja kuljettajan ilmoituksen mukaan laivataan siten, ettd suolauksesta on kulunut vahintaén 7 paivaa ennen kuin
ne saapuvat EU:n rajatarkastusasemalle.]]

() tai [ll.2. on saatu eldimistd, jotka ovat perdisin kolmannesta maasta tai — jos kyseessé on unionin lainsd&dénnén mukainen aluejako —
kolmannen maan osasta, joka on mainittu asetuksen (EU) N:o 206/2010 (%) liitteessé Il olevassa 1 osassa vahvistetussa
luettelossa ja josta vastaavien lajien tuoreen lihan tuonti EI OLE sallittua, ja ne on

3 joko [suolattu 7 paivan ajan kayttden merisuolaa, johon on lisétty 2 prosenttia natriumkarbonaattia;]

@ tai [SUOIALEU . (paivdmaara) kayttden merisuolaa, johon on lisétty 2 prosenttia natriumkarbo-
naattia, ja kuljettajan ilmoituksen mukaan laivataan siten, ettd suolauksesta on kulunut vahintaan 7 paivaa ennen kuin
ne saapuvat EY:n rajatarkastusasemalle;]

@) tai [kuivattu 42 péivan ajan vahintddn 20 °C:n |&mpétilassa;]]

11.3. Lahetys ei ole ollut kosketuksissa muiden eldinperéisten tuotteiden kanssa eiké eldvien eldinten kanssa, jotka olisivat voineet
aiheuttaa vakavan tartuntataudin levidmisriskin.

Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan téyttad, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.
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MAA Késitellyt sorkka- ja kavioeldinten vuodat ja nahat

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

— Kohdat 1.11 ja 1.12: Hyvéksyntanumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

Kohta I.12: Méaéarapaikka: Taméa kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jélleen-
lastauksesta on esitettavé erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kaytettava asianmukaisia HS-nimikkeita: 41.01; 41.02 tai 41.03.

Kohta 1.23: Irtotavaraséilidista iimoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kéyttd eldinten ruokintaan.

|

Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetd&n sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésté todistuksesta.
Il osa:

('8 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

() EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 Tarpeeton yliviivataan.

(®) EUVL L 78, 20.3.2010, s. 1.

() EYVL L 147, 81.5.2001, s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tdma todistus on tarkoitettu ainoastaan elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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5C LUKU

Virallinen ilmoitus

Euroopan unioniin lihetettivisti tai Euroopan unionin kautta kuljetettavista () kdsitellyistd mdrehtijéiden ja hevose-
ldinten vuodista ja nahoista, jotka on pidetty erillddn 21 pdivin ajan tai joita on kuljetettu keskeytyksettd 21 pdivdid
ennen tuontia

MAA Eléinlaékarin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.8. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
-l
o
2 Postinumero Postinumero
s Puhelin Puhelin
7]
=
2 [1.7.  Alkuperémaa ISO- 1.8. Alkuperaalue Koodi 1.9. Maadrdmaa ISO- 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi koodi
T
p |
§
© [ 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarépaikka
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépéiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [~ Muu [ 117. CITES-nro(y)
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maéara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukuméaéaré
Huoneenldmpdinen [] Jaahdytetty [ Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Elsinten rehuksi (] Tekniseen kayttsdn [
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laji Laitosten hyvéaksyntanumero Nettopaino
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Késitellyt mérehtijdiden ja hevoseldinten vuodat ja nahat, jotka on
pidetty erilldén 21 pdivén ajan tai joita on kuljetettu keskeytyksettd

MAA 21 péivéé ennen tuontia
. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.
Allekirjoittanut virkaeldinlékari ilmoittaa, ettd edelld kuvatut vuodat ja nahat
1. on saatu eldimista
(") joko [- jotka on teurastettu ja joiden ruhot ovat ihmisravinnoksi kelpaavia unionin lainsé&dannén mukaisesti;]
() tai [- jotka on teurastettu teurastamoissa ja joille on tehty ante mottem -tarkastus ja jotka on tarkastuksessa todettu
2 ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi unionin lainsé&dénnén mukaisesti;]
2
173
E " tai [- joissa ei ole ollut kliinisid merkkeja vuodan tai nahan vélityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvasta taudista ja joita
. ei ole lopetettu jonkin eldinkulkutaudin havittdmiseksi;]
= 2. on
(") joko [ kuivattu;]
M tai [- suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa vahintaan 14 paivan ajan ennen lahettamista;]
" tai [- suolattu 7 paivan ajan kdyttden merisuolaa, johon on lisatty 2 prosenttia natriumkarbonaattia;]
I.3.  eivét ole olleet kosketuksissa muiden eléinperaisten tuotteiden kanssa eivatka elavien eldinten kanssa, jotka olisivat voineet
aiheuttaa vakavan tartuntataudin levidmisriskin;
() joko [I.4. ne on pidetty valittdmasti ennen lahettdmista erillaén virallisessa valvonnassa 21 péaivan ajan 1.2 kohdassa kuvatun kasittelyn
jélkeen.]
® tai [I.4. niiden kuljetus kestéa kuljettajan ilmoituksen mukaan véhintaén 21 paivaa.]
Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta tdytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat I.11 ja 1.12: Hyvaksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.19: On kaytettdva asianmukaisia HS-nimikkeitd: 41.01; 41.02 tai 41.03.

— Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasté todistuksesta.

Il osa:

(') Tarpeeton yliviivataan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama iimoitus on tarkoitettu ainoastaan eléinlaékinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Kohta [.12: Maérapaikka: Tamé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jélleen-
lastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

Kohta 1.23: Irtotavarasailidista iimoitetaan sailidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
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MAA

Késitellyt mérehtijdiden ja hevoseldinten vuodat ja nahat, jotka on
pidetty erilldén 21 pdivén ajan tai joita on kuljetettu keskeytyksettd

21 péivéé ennen tuontia
I1.b.

. Terveystiedot

Il.a. Todistuksen viitenumero

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin):
Paivamaara:

Leima:

Virka-asema ja -nimike:

Allekirjoitus:
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v M4
6A LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) yksinomaan luista, sarvista, sorkista ja
kavioista, kynsistd, hampaista, vuodista tai nahoista koostuville, linnuista ja sorkka- ja kavioeldimistd perdisin oleville
kdsitellyille metsdstystrofeille ja muille esineille
MAA Eldinl&&kérin todistus EU:iin vientié varten
1.1 Lahettaja 1.2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin 1.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
.5 Vastaanottaja 1.6. Léahetyksestd vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
-]
E Postinro Postinro
- Puhelin Puhelin
@
0
iﬁ. 1.7 Alkuperdmaa 1SO-koodi | 1.8 Alkuperaalue Koodi 1.9 M&é&ranpaa- 1SO-koodi | 1.10 Mé&é&rénpaa- Koodi
K] maa alue
T |
-
% 1.11 Alkuperépaikka .12 Maarapaikka
o
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéaksyntanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka 1.14 Lahtdpaiva
1.15 Kuljetusvélineet 1.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva (J Junavaunu [
Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot 117 CITES-nro(t)
Asiakirjaviitteet
1.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Paino
1.21 1.22 Pakkausten lukumaara
1.23 Sinetin nro / Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi

1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Tekniseen kayttson []

1.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27 EU:iin tuontia tai maahantuloa varten |

Kolmas maa 1SO-koodi

1.28 Tavaroiden tunnistustiedot

Laji Tavaran luonne Pakkausten lukumaara
(tieteellinen nimi)
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Yksinomaan luista, sarvista, sorkista ja kavioista, kynsistd, hampais-
ta, vuodista tai nahoista koostuvat, linnuista ja sorkka- ja kavioeldi-

MAA misté perdisin olevat | llyt metséstystrofeet ja muut esineet
] Terveyttd koskevat tiedot ‘ Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
Allekirjoittanut virkaelainladkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartaneensé Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 ('2) sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('°) ja erityisesti sen liitteessé XIV olevan Il luvun ja
vakuuttaa, ettd edelld kuvatut metsastystrofeet
0
2 1.1 on pakattu valittdméasti kasittelyn jalkeen siten, etteivét ne ole olleet kosketuksissa muiden eldinperéisten tuotteiden kanssa,
% jotka voivat saastuttaa sen, lapinékyviin yksittaispakkauksiin, jotka on suljettu myéhemman saastumisen estémiseksi;
<}
-
= | (3) joko [Il2.1 kun kyseess& ovat yksinomaan vuodista tai nahoista koostuvat metséstystrofeet tai muut esineet,
&
(3) joko [ne on kuivattu;]
(®) jastai [ne on suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa véhintddn 14 péivan ajan ennen niiden lahettdmista;]
() jattai [ne on suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa .........cccovvviievinincinnnns (péivamaara) ja kuljettajan iimoituksen
— mukaan laivataan siten, ettd suolauksesta on kulunut vahintddn 14 paivda ennen kuin ne saapuvat EU:n rajat-
arkastusasemalle;]]
(3 jatai [ll2.2  kun kyseessé ovat yksinomaan luista, sarvista, sorkista, kavioista, kynsista tai hampaista koostuvat metsastystrofeet tai muut
esineet,
a) Tniita on liotettu riittdvan kauan kiehuvassa vedessa sen varmistamiseksi, ettei mitddn muuta ainesta kuin luita, sarvia,
sorkkia ja kavioita, kynsié tai hampaita ole jaanyt jaljelle, ja
b) ne on desinfioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalla tuotteella, luisten osien osalta erityisesti vetyperoksidilla.]
Huomautukset
Osa I:
— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tama kohta taytetdén ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.
— Kohdat I.11 ja 1.12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.
— Kohta [.12: Maaréapaikka: Taméa kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.
— Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Jos lahetys puretaan ja
lastataan uudelleen, 1&hett&jan on ilmoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.
— Kohta 1.19: Kaytetdan harmonoidun jérjestelmén asianmukaista HS-nimiketta: 05.05, 05.06, 05.07 tai 97.05.
— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidista iimoitetaan sailidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
— Kohta 1.28:
a) Tavaran luonteen tdsmentamiseksi valitaan yksi tai useampia seuraavista: [luita], [sarvia], [sorkkia/kavioita], [kynsi&), [hampaita], [vuotia] ja/tai
[nahkoja].
b) Lajin osalta valitaan jokin seuraavista: Aves, Equidae, Tapiridae, Rhinoceritidae, Antilocaparidae, Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraffidae,
Hippopotamindae, Moschidae, Suidae, Tayassuidae, Tragulidae ja Elephantidae.
Osa II:
('8 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
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Yksinomaan luista, sarvista, sorkista ja kavioista, kynsistéd, hampais-
ta, vuodista tai nahoista koostuvat, linnuista ja sorkka- ja kavioel&i-
MAA misté peréisin olevat késitellyt metséstystrofeet ja muut esineet

Il Terveyttd koskevat tiedot ‘ Il.a Todistuksen viitenumero b

('°) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(®) Tarpeeton yliviivataan.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisid kuin painovari.

— Huomautus |&hetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) kdsittelemdttomisti kokonaisista osista

6B LUKU

Terveystodistus

koostuville, linnuista ja sorkka- ja kavioeldimistdi perdisin oleville metsdstystrofeille tai muille esineille

MAA Elédinléékérin todistus EU:iin vientiéd varten
1.1, Lahettaja 1.2.  Todistuksen viitenumero l.2.a.
N|m|. 1.3, Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.8. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite

Postinumero

Postinumero

Laji
(tieteellinen nimi)

Pakkausten lukuméaéara

k<]
o
2
=
H Puhelin Puhelin
7]
==
2 | 1.7.  Alkuperédmaa ISO- 1.8.  Alkuperéalue Koodi | 1.9. Maadrdmaa 1SO- 1.10. Maaréalue Koodi
2 koodi koodi
P |
ﬁ
© [ 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarépaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoites
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépéiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu [
Maantieajoneuvo [] Muu J 117, CITES-nro(t)
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maéara
1.21. 1.22. Pakkausten lukumaara
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttssn []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
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MAA

Kisitteleméttdmistd kokonaisista osista koostuvat, linnuista ja
sorkka- ja kavioeldimistd perdisin olevat metséstystrofeet tai muut
esineet

Il osa: Todistus

(®) joko

@) tai

@) tai

®) tai

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

Allekirjoittanut virkaelainlaékari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartaneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (1%) seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('b), ja erityisesti sen litteessd XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd
edelld kuvatut metséstystrofeet

[t

o1

o1

o1

kun kyseessa ovat muista sorkkaelaimista kuin sioista peraisin olevat metsastystrofeet tai muut niista valmistetut esineet

... (alue) on ollut vapaa suu- ja sorkkataudista seké karjarutosta edeltévien 12 kuukauden ajan, eika siella ole
kyseisend aikana rokotettu kumpaakaan tautia vastaan; ja

@

(b) edelld kuvatut metsastystrofeet tai muut esineet

(i) on saatu eldimista, jotka on tapettu alueella, josta vastaavien kotieléinlajien tuoreen lihan vienti on sallittua ja jossa ei
edeltévien 60 péivan aikana ole asetettu eldinten terveyteen liittyvié rajoituksia sellaisen taudin taudinpurkauksen johdosta,
jolle kyseiset riistaelaimet ovat alttiita; ja

(i) ovat peraisin eléimisté, jotka on tapettu vahintddn 20 kilometrin etéisyydella sellaisen kolmannen maan tai kolmannen
maan osan rajalta, josta muista sorkkaelaimista kuin sioista peréisin olevien kasittelemattdmien metsastystrofeiden vienti
unioniin ei ole sallittua;]

kun kyseessé ovat luonnonvaraisista sioista peraisin olevat metséstystrofeet tai muut esineet

(8) e (alue) on ollut edeltavien 12 kuukauden ajan vapaa klassisesta sikarutosta, afrikkalaisesta sikarutosta, sian
vesikulaaritaudista, suu- ja sorkkataudista ja enteroviruksen aiheuttamasta sikojen aivokalvontulehduksesta (teschenintau-
dista), eikd mitdén naita tauteja vastaan ole rokotettu edeltavien 12 kuukauden aikana; ja

(b) edelld kuvatut metsastystrofeet tai muut esineet

(i) on saatu elaimista, jotka on tapettu alueella, josta vastaavien kotieléinlajien tuoreen lihan vienti on sallittua ja jossa ei
edeltdvien 60 péivan aikana ole asetettu eldinten terveyteen liittyvié rajoituksia sellaisen taudin taudinpurkauksen johdosta,
jolle siat ovat alttiita; ja

(ii) ovat perdisin eldimista, jotka on tapettu vahintadn 20 kilometrin etéisyydella sellaisen kolmannen maan tai kolmannen
maan osan rajalta, josta luonnonvaraisista sioista peraisin olevien késittelemattdmien metsastystrofeiden vienti unioniin ei
ole sallittua;]

kun kyseessé ovat kavioeldimistd peréisin olevat metséastystrofeet tai muut niistd valmistetut esineet, edella kuvatut metsas-
tystrofeet tai muut esineet on saatu luonnonvaraisista kavioeldimista, jotka on tapettu edelld mainitun viejamaan alueella;]

kun kyseessé ovat riistalinnuista peraisin olevat metsastystrofeet tai muut niistd valmistetut esineet,
() o (alue) on vapaa korkeapatogeenisesta lintuinfluenssasta ja Newcastlen taudista; ja

(b) edella kuvatut metséastystrofeet tai muut esineet on saatu luonnonvaraisista riistalinnuista, jotka on tapettu kyseisella alueella,
jossa ei edeltdvien 30 péivén aikana ole asetettu eldinten terveyteen liittyvié rajoituksia sellaisen taudin taudinpurkauksen
johdosta, jolle luonnonvaraiset linnut ovat alttiita;]

edelld kuvatut metsastystrofeet tai muut elaimista valmistetut esineet on pakattu siten, etteivat ne ole olleet kosketuksissa muiden
elainperaisten tuotteiden kanssa, jotka voivat saastuttaa ne, lapinakyviin yksittaispakkauksiin, jotka on suljettu myéhemman saas-
tumisen estamiseksi.

() joko [tuote ei sisalla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (3) liitteessé V tarkoitettua erikseen
madriteltyd riskiainesta eikd nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla
saatua lihaa, eiké sité ole johdettu tasta erikseen madritellysta riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohen-
sukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja elaimig, joista tdméa tuote on saatu, ei ole
teurastettu johtamalla tainnutuksen jélkeen kaasua kallon sisdén, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tain-
nutuksen jélkeen vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon siséén pistetylla vali-
neella.]

® tai [tuote ei sisélld ainesta eika sita ole tehty aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski
on merkityksettéman alhainen.]
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Késitteleméattomistd kokonaisista osista koostuvat, linnuista ja
sorkka- ja kavioeldimistd perdisin olevat metséstystrofeet tai muut
MAA esineet
II. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksesta vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan téyttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

Kohdat 1.11 ja .12: Hyvéksyntanumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

Kohta 1.12: Méérépaikka: Tdma kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

Kohta I.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jélleen-
lastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

Kohta 1.19: On kaytettava asianmukaisia HS-nimikkeité: 05.05; 05.05, 05.06 tai 05.07.

Kohta 1.23: Irtotavaraséilidista iimoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kayttdé eléinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Téytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
Il osa:

('8 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(') EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(& Tarpeeton yliviivataan.

(® EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelginladkari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaéra: Allekirjoitus:

Leima:
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7A LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (*), sellaisista kolmansista maista tai niiden
alueilta, jotka ovat vapaita afrikkalaisesta sikarutosta, ldhtoisin oleville sianharjaksille

MAA Eléinldékarin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2.  Todistuksen viitenumero l.2.a.
N|m|. 1.3, Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.8. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
- Osoite Osoite
°
2
= Postinumero Postinumero
H Puhelin Puhelin
£
*E' 1.7. Alkuperdmaa ISO- 1.8.  Alkuperéalue Koodi 1.9. Maérdmaa 1SO- 1.10. Maaréalue Koodi
= koodi koodi
3 |
§
2 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarépaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite .
Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopéiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laiva (0 Junavaunu [
Maantieajoneuvo [~ Muu [J 17
Tunnistetiedot s
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
05.02
1.20. Maéara
1.21. Lampdétila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenl&ampainen [] Jaahdytetty [] Jaddytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Eldinten rehuksi [ Tekniseen kayttésn [
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan | 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntdnumero Pakkausten lukuméara Nettopaino
Valmistuslaitos
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VB
Sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, jotka ovat vapaita
MAA afrikkalaisesta sikarutosta, l&htdisin olevat sianharjakset
Il Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.
Allekifoittanut  virkaeldinladkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja nheuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 (1?) ja erityisesti sen 10 artiklan b alakohdan iv alakohdan sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (1b), ja erityisesti
sen litteessa XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettad
1. edellda kuvatut sianharjakset on saatu sioista, jotka ovat perdisin alkuperdmaasta ja jotka on teurastettu alkuperdmaan teurastamossa;
1.2 sioissa, joista sianharjakset on saatu, ei iimennyt teurastushetkelld tehdyssa tarkastuksessa ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien merkkeja,
0 eiké sikoja teurastettu eldinkulkutautien havittamiseksi;
=
2
T3 alkuperamaassa tai — jos Kyseessé on unionin lainsédaddanndn mukainen aluejako — alkuperaalueella ei ole esiintynyt afrikkalaista sikaruttoa
] véhintaén 12 kuukauteen;
ﬁ
2 1.4, sianharjakset ovat kuivia ja turvallisesti pakattuja.
Huomautukset
| osa:
— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tdmé kohta tAytetddn aincastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.
— Kohdat 1.11 ja .12: Hyvéaksyntanumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.
— Kohta 1.12: Maérépaikka: Tdma kohta taytetdén ainoastaan siina tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.
— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jélleen-
lastauksesta on esitettava erilliset tiedot.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidisté ilmoitetaan sailion numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kayttdé eléinten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Téytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
— Kohta 1.28: Valmistuslaitos: iimoitetaan rekisterdidyn laitoksen eléinl&ékinnéllinen tarkastusnumero.
Il osa:

(3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1

() EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

() Tarpeeton yliviivataan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: TAma todistus on tarkoitettu ainoastaan eléinlaékinnéllisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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7B LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (*), sellaisista kolmansista maista tai niiden
alueilta, jotka eivit ole vapaita afrikkalaisesta sikarutosta, lihtéisin oleville sianharjaksille

MAA Elédinléékérin todistus EU:iin vientiéd varten
1.1, Lahettaja 1.2.  Todistuksen viitenumero l.2.a.
N|m|. 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.8. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
e
o
2 Postinumero Postinumero
H Puhelin Puhelin
0
£
2 | 1.7.  Alkuperamaa ISO- 1.8.  Alkuperéalue Koodi | 1.9. Maarénpéémaa 1SO- 1.10. Maaréalue Koodi
2 koodi koodi
(-]
p |
§
© [ 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maéarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Oscite Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépéiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Junavaunu [J
Maantieajoneuvo [ Muu [J 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
05.02
1.20. Maéara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumééra
Huoneenldmpdinen [] Jaahdytetty [ Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elsinten rehuksi (] Tekniseen kayttodn [
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntdnumero Pakkausten lukumaara Nettopaino
Valmistuslaitos




02011R0142 — FI — 22.02.2017 — 009.001 — 249

VB
Sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, jotka eivit ole
MAA vapaita afrikkalaisesta sikarutosta, ldhtdisin olevat sianharjakset
Il Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.
Allekirjoittanut  virkaelainlddkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Eurcopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 (12) ja erityisesti sen 10 artiklan b alakohdan iv alakohdan sek& komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti
sen liitteessa XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, etta
1.1, edelld kuvatut sianharjakset on saatu sioista, jotka ovat perdisin alkuperdmaasta ja jotka on teurastettu alkuperdmaan teurastamossa;
o | 1.2, sioissa, joista sianharjakset on saatu, ei iimennyt teurastushetkelld tehdyssa tarkastuksessa ihmisiin tai eléimiin tarttuvien tautien merkkeja,
‘,?, eikd sikoja teurastettu eldinkulkutautien havittdmiseksi;
2
e
. | 11.3. edelld kuvatut sianharjakset on
©
3
= () joko  [keitetty;]
@ tai [varjatty;]
3 tai [valkaistu;]
11.4. sianharjakset ovat kuivia ja turvallisesti pakattuja.
Huomautukset
| osa:
— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tdmé kohta tiytetddn ainocastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttda, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.
— Kohta I.11 ja 1.12: Hyvéksyntdnumero: toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.
— Kohta 1.12: Maéardpaikka: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita.
Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.
— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jalleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista iimoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kayttd eléinten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetd&n sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasté todistuksesta.
— Kohta 1.28: Valmistuslaitos: lImoitetaan rekisterdidyn laitoksen elainlaékinnallinen tarkastusnumero.
Il osa:

(3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

("°) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 Tarpeeton ylivivataan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tdma todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaékinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.
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MAA

Sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, jotka eivit ole
vapaita afrikkalaisesta sikarutosta, l8htdisin olevat sianharjakset

Il Terveystiedot

Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin):

Paivamaara:

Leima:

Virka-asema ja -nimike:

Allekirjoitus:
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8 LUKU
Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) eldimisti saataville sivutuotteille, joita
kéiytetidn rehuketiun ulkopuolisiin tarkoituksiin tai kaupallisina néytteind (%)

MAA Eldinl&&kérin todistus EUiin vientié varten
I.1.  Lahettdja 1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
1.5, Vastaanottaja 1.6. Lahetyksestd vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
k-]
E Postinro Postinro
£ Puhelin Puhelin
@
f_§. 1.7. Alkuperdmaa I1SO-koodi | 1.8. Alkuperdalue Koodi 1.9. Maaranpaa- ISO-koodi | 1.10. Ma&&ranpaa- Koodi
2 maa alue
5
é 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maérépaikka
© Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto [J
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépéiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva ] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu O
Tunnistetiedot 117.
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Paino
1.21. Lampdtila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlampd [ Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin nro/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttoéon []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten | 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten |
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvéksyntanumero Pakkausten Nettopaino Eranumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos lukumaara
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Eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu kéytettéviksi

MAA rehuketjun ulkopuolella tai kaupallisina néyttein (%)
II. Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.
Allekirjoittanut virkael&inladkéri iimoittaa lukeneensa ja ymmaértaneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 (1#) seka komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('°) ja erityisesti sen liitteessé XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa,
ettd edelld kuvatut eldimista saatavat sivutuotteet
PRNCIIRE ovat kaupallisia naytteitd, jotka koostuvat eldimistd saatavista sivutuotteista ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EU)
.; N:o 142/2011 liitteessé | olevassa 39 kohdassa tarkoitettuihin erityisiin tutkimuksiin tai méérityksiin ja joihin on merkitty "KAUPAL-
:g LINEN NAYTE, El IHMISRAVINNOKSI"; tai
[
= | ®la tayttavat jaljempéana esitetyt eldinten terveyttd koskevat vaatimukset;
]
© 21 ne on
(®)joko [a) saatu aineksista, jotka on tuotu kolmannesta maasta, sen alueelta tai sen 0sasta: ........coecvveeneeennn. (3), josta on
sallittua vieda kyseisen lajin tuoretta lihaa EU:iin;]
(@ jatai [b) saatu viejimaassa, sen alueella tai SBN OSASSA: ..ivvriiriiieeiiee et (3) elaimista, jotka
joko
i) ovat olleet kyseiselld alueella tai alueella, jolta voidaan vieda kyseisen lajin tuoretta lihaa EU:iin, syntyméastaan
lahtien tai ainakin kolmen kuukauden ajan ennen teurastusta; ja/tai
iy on tapettu luonnonvaraisessa ymparistdssa talla alueella (4);]
() jattai [c) johdettu munista, maidosta, jyrsijdistd, janiselaimista, vesielaimisté tai maalla tai vedessé elavista selkdrangattomis-
ta;]
2.2 (3) kun kyseessé ovat muut kuin munista, maidosta, jyrsijdista, janiseldimists, vesieléimisté tai maalla tai vedessé elévistd selkéran-

gattomista johdetut ainekset, on saatu eldimista,
(®joko [a) jotka ovat perdisin tiloilta,

i) joilla ei ole edellisten 30 péivan aikana esiintynyt yhtékaan seuraavien tautien, joille eldimet ovat alttiita, tapausta
tai taudinpurkausta: karjarutto, sian vesikulaaritauti, Newcastlen tauti tai korkeapatogeeninen lintuinfluenssa, tai
joilla ei ole edellisten 40 paivén aikana esiintynyt yhtdkaan seuraavien tautien, joille eldimet ovat alttiita, tapausta
tai taudinpurkausta: klassinen tai afrikkalainen sikarutto; eikd tauteja ole my&sk&an esiintynyt naiden tilojen
laheisyydessa 10 kilometrin séateella sijaitsevilla tiloilla edellisten 30 paivan aikana; ja

ii) joilla ei ole esiintynyt yhté&n suu- ja sorkkataudin tapausta tai taudinpurkausta edellisten 60 péivan aikana ja
joiden l&heisyydessé 25 kilometrin séteelld sijaitsevilla tiloilla ei ole esiintynyt kyseisté tautia edellisten 30 paivan
aikana; ja

b)  jotka/joita/joille
i) ei ole lopetettu jonkin eldinkulkutaudin havittdmiseksi;

ii) ovat olleet alkuperatiloillaan vahintdén 40 paivan ajan ennen lahtda ja jotka on kuljetettu suoraan teurastamoon
siten, ettd ne eivat ole olleet kosketuksissa muihin eldimiin, jotka eivat téytd samoja terveysvaatimuksia;

i) on teurastamossa tehty ante mortem -tarkastus teurastusta edeltdneiden 24 tunnin aikana ja joissa ei ole
iimennyt oireita edelld mainituista taudeista, joille eldimet ovat alttiita; ja

iv) on kasitelty teurastamossa ennen teurastusta tai lopetusta taikka teurastus- tai lopettamishetkella unionin lain-
saadanndn asiaa koskevien sdanndsten mukaisesti ja jotka ovat tayttdneet vahintaan neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1099/2009 Il ja Il luvussa vahvistettuja vaatimuksia vastaavat vaatimukset]

?®) tai [a) jotka on otettu kiinni ja tapettu luonnonvaraisessa ymparistossa alueella,

i) jolla ei 25 kilometrin séteelld ole edellisten 30 paivan aikana esiintynyt yhtakaan seuraavien tautien, joille eldimet
ovat alttiita, tapausta tai taudinpurkausta: suu- ja sorkkatauti, karjarutto, Newcastlen tauti tai korkeapatogeeninen
lintuinfluenssa, tai jolla ei ole edellisten 40 péivan aikana esiintynyt yhtak&&n seuraavien tautien, joille eldimet
ovat alttita, tapausta tai taudinpurkausta: klassinen tai afrikkalainen sikarutto; ja

ii) joka sijaitsee yli 20 kilometrin etaisyydella sellaisen maan tai maan osan vastaiselta rajalta, josta tdméan aineksen
vientid Euroopan unioniin ei sallita kyseisené aikana; ja

b)  jotka on 12 tunnin kuluessa tappamisesta kuljetettu ja&hdytettaviksi joko kerdyskeskukseen ja viipymatta sen jal-
keen riistankasittelylaitokseen tai suoraan riistankésittelylaitokseen;]
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MAA

Eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu kéytettéviksi
rehuketjun ulkopuolella tai kaupallisina néytteing (2)

Terveyttéd koskevat tiedot ‘ Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.8.

(3) kun kyseessa ovat muut kuin pyydetyista luonnonvaraisista kaloista tai selkarangattomista johdetut ainekset, on saatu laitoksesta,
jonka ympérilld 10 kilometrin séteelld ei ole esiintynyt 11.2.2 kohdassa mainittujen tautien, joille eléimet ovat alttiita, tapauksia tai
taudinpurkauksia 30 edellisen péivén aikana tai, jos tautia on esiintynyt, raaka-aineen valmistus Euroopan unioniin vienti& varten on
sallittu vasta sen jalkeen, kun kaikki liha on havitetty ja kaikki tilat on perusteellisesti puhdistettu ja desinfioitu virkaeléinlaakarin
valvonnassa;

on saatu ja valmistettu siten, etteivat ne ole olleet kosketuksissa muun sellaisen aineksen kanssa, joka ei taytd edella kuvattuja
vaatimuksia, ja kasitelty siten, etta valtetddn taudinaiheuttajien aiheuttama saastuminen;

on pakattu vuodot estivaan uuteen pakkaukseen tai pakkaukseen, joka on ennen kayttéa puhdistettu ja desinfioitu, ja, kun on kyse
muista kuin pakettipostildhetyksistd, toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa sinetdityyn séiliéon, johon on merkitty "YKSINOMAAN
REHUKETJUN ULKOPUOLELLA KAYTETTAVIEN JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN VALMISTUKSEEN TARKOITETTUJA ELAI-
MISTA SAATAVIA SIVUTUOTTEITA”, sekd EU:n maaranpaalaitoksen nimi ja osoite;

koostuvat ainoastaan seuraavista eléinten sivutuotteista:

()joko [ teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin
lains&adénnén mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syisté tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

(®jatai [- elainten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista eldimista, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsdadanndn mukaisesti ihmisravin-
noksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) elainten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsdadanndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi,
mutta joissa ei ole ilmennyt merkkejé ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paét;

iiiy vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, mukaan lukien falangit seka
karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydéan luut;

iv) sianharjakset;
v) sulat ja hdyhenet;]

(®jatai  [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin asetuksen (EY) N:o 853/2004 1 artiklan 3 kohdan d alakohdan
mukaisesti tilalla teurastetusta siipikarjasta tai tilalla teurastetuista janiselaimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja
ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

() jattai [ veri, joka on peréisin elaimista, joissa ei ole imennyt merkkeja veren vilitykselld ihmisiin tai eldimiin tarttuvista
taudeista, ja joka on saatu muista elaimistd kuin marehtijoists, jotka on teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun
ne on ante mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsdédannén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona
kayttéa varten;]

(®jatai [- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luet-
tuina luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyvé proteiinijaénnds ja maidon jalostuksessa linkoihin
tai separaattoreihin jaényt aine;]

(®)jattai [- elainperdiset tuotteet tai eldinperéisia tuotteita siséltavat elintarvikkeet, joita ei endé ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syista tai sellaisten valmistuk tai pakkaul esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi,
jotka eivat aiheuta riskid ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(®jatai [- elainperdinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita sisaltava
rehu, joita ei enda ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiinty-
neiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(®jatai [- veri, istukat, villa, héyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat perdisin elavista
elaimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen vélitykselld ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

(®)jattai [- vesieldimet ja téllaisten eldinten osat, merinisikkéitd lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkejé ihmisiin tai
eléimiin tarttuvista taudeista;]

(®)jattai [- vesielaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]
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Eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu kéytettéviksi

MAA rehuketjun ulkopuolella tai kaupallisina néyttein (%)
I Terveyttd koskevat tiedot ‘ Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.
()jatai [- seuraavat ainekset, jotka ovat peréisin sellaisista elaimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen véli-
tyksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista:
i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
iy maaelaimista peréisin olevat seuraavat tuotteet:
— hautomoiden sivutuotteet;
— munat;
— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
iil) kaupallisista syisté tapetut untuvikot;]

(®jatai |- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin vedessa tai maalla elévista selkérangattomista, muista kuin eléimille

tai ihmisille patogeenisista lajeista;]

() jattai  [- elaimet ja niiden osat, jotka kuuluvat eldintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha-lahkoihin, lukuun ottamatta asetuk-

sen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iii, iv ja v alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 ja 9 artiklan a-g
alakohdassa tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;]

@ jatai |- sellaisista kuolleista eldimista perdisin oleva turkis, joissa ei ollut kliinisid merkkeja kyseisen tuotteen valityksella

ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

11.2.7. on pakastettu alkuperélaitoksessa tai sailétty Euroopan unionin lainsdadanndn mukaisesti siten, etteivat ne pilaannu lahettdmisen ja
madrépaikkana olevaan laitokseen saapumisen vélisena aikana.

(3 ()[Il.2.8. Erityiset vaatimukset

(3 (®) 11.2.8.1. Lahetyksessé olevat sivutuotteet on saatu elaimists, jotka on saatu 11.2.1 kohdassa mainitulta alueelta, jolla toteutetaan ja valvotaan
virallisia séannéllisia rokotusohjelmia suu- ja sorkkatautia vastaan kotieldimina pidettyjen nautaeldinten osalta.

(® () 11.2.8.2. Tahén lahetykseen siséltyvat sivutuotteet koostuvat eldimistéd saatavista sivutuotteista, jotka on saatu muista eldimenosista tai
luuttomaksi leikatusta lihasta.]

11.2.9.

(®)joko  [tuote ei sisélla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (°) litteessd V tarkoitettua erikseen
madriteltyd riskiainesta eikd nautaeldinten tai lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saa-
tua lihaa, eika sitd ole johdettu tasta erikseen madaritellysta riskiaineksesta tai nautaeldinten tai lampaan- tai vuchensu-
Kuisten elainten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja elaimia, joista tdma tuote on saatu, ei ole teurastettu
johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sis&én, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen jélkeen
vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdéan pistetylla vélineelld;]

?) tai [tuote ei sisdlla ainesta eikd sitd ole tehty aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettémén alhainen;]

11.2.10. TSE:n osalta liséksi

(®)joko  [kun kyse on mérehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eléinten sivutuotteista, jotka siséltavét lampaista tai vuohista peraisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméastaan
lahtien tai kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi
ja joka on kolmen viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut sé&nndllisten virallisten eldinldékarintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtdan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltya
klassista scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty, ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspéssejd, jotka ovat
ARR/ARR-genotyyppia, ja jalostusuuhia, joilla on vahintdén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttaa i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]
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Eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu kéytettéviksi

MAA rehuketjun ulkopuolella tai kaupallisina néytteing (2)
I Terveyttd koskevat tiedot ‘ Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.
®) tai [kun kyse on marehtijéiden ruokintaan tarkoitetuista eléinten sivutuotteista, jotka siséltavat lampaista tai vuohista peréisin

olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu johonkin komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (%) litteessa
luetelluista jasenvaltioista, lampaita ja vuohia, joista ndmaé tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastéan lahtien
tai seitsemén viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka
on seitseméan viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut saanndlliisten virallisten eldinlaékarintarkastusten piiriin;

i) silla ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé | olevan 2 kohdan g alakohdassa madriteltya
klassista scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty, ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja hévitetty, lukuun ottamatta jalostuspassejd, jotka ovat
ARR/ARR-genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintaan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttad i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

Huomautukset
Osa I:

— Kohta 1.6: L&hetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tdma kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan taytté, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.11: Kun kyseessa ovat erityisiin teknisiin tutkimuksiin tai maérityksiin tarkoitetut lahetykset, ilmoitetaan ainoastaan laitoksen nimi ja
osoite.

— Kohdat .11 ja |.12: Hyvaksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.
— Kohta [.12: Méaéarépaikka: Tamé kohta taytetdan

— kun kyseessé ovat tuotteet, jotka on tarkoitettu rehuketjun ulkopuolella kéytettdvien johdettujen tuotteiden valmistukseen: ainoastaan siind
tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaa-
varastoihin tai tullivarastoihin.

— kun kyseessé ovat erityisiin tutkimuksiin tai maarityksiin tarkoitetut tuotteet: merkitdén tarvittaessa toimivaltaisen viranomaisen luvassa
mainittu EU:n laitos.

— Kohta 1.15: lImoitetaan rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Jos lahetys puretaan ja
lastataan uudelleen, 1&hett&jan on ilmoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta 1.19: Kaytetdan harmonoidun jérjestelmén asianmukaista HS-nimiketta: 05.11.91; 05.11.99 tai 30.01.
— Kohta 1.23: Irtotavarasilidista ilmoitetaan s&ilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

— Kohta 1.25: Todistuksessa "tekninen kayttd” sisaltda kaytdn kaupallisena naytteené.

— Kohta 1.26 ja 1.27: Lukuun ottamatta kaupallisia naytteité, jotka eivéat ole kauttakuljetuksessa, téytetd&n sen mukaan, onko kyse kauttakuljetuk-
seen vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28:

— kun kyseessé ovat tuotteet, jotka on tarkoitettu rehuketjun ulkopuolella kéytettavien johdettujen tuotteiden valmistukseen: Valmistuslaitos:
iimoitetaan hyvaksytyn laitoksen eldinladkinnallinen tarkastusnumero;

— kun kyseessé ovat erityisiin tutkimuksiin tai méarityksiin tarkoitetut tuotteet: merkitddn tarvittaessa toimivaltaisen viranomaisen luvassa
mainittu EU:n laitos.

— Laji: Valitaan jokin seuraavista: Aves, Ruminantia, Mammalia - Ruminantia, Pesca, Mollusca, Crustacea, Invertebrata.
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VY Mé
Eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu kéytettéviksi
MAA rehuketjun ulkopuolella tai kaupallisina néytteing (2)
I Terveyttéd koskevat tiedot ‘ Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.
Osa II:

(13 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(1h

EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(2

Tarpeeton yliviivataan.

(3

Viejamaan nimi ja 1ISO-koodi, joka on vahvistettu

— asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa Il olevassa 1 osassa,
— asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessa, ja

— asetuksen (EY) N:o 119/2009 liitteessa.

Liséksi merkitdan tassé alaviitteessé mainituissa asetuksissa tarkoitettu alueiden ja niiden osien 1ISO-koodi (tapauksen mukaan kyseisten
taudille alttiiden lajien osalta).

(%) Ainoastaan niiden maiden osalta, joista samasta lajista peréisin olevan ihmisravinnoksi tarkoitetun riistan tuonti Euroopan unioniin on sallittua.

(%) Nama lisatakeet annetaan silloin, kun kotieldimind pidettévistd mérehtijistd saatu aines on perdisin sellaiselta Eteld-Amerikan tai eteldisen
Afrikan maan tai sen osan alueelta, josta ainoastaan ihmisravinnoksi tarkoitetun, kotieldimina pidettavista marehtijoistd saadun raakakypsytetyn
ja luuttomaksi leikatun tuoreen lihan vienti Euroopan unioniin on sallittua. Liséksi hyvaksytdan nautaeldinten kokonaiset puremalihakset, jotka
on leikattu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 854/2004 liitteessé | olevan IV jakson | luvun B osan 1 kohdan mukaisesti.

(®) Vain tiettyjen Eteld-Amerikan maiden osalta.

(") Vain tiettyjen Eteld-Amerikan ja eteldisen Afrikan maiden osalta.
(8 EYVL L 147, 31,5.2001, s. 1.

(®) EUVL L 94, 1.4.2008, s. 28.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: TAma todistus on tarkoitettu ainoastaan eléinl&ékinnéllisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava |&hetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaékari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoite-

9 LUKU

Terveystodistus

tulle, rehuaineena tai rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettdville kalaoljylle

MAA Eléinldéké&rin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2.  Todistuksen viitenumero l.2.a.
N|m|. 1.3, Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelinnumero
1.5. Vastaanottaja 1.8. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
-l
k-]
2 Postinumero Postinumero
H Puhelinnumero Puhelinnumero
7]
==
2 | 1.7.  Alkuperdmaa ISO- 1.8.  Alkuperéalue Koodi | 1.9. Maadrdmaa 1SO- 1.10. Maaréalue Koodi
2 koodi koodi
€T
p |
ﬁ
© [ 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarépaikka
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépéiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu O 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maéara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [ Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttéon []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten ] 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntanumero Pakkausten lukuméara Nettopaino Erédnumero
Valmistuslaitos
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VB
Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, rehuaineena tai rehuketjun
MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettdva kaladljy
I Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero | Il.b.

Allekirjoittanut  virkaelainlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:o 1089/2009 (1) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ("°) ja erityisesti sen liitteessa XIV olevan

Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu kaladljy

1. koostuu kaladljysta, joka tayttaa jaljempana esitetyt terveysvaatimukset;
I.2. koostuu yksinomaan kaladljysta, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;
3
B 3. on valmistettu ja varastoitu yksinomaan kalaa kéasittelevissd laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY)
E N:o 1069/2009 24 artiklan mukaisesti hyvéksyma, varmentama ja valvoma;
5
g (4. on valmistettu yksinomaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

(® jaftai [ eléimista saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta;]

(3 jatai [- elainperaiset elintarvikkeet tai eldinperéisia tuotteita siséltavat elintarvikkeet, joita ei endd ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(®) jattai [- vesieldimet ja téllaisten elainten osat, merinisékkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkejé kyseisen tuotteen
valityksellé ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

(®) jattai [- vesielaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

I1.5. tayttaa seuraavat vaatimukset:
a) se on kasitelty asetuksen (EU) N:o 142/2011, liitteessé X olevan Il luvun 3 jakson mukaisesti taudinaiheuttajien tuhoami-
seksi;
b) se ei ole ollut kosketuksissa muuntyyppisiin 6ljyihin maaeléinlajeista saadut renderdidyt rasvat mukaan luettuina; ja

(3 joko [c) se on pakattu uusiin tai puhdistettuihin sailidihin, jotka on tarvittaessa desinfioitu saastumisen estamiseksi, ja on toteutettu
kaikki varotoimenpiteet saastumisen ehkéisemiseksi;]

® tai [c) jos se aiotaan kuljettaa irtotavarana, putket, pumput, irtotavaratankit ja muut irtotavarasailiét ja sailidvaunut, joita kaytetaan
Kuljetettaessa tuotantolaitoksen tuotteita joko suoraan laivaan, rannalla oleviin tankkeihin tai suoraan laitoksiin, on taytynyt
tarkastaa ja todeta puhtaiksi ennen kayttda,]

ja d) ja joissa on merkintd "El IHMISRAVINNOKSI".

Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tamé kohta tdytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan téytta4, jos todistus koskee maahantuotavia tuctteita.

Kohta 1.12: Maarapaikka: Tamé kohta téytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-

tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jélleen-

lastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

Kohta 1.19: On kaytettava asianmukaisia HS-nimikkeita: 15.04 tai 15.18.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidistd ilmoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kéyttd eldinten ruokintaan.

Kohdat 1.26 ja 1.27: Téytetd&n sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin littyvasté todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotantolaitos: limoitetaan késittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.
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MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, rehuaineena tai rehuketjun
ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettéva kaladljy

I Terveyttd koskevat tiedot

Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

Il osa:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
('’) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(® Tarpeeton yliviivataan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

sen on oltava l&hetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tdma todistus on tarkoitettu ainoastaan eléinl&ékinnallisiin tarkoituksiin, ja

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin):

Paivamaara

Leima:

Virka-asema ja -nimike:

Allekirjoitus:
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10A LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) muuksi kuin ihmisravinnoksi
tarkoitetulle teknisiin tarkoituksiin kdytettiville renderdidylle rasvalle

MAA Eldinl&ékérin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero l.2.a.
N\m|. 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelinnumero
1.5.  Vastaanottaja 1.8. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
- Osoite Osoite
°
E Postinumero Postinumero
H Puhelinnumero Puhelinnumero
0
=
-g' 1.7.  Alkuperdmaa ISO- 1.8.  Alkuperaalue Koodi 1.9. Maadrdmaa ISO- 1.10. Méaéréalue Koodi
£ koodi koodi
: |
2 , —
S | 111, Koodi 1.12. Méaéarépaikka
Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi Tullivarasto [
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite .
o = . Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laiva (] Rautatievaunu [
Maantieajoneuvo [ ~ Muu [ 117.
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet

1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maéara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukuméaéara
Huoneenlamps [ Jaahdytetty [ Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttosn []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten | 1.27. EUtiin tuontia tai maahantuloa varten d
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laji Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntanumero Pakkausten lukumaard  Nettopaino Erédnumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu rehuaineena kaytettéva

MAA renderdity rasva
1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Allekirjoittanut virkaeléinléakéri ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (1) ja erityisesti sen 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('°) ja erityisesti sen liitteessé XIV olevan I
luvun ja vakuuttaa, ettd edella kuvattu renderdity rasva
1. koostuu renderdidysté rasvasta, joka tayttaad jéljempana esitetyt terveysvaatimukset;
.2 koostuu renderdidysté rasvasta, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;
(]
=
:g 11.3. on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
il 24 artiklan tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 (3) 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti hyvaksymé, varmen-
& tama ja valvoma;
[}
)
= (1.4 on valmistettu yksinomaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

(®) joko  [- teurastettujen eléinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsaa-
dannén mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syisté tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

(3 jatai |- eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista elémistd, jotka on ante mortem
-tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsdéddannén mukaisesti ihmisravinnoksi kaadetun
riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) eldinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu yhteisén lainsdadannén mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, mutta
joissa ei ole merkkejé ihmiseen tai eldimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan péét;

i) vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, mukaan lukien seuraavien eléinten
falangit seké karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydén luut: muut eldimet kuin mérehtijat,

iv) sianharjakset;

V) sulat ja héyhenet;]

(2) jaftai  [- veri, joka on peréisin elaimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkejé veren valityksella ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista, ja
joka on saatu muista eldimistd kuin marehtijoista, jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on ante mortem
-tarkastuksessa todettu unionin lainsdadanndn mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten;]

(3 jaftai |- eléimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina luut,
joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijaédnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai separaattoreihin
jaanyt aine;]

(®) jattai |- elainperdiset elintarvikkeet tai eldinperdisia tuotteita siséltavat elintarvikkeet, joita ei en&é ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syisté tai sellaisten valmistul tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(3 jaftai  [- eléinperdinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eléimista saatavia sivutuotteita ja niista johdettuja tuotteita sisaltava rehu,
joita ei enda ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuk tai pakkaul esiintyneiden ongelmien
tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat aiheuta riski& ihmisten tai eldinten terveydelle;

(®) jaftai [- veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat perdisin eldvista elaimista,
joissa ei ole iimennyt merkkejé kyseisen tuotteen vélityksella ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista;]

(®) jatai |- vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisakkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt merkkejé kyseisen tuotteen
vilitykselld ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

(3 jatal |- vesieldimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

(3 jaftai |- seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin sellaisista eldimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen aineksen vélityksella
ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista:

i)  simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu rehuaineena kéytettéva
renderdity rasva

Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

I1.5.

11.6.

7.

11.8.

1.9.

i) maaeldimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:
— hautomoiden sivutuotteet,
— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;

iil) kaupallisista syisté tapetut untuvikot;]

(3 joko [- kun on kyse siasta saadusta aineksesta, joka tulee sellaisesta maasta tai sellaisen maan osasta, jossa ei ole edeltdvien 24
kuukauden aikana todettu suu- ja sorkkatautia eikd edeltdvien 12 kuukauden aikana klassista sikaruttoa tai afrikkalaista
sikaruttoa;]

(® jastai [- kun kyse on siipikarjasta saadusta aineksesta, joka tulee sellaisesta maasta tai maan osasta, jossa ei ole edeltavien
kuuden kuukauden aikana todettu Newcastlen tautia eiké lintuinfluenssaa;]

(® jastai [- kun on kyse marehtijastd saadusta aineksesta, joka tulee sellaisesta maasta tai sellaisen maan osasta, jossa ei ole
edeltdvien 24 kuukauden aikana todettu suu- ja sorkkatautia eiké edeltdvien 12 kuukauden aikana karjaruttoa;]

(® jasta [- jos jotakin edelld mainittua tautia on esiintynyt asianomaisena edella mainittuna ajanjaksona ja jos renderdity rasva on
johdettu taudille alttiista lajista, rasvalle on tehty l[ampdokasittely vahintaan 70 °C:n lampétilassa vahintddn 30 minuutin ajan
tai vahintaén 90 °C:n lampétilassa vahintddn 15 minuutin ajan, ja

yksityiskohdat kriittisistd valvontamuuttujista talletetaan ja sailytetdéan siten, ettd omistaja, toimija tai ndiden edustaja seka
tarvittaessa toimivaltainen viranomainen voivat valvoa laitoksen toimintaa. Tietoihin on siséllyttéva partikkelikoko, kriittinen
l&mpétila ja tapauksen mukaan késittelyn ehdoton kesto, paineprofiili, raaka-aineiden syétténopeus ja rasvan uudelleen-
kierratysnopeus.]

jos se on johdettu mérehtijoista, on puhdistettu siten, etta kaikkien jéljelle jadvien liukenemattomien epépuhtauksien kokonaismééré on
enintddn 0,15 painoprosenttia;

tayttdd seuraavat vaatimukset:

(a) se on kasitelty asetuksen (EU) N:o 142/2011, litteessd X olevan Il luvun 3 jakson tai asetuksen (EY) N:o 853/2004
litteessé Ill olevan Xl jakson mukaisesti taudinaiheuttajien tuhoamiseksi; ja

(3 joko [(b) se on pakattu uusiin tai puhdistettuihin séilisihin, jotka on tarvittaessa desinfioitu saastumisen estdmiseksi, ja on toteutettu
kaikki varotoimenpiteet saastumisen ehkéaisemiseksi;]

® tai [(b) jos se aiotaan kuljettaa irtotavarana, putket, pumput, irtotavaratankit ja muut irtotavarasailiét ja sailidvaunut, joita kayte-
taan kuljetettaessa tuotantolaitoksen tuotteita joko suoraan laivaan, rannalla oleviin tankkeihin tai suoraan laitoksiin, on
taytynyt tarkastaa toimivaltaisen viranomaisen alaisuudessa ja todeta puhtaiksi ennen kéyttéa,]

ja joihin on merkitty "El IHMISRAVINNOKSI”.

(® joko [tuote ei sisélld Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 999/2001 (4) tarkoitettua erikseen méariteltyd
riskiainesta eikd nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa, eikd
sitd ole johdettu tastd erikseen madritellysta riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten eléinten luista
mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eléimia, joista tdma tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen
jalkeen kaasua kallon sis&an, lopetettu samalla menetelmélla tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla keskusher-
mostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla vélineella;]

?® tai [tuote ei sisélla ainesta eiké sitd ole tehty aineksesta, joka on peréisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY)
N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman
alhainen;]

TSE:n osalta lisaksi

(® joko [kun on kyse mérehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltavat lampaista tai vuohista peréisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméastéén lahtien tai
kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on kolmen
viime vuoden aikana téyttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut sdénnéllisten virallisten elainldakarintarkastusten piiriin;
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu rehuaineena kéytettdva
MAA renderdity rasva

Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

ii) silla ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 litteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspéssejé, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintaén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka téyttaa i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR,;

® ta [kun on kyse marehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eléinten sivutuotteista, jotka siséltdvat lampaista tai vuohista peréisin
olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 () liitteessa lueteltuun jasen-
valtioon, lampaita ja vuohia, joista n&ma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméstaén l&htien tai seitsemén viime
vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitsemén viime
vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:
i) se on kuulunut sdanndllisten virallisten elainlaakarintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspéasseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintdan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttdd i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksesta vastaava henkild Euroopan unionissa: Tamé kohta tdytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttad, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Maérapaikka: TAma kohta taytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakulje-
tettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta [.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jalleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kaytettava asianmukaisia HS-nimikkeita: 15.02; 15.03; 15.04; 15.05; 15.06; 15.16.10; 15.17 tai 15.18.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista iimoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kaytté: muu kuin kayttd kuin eléinten ruokintaan.

Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotantolaitos: limoitetaan késittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.

Il osa:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(') EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(®) Tarpeeton yliviivataan.

(®) EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55.
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MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu rehuaineena kéytettdva
renderdity rasva

Il Terveyttd koskevat tiedot

Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

(4) EYVLL 147, 31.5.2001, s. 1.
() EUVL L 94, 1.4.2008, s. 28.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksestad Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle:
sen on oltava l&hetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eléinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin):
Paivamaara:

Leima:

Virka-asema ja -nimike:

Allekirjoitus:
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10B LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (*) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoite-
tulle, tiettyihin rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kdytettivdlle renderdidylle rasvalle
MAA Eldinla&dkérin todistus EU:iin vientid varten
1.1 Lahettaja 1.2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin 1.4, Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
1.5 Vastaanottaja 1.6. Lahetyksesta vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
k-]
E Postinro Postinro
H Puhelin Puhelin
0
E. 1.7 Alkuperémaa 1SO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi 1.9 Maaranpaémaa ISO- .10 Maaranpé&aalue Koodi
2 koodi
5
é 111 Alkuperépaikka .12 Maéarépaikka
© Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi Tullivarasto [
Osoite Osoite Hyvéksyntdnumero
Nimi Hyvéaksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
.13 Lastauspaikka .14 Lahtopaiva
.15 Kuljetusvalineet .16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu J
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
1.18 Tavaran kuvaus .19 Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Paino
1.21. Lampdtila 1.22. Pakkausten lukuméaaré
Huoneenlampd [ Jaahdytetty [] Pakastettu []
1.23. Sinetin nro / Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttoon []
1.26. EU:n ulkopuocliseen maahan kauttakulkua varten ] 1.27. EUtiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvaksyntanumero Pakkausten lukumaara Nettopaino Erénumero

(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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VM4
Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, tiettyihin rehuketjun ulko-
MAA puolisiin tarkoituksiin kéytettdvé renderdity rasva
Il Terveyttéd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Allekirjoittanut  virkaeldinlaékari imoittaa lukeneensa ja ymmartdneenséd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:o 1069/2009 (12) ja erityisesti sen 8, 9 ja 10 artiklan sekd asetuksen (EU) N:o 142/2011 (™) ja erityisesti sen liitteessé XIV olevan Il

luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu renderdity rasva

° 111 koostuu renderdidysta rasvasta, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi ja joka tayttda jaljiempana esitetyt terveysvaatimukset;
=
2
% 1.2 on valmistettu yksinomaan seuraavista eldimisté saatavista sivutuotteista:
<]
=
= [1l.2.1  asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8, 9 ja 10 artiklassa tarkoitetut eldimistd saadut sivutuotteet, kun kyse on biodieselin tai Sljykemian
3 tuotteiden tuotantoon tarkoitetuista aineksista;
o
2.2  asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 ja 10 artiklassa tarkoitetut eldimistd saadut sivutuotteet, kun kyse on asetuksen (EU) N:o 142/2011
litteessé IV olevan IV luvun 2 jakson J kohdassa tarkoitettujen uusiutuvien polttoaineiden tuotantoon tarkoitetuista aineksista;
1.2.3  kun kyse on muihin tarkoituksiin kuin kosmetiikan, ladkkeiden tai |&4kinnéllisten laitteiden tuotantoon tarkoitetuista aineksista:
(S— () joko [- eléimistd saatavat sivutuotteet, jotka siséltavat sallittujen aineiden tai vierasaineiden j&&mia sellaisia maaria, jotka ylittavat
direktiivin 96/23/EY 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut sallitut arvot;]

®) jastai [~ eldinperaiset tuotteet, jotka on ilmoitettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, koska niissa esiintyy epapuhtauksia;]

@) jattai [- muut kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 ja 10 artiklassa tarkoitetut eldimet, jotka ovat kuolleet muutoin kuin ihmisra-
vinnoksi teurastamisen tai kaatamisen vuoksi, seka téllaisten eldinten osat, taudintorjuntatarkoituksessa lopetetut eldimet
mukaan luettuina;]

(®) jattai [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lain-
séadanndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

() jatai [~ eléinten ruhot ja seuraavat ruhonosat, jotka ovat peréisin joko teurastamossa teurastetuista eldimistd, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsdédannén mukaisesti ihmisravinnoksi
kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) eléinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsd&d&nndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi,
mutta joissa ei ole merkkeja ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

iiiy vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, mukaan lukien falangit seka karpus- ja
metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydén luut;

iv) sianharjakset;

v) sulat ja héyhenet;]

() jastai [~ veri, joka on peraisin elaimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkejé veren valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista,
ja joka on saatu muista elaimistd kuin marehtijdista, jotka on teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante
mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsdddannén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten;]

?®) jattai [- eléimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyvé proteiinija&nnos ja maidon jalostuksessa linkoihin tai sepa-
raattoreihin jadnyt aine;]

(® jattai - elalnpera|set tuotteet tai eldinperéisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei enaé ole tarkoitettu ihmisravinnoksi kau-
[ ista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
ewat aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

®) jastai [~ elainperdinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai elaimistd saatavia sivutuotteita tai niisté johdettuja tuotteita sisaltava
rehu, joita ei endé ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden
onhgelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivét aiheuta riskid ihmisten tai eldinten terveydelle;]

®) jatai [~ veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat perdisin elavista
elaimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

() jastai [- vesieldimet ja téllaisten eléinten osat, merinisékkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkeja ihmisiin tai eléimiin

@) jattai

tarttuvista taudeista;]

vesieldimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, tiettyihin rehuketjun ulko-

MAA puolisiin tarkoituksiin kéytettdvé renderdity rasva

Il Terveyttéd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
(?) jattai [~ seuraavat ainekset, jotka ovat peréisin sellaisista eléimisté, joissa ei ole iimennyt merkkejé kyseisen aineksen vélityksella

ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista:
i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
i) maaeldimista peréisin olevat seuraavat tuotteet:
— hautomoiden sivutuotteet,
— munat,
— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret,
iii) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]

(®) jattai [- vedessa tai maalla elévét selkdrangattomat, muut kuin eldimille tai ihmisille patogeeniset Iajit;]

(3) jattai [- eldimet ja niiden osat, jotka kuuluvat eléintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -lahkoihin, lukuun ottamatta asetuksen
(EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iii, iv ja v alakohdassa tarkoitettua Iuokkaan 1 ja 9 artiklan a-g alakohdassa
tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;]

(®) jattai [- vuodat, nahat, sorkat, kaviot, hdyhenet, sulat, villa, sarvet, karva ja turkikset, jotka ovat peraisin kuolleista elaimista, joissa
ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvasta taudista;]

(3 jatai [- rasvakudos, joka on peraisin eldimistd, joissa ei ole merkkeja kyseisen aineksen valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista
taudeista ja jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa todettu unionin
lainséd&dannén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kéayttéa varten;]

I.2.4  kun kyse on muista kuin orgaanisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden, kosmetiikan, laékkeiden tai laékinnallisten laitteiden tai
asetuksen (EU) Nio 142/2011 liitteessd IV olevan IV luvun 2 jakson J kohdassa tarkoitettujen uusiutuvien polttoaineiden tuotantoon
tarkoitetuista aineksista:

() joko [- erikseen médritelty riskiaines, sellaisena kuin se on méaéritelty Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
999/2001 (®) 3 artiklan 1 kohdan g alakohdassa;]

@) jattai [- kuolleiden eléinten kokonaiset ruhot tai ruhonosat, jotka havittdmishetkelld siséltavat erikseen maariteltya riskiainesta,
sellaisena kuin se on maaritelty asetuksen (EY) N:o 999/2001 3 artiklan 1 kohdan g alakohdassa;]

®) jattai [- eléimistd saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu eldimistd, joita on kasitelty laittomalla tavalla, sellaisena kuin se mééri-
tellaén direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa;]

() jattai [~ elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka siséltévét direktiivin 96/23/EY liitteessé | olevan B ryhmén 3 kohdassa lueteltujen
ymparistolle ja ihmiselle vaarallisten aineiden ja muiden aineiden jaémia, jos tallaiset jadmat ylittavat unionin lainséaa-
danndssé sallitun tason tai, jos tallaista unionin lainsdadéntéa ei ole, tuontijdsenvaltion lainsdédanndssa sallitun tason;]

.3 tayttad seuraavat vaatimukset:

a) se on kasitelty menetelmélla .................... asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessé IV olevan Il luvun mukaisesti taudinaiheuttajien
tappamiseksi,

b) se on merkitty ennen Euroopan unioniin lahettdmistd glyserolitriheptanocaatilla (GTH) siten, ettd rasvan |apikotainen GTH:n homo-
geeninen pitoisuus on vahintddn 250 mg/kg rasvaa,

¢) liukenemattomat epapuhtaudet on marehtijaperdisen renderdidyn rasvan osalta poistettu niin, ettd niiden maara on enintddn 0,15
painoprosenttia,

d) se on kuljetettu edellytyksin, joilla estetdén sen saastuminen, ja

e) sitd siséltivassi pakkauksessa tai salilidssa on merkintd ‘El IHMISTEN EIKA ELAINTEN RAVINNOKSI;
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, tiettyihin rehuketjun ulko-

MAA puolisiin tarkoituksiin kéytettdva renderdity rasva
1l Terveyttéd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero M
1.4 kun kyse on orgaanisiin lannoitteisiin, kosmetiikkaan, |aakkeisiin, laékinnallisiin laitteisiin, maanparannusaineisiin tai asetuksen (EU) N:o

142/2011 liitteessa IV olevan IV luvun 2 jakson J kohdassa tarkoitettuihin uusiutuviin polttoaineisiin tarkoitetuista aineksista:

() joko [tuote ei sisélla asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé V tarkoitettua erikseen maariteltya riskiainesta eiké nautaelainten tai
lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa, eikd sitd ole johdettu tasta erikseen
maaritellysta riskiaineksesta tai nautaeléinten tai lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla
saadusta lihasta; ja elaimia, joista tdma tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon
sisaén, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella
sauvanmuotoisella kallon siséén pistetyllé vélineella.]

®) tai [tuote ei sisélla ainesta eika sitd ole johdettu aineksesta, joka on peréisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu

asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettéman alhainen.]

Huomautukset
Osa l:

— Kohta 1.6: Lahetyksesta vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat 1.11 ja .12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Maéarapaikka: Tamé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisteréintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Jos léhetys puretaan ja
lastataan uudelleen, &hettéjan on ilmoitettava siitda EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta 1.19: Kaytetaan harmonoidun jérjestelman asianmukaista HS-nimiketta: 15.01, 15.02; 15.03; 15.04; 15.05; 15.06; 15.16; 15.17 tai 15.18.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan séilidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kéytté: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésté todistuksesta.
— Kohta 1.28:

— Laji: Valitaan jokin seuraavista: Ruminantia, muut.

— Valmistuslaitos: limoitetaan kasittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.

Osa Il

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(%) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3) Tarpeeton yliviivataan.

(®) EYVL L 147, 3152001, s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisid kuin painovari.

— Huomautus |ahetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tamé todistus on tarkoitettu ainoastaan elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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11 LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (*) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoite-
tulle, rehuaineena tai rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kdytettdville gelatiinille ja kollageenille

MAA Eldinla&dkérin todistus EU:iin vientid varten
1.1 Lahettaja 1.2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite 1.3  Toimivaltainen keskusviranomainen
' 1.4, Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
1.5 Vastaanottaja 1.6. Lahetyksesta vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
2
k=] Postinro Postinro
3 Puhelin Puhelin
£
%’ 1.7 Alkuperémaa 1SO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi 1.9 Maaranpaémaa 1ISO-koodi | .10 Maéarénpadalue  Koodi
£
5
i 111 Alkuperépaikka 1.12 Maéarépaikka
8 Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi Tullivarasto [J
Osoite Osoite Hyvéksyntdnumero
Nimi Hyvéaksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéaksyntanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka .14 Lahtopaiva
.15 Kuljetusvalineet .16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [J
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
1.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi)
120 Paino
1.21 Lampétila 122 Pakkausten lukumaara
Huoneenlampd [ Jaahdytetty [] Pakastettu []
1.23 Sinetin nro / Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi
1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [ Tekniseen kayttdon []
1.26  EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten Od 1.27 EUiin tuontia tai maahantuloa varten |
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvéaksyntanumero Pakkausten lukumaara Nettopaino Erénumero

(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, rehuaineena tai rehuketjun

MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettévé gelatiini ja kollageeni
I Terveyttéd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero W

Allekirjoittanut virkaelainl&&kari ilmoittaa Iukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o

1069/2009 ('2) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('®) ja erityisesti sen litteessé XIV olevan | luvun

ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu gelatiini/kollageeni (2):

o |11 koostuu gelatiinista/kollageenista (2), joka tayttaa jaliempana esitetyt terveysvaatimukset;
g
:g 1.2 koostuu yksinomaan gelatiinista/kollageenista (%), jota ei ole tarkoitettu inmisravinnoksi;
[
=“ 1.3 on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
8 24 artiklan mukaisesti hyvaksyma, varmentama ja valvoma;
.4 on valmistettu yksinomaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

) joko [~ teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainséé-
dannén mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

(®) jastai [- eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat peréisin joko teurastamossa teurastetuista elaimista, jotka on ante mortem
-tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainséadénnén mukaisesti ihmisravinnoksi kaadetun
riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) elainten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsé&danndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, mutta
joissa ei ole iimennyt merkkeja ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

iii) vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujétteet ja haljakset, sarvet ja jalat, mukaan lukien falangit seka karpus- ja
metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydén luut;

iv) sianharjakset;

v) sulat ja héyhenet;

() jastai [~ eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijaannds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai sepa-
raattoreihin j&anyt aine;]

() jastai [~ eldinperaiset tuotteet tai eldinperaisié tuotteita sisaltavét elintarvikkeet, joita ei endé ole tarkoitettu ihmisravinnoksi kaupal-
lisista syistd tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat
aiheuta riskid ihmisten tai eldinten terveydelle;]

() jastai [~ eldinperdinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimista saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita siséltava rehu,
joita ei enda ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongel-
mien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat aiheuta riskia ihmisten tai elainten terveydelle;]

® jattai [- vesieldimet ja téllaisten eldinten osat, merinisékkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkeja ihmisiin tai elaimiin
tarttuvista taudeista;]

(® jastai [- vesieldimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

1.5 tAyttad seuraavat vaatimukset (3):

a) se on kaaritty, pakattu, varastoitu ja kuljetettu tyydyttavissa hygieniaoloissa, sen kaariminen ja pakkaaminen on suo-
ritettu tdhan tarkoitukseen varatussa tilassa ja siihen on kaytetty ainoastaan unionin lainsédadanndsséa sallittuja sailénta-
aineita.

Gelatiinia/kollageenia (2) sisaltavissa kadreissa ja pakkauksissa on oltava merkinta "ELAINTEN RUOKINTAAN
SOVELTUVAA GELATIINIA/KOLLAGEENIA (3)’; ja

() joko [b) kun kyse on gelatiinista, se on tuotettu prosessissa, jossa kasittelemattdmalle luokkaan 3 kuuluvalle ainekselle tehdaan
happo- tai alkalikésittely, minka jalkeen se huuhdellaan yhden tai useamman kerran, sen pH mukautetaan, se uutetaan
kuumentamalla kerran tai useita kertoja perékkain, minké jalkeen se puhdistetaan suodattamalla ja steriloimalla taudin-
aiheuttajien tuhoamiseksi;]

®) tai [b) kun kyse on kollageenista, se on tuoctettu prosessissa, jossa kasittelemé&tdn luokkaan 3 kuuluva aines pestién ja sen
pH mukautetaan happo- tai alkalikésittelylla, minka jalkeen se huuhdellaan yhden tai useamman kerran, suodatetaan ja
puristetaan taudinaiheuttajien tuhoamiseksi;]
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MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, rehuaineena tai rehuketjun
ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettévé gelatiini ja kollageeni

I Terveyttéd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero W

() joko

® tai

(3) joko

®) tai

Huomautukset

Osa I:

1.6 ikun kyse on muista aineksista kuin vuodista ja nahoista saadusta gelatiinista/kollageenista (2)

7 kun kyse on muista aineksista kuin vuodista ja nahoista saadusta gelatiinista/kollageenista (3):
TSE:n osalta lisaksi

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tama kohta taytetadn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: Tdma kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta [.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ima-alus) tai nimi (laiva). Jos lahetys puretaan ja
lastataan uudelleen, |ahettdjén on ilmoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta 1.19: Kéytetd&n harmonoidun jérjestelmén asianmukaista HS-nimiketta: 35.03 tai 35.04.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidista iimoitetaan sailion numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kéyttd eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Laji: Valitaan jokin seuraavista: Aves, Ruminantia, Mammalia - Ruminantia, Pesca.

[tuote ei sisdlld Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%) litteessd V tarkoitettua erikseen
maariteltya riskiainesta eiké nautaeléinten tai lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua
lihaa, eika sita ole johdettu tastéd erikseen maaritellysta riskiaineksesta tai nautaeldinten tai lampaan- tai vuohensukuisten
eldinten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eldimi, joista tdméa tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla
tainnutuksen jélkeen kaasua kallon siséén, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioitta-
malla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon siséén pistetyllé vélineella;]

[tuote ei sisdlla ainesta eika sitd ole tehty aineksesta, joka on perédisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtijaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luckiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettémaén alhainen;]

[kun kyse on maérehtijéiden ruokintaan tarkoitetuista elainten sivutuotteista, jotka siséltévat lampaista tai vuohista peraisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméastaan lahtien
tai kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epéilyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on
kolmen viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut sdanndlliisten virallisten eldinlaakarintarkastusten piitiin;

silla ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa madriteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty, ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintdan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia,

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka téyttdd i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset -
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

[kun kyse on mérehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltavat lampaista tai vuohista peréisin
olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (%) litteessd Iueteltuun
jasenvaltioon, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastaan lahtien tai seitseman
viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epéilyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitseman
viime vuoden aikana téyttdnyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut sdanndllisten virallisten eldinlaakarintarkastusten piitiin;

silla ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maériteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty, ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja hévitetty, lukuun ottamatta jalostuspésseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintadn yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttada i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, rehuaineena tai rehuketjun
MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kaytettdvé gelatiini ja kollageeni

1l Terveyttéd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero M

Osa Il

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(%) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3) Tarpeeton yliviivataan.

() EYVLL 147, 31.5.2001, s. 1.

(%) EUVL L 94, 1.4.2006, s. 28.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisid kuin painovari.

— Huomautus lahetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeléinlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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12 LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoite-
tulle, rehuaineena tai rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kdytettdville hydroloidulle proteiinille, dikalsiumfosfaatille
Ja trikalsiumfosfaatille

MAA Eldinlaékérin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelinnumero
1.5. Vastaanottaja 1.8. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
-l
o
2 Postinumero Postinumero
s Puhelinnumero Puhelinnumero
7]
=
2 [1.7.  Alkuperémaa ISO- 1.8. Alkuperaalue Koodi 1.9. Maadrdmaa ISO- 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi koodi
T
p |
§
© [ 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarépaikka
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépéiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [ Muu [J 17
Tunnistetiedot o
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Méaéara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaaréd
Huoneenlamps [ Jaahdytetty [] Jaddytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttésn []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntanumero Pakkausten lukumaara Nettopaino Erénumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuaineena tai rehuketjun
ulkopuolisiin  tarkoituksiin  kéytettdvét hydroloitu  proteiini,

MAA dikalsiumfosfaatti ja trikalsiumfosfaatti
1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.
Allekirjoittanut virkaeldinldakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Eurcopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('2) ja etityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('P) ja erityisesti sen litteessé XIV olevan |
luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu hydroloitu proteiini/dikalsiumfosfaatti/trikalsiumfosfaatti (2)
I.1. koostuu hydroloidusta proteiinista/dikalsiumfosfaatista/trikalsiumfosfaatista (?), joka tayttaa jaljempana esitetyt terveysvaatimukset;
(]
.E 1.2 koostuu yksinomaan hydroloidusta proteiinista/dikalsiumfosfaatista/trikalsiumfosfaatista (2), jota ei ole tarkoitettu inmisravinnoksi;
=§
=ls. on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
3 24 artiklan mukaisesti hyvéksymd, varmentama ja valvoma;
o
1.4, on valmistettu yksinomaan seuraavista eldinten sivutuotteista:
I.4.1.  kun kyse on dikalsiumfosfaatista, joka on johdettu rasvattomaksi puhdistetuista luista,
teurastettujen elainten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsaadannén mukaisesti,
mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;
L1 1l.4.2.  kun kyse on muista aineksista

teurastettujen eléinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin

(®) joko
lainsdadanndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syisté tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

elainten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat peréisin joko teurastamossa teurastetuista elamistd, jotka on ante mortem
-tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsd&d&nnén mukaisesti ihmisravinnoksi kaadetun
riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

@ jatai

i) elainten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu yhteisén lainsdédannén mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, mutta
joissa ei ole merkkeja ihmiseen tai eldimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

iii) muiden elainten kuin marehtijéiden vuodat ja nahat, mukaan lukien leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, falangit seka
karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydéan luut;

iv) sianharjakset;
V) sulat ja hdyhenet;]

() jartai veri, joka on peraisin eléimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkeja veren vélitykselld ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista, ja

joka on saatu muista elaimista kuin marehtijoista, jotka on teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante mortem
-tarkastuksessa todettu unionin lainsdadanndn mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kéyttéa varten;]

elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyvé proteiinijaénnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai
separaattoreihin jaényt aine;]

@ jaltai

- elainperaiset elintarvikkeet tai eldinperdisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei enad ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskié ihmisten tai elainten terveydelle;]

@) jattai

() jartai elainperdinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eléimisté saatavia sivutuotteita ja niisté johdettuja tuotteita sisaltava rehu,
joita ei endad ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syistd tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauk esiintyneiden

ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivét aiheuta riskia ihmisten tai eléinten terveydelle;]

- veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat peraisin elavista elaimista,

() jattai
joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen vélitykselld ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuaineena tai rehuketjun
ulkopuolisiin  tarkoituksiin  kdytettdvit hydroloitu  proteiini,

MAA dikalsiumfosfaatti ja trikalsiumfosfaatti
1. Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.
() jattai [- vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisékkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt merkkejé kyseisen tuotteen

vélityksella ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista;]

() jaftai [- vesieldimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

() jartai [- seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin sellaisista elaimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen valityksella
ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista:

i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
ii) maaelaimista peréisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
iil) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]

I.5. tayttaa seuraavat vaatimukset (2):

a) se on kaaritty, pakattu pakkaukseen, jossa on merkinta "El IHMISRAVINNOKSI", varastoitu ja kuljetettu tyydyttavissa
hygieniaoloissa, sen kadariminen ja pakkaaminen on suoritettu tdhan tarkoitukseen varatussa tilassa ja siihen on kaytetty
ainoastaan unionin lainsd&danndssa sallittuja sailéntaaineita; ja

(3 joko [(b) kun kyse on hydroloidusta proteiinista, se on tuotettu prosessissa, jossa luokkaan 3 kuuluvien raaka-aineiden saastuminen
on mahdollisimman vahaista asianmukaisten toimenpiteiden ansiosta.

Kokonaan tai osittain marehtijéiden vuodasta ja nahasta saadut hydroloidut proteiinit on tuotettu kasittelylaitoksessa, jossa
tuotetaan yksinomaan hydroloitua proteiinia soveltamalla menetelmaa, jossa luokkaan 3 kuuluva raaka-aine valmistellaan
kasittelemallé se suolavedelld ja kalkilla ja pesemélld voimakkaasti, minka jalkeen

i) ainesta on pidetty yli kolmen tunnin ajan yli 80 °C:n lampétilassa pH:ssa, joka on yli 11, ja sen jalkeen lampdkasitelty yli
140 °C:ssa 30 minuutin ajan yli 3,6 baarin paineessa, tai

i) ainesta on pidetty pH:ssa 1-2, sen jélkeen se on kasitelty pH:ssa, joka on yli 11, minké jalkeen se on |&mpokasitelty yli
140 °C:ssa 30 minuutin ajan 3 baarin paineessa.]

@ tai [(b) kun kyse on dikalsiumfosfaatista, se on tuotettu prosessissa,

i) jossa kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi, ja siita poistetaan rasva kuumalla vedella ja laimealla
suclahapolla (konsentraatio vahintd&n 4 % ja pH alle 1,5) vahintdin kahden vuorokauden ajan,

i) saatua fosfaattipitoista nestettd kasitellaén tdman jalkeen kalkilla, jolloin saostuu dikalsiumfosfaattia pH:ssa 4-7, ja
iii) lopuksi tata saosta ilmakuivataan siten, etta alkulampétila on 65— 325 °C ja loppulampétila 30-65 °C.]
®) tai [(b) kun kyse on trikalsiumfosfaatista, se on tuotettu prosessissa,

i) jossa kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi, ja siitd poistetaan rasva kuumalla vedelld vastavirrassa
(luusirut alle 14 mm),

ii) siruja keitetddn 145 °C:n hoyryssa yhtéjaksoisesti 30 minuutin ajan 4 baarin paineessa,
iii) proteiiniliemi erotetaan hydroksiapatiitista (trikalsiumfosfaatista) sentrifugoimalla, ja

iv) trikalsiumfosfaatti rakeistetaan kuivaamisen jélkeen leijukerroksessa ilmalla 200 °C:ssa.]
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuaineena tai rehuketjun
ulkopuolisiin  tarkoituksiin  kdytettdvit hydroloitu  proteiini,

MAA dikalsiumfosfaatti ja trikalsiumfosfaatti
1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.
11.6.
(3 joko [tuote ei sisdlld Eurcopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 999/2001 (3) tarkoitettua erikseen maariteltyd

riskiainesta eiké nautaeléinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa, eiké sita
ole johdettu tastd erikseen madritellysta riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista
mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja el&imié, joista tdma tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen
jélkeen kaasua kallon sis&én, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla keskushermos-
toa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon siséén pistetylla vélineelld;]

@) tai [tuote ei sisélla ainesta eika sitd ole tehty aineksesta, joka on peréisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY)
N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatdksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-tiski on merkityksettéman
alhainen;]

1.7. TSE:n osalta lisaksi

(3 joko [kun on kyse marehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista elainten sivutuotteista, jotka siséltavat lampaista tai vuohista peraisin olevia
maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastaan lahtien tai kolmen
viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epéilyn vuoksi asetettu virallisen siittorajoituksen alaiseksi ja joka on kolmen viime
vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut sd&nnéllisten virallisten elainlaékarintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé | olevan 2 kohdan g alakohdassa madriteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspésseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintaan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttaa i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset — lukuun
ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

3 tai [kun on kyse maérehtijéiden ruokintaan tarkoitetuista elainten sivutuotteista, jotka siséltévat lampaista tai vuohista peraisin olevia
maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (4 litteessa lueteltuun jasenvaltioon,
lampaita ja vuohia, joista nédmaé tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméstaan lahtien tai seitsemén viime vuoden ajan
tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitseman viime vuoden aikana
tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut sd&nnéllisten virallisten elainlaékarintarkastusten piiriin;

ii) sillé ei ole todettu yhtadn asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa méaariteltyd klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja héavitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on véhintaan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka téyttaa i ja i alakohdassa mainitut vaatimukset — lukuun
ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

Huomautukset

| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tdmé kohta tiytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttad, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: Tama kohta taytetdédn ainoastaan siiné tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jalleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kaytettava asianmukaisia HS-nimikkeita: 28,35 tai 35,04.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidisté ilmoitetaan sailisn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuaineena tai rehuketjun
ulkopuolisiin  tarkoituksiin  kdytettdvit hydroloitu  proteiini,
MAA dikalsiumfosfaatti ja trikalsiumfosfaatti

1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

— Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kayttd eléinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdén sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasté todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotetyyppi: limoitetaan onko kyseessa hydroloitu proteiini, dikalsiumfosfaatti vai trikalsiumfosfaatti.
Tuotantolaitos: limoitetaan késittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.

Il osa:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 Tarpeeton yliviivataan.

(® EYVLL 147, 31.5.2001, s. 1.

() EUVL L 94, 1.4.2008, s. 28.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan elainlaékinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -himike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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13 LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (*) ainoastaan mehildishoidossa kéiytet-
taviksi tarkoitetuille mehildishoidon sivutuotteille

MAA Eléinldéké&rin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2. Todistuksen viitenumero 1.2.a.
Nimi — - - -
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
: 1.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelinnumero
1.5, Vastaanottaja 1.8. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
2 Osoite Osoite
o
2
had Postinumero Postinumero
s . .
2 Puhelinnumero Puhelinnumero
==
>
E 1.7. Alkuperdmaa ISO-koodi | I.8. Alkuperéalue Koodi | 1.9. Mé&é&rdmaa 1SO-koodi | 1.10. Méaaréalue Koodi
ﬂ
g 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite .
o . . Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtoépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [ Muu [J 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampdétila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlamps [ Jaahdytetty [] Jaddytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Tekniseen kayttdon []

1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten ]

Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laji Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntanumero Nettopaino
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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VB
Ainoastaan mehildishoidossa kiytettdvidksi tarkoitetut mehilédishoi-
MAA don sivutuotteet
. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Allekirjoittanut virkaeldinlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (12) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('0) ja erityisesti sen liitteess& XIV olevan Il
luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut mehildishoidon sivutuotteet
1. ovat peréisin alueelta, jolla on tehtéva virallinen ilmoitus jéljemp&nd mainituista sairauksista ja johon ei sovelleta seuraaviin littyvia
rajoituksia:
a) esikoteloméaté (Paenibacillus larvae larvae);
:’:_: b) Acarapis woodi sisuspunkki (Rennie);
[}
E ¢) pieni pesékuoriainen (Aethina tumida) ja
53' d) Tropilaelaps-punkit (Tropilaelaps spp.);
°
=12, on
(3 joko [pidetty enintaan - 12 °C:n lampétilassa vahintdan 24 tunnin ajan;]
®) tai [kun kyse on mehildisvahasta, aines on puhdistettu tai késitelty asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevassa lll luvussa
esitetyilld menetelmilld 1-2-3-4-5-7 (3)]
Huomautukset
| osa:
— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tamé kohta tdytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee

kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.
— Kohta I.11 ja I.12: Hyvaksyntanumero: toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen hyvaksyntanumero.

— Kohta 1.12: Méérépaikka: T&mé kohta taytetd&n aincastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jélleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

Kohta 1.19: On kaytettdva asianmukaisia HS-nimikkeitd: (05.11.99) ja ilmoitettava, mista tuotetyypistd on kyse kohtaa 1.28 koskevassa
huomautuksessa esitetyn luettelon mukaisesti.

Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté ilmoitetaan s&ilion numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kayttd eléinten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Téaytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotetyyppi: tarkoittaa mehildishoidossa kaytettdvaa hunajaa, mehildisvahaa, emoainetta, kittivahaa tai siitepdlya.

Il osa:

('3) EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

() EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Tarpeeton yliviivataan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisi& kuin painovari.

— Huomautus lahetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan elainlaakinnéllisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava |&hetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaéra: Allekirjoitus:

Leima:
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14A LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (*) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoite-
tuille, rehuketjiun ulkopuolisiin tarkoituksiin kdytettdville rasvajohdannaisille
MAA Eldinla&dkérin todistus EU:iin vientid varten
1.1 Lahettaja 1.2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
1.4, Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
1.5 Vastaanottaja 1.6. Lahetyksesta vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
g
o Postinro Postinro
o Puhelin Puhelin
@
0
f_;. 1.7 Alkuperamaa ISO-koodi | I1.8. Alkuperaalue Koodi 1.9 Maéréanpaédmaa I1SO- 1.10 Maaranpaaalue Koodi
2 koodi
3
é .11 Alkuperapaikka .12 Maérépaikka
(=]
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto [J
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéaksyntanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka 1.14 Lahtépaiva
1.15 Kuljetusvalineet 1.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone ] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
1.18 Tavaran kuvaus 119 Nimikenumero (HS-koodi)
120 Paino
.21 Lampdtila .22 Pakkausten lukumaara
Huoneenlampd [ Jaahdytetty [] Pakastettu []
1.23 Sinetin nro / Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi
1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttoon ]
1.26  EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten | 1.27 EUiin tuontia tai maahantuloa varten |
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvéksyntanumero Pakkausten lukumaara Nettopaino Eranumero

(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuketjun ulkopuolisiin tar-
koituksiin kéytettévit rasvajohdannaiset

Osa lI: Todistus

111

.2

.3

1.4

4.1

4.2

11.4.3

Terveyttéd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Allekirjoittanut  virkaeldinlaékari imoittaa lukeneensa ja ymmartdneenséd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 (1a) ja erityisesti sen 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (1b) ja erityisesti sen liitteessa XIV olevan
Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut rasvajohdannaiset

koostuvat rasvajohdannaisista, jotka tayttavat jaljempana esitetyt terveysvaatimukset;

koostuvat rasvajohdannaisista, jotka on tarkoitettu kéytettavaksi rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin mutta ei kosmetiikassa, ladkkeissa
eika laakinnallisissa laitteissa;

on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
24 artiklan mukaisesti hyvaksyma, varmentama ja valvoma;

on valmistettu renderdidyistd rasvoista, jotka on tuotettu yksinomaan seuraavista aineksista:

kun kyse on rasvajohdannaisista, jotka on tarkoitettu kaytettavaksi rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin mutta ei orgaanisissa lannoitteissa,
maanparannusaineissa, kosmetiikassa, 1aakkeissa eikd ladkinnallisissa laitteissa, seuraavista luokkaan 1 kuuluvista aineksista:

() joko [- seuraava aines:
i) erikseen maaritelty riskiaines;
ii) erikseen madriteltya riskiainesta havittamishetkella sisaltavat kokonaiset ruhot tai ruhonosat;]

?®) jattai [- eléimistd saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu eldimistd, joita on kasitelty laittomalla tavalla, sellaisena kuin se méa-
ritellaén direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa;]

?®) jastai elaimista saatavat sivutuotteet, jotka sisaltavét direktiivin 96/23/EY liitteessa | olevan B ryhman 3 kohdassa lueteltujen

ympaéristolle vaarallisten aineiden ja muiden aineiden ja&@mi4, jos téllaiset jadmat ylittavat unionin lainséédénndssa sallitun

tason tai, jos tallaista unionin lainsdadantda ei ole, tuontijasenvaltion lainsdddanndssa sallitun tason;]

kun kyse on rasvajohdannaisista, jotka on tarkoitettu kaytettavaksi orgaanisiin lannoitteisiin tai maanparannusaineisiin tai muihin rehuketjun
ulkopuolisiin tarkoituksiin mutta ei kosmetiikassa, ladkkeissa eiké |adkinnallisissa laitteissa, seuraavista luokkaan 2 kuuluvista aineksista:

() joko [- eléimistd saatavat sivutuotteet, jotka siséltavat sallittujen aineiden tai vierasaineiden j&&mia sellaisia maéria, jotka ylittavat
direktiivin 96/23/EY 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut sallitut arvot;]

() jattai [~ eléinperéiset tuotteet, jotka on ilmoitettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, koska niissé esiintyy epapuhtauksia;]

®) jastai [- muut kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 ja 10 artiklassa tarkoitetut eléimet, jotka ovat kuolleet muutoin kuin ihmisra-
vinnoksi teurastamisen tai kaatamisen vuoksi, seka tallaisten eldinten osat, taudintorjuntatarkoituksessa lopetetut eldimet
mukaan luettuina;]

seuraava luokkaan 3 kuuluva aines:

(®) joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lain-
s&&danndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

©®) jastai [~ eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat peraisin joko teurastamossa teurastetuista eléimista, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsdad&nndn mukaisesti ihmisravinnoksi
kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) elainten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsdadanndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi,
mutta joissa ei ole iimennyt merkkejé ihmisiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

iii) vuodat ja nahat, mukaan Iukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, mukaan lukien falangit seké karpus- ja
metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydén luut;

iv) sianharjakset;

v) sulat ja héyhenet;]

@) jattai [~ veri, joka on perdisin elaimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja veren valitykselld ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista,
ja joka on saatu eldimisté, jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa todettu
unionin lainséadannén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten;]

() jastai [- eléimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijg@nnés ja maidon jalostuksessa linkoihin tai sepa-
raattoreihin jaanyt aine;]
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuketjun ulkopuolisiin tar-

MAA koituksiin kéytettdvét rasvajohdannaiset
] Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
@) jastai [~ eldinperéiset tuotteet tai eléinperéisia tuotteita siséltavat elintarvikkeet, joita ei endé ole tarkoitettu ihmisravinnoksi kau-
pallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka

eivat aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

() jastai [- elainperdinen lemmikkieléinten ruoka tai rehu tai elaimista saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita sisaltava
rehu, joita ei enéé ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden
ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat aiheuta riskid ihmisten tai eldinten terveydelle;]

®) jastai [~ veri, istukat, villa, héyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat perdisin elavista
eldimista, joissa ei ole iimennyt merkkejé kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

(®) jattai [- vesieldimet ja tallaisten eléinten osat, merinisékkaité lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkeja ihmisiin tai elaimiin
tarttuvista taudeista;]

(®) jastai [- vesieldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

() jattai [~ seuraavat ainekset, jotka ovat peréisin sellaisista eldimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen vélityksell&a

ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista:
i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
i) maaeldimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:
— hautomoiden sivutuotteet,
— munat,
— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
iii) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]
15 kun kyseessa ovat 11.4.1 ja I1.4.2 kohdassa tarkoitetuista eldinten sivutuotteista saadut rasvajohdannaiset,

a) on tuotettu kayttden seuraavia menetelmia:

(3 joko [transesterdinti tai hydrolyysi vahintdédn 200 °C:n lampétilassa ja vastaavassa sopivassa paineessa 20 minuutin ajan
(glyseroli, rasvahapot ja esterit)]
®) tai [saippuoiminen 12 M NaOH:lla (glyseroli ja saippua):
(3 joko [erékohtaisena prosessina 95 °C:n lampétilassa kolmen tunnin ajan;]
®) tai [jatkuvana prosessina 140 °C:n lampédtilassa, 2 baarin (2 000 hPa) paineessa kahdeksan minuutin ajan;]]
?) tai [hydraamalla 160 °C:n lampétilassa 12 baarin (12 000 hPa) paineessa 20 minuutin ajan;]

b) on pakattu uusiin tai puhdistettuihin sailidihin, joissa on merkintd "El IHMISRAVINNOKS| EIKA ELAINTEN RUOKINTAAN”, ja on
toteutettu kaikki varotoimenpiteet niiden saastumisen ehkaisemiseksi;

1.6 kun kyseessa ovat 11.4.3 kohdassa tarkoitetuista eldinten sivutuotteista saadut rasvajohdannaiset, ne on tuotettu jonkin asetuksen (EU) N:o
142/2011 liitteessa IV olevassa lll luvussa tarkoitetun menetelméan [11-[2]-[3]-[4]-[5]-[6]-[7] (3) mukaisesti.

Huomautukset

Osa I:

Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tamé kohta téytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan taytté4, jos todistus koskee maahantuotavia tuctteita.

Kohta 1.12: Méaarapaikka: Tama kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ima-alus) tai nimi (laiva). Jos lahetys puretaan ja
lastataan uudelleen, lahettdjan on ilmoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta 1.19: Kéytetd&n harmonoidun jérjestelmén asianmukaista HS-nimiketta: 15.16 tai 15.08.
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuketjun ulkopuolisiin tar-
MAA koituksiin kdytettédvat rasvajohdannaiset

1l Terveyttéd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero M

Kohta 1.23: Irtotavaraséilidista iimoitetaan séilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

Kohta 1.25: Tekninen kéytté: Muu kuin kéyttd eldinten ruokintaan.

Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

Kohta 1.28:

Laji: Valitaan jokin seuraavista: Ruminantia, muut;
Valmistuslaitos: lImoitetaan késittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.
Osa Il
('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
('°) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(3 Tarpeeton yliviivataan.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

— Huomautus léhetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlagkinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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14B LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoite-
tuille rehuaineena tai rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kdiytettdville rasvajohdannaisille

MAA Eléinldéké&rin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2.  Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
Osoite 1.8, Toimivaltainen keskusviranomainen

Puhelinnumero 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen

1.5. Vastaanottaja 1.8. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
4 Osoite Osoite
o
2
: Postinumero Postinumero
é Puhelinnumero Puhelinnumero
2
2 |1.7. Alkuperdmaa I1SO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi | 1.9. Méaardmaa ISO-koodi | 1.10. Maé&raalue Koodi
ﬁ
5
§ 1.11. Alkuperépaikka 1.112. Méaéarépaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépéiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone (] Laiva [ Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [ 117
Tunnistetiedot T
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
15.16.10
1.20. Maéara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlamps [ Jaahdytetty [ Jaadytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttson []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luohne Laitosten hyvaksyntdnumero Pakkausten Nettopaino Erédnumero

(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos IUKUMAArA
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuaineena tai rehuketjun

MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettévit rasvajohdannaiset
1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Ilb.
Allekirjoittanut virkaeldinlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1089/2009 ('2) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('°) ja erityisesti sen litteessa XIV olevan
Il luvun ja vakuuttaa, ettd edellé kuvatut rasvakohdannaiset
1.1, koostuvat rasvajohdannaisista, jotka téyttavat jaljempéana esitetyt terveysvaatimukset;
g |2 koostuvat rasvajohdannaisista, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;
a
E 11.3. on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY)
u N:o 1069/2009 24 artiklan mukaisesti hyvaksyma, varmentama ja valvoma;
8
= (4. on valmistettu renderdidyisté rasvoista, jotka on tuotettu yksinomaan seuraavista luokkaan 3 kuuluvista aineksista:

(3) joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainséa-
déannén mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syisté tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

(®)jaftai  [- eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat peréisin joko teurastamossa teurastetuista elamistd, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsdadénnén mukaisesti ihmisravinnoksi
kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) elainten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu yhteisén lainsdddannén mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi,
mutta joissa ei ole merkkejé ihmiseen tai elaimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

iy muiden eldinten kuin mérehtijéiden vuodat ja nahat, mukaan lukien leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, falangit
seké karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydan luut;

iv) sianharjakset;
V) sulat ja héyhenet;]

(® jaftai  [- veri, joka on perdisin elaimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja veren valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista,
ja joka on saatu muista elaimistd kuin marehtijdistd, jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on ante
mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsaddéannén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kéyttda varten;]

() jaftai  [- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijadnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai
separaattoreihin jaanyt aine;]

() jastai [~ eldinperéiset elintarvikkeet tai eldinperdisia tuotteita sisltavat elintarvikkeet, joita ei enda ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riski& ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(3 jastai  [- elainperéinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimistd saatavia sivutuotteita ja niista johdettuja tuotteita siséltava rehu,
joita ei enda ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syistd tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden
ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivét aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

() jastai [~ veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat peréisin elavista elaimista,
joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen vélityksell& ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

() jastai [~ vesieldimet ja téllaisten eldinten osat, merinisékkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkejé kyseisen tuotteen
valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

(®) jatai  [- vesielaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

() jastai [ seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin sellaisista eldimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen vélityksella
ihmisiin tai el&imiin tarttuvista taudeista:

i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuaineena tai rehuketjun
MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettévat rasvajohdannaiset

I Terveytté koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

ii) maaelaimista peréisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
iii) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]

I1.5. on pakattu uusiin tai puhdistettuihin sailiihin, joissa on merkinta "El IHMISRAVINNOKSI®, ja on toteutettu kaikki varotoimenpiteet niiden
saastumisen ehkaisemiseksi.

Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tdmé kohta tiytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttad, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta I.11 ja 1.12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen hyvaksyntanumero.

— Kohta 1.12: Maérépaikka: Tamé kohta taytetd&n aincastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakulje-
tettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jélleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidisté ilmoitetaan sailion numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kéayttd eldinten ruokintaan.

Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotantolaitos: limoitetaan kéasittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.

Il osa:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(%) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3) Tarpeeton yliviivataan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus |ahetyksesté Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tamé todistus on tarkoitettu ainoastaan eléinlaékinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeldinlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:




02011R0142 — FI — 22.02.2017 — 009.001 — 287

15 LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoite-
tuille munatuotteille, joita voitaisiin kdyttdd rehuaineena
MAA Elédinlaékérin todistus EU:iin vientié varten
1.1 Lahettaja 1.2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
' 1.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
1.5 Vastaanottaja 1.6 L&hetyksestd vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
k-]
E Postinro Postinro
p Puhelin Puhelin
@
)
iﬁ. 1.7 Alkuperamaa ISO-koodi | 1.8  Alkuperaalue Koodi 1.9 Maéranpaa- 1ISO-koodi | .10 Maaranpéaa- Koodi
] maa alue
£
i
& |
é .11 Alkuperapaikka 1.12 Maérapaikka
o
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéaksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
.15 Kuljetusvalineet 1.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
1.18 Tavaran kuvaus 1.1 Nimikenumero (HS-koodi)
120 Paino
.21 Lampétila .22 Pakkausten lukumaara
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [ Pakastettu []
1.23 Sinetin nro / Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi
.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [J Tekniseen kayttoon [
126 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27 EU:in tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28 Tavaroiden tunnistustiedot

Laitosten hyvéksyntanumero

Valmistuslaitos

Pakkausten lukumaara Nettopaino Erénumero
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut munatuotteet, joita voitaisiin

MAA kéyttdd rehuaineena
Il Terveyttéd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
Allekirjoittanut virkaeléinldékari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009('2) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011('?) ja erityisesti sen liitteessa XIV olevan | luvun
ja vakuuttaa, etté edelld kuvatut munatuotteet
" 111 koostuvat munatuotteista, jotka tayttavat jéljempana esitetyt terveysvaatimukset;
=
2
% .2 koostuvat yksinomaan munatuotteista, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;
o
=
= |3 on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
© 24 artiklan tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 (3) 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti hyvaksyma, varmentama
8 ja valvoma;
1.4 on valmistettu (johdettu) yksinomaan seuraavista eldinten sivutuotteista:
(3 joko [~ elaimista saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta;]
®) tai [~ eléinperéiset tuotteet tai eléinperaisia tuotteita siséltdvat elintarvikkeet, joita ei enéé ole tarkoitettu ihmisravinnoksi kau-
— pallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]
®) tai [- sellaisista maaeldimistd peréisin olevat seuraavat ainekset, joissa ei ole iimennyt merkkejé kyseisen aineksen vélityksella
ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista:
— hautomoiden sivutuotteet,
— munat,
— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;]
1.5 on kasitelty
®) joko [asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevassa Il luvussa vahvistetun menetelman . (4 mu-
kaisesti;]
® tai [menetelmélla ja parametreilld, joilla varmistetaan, etta tuotteet vastaavat asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa X olevassa
| luvussa vahvistettuja mikrobiologisia vaatimuksia;]
®) tai [asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessé Il olevan X jakson | ja Il luvun mukaisesti;]
1.6 toimivaltainen viranomainen on tutkinut niistd pistokokeena otetun néytteen valittdmasti ennen lahettdmista ja todennut sen tayttavan
seuraavat vaatimukset (%):
salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n=5,¢=0, m=0, M =0,
enterobakteerit: n=56¢=2 m=10, M =300 1 grammassa;
.7 tayttavat unionin vaatimukset, jotka koskevat sellaisten aineiden jadmia, jotka ovat haitallisia, voisivat muuttaa tuotteen aistinvaraisia
ominaisuuksia tai johtaa siihen, ettd tuotteen kayttd rehuna vaarantaisi eléinten terveyden tai olisi haitallista eldinten terveydelle;
1.8 lopputuote
(3 joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin,]
® tai [on kuljetettu irtotavarana sailidissé tai muissa kuljetusvalineissa, jotka on ennen kayttda puhdistettu perusteellisesti ja
desinfioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymélla desinfiointiaineella,]
ja joihin on merkitty "EI [HMISRAVINNOKSI";
1.9 lopputuote oli varastoitu suljettuun varastoon;
.10 tuotteen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen vélttdmiseksi kasittelyn jalkeen.
Huomautukset
Osa I:
— Kohta 1.6: L&hetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tdma kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut munatuotteet, joita voitaisiin
MAA kéyttda rehuaineena

1l Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero IL.b

— Kohta 1.12: M&arapaikka: Tamé kohta tiytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Jos lahetys puretaan ja
lastataan uudelleen, lahettdjan on iimoitettava siitda EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta 1.19: Kéytetaan harmonoidun jérjestelmén asianmukaista HS-nimiketta: 04.08, 23.09 tai 35.02.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista iimoitetaan séilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kéytté: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdadn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
Osa II:

(') EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(%) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3) Tarpeeton yliviivataan.

() EUVL L 139, 80.4.2004, s. 55.

(%) Tapauksen mukaan merkittdvd menetelma 1-5 tai menetelméa 7.

() jossa

n = testattavien naytteiden maara;

bakteerimaéran raja-arvo; tulosta pidetaan hyvaksyttavana, mikali bakteerimaéra kaikissa naytteissé on enintdan m;

bakteerien enimmaisméaara; tulosta pidetaén epatyydyttavana, mikali bakteerien lukumadra yhdessa tai useammassa néytteessa on
vahintaan M; ja

¢ = sellaisten naytteiden lukumaara, joissa bakteerien lukuméaarat voivat olla m:n ja M:n valilla ja naytetta silti pidetdan hyvaksyttavana, mikali
muiden naytteiden bakteerimaarat ovat enintdan m.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

— Huomautus l&hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkilélle: TAma todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinldakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeléinlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaar Allekirjoitus:

Leima:
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16 LUKU

Ilmoitusmalli

Euroopan unioniin Idhetettdvid, muuhun kdyttéén kuin rehuaineiksi, eloperdisiksi lannoitteiksi tai maanparannusaineiksi
tarkoitettuja luita ja luutuotteita (lukuun ottamatta luujauhoa), sarvia ja sarvituotteita (lukuun ottamatta sarvijauhoa), kavioita,
sorkkia ja niistd valmistettuja tuotteita (lukuun oftamafta sorkka- ja kaviojauhoa) koskeva tuojan ilmoitus

Huomautus tuojalle: Tdmé ilmoitus on tarkoitettu ainoastaan eldiniéékinnéllisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava ldhetyksen
mukana rajatarkastusasemalle asti.

Allekirjoittanut ilmoittaa aikovansa tuoda unioniin seuraavat tuotteet (1):

a) luut ja luutuotteet (lukuun ottamatta luujauhoa);

b) sarvet ja sarvituotteet (lukuun ottamatta sarvijauhoay;

G) kaviot ja sorkat seké niisté valmistetut tuotteet (lukuun ottamatta kavio- ja sorkkajauhoay);

ja vakuuttaa, ettei tuotteita missadn vaiheessa kéyteta elintarvikkeissa, rehuaineissa, eloperdisissa lannoitteissa eikd maan-
parannusaineissa ja ettd ne kuljetetaan suoraan seuraavaan kasittelylaitokseen edelleen jalostettaviksi tai kéasiteltaviksi:

Liséksi allekirjoittanut vahvistaa, etta tuote ei sisélla asetuksen (EY) N:o 999/2001 litteessa V tarkoitettua erikseen méaa-
riteltyé riskiainesta eika nautaeléinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa,
eiké sitd ole johdettu tasta erikseen maaritellysté riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten eléinten
luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta.

Tuoja:

AlleKifoitus .....cooveeieeicce

Viitenumero sellaisena kuin se on annettu komission asetuksen (EY) N:o 136/2004 liitteessé Il vahvistetussa yhteisessd
eldinidédkinnéliisessa tuloasiakirjassa:

EU:n rajatarkastusaseman leima (2)

Allekirjoitus .

Nimi:

(Nimi suuraakkosin)

(‘) Tarpeeton yliviivataan.
(®) Allekirjoituksen ja lsiman on oltava erivérisi& kuin painovri.
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17 LUKU

Terveystodistus

Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) kdsitellylle lannalle, kdsitellysti lannasta johdetuille tuotteille ja lepakoiden

guanolle
MAA Eléinldéké&rin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2.  Todistuksen viitenumero l.2.a.
N|m|. 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite

1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelinnumero

1.5. Vastaanottaja 1.8. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
=
°
o
2 Postinumero Postinumero
H Puhelinnumero Puhelinnumero
7]
=
2 | 1.7.  Alkuperédmaa ISO- 1.8.  Alkuperéalue Koodi | 1.9. Maardmaa 1SO- 1.10. Maaréalue Koodi
2 koodi koodi
€T
p |
ﬁ
o [ 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarépaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Oscite Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépéiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [J 17
Tunnistetiedot o
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maéara
1.21. Lampdétila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlamps [] Jaahdytetty [] Jaddytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttson []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten a 1.27. EUtiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntdnumero Nettopaino

(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Kisitelty lanta, késitellystd lannasta johdetut tuotteet ja lepakoiden

MAA guano
Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.
Allekirjoittanut virkaeldinldakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Eurcopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('2) ja erityisesti sen 9 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 () ja erityisesti sen liitteessé XIV olevan Il luvun
ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut késitelty lanta, késitellystd lannasta johdetut tuotteet ja lepakoiden guano
1. tulevat kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymaésta, muihin tarkoituksiin kuin tuotanto-eléinten rehuksi tarkoitettuja tuotteita
valmistavasta laitoksesta, biokaasulaitoksesta tai kompostointilaitoksesta, joka téyttaé asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 ja asetuksessa
(EU) N:o 142/2011 séadetyt erityiset vaatimukset;
3 I12.(3) on kasitelty seuraavasti:
2
:g
= [lampokasittely vahintdan 70 °C:n lampétilassa vahintddn 60 minuutin ajan] taior
5
3 [seuraava vastaavanlainen kasittely, joka on tuojajésenvaltion varmentama ja hyvaksyma seké asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 ja ase-

tuksessa (EU) N:o 142/2011 saadettyjen erityisten vaatimusten mukainen:

1.3. ovat/on

a) puhtaita salmonellasta (25 grammassa kasiteltya tuotetta ei esiinny salmonellaa);

b) puhtaita kolibakteereista (Escherichia coli) ja Enterobacteriaceae-heimon bakteereista (aerobisen bakteerimdéran mukaan: alle 1 000
peséakkeitd muodostavaa yksikkdd grammassa késiteltya tuotetta); ja

kasitelty itididen ja myrkyllisten aineiden muodostuksen vahentamiseksi;
11.4. on pakattu turvallisesti

a) tiiviisti suljettuihin ja lampderistettyihin séilidihin;

b) asianmukaisesti suljettuihin sékkeihin (muovisdkkeihin tai suursékkeihin).
Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

Kohta 1.11 ja .12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen hyvéaksyntanumero.

— Kohta I.12: Maarapaikka: Tama kohta on taytettdva ainoastaan siina tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakulje-
tettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

Kohta |.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

Kohta 1.23: Irtotavarasailidista iimoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kéytt6 eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Téytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

Kohta 1.31: Tuotetyyppi: limoitetaan onko kyseessé kasitelty lanta, késitellyista lantatuotteista johdetut tuotteet vaiko lepakoiden guano.
Il osa:
(3) EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(b) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
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Késitelty lanta, késitellystéd lannasta johdetut tuotteet ja lepakoiden

MAA guano

1. Terveyttd koskevat tiedot

Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

(3) Tarpeeton yliviivataan.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tdma todistus on tarkoitettu ainoastaan elainlaékinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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18 LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (*) sarville ja sarvituotteille (lukuun
ottamatta sarvijauhoa) sekd kavioille, sorkille ja niistd valmistetuille tuotteille (lukuun ottamatta sorkka- ja kavio-
Jauhoa), jotka on tarkoitettu eloperdisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden tuotantoon

MAA Eldinlaékérin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelinnumero
1.5. Vastaanottaja 1.8. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
=
°
o
-.“:’ Postinumero Postinumero
H Puhelinnumero Puhelinnumero
0
£
-q->,‘ 1.7.  Alkuperémaa ISO- 1.8. Alkuperaalue Koodi 1.9. Maadrdmaa ISO-koodi | 1.10. Maéaraalue Koodi
£ koodi
(o]
2 |
ﬁ
S [1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo Muu
el a O 1.17. CITES-nro(t)
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukuméaéra
Huoneenlamps [ Jaahdytetty [ Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Jatkokasittelyyn [ Tekniseen kayttdsn []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27. EUziin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvaksyntanumero Nettopaino Er&numero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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MAA

Sarvet ja sarvituotteet, sarvijauhoa lukuun ottamatta, seké kaviot, sorkat ja
niisté valmistetut tuotteet, sorkka- ja kaviojauhoa lukuun ottamatta, jotka on
tarkoitettu eloperiisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden tuotantoon

Il osa: Todistus

1.1,

1.2

1.3.

1.4,

I.5.

11.8.

Huomautukset

| osa:

Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

Allekirjoittanut virkaeldinldakéari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('2) sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti sen liitteessa XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, etti edelld
kuvatut sarvet ja sarvituotteet (lukuun ottamatta sarvijauhoa) seké kaviot, sorkat ja niistd valmistetut tuotteet (lukuun ottamatta sorkka- ja
kaviojauhoay) (%)

(®) joko [ovat peréisin eléimistd, jotka on teurastettu teurastamossa ja joille on tehty ante mortem -tarkastus, jossa niiden on todettu
kelpaavan teurastettaviksi ihmisravinnoksi;]

®) tai [ovat peréisin eldimista, joissa ei ole ollut kliinisid merkkeja kyseisen tuotteen vilityksell& ihmisiin tai el&imiin tarttuvista tau-
deista;]

sarville, sarvituotteille, kavioille, sorkille ja niistd valmistetuille tuotteille on oltava tehty lampokésittely, jossa sisélédmpdtila on ollut tunnin
ajan véhintaén 80 °C;

sarvet on oltava poistettu kalloa avaamatta;
kaikissa késittelyn, varastoinnin ja kuljetuksen vaiheissa on toteutettava kaikki varotoimenpiteet ristisaastumisen vélttdmiseksi;

sarvet ja sarvituotteet (sarvijauhoa lukuun ottamatta), kaviot, sorkat ja niista valmistetut tuotteet (sorkka- ja kaviojauhoa lukuun ottamatta) on
pakattu

®) joko [uusiin pakkauksiin tai séilidihin,]
® tai [ajoneuvoihin tai irtotavarasailidihin, jotka on desinfioitu ennen lastaamista toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalla tuotteella,]

ja [pakkauksissa tai sailidissé on merkinti eldimista saatavan sivutuotteen tyypista (3), maininta "El IHMIS- EIKA ELAINRAVIN-
NOKS” seka EU:n maaranpaéalaitoksen nimi ja osoite.]

() joko [tuote ei sisélla erikseen madriteltyd riskiainesta eiké sitd ole johdettu erikseen maaritellystéa riskiaineesta, siten kuin se
maéritelldédn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (4) litteessé V, tai nautojen, lampaiden tai
vuohien luista saadusta mekaanisesti erotetusta lihasta; ja eldimia, joista tdma tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla
tainnutuksen jélkeen kaasua kallon siséén, lopetettu samalla menetelmélla tai teurastettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdén pistetylla valineella.]

® tai [tuote ei sisélld ainesta eika sité ole tehty aineksesta, joka on peraisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY)
N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylléa paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettdman
alhainen.]

Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tamé kohta thytetd&n ainocastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttda, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

Kohdat 1.11 ja .12: Hyvéksyntanumero: toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen hyvaksyntdnumero.

Kohta I.12: Méarapaikka: Tama kohta téytetddn ainoastaan siina tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet saa varastoida ainoastaan vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettavé erilliset tiedot.

Kohta 1.23: Irtotavaraséilidista iimoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kayttdé eléinten ruokintaan.
Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetd&n sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésté todistuksesta.

Kohta 1.28: Tavaran tyyppi.
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Sarvet ja sarvituotteet, sarvijauhoa lukuun ottamatta, seki kaviot, sorkat ja
niistd valmistetut tuotteet, sorkka- ja kaviojauhoa lukuun ottamatta, jotka on
MAA tarkoitettu eloperéisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden tuotantoon

Il. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

Il osa:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

() EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3) Tarpeeton yliviivataan.

(3 Tuotelaji: sarvia, sarvituotteita, kavioita, sorkkia, kavioista ja sorkista vaimistettuja tuotteita.
(%) EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan elainlagkinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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Euroopan unioniin ldihetettiville gelatiinille, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi vaan valokuvateollisuuden kdyttéon

19 LUKU

Terveystodistus

MAA Eldinldékérin todistus EU:iin vientid varten
I.1. Lahettdja 1.2, Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
) 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelinnumero
I.5. Vastaanottaja 1.8. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
g
‘E Postinumero Postinumero
2 Puhelinnumero Puhelinnumero
E
% 1.7.  Alkuperdmaa 1SO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi | 1.9. Maaramaa I1SO-keodi | 1.10. Maaraalue Koodi
-
g
© | .11, Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvéksynténumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéaksyntanumero
Oéofte . . Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu 117. CITES-nro()
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
35.03
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlamps [ Jaahdytetty [ Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttoon []
1.26. 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvaksyntanumero Nettopaino Erénumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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MAA

Gelatiini, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi vaan valokuvateollisuuden
kéyttéon

Il osa: Todistus

I Terveytté koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaelainladkéari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneenséd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('2) ja erityisesti sen 8 ja 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('°) ja erityisesti sen litteessé XIV olevan
Il luvun ja vakuuttaa, ettéd edelld kuvattu valokuvagelatiini / kuvatun valokuvagelatiinin

1.1, koostuu yksinomaan valokuvateknisiin tarpeisiin tarkoitetusta gelatiinista, eika sité ole tarkoitettu mihinkd&n muuhun kayttdén;

1.2 on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, jonka toimivaltainen viranomainen on rekisteréinyt ja jonka toimintaa se valvoo asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 23 artiklan mukaisesti ja jossa ei valmisteta Euroopan unioniin vietévaksi elintarvike- tai rehukéyttéon taikka muuhun
kayttoon tarkoitettua gelatiinia;

11.3. on valmistettu luokkaan 3 kuuluvista eldinten sivutuotteista ja/tai luokkaan 1 kuuluvasta naudan selkérangasta;

1.4, on kaarittdva, pakattava uusiin sailidihin, varastoitava ja kuljetettava tyydyttdvissd hygieniaoloissa ajoneuvoissa suljettuina sinetdityihin,
tiiviisiin s&ilidihin;

I1.5. valmistuspre i on varmistettu, ettd raaka-aine
(®) (joko) on kasitelty asetuksen (EY) N:o 1069/2009 (2) 3 artiklan 19 kohdassa tarkoitetulla painesteriloinnilla;
@) (tai)  sille tehd&an

i) vahintdan kaksi paivaa kestdva happokasittely, se pestdan vedella ja sille tehd&én vahintaan 20 paivaa kestava alkali-
liuoskasittely; pH on mukautettava ja aines on puhdistettava suodattamalla ja steriloimalla 138-140 °C:n lampétilassa
4 sekunnin ajan, tai

ii) vahintdan kaksi paivaa kestavé alkalikdsittely, se pestddn vedelld ja sille tehddan vahintdin 10-12 tuntia kestévé hap-
poliuoskasittely; pH on mukautettava ja aines on puhdistettava suodattamalla ja steriloimalla 138-140 °C:n |&ampétilassa
4 sekunnin ajan.

1.6. on kaaritty ja pakattu kéareisiin ja pakkauksiin, joissa on merkintd 'VALOKUVAGELATIINIA — VAIN VALOKUVATEKNISEN TEOLLI-
SUUDEN KAYTTOON'.

Huomautukset

| osa:

— Kohta 1.5: Valokuvagelatiinin aiottu maérénpa saa olla ainoastaan Alankomaat, T8ekki tai Yhdistynyt kuningaskunta.

— Kohta 1.9: Maaramaa: Koskee vain Alankomaita, T$ekkia tai Yhdistynyttd kuningaskuntaa.

— Kohdat .11 ja I.12: Hyvéksyntanumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen hyvaksyntanumero.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.23: Kontin tunnistetiedot/Sinetin numero: tarvittaessa.

— Kohta 1.25: Tekninen kéytté: Muu kuin kéytté eléinten ruokintaan.

Il osa:
('8) EYVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(') EYVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Painesterilointiin (menetelma 1) viitataan myds asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevassa Ill luvussa seuraavasti:

“Hienontaminen

1. Jos késiteltdvien eléimistd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko on yli 50 millimetri&, kyseisten tuotteiden kokoa on pienennettava
asianmukaisilla valineilld niin, ettéd hienonnuksen jalkeen partikkelikoko ei ylitda 50:t& millimetrid. Laitteiden tehokkuus on tarkastettava
paivittain, ja laitteiden kunto on kirjattava. Jos tarkastuksissa havaitaan yli 50 millimetrin suuruisia partikkeleita, on prosessi keskeytettiva
ja korjauksia suoritettava ennen prosessin jatkamista.
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Gelatiini, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi vaan valokuvateollisuuden

MAA kéyttdon

1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Ilb.

Aika, lampétila ja paine

seuraavana sterilointivaiheena.
3. Prosessointi voidaan suorittaa panosprosessina tai jatkuvana prosessina.”
(3 Tarpeeton yliviivataan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

2. Elaimisté saatavat sivutuotteet, joiden partikkelikoko on enintdén 50 millimetri&, kuumennettava keskeytyksetta yli °C:n sisdlampétilaan
vahintdan 20 minuutin ajaksi vahintaén 3 baarin (absoluuttisessa) paineessa. Paine on tuotettava poistamalla kaikki iima sterilointitilasta ja
korvaamalla se hoyrylla (kyllastetty hoyry’); tata lampokasittelya voidaan kayttaa yksinomaisena prosessina tai prosessia edeltavana tai sita

— Huomautus lastista Euroopan unionissa vastaavalle henkilSlle: Tamé todistus on annettu ainoastaan eléinlaékinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on
seurattava lahetyksen mukana siihen saakka, etta l&hetys saapuu rajatarkastusasemalta maaralaitokseensa.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin):

Paivamaara:

Leima:

Virka-asema ja -nimike:

Allekirjoitus:
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20 LUKU

Ilmoitusmalli

limoitus tuotaessa kolmansista maista Euroopan unioniin tai unionin kautta kuljetettavaksi vilituotteita, jotka on
tarkoitettu kdytettiviksi lddkkeiden, eldinlddkkeiden, lddkinndllisiin ja eldinlddkinndllisiin tarkoituksiin tarkoitettujen
lddkinndllisten laitteiden, aktiivisten implantoitavien lddkinndllisten laitteiden, in vitro -diagnostiikkaan lddkinndllisiin
Jja eldinlddkinndllisiin tarkoituksiin tarkoitettujen lddkinndllisten laitteiden, laboratorioreagenssien ja kosmeettisten

valmisteiden valmistuksessa

MAA: Eldinladkarin todistus EU:iin vientid varten
1.1. Lahettaja 1.2. Todistuksen viitenumero 1.2.a.
Nimi — - - -
. 1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Léhetyksesta vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
-
2
2 Postinumero Postinumero
S Puhelin Puhelin
(2]
é- 1.7.  Alkuperamaa [SO-koodi 1.8. Alkuperédalue Koodi |1.9. Masramaa  1SO-koodi [.10. Maaraalue Koodi
2
T
5 | | .
§ 1.11.  Alkuperapaikka 112, Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéaksyntanumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvéaksyntanumero Postinumero
Osoite
1.13.  Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1115, Kuljetusvélineet 1.16.  EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [1 Laiva[d Junavaunu
Maantieajoneuvo 1 Muu 1 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18.  Tavaran kuvaus 1.119.  Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21.  Lampdtila 122, Pakkausten
Huoneenlampsinen [J Jaahdytetty (1 Jaadytetty (1 lukumaara
1.23.  Sinetin nro/Kontin nro 1.24.  Pakkausten tyyppi
1.25.  Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttoon O
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1.26.  EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27.  EU:in tuontia tai maahantuloa varten [
EU:n ulkopuolinen maa ISO-koodi
1.28.  Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntdnumero
Laji (tieteellinen nimi) Valmistuslaitos Nettopaino Eranumero
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Il osa: Todistus

MAA

Vilituotteet, jotka on tarkoitettu kaytettivaksi ldadkkeiden,
eldinlddkkeiden, ladkinnillisiin  ja eldinlddkinnallisiin
tarkoituksiin  tarkoitettujen ladkinnallisten laitteiden,
aktiivisten implantoitavien ladkinnillisten laitteiden, in vitro
-diagnostiikkaan ladkinndllisiin  ja  eldinladkinnallisiin
tarkoituksiin  tarkoitettujen ladkinnallisten laitteiden,
laboratorioreagenssien ja kosmeettisten valmisteiden
valmistuk

1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

ILMOITUS

Allekirjoittanut ilmoittaa aikovansa tuoda edella tarkoitetun valituotteen unioniin ja etta tdma tuote tayttdad komission asetuksen
(EU) N:0 142/2011 (') liitteessa | olevassa 35 kohdassa olevan maaritelman ja erityisesti, etta:

1)
2) joko
2) jattai
2) jatai
2) ja/tai
2) jattai
2) jattai
?) jattai

(
(
(
(
(
(
(
(
@)

3)
() joko

() jattai

() jattai

() jattai

() jattai

se on tarkoitettu seuraavien valmistukseen:

[— laakkeet,]

[— elainlaakkeet,]

[— la&kinnallisiin ja elainlaakinnallisiin tarkoituksiin tarkoitetut 1aakinnalliset laitteet,]

[— aktiiviset implantoitavat 1adkinnalliset laitteet,]

[— in vitro -diagnostiikkaan lagkinnallisiin ja elainlaakinnallisiin tarkoituksiin tarkoitetut l1adkinnalliset laitteet,]
[— laboratorioreagenssit,]

[— kosmeettiset valmisteet;]

sen suunnittelu-, muunto- ja valmistusvaiheet on toteutettu niin pitkalle, ettd se soveltuu kyseiseen
tarkoitukseen sellaisenaan tai tuotteen komponenttina, mutta se vaatii jonkin verran jatkovalmistusta tai
-muuntamista, kuten sekoittamista, pinnoittamista, kokoamista tai pakkaamista, jotta se soveltuu saatettavaksi
markkinoille tai otettavaksi kayttéon ladkkeend, eldinladkkeend, la&kinnallisiin ja elainlaakinnallisiin
tarkoituksiin tarkoitettuna l&akinnalliselld laitteena, aktiivisena implantoitavana laakinnallisena laitteena, in
vitro -diagnostiikkaan 1&akinnallisiin ja eldinldakinnallisiin tarkoituksiin tarkoitettuna laakinnallisena laitteena tai
kosmeettisena valmisteena kyseisiin tuotteisiin sovellettavan unionin lainsdadannén (“’) mukaisesti tai
laboratorioreagenssina;

se on johdettu seuraavista:

[— aines, joka saattaa olla peréisin eldimista, joita on kasitelty neuvoston direktiivin 96/22/EY 1 artiklan
2 kohdan d alakohdassa tai neuvoston direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa maéaritellylla
laittomalla tavalla;]

[— teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi
kelpaaviksi unionin lainsdddannén mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu
ihmisravinnoksi;]

[— eléinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat peréisin joko teurastamossa teurastetuista elaimista,
jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin
lainsdadanndn mukaisesti ihmisravinnoksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) eldinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsdadannén mukaisesti ihmisravinnoksi
kelpaamattomiksi mutta joissa ei ole ilmennyt merkkeja ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

iii) muiden eldinten kuin marehtijéiden vuodat ja nahat, mukaan lukien leikkuujatteet ja haljakset,
sarvet ja jalat, mukaan lukien falangit sekd karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja
jalkapdydan luut;

iv)  sianharjakset;

v)  sulatja hoyhenet;]

[— veri, joka on peréisin elaimistd, joissa ei ole ilimennyt merkkeja veren valitykselld ihmisiin tai eldimiin
tarttuvista taudeista, ja joka on saatu muista eldimistd kuin marehtijoistd, jotka on teurastettu

teurastamossa sen jéalkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsd&dannén
mukaisesti teurastuskelpoisiksi inmisravintona kaytt6a varten;]

[— elaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta,
mukaan luettuina luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijagannos ja
maidon jalostuksessa linkoihin tai separaattoreihin jaanyt aine;]
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MAA

Vilituotteet, jotka on tarkoitettu kaytettavaksi ladkkeiden,
eldainlaakkeiden, ldakinndllisiin  ja  eldinladkinnallisiin
tarkoituksiin  tarkoitettujen ladkinndllisten laitteiden,
aktiivisten implantoitavien ladkinnallisten laitteiden, in vitro
-diagnostiikkaan  ladkinndllisiin  ja  eldinldakinnillisiin
tarkoituksiin  tarkoitettujen ladkinnallisten laitteiden,
laboratorioreagenssien ja kosmeettisten valmisteiden
valmistuksessa

() jartai

() jattai

(3 jastai

(3 jastai
() jattai

(3 jattai

(3 jastai

() jattai

() jartai

(3 jastai

() jattai

Terveytta koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

[_

eldinperaiset tuotteet tai eldinperaisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei enaa ole tarkoitettu
ihmisravinnoksi kaupallisista syistd tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden
ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat aiheuta riskia ihmisten tai elainten terveydelle;]

eldinperainen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja
tuotteita siséltava rehu, joita ei enaa ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syistd tai sellaisten
valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivét aiheuta
riskid ihmisten tai elainten terveydelle;]

veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat peraisin
elavista eldimists, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen valitykselld ihmisiin tai eldimiin
tarttuvista taudeista;]

vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisdkkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt merkkeja
ihmisiin tai eldaimiin tarttuvista taudeista;]

vesielaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréaisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista
laitoksista;]

seuraavat ainekset, jotka ovat peréisin sellaisista eldimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen
aineksen vélityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista:

i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
i) maaeldimista perdisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
iii)  kaupallisista syista tapetut untuvikot;]

eldimista saatavat sivutuotteet, jotka saadaan vedessa tai maalla elévisté selkdrangattomista, muista kuin
ela@imille tai inmisille patogeenisista lajeista;]

eldimet, jotka kuuluvat eldintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha-lahkoihin, lukuun ottamatta
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iii, iv ja v alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 ja
9 artiklan a—g alakohdassa tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta, ja tallaisten eldinten osat;]

tuotteet, jotka on johdettu tai saatu seuraavista:

— vesielaimet ja tallaisten eldinten osat, merinisékkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt
merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista,

— vedessa tai maalla elavat selkdrangattomat, muut kuin eléimille tai ihmisille patogeeniset lajit,

— eldimet, jotka kuuluvat eldintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha-lahkoihin, lukuun ottamatta
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iii, iv ja v alakohdassa tarkoitettua luokkaan
1 ja 9 artiklan a—g alakohdassa tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta, ja tallaisten eldinten osat;]

muut Kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 tai 10 artiklassa tarkoitetut eldimet ja ruhonosat, kun kyse on

elaimista,

i) jotka ovat kuolleet muutoin kuin ihmisravinnoksi teurastamisen tai kaatamisen vuoksi, mukaan lukien
taudintorjuntatarkoituksessa lopetetut eldimet;

iy  sikiot;

i) muuhun kuin siitostarkoitukseen kaytettavat munasolut, alkiot ja siemenneste; ja

iv)  kuoriutumattomana kuollut siipikarja;]

muut eldinten sivutuotteet kuin luokkaan 1 kuuluva aines tai luokkaan 3 kuuluva aines;]
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MAA

Vilituotteet, jotka on tarkoitettu kaytettdvidksi ladkkeiden,
eldinladkkeiden, lddkinnallisiin  ja  eldinldédkinnallisiin
tarkoituksiin  tarkoitettujen ladkinnallisten laitteiden,
aktiivisten implantoitavien ladkinnillisten laitteiden, in vitro
-diagnostiikkaan ladkinndllisiin  ja  eldinladkinndllisiin
tarkoituksiin  tarkoitettujen laakinnallisten laitteiden,
laboratorioreagenssien ja kosmeettisten valmisteiden
valmistuksessa

tarkoituksiin

Huomautukset

(1a

(1b

N AING.

() Tarpeeton yliviivataan.

1. Terveyttd koskevat tiedot Todistuksen viitenumero Il.b.

(4) sen ulkopakkauksessa on merkintd "AINOASTAAN LAAKKEIDEN / ELAINLAAKKEIDEN / LAAKINNALLISIIN JA
ELAINLAAKINNALLISIIN TARKOITUKSIIN TARKOITETTUJEN LAAKINNALLISTEN LAITTEIDEN / AKTIIVISTEN
IMPLANTOITAVIEN LAAKINNALLISTEN LAITTEIDEN / IN VITRO -DIAGNOSTIIKKAAN LAAKINNALLISIN JA

TARKOITETTUJEN LAAKINNALLISTEN LAITTEIDEN /

LABORATORIOREAGENSSIEN / KOSMEETTISTEN VALMISTEIDEN VALMISTUKSEEN”, eika sitd ole tarkoitettu

miss&an vaiheessa kaytettavaksi muuhun tarkoitukseen unionissa;

ELAINLAAKINNALLISIIN TARKOITUKSIIN

5) lahetys toimitetaan suoraan tamén ilmoituksen 1.12 kohdassa mainittuun maarapaikkaan, joka on

— lagkkeiden, eldinlaakkeiden, lagkinnallisiin tai eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin tarkoitettujen laakinnallisten laitteiden,

aktiivisten implantoitavien la&kinnallisten laitteiden, in vitro -diagnostiikkaan l&akinnallisiin tai eldinlaakinnallisiin
laitteiden, laboratorioreagenssien tai kosmeettisten valmisteiden
tuotantolaitos, joka on rekisterdity asetuksen (EY) N:o 1069/2009 23 artiklan mukaisesti,

— asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan h alakohdan mukaisesti hyvaksytty laitos, josta ne ainoastaan
lahetetaan edelleen tdman kohdan edellisessa luetelmakohdassa tarkoitettuun laitokseen.

— Kohta 1.19: Kaytetdan harmonoidun jarjestelman asianmukaista HS-nimiketta: 02.06; 04.07; 04.08; 05.06; 05.07; 05.11;
12.12; 21.06; 30.01; 30.02; 31.01; 51.01, 51.02 tai 15.05.00.

— Kohta: 1.25: Tekninen kayttdé: muu kaytté kuin eldinten ruokintaan.
EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

Tapauksen mukaan eldinlddkkeitd koskevista yhteisén saanndistd 6 péaivand marraskuuta 2001 annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/82/EY (EYVL L 311, 28.11.2001, s. 1), ihmisille tarkoitettuja ladkkeita koskevista
yhteisén saanndistd 6 paivana marraskuuta 2001 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/83/EY
(EYVL L 311, 28.11.2001, s. 67), laakinnallisista laitteista 14 paivana kesakuuta 1993 annettu neuvoston direktiivi 93/42/ETY
(EYVL L 169, 12.7.1993, s. 1), in vitro-diagnostiikkaan tarkoitetuista laakinnallisista laitteista 27 paivana lokakuuta 1998
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/79/EY (EYVL L 331, 7.12.1998, s. 1), kosmeettisia valmisteita
koskevan jasenvaltioiden lahentédmisestd 27 paivana heindkuuta 1976 annettu neuvoston direktiivi
76/768/ETY (EYVL L 262, 27.9.1976, s. 169).

Tuojar
Nimi (suuraakkosin):

Péivamaara:

Osoite:

Allekirjoitus:
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21 LUKU
Ilmoitusmalli
25 artiklan 2 kohdan e alakohdassa tarkoitetun kdsittelemdttomdn villan ja karvan tuontia Euroopan unioniin koskeva
tuojan ilmoitus
MAA:
1.1, L&hettaja 1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
) 1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
Puhelinnumero 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
1.5. Vastaanottaja 1.8. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
° Osoite Osoite
2
": Maa Postinumero
2 Puhelinnumero Puhelinnumero
=
g
=
% 1.7, Alkuperamaa 1ISO-koodi | 1.8. Alkuperéalue Koodi 1.9. Maidrdmaa I1SO-koodi | 1.10. Mé&araalue Koodi
g
IR Alkuperapaikka 1.12. Maarépaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Osoite
Maa Postinumero / Alue
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépéiva
Osoite
1.15. Kuljetusvélineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laiva [ Junavaunu [J Nimi Yksikk nro
Maantieajoneuvo 1~ Muu [ 1.17. CITES-nro(t)
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet:
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lédmpétila 1.22. Pakkausten lukumaard
Huoneenldmpainen []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24, Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Jatkokasittelyyn [
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten 1.27. EUziin tuontia tai maahantuloa varten a
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Tavaran luonne

Nettopaino
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Il osa: Todistus

Asetuksen (EU) N:o 142/2011 25 artiklan 2 kohdan e alakohdassa
MAA: tarkoitettu villa ja karva

1I. Terveytté koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

VAKUUTUS
Allekirjoittanut ilmoittaa, etté kasittelemétén villa (1) ja/tai karva (') on tuotettu muista eléimista kuin sikaeldimista
a) vahintadén 21 paivaa ennen unioniin tuloa;

b) kolmannessa maassa tai sen alueella, joka on mainittu asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa Il olevan 1 osan luettelossa ja josta on
sallittua tuoda unioniin marehtijéiden tuoretta lihaa, johon ei sovelleta kyseisessa liitteessa mainittuja lisatakeita A ja F; ja

¢) naitd eldimia pidetddn b alakohdassa tarkoitetussa kolmannessa maassa tai sen alueella, joka on vapaa suu- ja sorkkataudista ja,
lampaiden ja vuohien villan ja karvan tapauksessa, lammasrokosta ja vuohirokosta niiden yleisten peruskriteerien mukaisesti, jotka on
lueteltu direktiivin 2004/68/EY liitteessa II.

Huomautukset:

Tdmé ilmoitus on laadittu yksinomaan eléinléékinnéllisiin tarkoituksiin, ja sen on seurattava lihetyksen mukana rajatarkastusasemalle
saapumiseen asti ja se on annettava véhintéén yhdelld sen jésenvaltion virallisella kielelld, jonka kautta ldhetys ensin tulee unioniin, ja
véhintddn yhdelld mééréjésenvaltion virallisella kielelld.

| osa:

Kohdat .11 ja 1.12: Hyvéksyntdnumero: toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.19: Kéytetadn Maailman tullijérjestén harmonoidun jérjestelmén asianmukaista HS-nimikettd: 5101 tai 5102.
— Kohta 1.20: Maaéra: limoitetaan kokonaisbrutto- ja nettopaino kiloina.

— Kohta 1.28: Tavaran luonne: |limoitetaan villa ja karva.

Il osa:

(") Tarpeeton yliviivataan.

(2) Allekirjoituksen on oltava erivérinen kuin painovari.

Tuoja
Nimi (suuraakkosin): Osoite:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Paikka:
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LITE XVI

VIRALLINEN VALVONTA

I LUKU

KASITTELYLAITOSTEN VIRALLINEN VALVONTA

1 jakso

Tuotannon valvonta

Toimivaltaisen viranomaisen on valvottava kisittelylaitoksia asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 ja timén asetuksen vaatimusten tdyttymisen varmistamiseksi.

Sen on erityisesti
a) tarkastettava

i) yleiset tiloihin, laitteisiin ja henkilostoon sovellettavat hygieniavaati-
mukset;

i) laitoksen toiminnanharjoittajan asetuksen (EY) N:o 1069/2009
28 artiklan mukaisesti suorittaman omavalvonnan tehokkuus erity-
isesti tarkastamalla tulokset ja ottamalla nidytteitd; tarkastuksiin on
sisdllyttdvd kyseisen omavalvonnan tulosten tarkastelu ja tarvittaessa
ndytteenotto;

iii) HACCP-periaatteisiin perustuvan pysyvédn kirjallisen menettelyn
tehokas tiytdntoonpano asetuksen (EY) N:o 1069/2009 29 artiklan
1 kohdan mukaisesti; tarkastuksiin on siséllyttdvd kyseisen tdytan-
toonpanon tulosten tarkastelu ja tarvittaessa ndytteenotto,

iv) tuotteiden vaatimustenmukaisuustaso kdsittelyn jdlkeen; analyysit ja
kokeet on suoritettava tieteellisesti hyviksytyilld menetelmilld (erity-
isesti unionin lainsdddédnndssd vahvistetuilla menetelmilld tai ndiden
puuttuessa hyviksyttyjd kansainvilisid standardeja tai jalkimmdisten
puuttuessa kansallisia standardeja kiyttden); ja

v) varastointiolosuhteet;
b) otettava laboratoriokokeita varten tarvittavat niytteet; ja

c) tehtdvd muut tarkastukset, joita se pitdd tarpeellisina asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 ja tdmin asetuksen vaatimusten noudattamisen varmis-
tamiseksi.

Edelld 1 kohdassa mainittujen tehtdvien suorittamiseksi toimivaltaisella
viranomaisella on oltava kaikkina aikoina vapaa paisy kaikkiin kasittelylai-
toksen osiin sekd mahdollisuus tutustua kirjanpitoon, kaupallisiin asiakir-
joihin ja terveystodistuksiin.

2 jakso

Varmennusmenettelyt

Ennen Kkésittelylaitoksen hyvéksymistd asetuksen (EY) N:o 1069/2009
44 artiklan 1 kohdan mukaisesti toimivaltaisen viranomaisen on tarkistettava,
ettd kasittelylaitos on varmennettu seuraavia menettelyjd ja indikaattoreita
noudattaen:

a) prosessin kuvaus (prosessin vuokaavio);

b) kriittisten valvontapisteiden yksildiminen, mukaan luettuna aineksen pros-
essointinopeus jatkuvassa prosessissa;

c) tdssd asetuksessa vahvistettujen erityisten késittelyvaatimusten noudatta-
minen; ja
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d) seuraavien vaatimusten tdyttyminen:

(1) partikkelikoko panosprosessissa ja jatkuvassa prosessissa; partik-
kelikoko médrdytyy myllyn tai alasimen reidan mukaan;

(i1) lampétila, paine, prosessointiaika ja aineksen prosessointinopeus (vain
jatkuvassa prosessissa) 2 ja 3 kohdan mukaisesti.

2. Kun on kyseessd panosprosessi:

a) lampdtilaa on seurattava jatkuvasti lamposahkoparilla, ja se on rekiste-
roitdva tosiaikaisesti;

b) painetta on seurattava jatkuvasti painemittarilla; paine on rekisteroitdva
tosiaikaisesti;

¢) prosessointiaika on merkittdvd aika-laimpétila- ja aika-painekéyriin.
Lamposdhkopari ja painemittari on kalibroitava véhintddn kerran vuodessa.
3. Kun on kyseessd jatkuva prosessi:

a) lampdatilaa on seurattava lamposahkopareilla tai infrapunaldmpomittarilla,
ja painetta on seurattava koko prosessissa tietyissd kohdissa kaytetyilld
painemittareilla siten, ettd koko jatkuvalle prosessille tai sen osalle
vahvistetut ldmpétilaa ja painetta koskevat edellytykset tayttyvét.
Lampétila ja paine on rekisterditdva tosiaikaisesti;

b

=

toimivaltaisille viranomaisille on toimitettava tiedot vdhimmdisviipy-
misajasta jatkuvan prosessin koko asianomaisessa osassa, jossa
lampétila ja paine ovat vaadittujen edellytysten mukaiset. Mittaustiedot
on kirjattava liukenemattomilla merkintdaineilla (esimerkiksi mangaani-
dioksidilla) tai vastaavalla varmalla menetelmalla.

Aineksen prosessointinopeuden tarkka mittaaminen ja ohjaus ovat olen-
naisia tekijoitd. Prosessointinopeus on mitattava suhteessa johonkin
jatkuvasti valvottavaan kriittiseen kohtaan kuten:

(1) syottonopeus (ruuvin kierrosta minuutissa);
(i1) sd@hkoteho (ampeeria tietylld jannitteelld);
(iii) haihtumis- tai tiivistysnopeus, tai
(iv) pumpunménnidn lydnnit aikayksikkod kohti.

Kaikki mittaus- ja valvontalaitteet on kalibroitava vihintdén kerran
vuodessa.

4. Toimivaltaisen viranomaisen on toistettava varmennusmenettelyjen tark-
astukset aina kun se pitda tdtd tarpeellisena, ja joka tapauksessa aina kun
prosessiin tehdddn merkittdvid muutoksia (esimerkiksi muutetaan koneita tai
vaihdetaan raaka-aineita).

II LUKU

REKISTEROITYJEN JA  HYVAKSYTTYJEN LAITOSTEN JA
TOIMIJOIDEN LUETTELOT

1. Rekisterdityjd ja hyvaksyttyjd laitoksia ja toimijoita koskevien luetteloiden
saatavuus

Komissio perustaa verkkosivuston, joka siséltdd linkit tdmédn liitteen 2
kohdan a alakohdassa tarkoitetuille kunkin jasenvaltion kansallisille verkkosi-
vustoille, auttaakseen jdsenvaltioita laatimaan hyvéksyttyjen laitosten ja
toimijoiden ajantasaisia luetteloita, jotka ovat muiden jisenvaltioiden ja
yleison saatavilla
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2. Kansallisten verkkosivustojen muotoilu

(a) Kunkin jdsenvaltion on toimitettava komissiolle sen kansallisen verkkosi-
vuston osoite, jossa on padasiallinen luettelo kaikista sen alueella rekis-
ter6idyistd ja hyvéksytyistd laitoksista ja toimijoista.

(b) Kunkin pédasiallisen luettelon on oltava yksisivuinen, ja se on tdytettdva
véihintddn yhdelld unionin virallisella kielella.

3. Pidasiallisten luetteloiden ulkoasun sekd asiaan kuuluvien tietojen ja koodien
on oltava komission verkkosivustollaan julkaisemien teknisten vaatimusten
mukaisia.

I LUKU

VIRALLISTA VALVONTAA KOSKEVAT ERITYISVAATIMUKSET

1 jakso

Sivutuotteiden merkitsemisen virallinen valvonta

Toimivaltaisen viranomaisen on tarkastettava tdmén asetuksen liitteessd VIII
olevan V luvun 2 kohdassa tarkoitetun seuranta- ja tallennusjérjestelmén
toimivuus sen varmistamiseksi, ettd jirjestelmd on tdmén asetuksen mukainen,
ja se voi tarvittaessa pyytdd yliméardisten ndytteiden testaamista kyseisen kohdan
toisessa alakohdassa tarkoitetun menetelmén mukaisesti.

2 jakso

Virallinen valvonta pienkapasiteetin polttolaitoksissa

Toimivaltaisen viranomaisen on tarkastettava pienkapasiteetin polttolaitos, joka
polttaa erikseen maddriteltyd riskiainesta, ennen laitoksen hyviksyntdd ja
vihintddn kerran vuodessa asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ja timédn asetuksen
noudattamisen seuraamiseksi.

3 jakso

Virallinen valvonta syrjiisilli alueilla

Kun kyseessd on asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitettu syrjdisiltd alueilta perdisin olevien eldimistd saatavien
sivutuotteiden héavittdminen, toimivaltaisen viranomaisen on valvottava siin-
nollisin médrdajoin syrjdisiksi alueiksi luokiteltuja alueita varmistaakseen, ettd
nditd alueita ja havittdmistoimia valvotaan asianmukaisesti.

4 jakso

Turkiseldinten ruokintaan liittyvd virallinen valvonta rekisterdidyissi
turkistarhoissa

1. Toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
valvoakseen

a) saman lajin eldinten ruhoista tai ruhonosista johdettua liha-luujauhoa tai
muita tuotteita, jotka on kisitelty liitteessd IV olevassa III luvussa
esitettyjen menetelmien mukaisesti, siséltdvdn rehun koostumusta,
kasittelyd ja kayttod;
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b) eldimid, joita ruokitaan a alakohdassa tarkoitetulla rehulla, mukaan
luettuna

i) kyseisten eldinten terveystilanteen tiukka valvonta; ja

i) asianmukainen TSE-valvonta, johon kuuluu sddnnéllinen naytteenotto
ja laboratoriotutkimukset TSE:n esiintymisen toteamiseksi;

2. Edella 1 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitettuihin ndytteisiin on
siséllyttavd ndytteitd, jotka on otettu eldimistd, joilla ilmenee neurologisia
oireita, sekd vanhemmista siitoseldimista.

5 jakso

Keriyskeskuksia koskeva virallinen valvonta

1. Toimivaltaisen viranomaisen on

a) sisillytettava kerdyskeskukset asetuksen (EY) N:o 1069/2009 47 artiklan
1 kohdan mukaisesti laadittuun luetteloon;

b) annettava kullekin kerdyskeskukselle virallinen numero; ja

c) pidettdvd kerdyskeskusten luettelo ajan tasalla ja asetettava se saataville
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 47 artiklan 1 kohdan mukaisesti laaditun
luettelon kanssa.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on tehtdvé kerdyskeskuksia koskevia virallisia
tarkastuksia tdimén asetuksen noudattamisen varmistamiseksi.

6 jakso

Luonnonvaraisten eliinten ja eriiden eldintarhaeliinten ruokintaa luokkaan
1 kuuluvalla aineksella koskeva virallinen valvonta

Toimivaltaisen viranomaisen on seurattava tuotantoeldinten terveystilannetta
alueella, jolla liitteessi VI olevan II luvun 2, 3 ja 4 jaksossa tarkoitettu
ruokinta tapahtuu, ja toteutettava asianmukainen TSE-valvonta, johon kuuluvat
sdannollinen ndytteenotto ja laboratoriotutkimukset TSE:n esiintymisen totea-
miseksi.

Naytteisiin on siséllyttava ndytteitd elaimistd, joiden epdillddn saaneen tartunnan,
sekd vanhemmista siitoseldimista.

7 jakso

Erididen orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden maahan
levittiimistd koskeva virallinen valvonta

Toimivaltaisen viranomaisen on valvottava liitteessé 1 olevassa II luvussa tarkoi-
tettujen rajoitusten alaisten orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden
koko tuotanto- ja kayttoketjua.

Téhan valvontaan on sisdllyttdvd tarkastuksia, jotka koskevat kyseisten aineiden
sekoittamista liitteessd XI olevan II luvun 1 jakson 2 kohdassa tarkoitetun
aineosan kanssa, sekd tarkastuksia tilalla pidettyjen kyseisten tuotteiden
varastoista ja kirjanpidosta asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ja timin asetuksen
mukaisesti.

8 jakso

Hyviksyttyja valokuvateknisiéi laitoksia koskeva virallinen valvonta

Toimivaltaisen viranomaisen on suoritettava liitteessd XIV olevan II luvun 11
jakson 1 kohdassa olevassa taulukossa 3 tarkoitetuissa hyvéaksytyissd valokuva-
teknisissd laitoksissa asiakirjatarkastuksia kuljetusketjussa, joka ulottuu ensim-
méisen saapumispaikan rajatarkastusasemalta hyviksyttyyn valokuvatekniseen
laitokseen, tuotujen, kéytettyjen ja hévitettyjen tuotteiden méérien tdsmayttdmista
varten.
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9 jakso

Tiettyji tuotuja renderdityji rasvoja koskeva virallinen valvonta

Toimivaltaisen viranomaisen on suoritettava liitteessd XIV olevan II luvun 9
jakson mukaisesti tuotua renderdityd rasvaa vastaanottavissa rekisterdidyissad
laitoksissa asiakirjatarkastuksia kuljetusketjussa, joka ulottuu ensimmaéisen
saapumispaikan rajatarkastusasemalta rekisterdityyn tekniseen laitokseen,
tuotujen, kidytettyjen ja hévitettyjen tuotteiden maérien tdsméyttdmistd varten.

10 jakso

Tiettyji unionin sisdisessi kaupassa sovellettavia lupia Kkoskevien
hakemusten vakiomalli

Toimijan on haettava méadrdjasenvaltion toimivaltaiselta viranomaiselta
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua eldimisti
saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden ldhettdmistd koskevaa
lupaa seuraavassa esitetyn mallin mukaisesti:
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SIVU 1/2

ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN JA NIISTA JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN LAHETTAMISTA TOISEEN
JASENVALTIOON KOSKEVA LUPAHAKEMUS

(ASETUKSEN (EY) N:o 1069/2009 48 ARTIKLA)

Toimi

viranc isen

Alkuperépaikan nimi ja osoite 1 hyvéksynté- tai rekisterdinti-
numero

Lahettdjdn nimi ja osoite Toimi 1 viranomaisen hyviéksynté- tai rekisterdinti-
numero

Hakijan nimi ja osoite Toimivaltaisen viranomaisen ant hyvéksynté- tai rekisterdinti-
numero

Méérépaikan nimi ja osoite Toimi 1 viranomaisen hyvéksynté- tai rekisterdinti-
numero

Eldimistd saatavat sivutuotteet/johdetut tuotteet (')
[0 Luokkaan 1 kuuluva aines, joka koostuu:
(ameksemaau) ......................................................
[0 Luokkaan 2 kuuluva aines, joka koostuu:
(ameksenlaaw) ......................................................
[ Luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta johdettu liha-luujauho
[0 Luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta johdettu eldinrasva

[0 Luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta johdettu liha-luujauho

[0 Luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta johdettu eldinrasva

Kayttétarkoitus (')

a
a
a
a
a
a
a
a
a

Loppukasittely

Jalostus

Poltto

Levittdminen maahan
Muuntaminen biokaasuksi
Kompostointi
Lemmikkieldinten rucka (2)
Biodieselin tuotanto

Seuraavien ruokintaan (3):
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SIVU 2/2

(ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN JA NIISTA JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN LAHETTAMISTA TOISEEN
JASENVALTIOON KOSKEVA LUPAHAKEMUS

(ASETUKSEN (EY) N:o 1069/2009 48 ARTIKLA))

Kun kyse on liha-luujauhosta ja eldinrasvasta: Alkuperilaji:

Ainekset on kasitelty seuraavalla menetelmalld (6): ..........cccccoovevverrrirennns

Allekirjoittanut vakuuttaa, ettéd edelléd esitetyt tiedot pitédvét paikkansa.

(Allekirjoitus: nimi, ra ja yhteystiedot: puhelin, faksi (jos kéaytettavissd), sahkoposti)

Méérédjéasenvaltion toimivaltaisen viranomai paétds (7):

Lahetys

[ Evataan

[ Hyvaksytaan

[ Hyvaksytaan, jos aineksiin sovelletaan painesterilointia (menetelma 1).

[ Hyvaksytaan seuraavien edellytySten TAYHYESSE (4): ....uririrrrsrirseresseessiesess st ssss s st 8 88 b8

(8) asti.

Tama lupa on voimassa ..

Huomautukset:
Tayttakaa asiakirja suuraakkosin.

(1) Merkitaan tarpeen mukaan.
() Kun kyseessé on lemmikkieldinten ruoka, joka on valmistettu luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta, joka koostuu direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai
direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa maéritellyllé laittomalla tavalla késitellyistd eléimista johdetuista sivutuotteista.

(3) Tasmennettava asetuksen (EY) N:o 1069/2009 18 artiklan mukaisesti.

(%) Taytetaan tarvittaessa.

5) Tasmennettava.

6) Tasmennettava jokin asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevassa lIl luvussa tarkoitettu késittelymenetelma.
() Toimivaltaisen viranomaisen puolesta: Merkit4n tarpeen mukaan.

(8) Lis&taan luvan voimassaolon paattymispaiva.
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11 jakso

Hydrolyysia ja sen jilkeen tapahtuvaa hévittimistd koskeva virallinen
valvonta

Toimivaltaisen viranomaisen on valvottava paikkoja, joissa liitteessd IX olevan V
luvun 2 jakson B kohdassa tarkoitettu hydrolyysi ja sen jalkeen tapahtuva havit-
tdminen toteutetaan.

Jotta voidaan tdsmdyttdd ldhetetyn ja hévitetyn hydroloidun aineksen maérit,
valvontaan on siséllyttivd asiakirjatarkastuksia:

a) kyseiselld paikalla hydroloitavan aineksen méarén toteamiseksi;
b) laitoksissa, joissa hydroloitu aines hédvitetdén.
Tarkastuksia on tehtdava sddnnollisesti riskinarvioinnin perusteella.

Ensimmdisten 12 toimintakuukauden aikana hydrolyysisdilion sijoittamispaikalle
on tehtdvi tarkastuskdynti aina kun sdilidstd poistetaan hydroloitua ainesta.

Ensimmaisten 12 toimintakuukauden jilkeen paikoille on tehtdvé tarkastuskaynti
aina kun siilié tyhjennetéddn ja tarkastetaan liitteessd IX olevan V luvun 2 jakson
B kohdan 3 kohdan j alakohdan mukaisesti sen toteamiseksi, ettei siind esiinny
korroosiota tai vuotoja.

12 jakso

Eldinrasvan ja siipikarjan lannan polttoon polttoaineena hyviksyttyjen
laitosten viralliset tarkastukset

Toimivaltaisen viranomaisen on tehtdvd asiakirjatarkastuksia liitteessd 111
olevassa V luvussa tarkoitetuissa, eldinrasvan ja siipikarjan lannan polttoon
hyvéksytyissd laitoksissa 6 artiklan 7 ja 8 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen
mukaisesti.



